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NEGYEDIK FEJEZET. 

A TÖRÖK HÁBORÚ 
ELSŐ ÉVEI. 




2. THÖKÖLY és SOBIESKI ÉRME. 



I. 



TERMÉSZETES, hogy a rendek nem titkolták elégületlensé- 
göket a gyűléseken, melyeket a fejedelem a terhek ará- 
nyos felosztása és általában az új állam ügyeinek rende- 
zése végett hívott össze. Igen tanulságos a kassai és tályai 
gyűlések lefolyása. A rendek most nemzeti fejedelemmel 
állottak szemben, még pedig olyannal, ki méltóságát az 
alkotmányos formákért és a nemesi szabadságokért küzdött 
harczban szerzé meg. Mint Tályán mondották a rendek, 
• azzal volt dolguk, ki fájlalhatja romlásukat ». De mi tör- 
tént ? Mennél kevésbé voltak hajlandók a rendek elviselni 
a mind inkább gyarapodó állami terheket, annál kevésbé 
volt hajlandó a fejedelem tisztelni az alkotmányos formá- 
kat. Az 1683 májusában tartott tályai gyűlésen a rendek 
igen túlságosnak találták a fejedelem azon követelését, hogy 
személyesen fölkeljenek s azon kívül a húszezer főnyi tábor 
számára élelmet és szekereket is adjanak. Felfogások sze- 
rint nem voltak kötelezve a fölkelésre, ha a táborozás 
költségeinek egy részét magokra vállalták. Thököly inkább 
rövid, mint alkotmányos úton intézte el sérelmeiket. « Isten 
úgy segéljen, valaki fel nem ül, nemcsak jószágával, hanem 
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életével is fog fizetni* — így hangzott izenete a rendek- 
hez — « kegyelmetek eloszolhat, nincs semmi dolguk, nem 
kérjük kegyelmeteket, hanem magunk biztosai által meg- 
határozzuk minden megyének illetőségét ». 

A január ii-ére Kassára hívott gyűlés nem végződött 
ily disharmoniával, de Tályára már kedvetlenül érkeztek 
a rendek, sokallva a Kassán elvállalt terheket. Azonban 
itt sem folytak simán a dolgok és ha Thököly fenyegetései 
nem lohasztják az ellenzéki tüzet, már Kassán is kitört 
volna a viszály. Nem csupán a sereg rendes és hadi szük- 
ségletei, vagy a végvárak jó karban tartásának költségei, 
vagy a kamarai hivatalnokok önkénye táplálták a rendek 
ellenzéki hajlamait. Mind a két gyűlésen türelmetlenül 
kérték a fejedelmet, hogy terjeszsze eléjök a Füleken ka- 
pott athnamét. 

Talán azok sem emlékeztek biztosan az athnamé pont- 
jaira, kik előtt Füleknél kihirdették azokat. Híre ter- 
jedt, hogy a portának fizetendő adó negyvenezer tallérnál 
többre rúg. S .mi még fontosabb, mindenki hallotta, hogy 
a porta az athname szerint köteles átadni Thökölynek az 
elfoglalt várakat. S mi történt az utolsó hadjáratban? Óno- 
dot megrongálta. Füleket pedig egészen lerontotta a török 
s a két várban talált ágyúkat a maga számára lefoglalta. 
Ha már kezdetben ennyire becsüli az athnamét a porta, 
mit fog később tenni? Nem fogja-e kénye szerint sarczolni 
és nyesegetni a magyar területet, melyet egész kiterjedé- 
sében a magáénak fog tekinteni? A papirosra írt biztosí- 
tékok a rendeket nem nyugtatták meg, úgy halljuk, izené 
az ingerült fejedelem, hogy némelyek becstelen emléke- 
zettel voltak az athnaméról, mintha annak semmi haszna 
sem volna. A rendek tárgyalni szerették volna az athna- 
mét, nem mintha lehetségesnek hitték volna módosításaik- 
kal emelni annak gyakorlati értékét, hanem úgy érezték, 
hogy a magyar közjog lényeges átidomítása nem oly ügy. 
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melyet a nagyvezír és Thököly elintézhetnek az ország- 
hozzájárulása nélkül. Thökölynek azonban alkalmatlan volt 
e kívánság, «nem hordozhat mindenhová ily fontos okira- 
tot, s nem is szokás az dolgoknak megállapodása előtt az 
olyat közönségessé tenni » — válaszolá a rendeknek. — 
Nem úgy értjük izenetét, mintha ügyére nézve ártalmas- 
nak találta volna a közzétételt, hanem azt akarta mondani,, 
hogy az okirat alkotmányos tárgyalása akkor lesz helyén^ 
ha az ország valamennyi megyéje neki fog hódolni. 

A rendek talán nagyobb készséggel nyugodtak volna 
meg e felfogásban, ha Thököly nem követeli tölök, hogy 
az adó első ízben való törlesztésére ajánljanak meg bizo- 
nyos összeget. A tizennyolcz megye és kilencz szabad 
királyi város követei kénytelenek voltak ötvennégyezer 
forintot megajánlani, vagyis az adóösszeg nagyobb felét. 
Thököly kölcsön adta a pénzt a megyéknek s midőn több 
megye nem tartotta meg a határidőt, a késedelmes me-^ 
gyek tisztviselőit jószágaik elkobzásával figyelmeztette Thö- 
köly az elvállalt kötelezettségre.* 

A megszavazott összegből négyezer forint a követ 
költségeire volt szánva, kit a rendeknek a nagyvezírhez: 
kellett küldeniök, hogy n evőkben megköszönje az athna- 
mét. Tulaj donkép a követség elindítása lett volna a gyű- 
lés fő czélja, mert Thököly meghívó leveleiben azt hir- 
dette, hogy az udvar elfogadta az ő közvetítését a béke 
ügyében. 

De Leopold bizonyára nem helytelenítette Esterházy 
Pálnak a megyékhez intézett köriratát, mely a kassai gyű- 
lés törvénytelenségét magyarázta mondván, hogy Thököly- 

• MajlAth Béla : A felső vármegyei Menyhérthez 1683 június 24. (Thököly 

rendek kassai gyűlésének actái 1683-ból Levéltár i. csomó Orsz. Ltár) Ónodra 

(Tört. Tár. 1683.), Szegedy Pál levele s Fülekre nézve az i. 281. i. id. követuta- 

Károlyi Lászlóhoz Kassa 1683 jan. 23. sítás (Lymbus. Orsz. Lev.); végre Sza- 

(GÉRESi: Károlyi család oklevéltára ív. lay v. 243—245. 
552. 1.), Thököly kamarája Szentiványi • 
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nek csak szállásul adattak át a megyék s hogy Leopold 
nem fogadta el a gróf közvetítését.* 

Noha Thököly fejedelemsége ily formán csak tűrve 
volt, de hivatalosan el nem ismertetett, érintkezései a 
szomszédos udvarokkal 1683 elején az addiginál mégis 
nagyobb jelentőségre emelkedtek. 

Varsóba küldött követeinek martius közepén kiállí- 
tott utasításában Thököly előadta, hogy a törökkel csu- 
pán a magyar szabadság biztosítása végett kötött barátsá- 
got ; a viszonyok kényszeríték arra, hogy e veszedelmes- 
nek látszó orvosszerhez nyúljon. De Lengyelország a ma- 
gyarnak régi szövetségese s alig hihető, hogy most meg- 
támadná a magyart minden kihívás nélkül. Bámulna a 
világ, ha összeütköznék a két nemzet, mely jellem're, sza- 
badságának szeretetére, szokásokra s harcziasságra nézve 
annyira hasonlítanak egymáshoz. Ne higyje a király, hogy 
ő ellensége a katholikus vallásnak, csupán a protestánsok 
jogos sérelmeit akarja orvosolni, de a katholikusok jogait 
nem csorbítja. És vallási türelmét mintegy azzal is bizo- 
nyította, hogy Sebestyén püspököt küldötte követül Gör- 
gei János lőcsei kapitánynyal együtt. Sebestyén jószágait 
féltvén, kénytelen volt Thökölynek meghódolni; de talán 
több buzgalmat mutatott új urának szolgálatában, mint a 
mennyit igazolni bírt volna, ha később az udvar felelős- 
ségre vonja. Megmenekült minden bajtól, mert meghalt, 
mielőtt lengyel útjára elindulhatott. Utódjával, Lessenyei 
Nagy Mihálylyal, Görgei János april elején érkezett So- 
bieski udvarába. Utasításából azt lehetne következtetni, 
hogy csupán a lengyelek Magyarországon való átvonulását 
kellett volna megakadályoznia, ébresztgetve a lengyelek 
rokonszenvét a kedvezőtlen színben föltüntetett magyar 
mozgalom iránt. 

• A januárban kelt körirat (Orsz. Tort. Emlékek. Orsz. Levélt.) 

Magyar Tőrt Életr. 1888—9 ^ 
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De más czéljai is voltak a követségnek. Thököly re- 
mélte, hogy ez alkalommal Sobieski nyilvánosan el fogja 
ismerni fejedelemnek s igen valószínű, hogy Görgei tár- 
sával a lengyel-osztrák szövetség felbontására is töre- 
kedett akár Sobieski, akár a lengyel országgyűlés tagjai- 




4. GÖRGEI JÁNOS aláírása. 

nak megnyerése által, mert az országgyűlés még nem 
járult a szövetséghez a követség elindulásakor. Gróf Wald- 
stein Károly és Zierowszky, Leopold varsói követei még 
Görgei megérkezése előtt kijelentették, hogy el fogják 
hagyni Varsót, ha Sobieski Görgeiéket úgy fogadná, mint 
egy fejedelem megbízottjait. Pallavicini, a pápai nuntius 
azt javasolta, hogy ne is bocsáttassanak az országgyűlés 
színhelyére, mert itt izgatásaik veszedelmesek. Waldstein 
és Zierowsky a nuntius aggályait nem tartották alaptalan- 
nak, de szerették volna, ha Sobieski mintegy véletlenül egy 
magános jellemű találkozás alkalmával kitudná Thököly 
követeitől uroknak kívánságait. 

Némileg engedett Sobieski a nuntius s a császári kö- 
vetek felszóllalásainak, noha nem a kívánt készséggel. Nem 
hiszszük, hogy elszánta magát Thököly fejedelmi czí mének 
formális elismerésére, de követeit minél előzékenyebben 
akarta fogadni. Tévedés volna e szándékát kizárólag vagy 
első sorban a magyarság iránt érzett rokonszenvéből kima- 
gyarázni. Hisz buzgó katholiczismusa s azon megfontolás, 
hogy a török diadala Lengyelországra nézve veszedelme- 
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sen kiterjesztené az ozmán birodalom határait, éles ellen- 
tétbe hozták Sobieskit Thököly törekvéseivel. De másrészt 
attól tartott, hogy az ó távollétében Thököly gyors csapa- 
taival megrohanhatná Lengyelország védtelen részeit. Kü- 
lönben is a hadjárat sikere s kivált saját seregének biztos- 
sága végett le akarta kötni Thököly hadi erejét a vele 
folytatott alkudozások s esetleg bizonyos szolgálatok által 
is. S végül Görgeyék izgatásai iránt elég fogékonyság 
volt Lengyelországban, ha nem is csupán a magyar ügy 
kedveltsége miatt. Sobieski irigyei s a franczia politika 
pártfelei nem alaptalanul hirdették, hogy nem pusztán or- 
szágos érdekek bírták a királyt a szövetség megkötésére. 
Tartott e párt a tervbe vett házasságtól, mely Sobieski 
fiát Leopold vejévé tette volna. Pedig e rokonságtól s 
általában a dynastia hatalmi gyarapodásától szabadalmait 
féltette a lengyel nemesség. Sobieski családjának érdeké- 
ben nem akartak a lengyelek áldozatokat hozni s azt hit- 
ték, hogy a szövetség politikai czélja nem követeli szük- 
ségképen Thököly megtámadását. E hangulatra is tekintet- 
tel volt Sobieski s az országgyűlés eloszlása után Görgeit 
igen udvarias válaszszal bocsátotta vissza. A Leopolddal 
kötött szövetség — - így hangzott a válasz — még nem je- 
lent háborút Thököly vagy a magyarok ellen. Sobieski 
csak azokat tekinti ellenségeinek, kik a törökhöz csatla- 
kozva hadakozni fognak a lengyelek ellen. S hogy kimu- 
tassa jó indulatát Thököly gróf iránt, felajánlja ügyében 
közbenjárását a császárnál.* 



* A követségre nézve 1. Gottlieb Bier- s 368. U. s Thököly marcz. 23-iki levelét 

MANN : Thökölyana (Közlemény a Gör- Gergely Samu közleményei közt Törté- 

gey-család levéltárából az • Archív fiir nelmi Tár 1888. 497. 1. A lengyelországi 

Kundé Osterreichischer Geschichts-Quel- hangulatra nézve a pápai nuntius feb- 

len» XXVI. kötetében), továbbá az Acta ruár 24-diki s nov. 7-diki jelentéseit. (Az 

Historíca Res Gestas Polonise illustran- előbbi Augustin Saubr : Rom und 

tia, Volumen vi. Acta Regis Joannis 11 1, Wien im Jahre 1683. Wien 1883. 170. 1., 

(ed. Kluczycki) Cracoviae 1883. 52. s 61. az utóbbi az Acta Regis Joannis tii., 

11., az Acta Historíca vii. kötetében 422. 529—531. 1. A novemberi jelentés vissza- 

2* 
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Sobieski valószínűen a császári követek tudtával adta 
e válas2t. Mert bár az udvar folyvást tartott Sobieski 
engedékenységétói Thökölyvel szemben, zavarában mind 
kevésbé idegenkedett a lengyel király közbenjárásától. 

De egyelőre az egyezség sikere azon alkudozásoktól 
függött, melyeket az udvar közvetlenül folytatott Thököly- 
vel. Természetes, hogy e siker reménye nélkül az udvar- 
nál senki sem vállalta volna el a felelősséget a bécsi fegy- 
verszünetért. S Thököly bár nem igen számított ily sikerre, 
óvakodott megfosztani a reménytől Badeni Hermán párt- 
ját. 1683 elsó napjaiban Saponarával együtt Pethenády 
György, Thököly embere is Bécsbe érkezett. Pethenády 
leveleket vitt Esterházynak és Szelepcsényinek. 

Az érsek Thököly ügyében közelebb állott Badeni Her- 
mann, mint Esterházy pártjához. Nem vette rossz néven 
Sebestyéntől, hogy elfogadta Thököly meghivását a kassai 
gyűlésre, és megbízta a püspököt, hogy az esztergomi 
érsekség nevében Írásbeli tiltakozást adjon át a gyűlésnek 
azon esetre, ha ott oly kérdések merülnének föl, melyek 
a királynak, a katholikus vallásnak, az egyházi és világi 
katholikus rendeknek és végre az érsek jószágainak kárára 
válhatnának. Pethenády megérkeztekor az érsek kijelen- 
tette, hogy örömmel fogadja Thökölynek «a mostani álla- 
potoknak lecsendesítésében ő Felségéhez hajolását», s még 
fontosabb körülmény volt az, hogy Badeni Hermann ha- 
sonlókép nyilatkozott Saponara jelentéséről.* 

A bécsi fegyverszünet megkötésekor Szirmay és Jánoky 
nem akarták világosan kimondani, hogy urok mily áron 
volna hajlandó a török békét közvetíteni. Saponara most 
fel volt hatalmazva Thököly kívánságainak kijelentésére, 

pillant a tavaszkor történt eseményekre Historicx Autumnalis Continuatio 1683 

is, kfilönben a tavaszi hangulatra nézve 4. 1. és Contarini dispacci január 9. s 16 

is tanulságos az, mit a novemberiről ir Szelepcsényire nézve 1. levelét Sebestyén- 

a nantius. hez Bécs. január 12. s Thökölyhez u. o. 

• Pethenády útjára nézve 1. Relationis január 10. (Orsz. Ltár. Lymbus.) 
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Úgy hallatszott, hogy Thököly a bécsi béke megújítását 
sürgeti és hogy a maga számára a Bocskainak adott terü- 
letet kívánta a római birodalom fejedelmének czímével. De 
az alkudozások részleteit kevésbé jól ismerő udvari hívek 
nem tudták, hogy minó lesz az új fejedelemség viszonya 
a portával s a magyar királylyal szemben. A nádor kije- 
lentette, hogy egy új magyarországi dynastia megalapítása 
sokkal inkább sértwé a korona jogait, mint a bécsi, nikols- 
burgi ^s linczi békék, melyekben már fejedelmi czímmel 
fekuházott dynastáknak adattak át egyes országrészek a 
magyar korona souverain jogainak fentartásával. 

A nádor a korona jogait és saját méltósága tekintélyét 
féltette Thökölytöl, mások pedig azt kérdezték, hogy le- 
het-e hinni Thökölynek az eddigi tapasztalatok után? Sa- 
ponara arra figyelmeztette a kételkedőket, hogy Thököly 
félvén a lengyel-osztrák szövetségtől, biztosítani kívánja 
magát a veszély esetére. Könnyű volt Badeni Hermannt 
megnyernie. A hadi tanács elnöke egy hosszadalmas irat- 
ban kifejtette, hogy nem kellene visszariadni bizonyos 
engedményektől, mert ha már a török béke meghiúsult, 
nyereség lenne a fölkelés lecsillapodása is, sót szerinte a 
császárra nézve kedvezőbb volna a Thököly föltételei alap- 
ján kötött török béke, mint XIV. Lajos ajánlatának elfo- 
gadása. Saponara sürgette az udvar határozatát, mert el- 
utazásakor Thököly felszólította, hogy a kassai gyűlés kez- 
detére térjen vissza. De az udvar máskor sem bírt gyor- 
san határozni s annál kevésbé most ily kényes kérdésben. 
Saponarát csak február végén bocsátották vissza Thököly- 
hez, midőn a kassai gyűlés már eloszlott. Utasítása nem 
hatalmazta fel Thököly föltételeinek elfogadására, de bi- 
zonyára meg volt hagyva neki, hogy el ne ejtse az alku- 
dozások fonalát.* 

* Saponara jelentését nem ismerjük. tinuatio 1683. 4. lapján s a január i6-iki 
A Relationis Historicae Autumnalis Con- dispaccióban található hírek alapján szól- 
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Biztosítva volt e diplomatiai feladat sikere, mert Thö- 
köly sem akarta kiábrándítani Saponarát és tudta, hogy 
eléri czélját jó szóval s ígéretekkel, ha különben kimutatja 
is megvetését az udvar gyengesége iránt. 

Jól fogadta a január vége felé hozzá küldött Hoflfmann 
alezredest, kit a hivatalos kifejezések szerint «a fegyver- 
szünet kétes pontjainak tisztázása végett* küldött a hadi 
tanács Kassára. De Hoffmann azzal is meg volt bízva, 
hogy jelentést tegyen a kassai gyűlésről és Thököly további 
szándékairól. Hoffmann elöljárói örömmel hallották, hogy 
Thököly szabadon bocsátotta" a fogoly katonákat Herber- 
stein s Koháry kivételével s hogy a legnagyobb előzékeny- 
séggel engedte meg a felsömagyarországi császári várak élel- 
mezését.' De annál roszabb hatást tett a hír, hogy április 
elején megtámadta Dunajeczet, Joanelli Szylveszter, egykori 
kamaratiszt várát, mivel a vár ura nem ielent meg a kas- 
sai gyűlésen. E támadással meg volt szegve a bécsi fegy- 
verszünet; a császáriak kérésére Sobieski is közbenjárt 
Joanelli érdekében, de hasztalanul, s öt heti ostrom után 
Thököly elfoglalta Dunajeczet s elzáratta Joanellit.* To- 
vábbá bajos volt összeegyeztetni a fegyverszünet pontjaival 
a huszonkét muskatéros leöletését Likava környékén^ és 
más egyebet is, de Badeni Hermann nem vizsgálta figyel- 
mesen az ily jeleket. April 27-én, midőn Caprara Albert 



tünk róla. A többiekre nézve 1. a január Vice Colonellus Hoffmann ad 111. Domi- 
30. s február 20-iki dispaccit, a Rel. num Thököly transmittitur, cum instruc- 
Hist. id. számának 8. lapját, Esterházy tione certa pro dilucidendis magis dubi- 
február 8-iki levelét SzALAY-nál v., 240. 1. osis punctis Armístitii (Bécsi állami level- 
es a Marggraflich Badensisches Gutach- tár, Hungarica) ; a többiekre nézve 1. a 
ten über des Saponara-Relation czímű Relat. Hist. id. számának 6—8. lapját s 
iratot (Bécsi állami levéltár, Hungarica). a február 13-iki dispacciót. 

1 Nem lehet tehát mondani , hogy 2 Hist. Rel. id. h. 27, 28. 1., dispacci 

Leopold biztosul küldötte Hoffmannt a május 8., 15. s Thököly levele Szirmay 

kassai gyűlésre (Szalay v. 236. 1.) Hoflf- Miklóshoz Szerencs, május 13. (Thaly- 

mann a gyűlés utolsó napjaiban érkezett nál Mon. Hung. Hist. xxiv. k., 34. 1.) 
Kassára. Küldetéséről Badeni Hermann 3 Renner: Wien im Jahre 1683. Wien, 

egy január i8-iki levele így nyilatkozik: 1883. 178. 1. 
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internuntiust kénytelen volt visszahívni a portáról, már nem 
hitte, hogy Thököly közvetítésével kivívhatja a török 
békét, de azt még valószínűnek tartotta, hogy Thököly 
egy alkalmas perczben a császáriakhoz fog csatlakozni. Előre 
is számot vetvén ez eshetőséggel, a mondott napon meg- 
bízta Caprarát, hogy alkudjék meg a portával a bánya- 
városok biztosságáért fizetendő összegre nézve, mert lehet- 
séges, hogy Thököly a háború folyamában képtelen lesz 
azok biztosságáért kezeskedni.* 

Badeni Hermann e reményeket Thököly ígéreteiből 
merítette, melyeket Saponara vagy Thököly emberei tu- 
dattak az udvarral. De az Ígéretekhez csatolt föltételekre 
még májusban sem érkezett meg a kedvező válasz, bár- 
mennyire fáradozott Borgomajmero Thököly érdekében. 
A spanyol követ azt ajánlotta a császárnak, hogy nyugod- 
jék meg néhány megyének a magyar koronától való elsza- 
kadásában, mint annak idején a spanyol korona megnyu- 
godott Németalföld önállóságában. 

A történelmi események érdekes fejleménye az, hogy 
II. Fülöp utódjának ministere ily példát ajánlott a római 
császárnak ama protestáns főúr érdekében, kit gyermek- 
korában ép a németföldi szabadságharcz sikere is vigasz- 
talt s bátorított. Borgomaynero remélvén tanácsainak elfo- 
gadását, május elején megizente Thökölynek, hogy ne sies- 
sen teljesíteni a török parancsait, hisz ö felsége jóakarattal 
fontolgatja ajánlatait.** De Thököly gyorsitani kívánta ő 
felsége fontolgatásait. 

Az udvar megígérte Szirmaynak és Jánokynak, hogy 
Caprara Albertet értesíteni fogja Thököly békeközvetítő 
szándékáról. Meg is tette s Caprara 1683 elején, utasítása 



* Császári levél Caprara Alberthez. loo. 1.). separando se a Turcis ad tales 

(Közölve Eudoxiu de Hurmuzaki : Do tractatus inhabilis iieret, mondja ez irat 

cumente privitore la Istoria Romanilor. ThökölyrÖl. 

Volumul V., Partea i., Bucaresci 1885. ** Contarini dispacci május i., 8. 
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szerint, tudatta Drinápolyban Thököly kapikihajával, hogy 
látogatását nem venné rossz néven. A kapikiha megígérte 
látogatását, de nem tartotta meg ígéretét s a helyett urá- 
nak utasítása szerint arról beszélt a portán, hogy a ma- 
gyarok figen megunták a német regiment » s készek vol- 
nának behódolni.' 

Ugyanezt hirdették a Thököly hírnökeitói hozott levelek, 
melyek a nagyvezír szája íze szerint voltak írva. Ki volt 
azokban színezve a császáriak gyengesége s ennek bizony- 
ságául hivatkozott Thököly a fogadtatásra, melyben az 
udvar részesíté követeit, kik a császár elé bocsáttattak, 
körülövezve német vérbe mártott kardjaikkal.* 

S ez alaphangot variálták az april elején Filippopolisba 
érkezett Szirmay István és Fajgel Péter, kik Kassáról a 
fejedelem és a rendek részérói küldettek, állítólag a béke 
érdekében. Az idők jele volt, hogy a nagy kisérettel 
utazó követségnek jutottak a szállások, melyeket a császári 
internuntius foglalt el, midón a múlt évben Konstantiná- 
polyba utazott. Kárpótlásul kigúnyolták Thököly emberei 
Caprara kiszorult kiséretét.^ 

Szirmay és Fajgel húszezer tallért hoztak, vagyis az 
évi adó felét, tehát ép annyit, mennyit a kassai gyűlés meg- 
szavazott. FilippopoHsban bevárták a nagyvezirt,* ki Bel- 
grádnak tartott s még útközben fogadta ókét. Ez audien- 
tián nem csupán a behódolás készségéről, vagy az athna- 
méért mondott köszönetről volt szó. Szirmay István meg 



I Geröffy György levele Apafy Mi- 2 Caprara mart. 20-ikí jelentése, 

hályhoz Drinápoly 1682 dec. 26. (Török- 3 Benaqlia: Ausführliche Reis-Be- 

Magyarkori Államokmány tár 302. 1.) s schreibung von Wien nach Constanti- 

Caprara jelentése Drinápoly, 1683 febr. nopel des hochgebohrenen Grafen und 

2. (Turcica.) Ho procurato conforme Herren Albrecht Caprara. Frankfurt, 

l'ordine far insinuare al ministro del Te- 1687. no. 1. 

keli, che. non havrei veduto mai volon- 4 Khunitz ápril i5-iki jelentése. Tur- 

tieri, ha vesse voluto parlarmí, essendo cica. 
egli qui vicino, ha promesso di venire e 
pure non e venuto. 

Magyar Tőrt. Életr. 1888—9. 3 
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volt bízva a kassai gyűléstől a töröktől szenvedett sérel- 
mek elpanaszlására. «A hódoltság eddig is sokat szenve- 
dett* — mondották a rendek Kassán — «de a fejede- 
lem ö nagysága szerencsés felavatása óta sokkal súlyosab- 
ban terheltetik bírságokkal, szokatlan adókkal s minden- 
féle önkéh)myel.» Mind kedvezőtlenebb színben tűnt fel 
a török honszabadító küldetése. Hevesmegye február 
23-iki közgyűlésén az alispán előterjeszté, hogy Fülek 
végvára elpusztítása óta a köznép egyedül a török hatal- 
mában bízván, a taxákat, adókat nem fizeti s nem törődik 
a megyei tisztek rendeleteivel. Thököly egyik követe 1682 
vége körül a fejedelem sérelmeinek elósorolása után föl- 
említi, hogy némelyek, kik eddig a fölkeléshez csatlakoz- 
tak, látván az athname semmibe vételét, Lengyelországba 
menekültek, inkább akarván a száműzetést tűrni, mint a 
túlkapásokat.* 

Ezekhez hasonló panaszokat tolmácsoltak most Szirmay 
és Fajgel, s kivált az 1663 óta erőszakosan kiterjesztett 
hódoltság kiigazítását kérték. A nagyvezír kegyesen meg- 
ígérte, hogy mindent kedvezően fog elintézni s hogy audien- 
tiát fog szerezni a követeknek a szultánnál. Mindezt tu- 
datta Thökölyvel egy Ali agától küldött levélben, mely- 
ben a fejedelmet legelőkelőbb mágnásaival együtt a török 
táborba hívta megjegyezvén, hogy meg lesz elégedve a 
porta kegyeivel.** 

A nagyvezír Belgrádba érve, az ottani táborban való- 
ban megszerezte. Szirmayéknak a kegyelmet, hogy «arczczal 
a földre borúihassanak* a szultán színe előtt, de a köve- 



• Majláth : A Felső Vármegyei Ren- •• Fajgel Péter levele Du Vemay- 

dek Kassai gyűlésének actái. id. h. 839. 1., Boucauldhoz, Szerencs, június i. Közli 

a hevesmegyei felterjesztésre nézve Gyár- Gergely Samu. Történelmi Tár 1888. 

FÁS István : A jász-kunok története ív. 497. 1. s a nagyvezir levele Thökölyhez 

Budapest 1880, 413. I., Thököly panasza Renner: TürkischeUrkunden, den Krieg 

a már idézett követutasitásban. (Lym- des Jahres 1683 betreífend. Wien 1888 

bus), 29. 1. 
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tektől érintett ügyek nem intéztettek el, állítólag nagy 
jelentöségök miatt, hanem az eszéki táborban tartandó 
conferentiára halasztattak.' 

A visszatérő követség nyomában haladt a török tábor 
az ország belsejébe. E hír kedvetlen volt Thököly eddigi 
alattvalóinak is. 

A Kassán összegyúlt rendek komolyabban vették 
Thököly békeközvetító szerepét, mint maga a fejedelem. 
Nem kell üres szavaknak vennünk azt, mit e tárgyról 
mondottak. « Köszönettel tartozunk* — így szóltak — «ő 
nagysága ez üdvös javaslatáért könyörögvén Istenhez, ki a 
fejedelmek szívét igazgatja, hogy ö nagyságát e nem egye- 
dül Magyarországot, hanem az egész kereszténységet oly 
mélyen érdeklő szándékában a kívánt czélhoz segítse. » 
S most, miután megszavazták az évi adó felét, s a télen 
át élelmezték Thököly több mint tizenhétezer főnyi sere- 
gét, még személyesen kellett fölkelniök s június 6-ára 
ezernégyszáz szekeret, ugyanennyi vágó marhát s tizenegy- 
ezer köböl lisztet tartoztak szolgáltatni, nem is számítva a 
lerombolt vagy megrongált várak ingyen munkák által 
való fölépítését s kijavítását. A felső magyarországi városok 
april 6-án tízezer forintot voltak kénytelenek magokra 
vállalni a táborozás költségeire. A mi szegény városunkra 
ezernégyszáz forint esett — panaszlá a lőcsei krónikás.* 

A megyei seregek még nem szálltak táborba május 
20-án, midőn Thököly Szerencsen « generális mustrát* tar- 
tott hadai fölött, a valószínűen Ali agától vezetett «nagy 
pompával való török követség* jelenlétében.^ 



1 Fajgel jun. i. levele, id. h. és Ren- pátense (Görgey nemzetség levéltára, 
ner: Urkunden, 30. 1. Görgey István úr szívességéből). 

2 MAjLÁTH-nál id. h., Haim Gáspár 3 Absolon Telekihez Lőcse, ápril 19. 
krónikája 500. 1., Szála y v. 245. s Thö- (Bujdosók Levéltára 330. 1.) s Thököly 
kölynek a szepesi várak kijavítása ügyé- Szirmay Miklóshoz Szerencs, május 19. 
ben Szerencs, 1683 máius 24. kiadott (THALV-ná\: Monum. Hung. Hist. 11. 

XXIV. 35. 1.) 

3* 
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Szerencsről indult el Thököly a nagyvezírhez s június 
loén érkezett az eszéki táborba. Kíséretének tagjai közül 
kiváltak gróf Homonnay Zsigmond és Barkóczi Ferencz, 
kik még nem régen alig sejtették, hogy ily szerepre lesz- 
nek kényszerítve. De Thököly elkobozta jószágaikat s 
most azokat igyekeztek visszaszerezni pénzzel s kedvet- 
lenül teljesített szolgálatokkal. Midőn Eszékre értek, a 
császári internuntius már el volt bocsátva s csak tovább 
küldését késleltették, hogy láthassa a Thökölytől kifejtett 
pompát s különösen a fényes fogadtatást, melyet Kara 
Mustafa rendezett a magyarországi fejedelem tiszteletére.* 

Sokkal kimerítőbb és pontosabb tudósításaink vannak 
a fogadtatás külsőségeiről, mint a táborban tartott értekezle- 
tek lefolyásáról. Természetes, hogy első sorban a hadi ter- 
vet tárgyalták. Nem annyira Thököly tanácsait tudakolta 
a nagyvezír, hanem inkább már régebben eltökélt szándé- 
kának javallását s magasztalását várta a fejedelemtől. Már 
1678 elején monda a budai basa, hogy a moszkvai háború 
befejezése után a török a többi várak elmellőzésével Bécs 
ellen fog^ indulni. Thököly sikerei 1682-ben meggyőzték 
Kara Mustafát a nagy vállalat kivihetőségéről. 1683 má- 
jusában még a belgrádi táborban megmondta a szultán 
főlovászmestere Caprarának, hogy hasztalan fárad, mert a 
nagyvezír Bécs vívására készül.** 

Kara Mustafa tudta, hogy mennyire óhajtja a bécsi 
ostromot Thököly, ki már 1682-ben beküldte a portának 
a bécsi erődítések rajzát. Drinápolyban Thököly hívei s 
jóakarói, sőt ellenségei is oly színben szerették föltüntetni 



• Benaglia 132., Homonnaira s Bar- wolle der Bassa gesagt habén dass wo- 

kóczira nézve Bécsi tudósítás 1683 febr. fern die Türkben wider die Moscowiter 

21. (Thaly közleménye Történelmi Tár victorisiren werden, wollen Sie gleich 

1887. 104. 1.) mit der ganzen Armata durch Sieben- 

•• Az 1678-iki Turcica közt Schönber- bürgen auf Wien gehen, undt keine an- 

ger Ádám jelentésében (Relatum 7. Mar- dere Vöstung belagern, 1. még Renner : 

tii 1678.) e sorok olvashatók : Zu Ofíen Wien im Jahre 1683. 192. 1. 



22 ANGYAL DÁVID 

Szirmay és Jánoki követségét, mintha e rajznak megszer- 
zése lett volna annak fő czélja/ A beküldött tervrajznál 
is tanulságosabbnak látszott a nagyvezir előtt a követek 
bécsi útja, az általok kötött fegyverszünet s az ezt követő 
alkudozások, melyeket leginkább Thököly czélzatosan szer- 
kesztett közléseibőt ismert. Hinnie kellett mindazti mit 
Thököly Eszéken elmondott a császár hatalmának gyen- 
geségéről s minisztereinek tehetetlenségéről.' 

Bizonyára szóba került a lengyel-osztrák szövetkezés 
is. Már ekkor az országgyűlés is megerősítette Sobieski 
és Leopold szövetségét. Egy Bécsbe érkezett jelentés sze- 
rint a nagyvezir megpirongatta Thökölyt, mivel ügynö- 
kei mindig azt jelentették a portán, hogy a lengyel ország- 
gyűlés határozat nélkül fog szétoszlani. A hír nem lát* 
szik egészen alaptalannak,^ de úgy hiszszük, hogy a nagy* 
vezír nem sokáig bolygatta e kellemetlen kérdést. Ellen- 
ben Thököly már nem fogta fel ily nyugodtan az ügyet. 
Attól tartott, hogy egy jelentékenyebb lengyel csapat 
Felső-Magyarországba fog törni s úgy gondolta, hogy egy 
erős török-magyar különítménynyel fenyegetni kellene 
Lengyelországot, vagy esetleg Krakkóig pusztítván a len- 



X L. Caprara mart. 20-iki jelentését, tudjuk, ho^y a követségnek más s a 

továbbá a dispacci mellékletei közt a kémlelésnél ibntosabb czéljai is voltak. 
Budáról 1682 nov. ii-énsi683 jul. 7-én írt a L. a jul. 7-iki budai levelet Klopp- 

leveleket. Az utóbbit Klopp Onno közli : nál id. h. 541. 1. 

Das Jahr 1683. und der folgende grosse 3 Contaríni július lo-iki dispacciója 

Törkenkríeg Graz 1882. 540. 1. Hogy idézve KLOPP-nál 192. 1. ; nem egészen 

épen Islam Ahmet bey, a capucinusból alaptalannak azért mondjuk a hirt, mert 

lett török hadi mérnök járt volna Szir- Absolon február 19-én ezeket írja Teleki- 

payékkal Bécsben, az nem egészen bi- nek : lA lengyelországi gyűlés beállott és 

zonyos. Ahmet igen regényes alak, ne- szokás szerint való veszekedésekkel con- 

yéhez egy kis mondakör fűződött s nem tinuáltatik. > (Bujdosók Levéltára 329. 1.) 

lehetetlen, hogy Bécs kikémlelése is Különben a Páter Bemard Brulig's 

ahhoz tartozik. Klopp nagyon is szó Bericht über die Belagerung derStadt 

szerint értelmezi Caprara jelentését, mi- Wien mitgetheilt von Beda Dudik (Archiv 

dön ezeket írja: tDem nach hatte die für österreichische Geschichtsquellen ív. 

Gesandsphaft nur als Maske gedient fur 413.) szintén felemlíti a nagyvezir szem- 

die Tha^igkeit des Kapuziner-Ingeneurs» rehányását a lengyel szövetség ügyében. 
(180. 1.). Pedig hfi ott volt is Ahmet, 
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gyei földet, országának védelmére kellene kényszeríteni a 
királyt.* De a nagyvezir nem akarta koczkáztatni a fővál- 
lalat sikeréti úgy sem hitte, hogy Sobiesky elég vakmerő 
volna serege legjavának élén megtámadni a vele békében 
éló törököt s a legrosszabb esetben is remélte, hogy Bé- 
cset hirtelen hatalmába fogja ejteni a segédcsapatok meg- 
érkezte elótt. Igen hihető, hogy e reményben Thököly is 
megnyugodott.* 

A török főemberek közúl többen tanácsosabbnak tar- 
tották volna Győr vagy Komárom ostromát, noha nem 
igen mertek szembestállni Kara Mustafával. De nem is 
Eszéknél tartották a döntő tanácskozást, mert erre még 
be kellett várni a tatár khán megérkeztét.^ Egyelőre a 
nagyvezir kegyes volt megígérni Thökölynek, hogy a dia- 
dal után le fogja rombolni Bécsnek várát a magyarok 
kedvéért.* 



i Több levél bizonyítja, hogy Thököly 
tartott a lengyel diversiótól. Absolon (r 
errM Telekinek ápríl 19-dikén id. h. s 
Thököly Ibrahimnak, mint ennek május 
24-iki kv«léb61 kivehető (Pray : Epistolae 
procerum. 505. 1.) E két levélből azt le- 
hetne kivenni hogy csupán Lubomirski 
csapataitól fflt Thököly. Azonban a jun. 
14-én XIV. LajtMfaoz (Gergely Samu- 
nál Történelmi Tir t888. 499.) s a július 
i8-án Szirmay MiklMioz (TuALY-nál M. 
H. H. II. XXIV. 39.) ht levelekből már 
azt veszszük ki, hogy nagyobb di versióra 
gondolt. E levelek igen valöacínűvé te- 
szik fent emiitett ajánlatát, nelyet a 
varsói nuntius június 30-iki j etemés e 
nyomán ismertettünk. (Acta Regis Jo«t»- 
nis III. 161. 1.) 

2 Kara Mustafa írja Thököl3mek 1683 
septemberében : «Etiamsi a Te multi 
Nuntii venerint ; attamen cum Pacem 
haberent cum Imfwrio Poloni, ipsummet 
Regem Polonix adventaturum non crede- 
batur*. (Ki-opp-nál 557. 1.) Az egész tö- 
rök haditerv Bécs hirtelen elfoglalására 
volt alapítva s így íoltehetjük, hogy Thö- 



köly s a nagyvezir június elején még re- 
mélhették annak teljesülését, mit Vitry 
marquis jósolt Varsóból ápríl 29-én Sebe- 
villehez írt levelében. A marquis azt 
írta, hogy Sobiesky serege october elŐtt 
föl nem készül s így a császár 1683-ban 
már nem fogja annak hasznát venni. (Acta 
Historíca Tomus vii. 363. 1.) 

3 Ham MER (vi. 393.) török források 
nyomán. 

4 Az említett budai levél KLOPP-nál 
(541. 1.) s Fajgel Péter levele Du Ver- 
nay-Boucauldhoz Kassa, július 15. (Tör- 
ténelmi Tár 1888. 500. 1.) Meg kell itt 
jegyeznünk, hogy az eszéki értekezlett 
azon leírása, mely Kantemir: fGe- 
schichte des osmanischen Reichest 461— 
469. 11. olvasható, újabb időben meg nem 
érdemelt méltánylatban részesült. A fDas 
Kríegsjahr 1683* szerzője minden bírá- 
lat nélkül átveszi a leírást (Mittheilungen 
des k. k. Kriegsarchivs. Wien 1883. 40. 1.), 
melyet mások egyszerűen elmellőztek, 
vagy elég kimerítően nem tárgyaltak. 
Nekünk az is gyanúsnak látszik, mit 
Kara Mustafáról beszél Kantemir, 
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Nem kapott Thököly ily kielégítő választ bizonyos 
pontokra, melyek valószínűen a Szirmaytól és Fajgeltól 
előadott sérelmeket foglalták magokban. A nagyvezir 
azok egy részének elintézését újra elhalasztotta.* De talán 
nem csupán ama sérelmekről szóltak az említett pontok. 
Annyi bizonyos, hogy a nagyvezir elindulása előtt egy 
éjjeli conferentiára hivatta Thökölyt. Valószínű, hogy ekkor 
a szerencsés hadjárat nyomában kifejlö új viszonyok is 
szóba kerültek. Füleknél megelégedett Thököly a felső- 
magyarországi fejedelemséggel, midőn már abban az évben 



itt a Thökclynek tulajdonított szereppel 
kell f<^lalkoznunk. Jegyezzük meg min- 
denekelőtt, hogy Kantbmir leírásában 
valótlan adatok is találhatók. Szerinte 
Ibrahim basa részt vett az eszéki ta- 
nácskozásban, pedig tudjuk, hogy akkor 
Érsekújvár táján volt. Azt is tudjuk, 
hogy Thököly nem vett részt a győri 
tanácskozásban, mint Kantemir állítja. 
KANTEMiR-nek maga Thököly mondotta, 
hogy ő ellenezte a bécsi ostrom tervét, 
s ezt akkor mondotta, midőn érdekében 
állott szabadulni az ostrom pártolásának 
ódiumától. Történetírónk egy nála bo- 
rozgató basától hallotta, hogy mit mon- 
dott Thököly Eszéknél s emlékezetből 
átalakítja a hallottakat egy classicus 
stylben szerkesztett beszéddé. Már Ham- 
MBR megjegyzi, hogy mennyire valószí- 
nűtlenek KANTEMiR-nél az Ibrahim basa 
szájába adott beszédek (vi., 418. 1.) s 
ép ily valósz:nűtlen a Thökölynek tulaj- 
donított szónoklat, mely egészen hamis 
színben tünteti fel Thököly akkori törek- 
véseit. Talán igy beszélt valamely mu- 
zulmán tisztviselő, de nem a magyar 
fölkelés vezére. Lehetséges-e, hogy Thö- 
köly figyelmeztette volna a nagyvezirt a 
keresztyén solidarítas azon érzésére, mely 
XIV. Lajost minden alkalmazkodása mel- 
lett is visszatartja oly fellépéstől, minőt 
a török érdeke k vánna ? S mi legfőbb, 
mondhatta-e Thököly, hogy a nagyvezir 
mindenek előtt Magyarországban vesse 
meg lábát s arra törekedjék, hogy az or- 



szág éléskamrája legyen seregének ? Kan- 
temir nem értette, hogy Thököly kivált 
1683-ban mennyire igyekezett felhasz- 
nálni s mégis távol tartani a törököt az 
országtól. SzALAY nem említi KANTBMiR-t 
s Fajgel jui. 15-iki levele alapján, mely- 
nek jókora töredékét ismerte Petrovics 
másolatából, Thökölyt a bécsi ostrom 
pártolójának tünteti fel. De ha csupán 
Kantemir, a Thökölyt ismerő történet- 
író s Fajgel közt kellene választanunk, 
bajos volna igazolnunk ítéletünket azok 
előtt, kik a Thököly törekvései termé- 
szetéből vett érveket nem akarnák elfo- 
gadni. Mondhatnák azok, hogy Fajgel 
nem mindig őszinte a franczia ügynökkel 
szemben s hc^y a francziának ajánlani 
akarta Thökölyt azzal, hogy Leopold fő- 
városának ostromát az ő ösztönzésének 
tulaj don.'totta. De újabban Caprara s a 
velenczei követ jelentései is igazolják 
Fajgelt s ha netalán Thököly ellen érzett 
ellenszenvök őket is gyanúsakká tenné, 
hinnünk kell nekik, midőn Szirmay An- 
drás Dissertatio de motibus sui temporisdhan 
olvassuk, hogy i Thököly us splendido co- 
mitatu ad Eszek vesirio obvius, persva- 
det Viennam imparatam. et non Jauri- 
num oppugnandumi. (Múzeumi kézirat 
id. jelzet). 

• Thököly Szirmay Istvánhoz sem- 
ptei tábor július 29: «Az eszéki hídnál 
beadott propositióinknak punctumai is. a 
melyek még irresolute maradtanak*. (ü 
Lev. Lymbus). 
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többet nem remélt elérni. De most az egész ország bir- 
tokát remélhette s Magyarország jövendő urának eddig 
még föl nem merült kívánságai lehettek a portához, 
Ausztriához s a többi hatalmakhoz való viszonyára nézve. 
Különösen nehezen esett neki Erdély trónján megtűrnie 
Apafyt.* 

S ha netalán e kérdésekre is vonatkozott a nagyvezír 
elhalasztó válasza, egy nem kevésbé fontos s még sürgő- 
sebb kérdésben teljesült Thököly akarata. A nagyvezír 
magához hívta a Duna balpartjáról Ibrahim basát s meg- 
engedte, hogy Thököly biztosai a török tábor előtt járja- 
nak a Duna jobb partján. így mind a két felől Thököly 
vehette át a lakosság hódolatát, megkímélhette, a meny- 
nyire lehetett a tatárság dúlásától az országot s a néhány 
ezer főnyi török-tatár csapattal megerősített seregének 
élén mint egyedüli s a budainál kisebb rangú basáktól 
tekintélyét már nem féltő vezér vonulhatott Szerencsről 
Pozsony felé.** 

Ily előnyös helyzetben még nem volt az udvarral szem- 
ben. Eszékről Bécsbe küldötte Melczer Jánost, ki június 
21 -én oda érkezvén, bejeiéntette az egy havi felmondással 
kötött fegyverszünet felbontását. Másnap már tudatta az 
udvar Saponarával a legvégső engedményeket. 

Thököly a tizenhárom vármegyét kérte a birodalmi 
fejedelem s a magyarországi részek urának czímével a 

* Ez éjjeli conferentiáról írja Fajgel sine mora et pro corona Hungáriáé pug- 

julius 15-iki levelében Du Vernay Bou- nabimus (Gergely SAMU-nál Történelmi 

cauldnak ^sub vesperam misit denuo Tár 1887. 658. 1.) A fent^biekben az 

pro Principe, ut ipsum de nocte priva- utóbbi idézet segélyével próbáltuk az 

tim adiret, quod factum solus cum ipso előbbiben található czélzást megfejteni, 

conferebat, etiam de illa re, quae tunc de- ** Fajgel idézett július 15-iki levele. 

buisset féri, quando ego fueram apud Ugyancsak Fajgel írja valakinek Kecs- 

vram Illtatem. Fajgel 1682 tavaszán volt keméten pünköst napján : i megérkezett 

Du Vemay-Boucauldnál Lengyelország- az Tatár Had, két nap alatt Szolnokhoz 

ban s az ott hozzá írt levelek egyikéből érkezik, alig várom, hogy mehessünk a 

(In Monasterio 2. Junii) kiemeljük a kö- Fövezir táborára, mert eleit kell ven- 

vetkező sorokat: Haec repeto, principa- nünk a rablásnaki. (Orsz. Lev. Lymbus 

tum principis Transilvanix aggredimur O. 132.) 

Magyar Tört. Életr. 1888—9. 4 
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maga s fiutódjai számára. Kijelentette, hogy mint e me- 
gyék ura, Leopoldot királyának ismeri el, alávetvén magát 
a királyság törvényeinek s hogy háború esetén seregét a 
királyéhoz csatolja. Családja férfiágának kihaltával a me- 
gyék visszaszállnának a koronára, de míg annak birtoká- 
ban vannak, addig a nádor s az országbiró hatósága alól 
ki volnának véve. Leopold e pontokra nézve oda utasí- 
totta Saponarát, hogy megigérheti a birodalmi fejedelem 
czímét, de csak akkor, ha más kérdés már nem akadályozza 
az egyezség megkötését, addig azonban arra törekedjék, 
hogy Thököly érje be a spanyol királytól felajánlott meg- 
felelő czímmel. A többi követelést rendkívül súlyosnak 
találta Leopold, de mivel az illető pontokra nézve Thököly 
már eddig is engedett valamicskét, Leopold remélte, hogy 
többet is fog engedni. Meghagyta Saponarának, hogy csak 
bizonyos egymásutánban fokozatosan tudassa vele az en- 
gedményeket. Különösen az öröklés jogát szerette volna 
lealkudni a király, s a végső esetben felhatalmazta Sapo- 
narát Szathmár, Ugocsa s Szabolcs átadására. E három 
megye Thököly ősi jószágaival együtt elég lesz a fejedelmi 
rang fentartasára — jegyzé meg Leopold azt gondolván, 
hogy ez ajánlattal lefegyverzi Thökölyt. 

Thököly az arany gyapjú rendjelét is kérte a császártól, 
hivatkozván arra, hogy Ruyter tengernagy is megkapta e 
rendjelt, mire Leopold azt válaszolta, hogy Ruyter a dán 
királytól az elefánt rendjelt kapta, de az arany gyapjú aka- 
tholikusnak nem adható. Németországi uradalmakat is kért 
Thököly azon esetre, ha minden várakozás ellenére a török 
találna győzni, mivel — úgymond — a franczia király is 
kielégítő biztosíték mellett igért neki uradalmakat s czí- 
meket, ha a császár ellen folytatott küzdelmében legyő- 
zetnék. Leopold talán elhitte, hogy az 1683 elején Parisból 
visszatért Nemessányi Bálint hozta ez Ígéretet a franczia 
királytól a kielégítő biztosítékkal együtt, de egyelőre nem 
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szándékozott e követelést tekintetbe venni, csak arra figyel- 
meztette Thökölyt, hogy a spanyol királytól lehetne szá- 
mára kapni ily jószágokat, ha a kívánt egyezség létre jő. 

Thököly titoktartást kívánt e tárgyalásokra nézve s 
némi óvatosságot a lengyel udvarral szemben is, tekintet- 
tel az ottani franczia követre. Ez ellen Leopoldnak nem 
volt szava. Thököly még azt kívánta, hogy a spanyol és 
lengyel király garantiája mellett köttessék meg a szerző- 
dés, de Leopold elegendőnek találta a lengyel királyt, 
mert illetlen volna ilyes dolgokba ártani a császári ház 
oly kiváló tagját, minő a spanyol király.* 

Thököly valószínűen kedvezőbb választ várt az udvar- 
tól. Fő czélja még is el volt érve. Táplálta az udvar opti- 
mismusát, hogy lankaszsza serénységét a védelem előké- 
szítésében és minden eshetőségre nyitva tartotta az utat a 
további alkudozásokra. Remélte azonban, hogy a háború 
esélyei kényszeríteni fogják az udvart még nagyobb köve- 
telések elfogadására. 

Már is jó hasznát vette az udvar engedékenységének. 
Alig hogy visszatért Eszékről, Saponara önkényt átadta 
neki Sáros-Patak várát. Gondolható volt, hogy a Thimb 
ezredbeli alig négyszáz főnyi őrség nem sokáig védhette 
volna a várat, de nem ez volt főoka az átadásnak. A vár 
I. Rákóczi Ferencz birtoka volt 1670-ig s e czímen kö- 
vetelte azt Thököly. Úgy hitte az udvar, hogy e köve- 
telés teljesítésével kézzel fogható jelét adja jóhiszemének 
s Thököly iránt érzett jó indulatának.** 

De ez nem volt elég. Thököly még a császáriak hadi 
tervének megállapítására is befolyást akart szerezni. Talán 
még a köpcsényi hadiszemlét megelőző hónapban azt kí- 



• ViCTOR V. Renner : Wien im Jahre Contarini június 26-iki dispacciója s a 

1683. 173—178. 11. Mittheilungen des k. k. Kriegsarchivs 

** Thököly visszatérésének napja Haim id. h. 15. i. 
GÁsPÁR-nál 501. 1. Sáros-Patakra nézve 
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vánta Thököly az udvartól, hogy Gyór legyen a császári 
seregek előnyomulásának határa. E merész kívánságát vagy 
a császári seregek biztossága, vagy a dunántúli terület 
megóvása, vagy épen a saját átpártolása könnyebb kivihe- 
tóségének szempontjából indokolhatta. És így akarta a csá- 
száriakat az ország határának védelmére szorítani, hogy ó 
maga szabadabban mozoghasson, s hogy minél kevesebb 
ideig maradjon harcztérnek Magyarország területe. 

•Az udvar ez ügyben is csak Melczer bécsi útja után 
küldött utasítást Saponarának. Azt izente Thökölynek, 




7. XHLLEMESI JÁNOS ALÁIRXsA. 

hogy tulajdonkép kívánsága szerint járt el, mert az eszter- 
gomi kémszemle s az érsekújvári ostrom csak az ellenség 
félrevezetésére voltak rendezve, s abban a reményben, 
hogy az esetleg oda sietó segédcsapatok megsemmisítése 
által ártani lehet majd az ellenségnek. Most azonban — 
így végződött az izenet — seregünk Komárom felé húzó- 
dik, hogy onnan jobban vigyázhasson az ellenségre. 

Tévedés volna azt hinni, hogy ez izenet megmagyarázza 
az esztergomi és érsekújvári vállalatok cserbe hagyását, 
mely az egykorúakat oly kellemetlenül lepte meg. Lothrin- 
giai Károly valóban szerette volna egy jeles hadi ténynyel 
megkezdeni a háborút. De serege nem volt elég erős és a 
herczeg nem akarta koczkáztatni föfeladatát, az örökös tar- 
tományok védelmét. A takarmány hiánya, veszélyeztetett 
visszavonulási vonala s Buda közelsége miatt nem merte 
megtámadni Esztergomot ; Érsekújvárt pedig a török töerő 
közeledtének hírére hagyta el, hogy még idején átkel- 
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1 arzríu.% V ^>cJtí L/rutia,^^atíiartn£uz ^^am <r^wc. 
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hessen a Dunán. És így a Thökölynek küldött izenet a 
szükségből erényt csinál, az udvar diplomátiája számára 
értékesítvén a szomorú katonai helyzetet.' 

Mindenesetre bízott az udvar e diplomatiai munkás- 
sága sikerében. Június 30-án midőn oly égetőn szükséges 
kiadások fedezésére kellett a pénz, a hadi tanács meg- 
hagyta az udvari kamarának, hogy a köteles hűségre térí- 
tendő Thököly s hívei számára tartson készletben bizo- 
nyos mennyiségű aranypénzt. Nemsokára el is küldték Sa- 
ponarának a tízezer forintnyi összeget.^ 

Végre is a fegyverszünet csak július 21-én telt le s 
bármit tett addig Thököly, az udvar e határidőig nem akart 
véteni a fegyverszünet ellen. Thököly ellenben csak Szath- 
már és Bereg területére nézve kívánta meghosszabbítani 
a fegyverszünet érvényét, megigérvén Saponarának a Szik- 
szónál július 1 1 -én kötött egyezségben, hogy ottani katonái 
nem fogják ellenségeikül tekinteni a szathmári és ecsedi 
németeket, ha ezek is így járnak el Thököly várainak 
őrségével szemben.^ 

De ennél többet nem engedett Thököly. Még június- 
ban követelte, hogy a bányavárosokból vonuljon ki a né- 
met őrség, mert különben nehéz lesz azokat megóvni a 
török rossz indulatától. S mivel Caprara Albert a hozzá 
intézett felszólításra május 14-én azt válaszolta, hogy a 
törökkel bajos alkudozni a bányavárosok érdekében s hogy 



1 A Saponara utasításához tartozó ize- folytatott tárgyalásokra voltak fö tekifi- 

net RENNER-nél 179. 1. Rknner a kellé- tettel. A támadó mozdulatok komolyain 

ténél komolyabban veszi az izenetet. Nem voltak gondolva s mint Röder id. mun- 

lehet mondani a Leopoldtól május 9-én kajából (i. 223. l) tudjuk, a császár is 

kiadott haditervről, hogy tDie Entschei-* sajnálta, hogy abban maradt Érsekújvár 

dung erfolgte. soweit sich dies mit dem ostroma, de mégis «die Conservation dér 

Interessé der kaiserlichen Gebiete ver- Armata und Bedeckung der Landent 

trug, genau in dem Sinne der mit Thö- volt a legféltettebb érdek s ezt veszélyez- 

köly gepflogenen Unterhandlungen». — tette volna az ostrom folytatása. 
Nem így áll a dolog, mert világos, hogy 2 RENNER-nél 181. s 268. 11. 

a haditerv megállapításánál a császári 3 U. o. 181. 1. 

terület védelmére s nem a Thökölyvel 
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biztosabb volna azok megmentése végett Thökölyhez for- 
dulni, a hadi tanácsnak számolnia kellett Thököly fenye- 
getésével.* 

Július elsején Schultz altábornagynak, ki eredetileg a 
felső vidékre a fölkelők ellen volt rendelve, megparan- 
csolta a hadi tanács, hogy a Wallis ezred három század- 
ját vonja ki a bányavárosokból, mert azokat ezentúl Thö- 
köly őrsége fogja védelmezni. Július 20-án Bozók várá- 
ból Írja Thököly a szepesi kamarának — «hogy Isten jó- 





^^ 



9. jXnOKY ZSIGMOND ALÁÍRÁSA. 




voltából a bányavárosok és kamarák kezünkhöz devenial- 
ván, azoknak gondviselését bíztuk Jánoky Zsigmondra.*** 
Jó ideig fenmaradt e gondviselés emléke. Jánoky a 
városok és bányák igazgatását kivette a régi hivatalno- 
kok kezéből és protestánsokat nevezett ki utódjaikká, 
ügy látszik, hogy bizonyos áron meglehetett váltani a 
hivatalvesztés büntetését, elég az, hogy a kamaratisztek s 
kivált a körmöcziek, ezerszáztíz aranyat, s néhány dénár 
híján négyezerötven forintot voltak kénytelenek lefizetni 
Thökölynek. Jánoky — ha ugyan teljes hitelt érdemel egy 



* Relationis Hist. Autumnalis Contí- 
nuatio 1683. 20. 1. s Caprara jelentése 
Belgrád május 14. (Turcica) piú securo 
vederé se il Tekeli puo salvare, írja 
Caprara. 

•• Mittheilungen des k, k. Kriegsar- 
chivs. 1883. 15. és 67. 11. s Thököly bo- 
2Óki levele (Orsz. Lev. Lymbus). Meg- 



jegyezzük itt, hogy Thaly a Monum. 
Hung. Hist. II. XXIV. k. 39. lapján Thö- 
köly egy levelét közli, ily dátummal : 
i£x castris nostris ad Daczeliom (így) 
positis 18. Júliusi. Mivel Thököly 20-án 
Bozóknál volt, úgy hiszszük, hogy a Da- 
czeliomot Dacsó-Lámnak kell olvasnunk, 
mert van ily nev(i falu Korpona körül. 
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késóbbi kamaragróf jelentése — az összes pénzkészletet 
átadta Thökölynek, serényen felolvasztotta az érczeket és 
annyi adósságot hagyott hátra, hogy eltávozása után még 
hónapok múlva is sok baja volt a kamaráknak a hitele- 
zőkkel.' 

Tovább is ily simán hódított Thököly, s a magát nem védő 
ellenség gyengeségét már alig takarhatta a még le nem járt 
fegyverszünet tekintetbe vételének ürügyével. Még is tör- 
téntek bizonyos hadi itaozdulatok és összeütközések. Ha 
ostromra került a sor, a várakkal nem boldogult Thököly. 
Árva várát Kiechler Ferencz, a Knigge ezred zászlótar- 
tója néhány muskatérossal s vagy tizenhat ágyúval védel- 
mezte a számos, de ágyúkkal nem igen rendelkező kurucz 
had ellen. Thököly fenyegette nagy erejével s hivatkozott 
izeneteiben a császáriak kétségbeejtő helyzetére, de Kiech- 
ler daczosan válaszolt s rútul bánt Thököly követeivel. * 
Lietavát azonban csellel hatalmukba ejtek Thököly hívei ^ 
s e várat menedékül használva biztosabban érezte magát a 
török-tatárral elegyes kurucz had az éjszaknyugati határon. 
E csapatok még az eszéki út előtt a határra voltak ren- 
delve, valószínűen azért is, hogy meggátolják a május- 
ban Varsóból elindult Lubomirski csapatának egyesülését 
Schultz hadaival. Ez a föladat ugyan nem sikerült, de 
Bittse mellett ötszáz fölkelő megtámadta a lengyel Tet- 
win János Kázmér ezredét, mely ez alkalommal negyven 
embert veszített. Ez június végén, vagy július elején tör- 
tént s mind a két hónapban többször érezték a morva- 
országi és sziléziai városok az ellenség közelségét. Wiso- 
witz leégett s Magyar-Bród tövig leromboltatott.* 



I bél: Notitia Hungáriáé Novae ív.. Schwung Nürnberg 1694. i. Theil 449 — 

597, s Befehl an Obrist Cammer-Graffen 454. 1. 

Joh. Andr. Viechter 1686 febr. 15. s 3 SztrányaiGyörgy Lietavai684Jun.4. 

(ebr. 20. (Bécsi kamarai levéltár.) Caprahoz (Orsz. Ltár. Lymbus.) 

z Feigius: Wunderbahrer Adlers- 4 A határra küldött csapatok felada- 
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Részben e pusztításoknak köszönhette Thököly a bánya- 
városok elfoglalását, mert Schulczot jüliut dseién Morva 
ország és Szilézia védelme végett hívták vmo: «rfól a 
tájról. De midőn július 7-én Ausztriába rendelték s vele 
együtt Lubomirskit is, midőn nemsokára Bercsényi Miklós, 
Esterházy helyettese, sem bírta visszatartani a semptei tá- 
borból haza kivánkozó magyar hadakat, akkor már nem 
volt több mezei hada Leopoldnak ez országrészben/ Szath- 
már, Ecsed, Szendiő, Szepesvára, Murány, Árva, Likava, 
Trencsén és Leopoldvára megmaradtak Leopold birtoká- 
ban, de e várak falain kívül Dunán innen a keleti határig 
minden megye és város befogadta Thököly védőrségeit, 
hűséget esküdött az új fejedelemnek s kitűzte annak jeléül 
a fehér zászlót. Szabadon járhattak-kelhettek Thököly biz- 
tosai, elrendelhették a fölkelést, elkobozhatták a vonako- 
dók vagy úgynevezett hűtlenek jószágait és sarczolhattak. 
Az uraktól ugyan hiába kérette Thököly a katonai segély- 
pénzt, tnem fizethet*, úgy monda, «kiki, hisz pro libertate 
kötött fegyvert*.^ Nyitva állt az út Pozsonyig, nem volt 
tehát fölösleges Esterházy nádor tanácsa, melynek értelmé- 
ben a hadi tanács alelnöke, Caplirs gróf Pozsonyba utazván, 
július 5-én idősb Zichy István és Erdődy koronaőröktől 
átvette a magyar koronát.^ 

A tatárdúlástól való félelem a Dunántúl is megtette 
hatását. Barkóczy, Szalay és Szepesi nyolczszáz kurucz 
élén járták be ez országrészt s» mindenütt velők tartott a 
fehérvári bég néhány száz jancsárral. De nem volt szük- 

tára nézve Historícse Relationis Conti- i Mittheilungen des Kriegsarchivs. 67. 1. 

nuatio Autumnalis 1683. 75. 1., 1. még s Thaly Kálmán : Az 1683. táborozás tör- 

a Hist. Rel. Vemalis Continuatio 1683. ténetéhez (Értekezések a történelmi tudo- 

36. 1. Tetwinröl a Mittheilungen des k. k. mányok köréből xi. Budapest 1884.) 43. 1. 
Kriegsarchivs 1683. 68. I. Úgy látszik, 2 Ottlyk György élénken részletezi az 

hogy Thökölynek július 8-án Apafyhoz akkori állapotokat önéletrajzában 12. és 

írt levele is a Tetwin-ezred felveretésére 13. 11. (THALY-nál: Mon. Hung. Histo- 

czéloz. (Török-Magyarkorí ÁUamokmány- rica 11. oszt., xxvii. k.) 
tár 340. 1.) 3 Renner 214. 1. 

Magyar Tört. Életr. 1888—9. 5 
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ségök a fegyveres eróre, az úgynevezett « hódító levelek » 
ékesszólásának lehetetlen volt ellenállani. A levelek sze- 
mély- és vagyon-biztosságot ígértek azoknak, kik « Thököly 
fejedelem húségéhez hajolnak», a vonakodókat ellenben 




10. GRÓF CAPLIRS ZDENKÓ GÁSPÁR. 

(Eredeti olajfestményről). 

« magoknak s gyermeköknek utolsó veszedelmével, és min- 
den lakó helyüknek hamuval való hagyásával* fenyegették.* 
Hogy a városok s a gyönge végvárak szó nélkül meg- 
adták magokat, az kevésbé volt föltűnő, mint a nagy ka- 
tholikus aristokraták elpártolása. E körök nem utánozták 
a nádor büszke példáját, ki «Bál előtt nem akarván tér- 

• Fajgel július 15-iki levele s Literae, ex quibus nec quis nec cui scriptae sünt 
super Serié Belli Thökölyani apparet. (Orsz. Lev. Lymbus. 16Í3.) 
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II. GRÓF ESTERHÁZY JÁNOS. 

(A fraknói képtárban levő eredeti olajfestményről). 
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det hajtani » jószágai feláldozásával a menekülő udvart 
követte. Nem is becsülték meg eléggé egy másik Ester- 
házy, János, a győri vicegeneralis szavait, ki így intette 
őket: «csak bátran és serényen alkalmaztassuk magunkat, 
isten bizony megsegít bennünket ! Az német is úgy teszen 
reflexiót reánk, ha hogy ő is mind hívségünkben, mind 
erőnkben bizakodhatik».' Még sem kell hinnünk, hogy 







cu^ Jdrv¥iM 




12. DRASKOVICS MIKLÓS ALÁÍRÁSA. 

szívesen hódoltak meg Thökölynek, mint némely egy- 
korúak hitték. Marsigli szerint Batthyányi árulása tette 
oly könnyűvé a tatárok átkelését a Rábán.* Pedig nem 
úgy történt. Draskovics már május i6-án intézett egy fel- 
terjesztést az udvarhoz a Rába-vonal védelme ügyében s 
Batthányi helyeselte a tervet, sőt maga is buzgón elő- 
készíté a védelmet.^ De itt is meghiúsított minden fárad- 
ságot a haditanács lanyhasága. Június végén Draskovics 
Bécsbe utazott segítség végett és megkérdezni, hogy mit 
válaszoljon Thököly leveleire. Kapott is bizonyos segítsé- 
get, de nem elegendőt oly nagy erő ellen. A fizetetten 

I Levele Batthányi Ádámhoz Pápa. a RENNSR-nél 213. 1. 

1683 június 26. (THALY-nil Történelmi 3 Mittheilungen desk. k. Kriegsarchivs 

Tár 1887, 297. 1.) 1683. 74. és 75. 11. 
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hadak haza futottak otthonjuk védelmére, nem hallgatva 
Batthányi Kristófra, ki «jól eleikbe adatta, hogy akármi 
szelletre meg ne induljanak ».* Draskovics Bécsben ma- 
radt az udvar elutazásáig és zokogva nézte a menekülő 
Leopold távozását. Magaviseletét később színlelésnek ma- 
gyarázták.** Annyi igaz, hogy nem tartozott Leopold trón- 
jának megbízható támaszai közé. Az udvar az alkotmány 
helyreállítása után sem szánta el magát arra, hogy magához 
csatolja a magyar nevelésű s érzelmű aristokratiát s még 
Esterházy is panaszkodott a bizalom hiánya miatt. Ve- 
gyük ehhez Draskovics rokonságát az érdekeiben s érzé- 
seiben oly mélyen sértett Nádasdy-családdal. De ha lap- 
pangtak is az országbiró lelkében bizonyos frondeur ér- 
zelmek, épen mint jó magyar s kivált mint jó katholikus 
őszintén sajnálta a dolgoknak ily fejleményét. Azonban el 
volt szánva jószágait megmenteni s visszatérése után rög- 
tön meghódolt Thökölynek, barátjaival együtt. Nevezetes, 
hogy a királyválasztás későbbi heves védője sokkal óva- 
tosabban viselte magát ez alkalommal, mint Batthányi 
Kristóf. Érintkezésben maradt a Muraközben s a stájer 
határra rendelt német hadak parancsnokaival, gondosko- 
dott arról, hogy azok az udvarhoz küldött jelentéseikben 
tanúságot tegyenek alapjában meg nem ingott loyalitá- 
sáról. 

Nem is jelent meg az új fejedelem táborában ; lova- 
sainak oda küldését is késleltette, de azért elég szolgála- 
tot tett a helyzet urának s igen valószínű, hogy elvállalta 



• Draskovics levele Batthányi Ádám- tre sin neirultimo giorno della fuga di 

hoz Bécs június 30. és Batthányi Kristóf Vienna fu veduto et io stesso lo vidi 

levele ugyanahhoz Német-Ujvár július 4. neirantecamera, commiserando lo stato 

(THALY-nál Történelmi Tár 1887. 299., delle cose presenti piangere divottamente, 

300. 11.) nel veder Cesare montar in carozza per 

•• Contariniseptember 19-iki dispacció- salvarsi. Klopp közli e sorokat müvének 

ját. £ curíoso il modo, con cui fínse függelékében 542. 1. s a szövegben (205. 1 ) 

questo soggetto la maggior dipendenza e hivatkozik az idézetre, minden bírálat 

partialita verso la M-ta di Cesare, men- nélkül. 
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volna Thököly uralkodása alatt a nádorságot, mint Ester- 
házy gyanította/ 

S hogy már nemsokára az új nádor választására kerül 
a sor, abban maga Thököly kételkedett a legkevésbé, mi- 
dőn július 24-én Verebélyröl elindult Sempte felé/ Po- 
zsonymegye már a július 12-iki bazini közgyűlésen elhatá- 
rozta, hogy két rossz közül a kisebbiket akarván választani, 
Pyber kanonok vezetése alatt egy küldöttség által a fejede- 
lem védelmébe fogja ajánlani magát/ Július 25-én Garamszegi 
Géczy Zsigmond, Thököly teljhatalmú biztosa, háromszáz 
lovas, élén bebocsáttatást kért Pozsony városától s noha a 
polgárok nem azért fogadták el Thököly védelmét, hogy 
a kurucz sereget láthassák falaikon belől, most kénytele- 
nek voltak engedni az erőszaknak/ Időközben Lothringiai 
Károly Jedlersee melletti táborában megtudta, hogy a föl- 
kelők a Morva folyóhoz közelednek. Féltette a pozsonyi 
várat, melyet Garlovitz őrnagy gyönge őrséggel védett. 
A herczeg Ogilvy és Horn őrnagyokat kétszáz gyaloggal 
s háromszáz lovassal küldötte Carlowitz segítségére s 25-én 
maga is elindult a magyar határ felé, csupán két ezredet 
hagjTva hátra Bécs körül, a Duna balpartjának védelmére. 
26-án estve Ogilvy és Horn már közeledtek Pozsonyhoz, 
de a Pozsony és Cseklész közt táborozó Petrőczi törö- 
kökkel is megerősített serege szétverte a Carlowitznak 



I L. Draskovics levelét Thököly biz- melyekben eléggé vádolja Draskovicsot 

tosaihoz Locsmán július 22. Közli Thaly Különben Csányi János krónikája 79. 

Századok 1872. 484. 1. s a Mittheilungen lapján olvassuk : titem in diesen Monath 

des k, k. Kriegsarchivs 1683. 72. s 80. 11. Juli habén die Tatem . . . Eyssenstath 

Contarini september 19-iki dispacciója verbrent. 

még a következőket jelenti Draskovics- 2 Az indulás napja THALY-nál Mon 

ról: incendiato il nobilissimo Palazzo H. H. 11. xxiv. 5. 1 
d'Eisenstat di stnittura Italiana , di 3 A nagyszombati jegyzőkönyv, Tudo- 

mano propria del c. Drascoviz appesoli mányos Gyűjtemény 1818- ív. 
il fuoco. E sajátkezű felgyújtás inkább 4 SXmbokréty Mihály diariuma, közli 

szónoki emphasisnak látszik, mint valódi Thaly Történelmi Tár 1885. 392. s a 

tény elbeszélésének. A nádor nem említi jegyzőkönyv, id, h. 
e körülményt az udvarhoz írt leveleiben. 
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szánt segítséget, melyből háromszáz ember a csatatéren 
maradt.* 

A győzelem után szomorú nap virradt Pozsonyra. 
A kuruczok törökök társaságában a külvárosokra törtek s 
mitsem törődve Géczyvel s védőrségével, lefegyverezték ^ 
polgárokat, mindent összezúztak, mit csak elérhettek s 
különös előszeretettel keresték fel a pinczéket, helyenként 
térdig érő bortócsákban gázolván. Az* oda siető Petrőczy 
alig bírta fékezni mámoros katonáit. Gyújtogatás volt a 
mulatság befejezése, estve felé egész utczák égtek, de most 
már Thököly is közbelépett. Megjelent a prímás elpusztí- 
tott kertjében és éjjelre háromszáz német zsoldosát rendelte 
a kapuk őrzésére, hogy Pozsony városa meg legyen óva 
saját katonái dúlásától. 

Különben nem akarta minden bajtól megmenteni a 
várost. Fölszólította, hogy javítsa ki a megrongált hajó- 
hidat s bizonyára sarczot is készült követelni tőle, midőn 
28-án estve megtudta, hogy Lothringiai Károly délután 
átkelt a Morván s már nem messze van Pozsonytól. Való- 
ban a herczeg éjszaka is folytatván útját, félórányira a 
várostól megállapodott egy útszoros előtt. Utjának bizto 
sítása végett előre küldte a dragonyosokkal és Lubomirski 
herczeg lengyeljeivel Badeni Lajost, ki puskalövésnyire a 
várostól táborba szállt a szőllőhegyeken. Innen látta Ba- 
deni Lajos a fölkelők s a törökök tábortüzeit Cseklész irá- 
nyában. Thökölyt jól értesítek kémjei az ellenség számá- 
ról s mozdulatairól. S bár kétszer annyi katonája volt, mint 
ellenfelének, nem akart megütközni vele. Csakhogy nem 
az ő akarata döntött. Igaz, .hogy a mellé rendelt basáknak 
meg volt parancsolva, hogy ne ellenkezzenek' Thökölyvel, de 
Hussein, egri basa, a segédcsapatok vezére, jobban jegyezte 
meg magának a szultáni rendelet azon helyét, mely viszont 

* Renner 402., SÁMBOKRÉTY 392. s a lothríngiai herczeg július 31-ikén Sobi- 
eskihez küldött jelentése Acta Regis Joannis iii. 218. 
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Thökölyt is a basákkal való egyetértésre intette. Thököly 
még este megmagyarázta Husseinnek, hogy tanácsos lesz 
előre küldeni a szekereket s az egész sereggel harczolva 
visszavonulni. Úgy is szoros a harczolásra a pozsonyi tábor 
helye, ellenben a visszavonuláskor egy tágas helyen szembe 
lehetne szállni az ellenséggel, vagy ha nem lehetne is, a 
Vágig való visszavonulással meg lesz mentve a sereg s 
• kár nem követi Hatalmas Császárunk vitézit ». A Vág- 
nál azután nyugodtan lehetne bevárni a sereg gyarapo- 
dását. 

De Husseint elkapatták az eddigi török diadalok s büsz- 
keségében kerülni akarta az alárendeltség látszatát. Azt 
válaszolta, hogy oly hamar meg nem ijed, hisz még nem 
is látta az ellenséget. Thököly Harsányi ezredét hagyta a 
táborban, mert nem, merte Husseint magára hagyni, félvén 
a balsiker esetén a basa rágalmaitól. A háromszáz zsoldos 
még éjjel kimenekült a városból, de a midőn reggeli hét 
óra tájban Pozsony megadta magát, Badeni Lajos még 
elfogott vagy száz felkelőt s köztök Pethenády Györgyöt. 
Hussein valóban megvárta az ellenséget, noha Thököly 
éjjel eltávozott a tüzérséggel és gyalogsággal, de a lo- 
thringiai herczeg rögtön hátráltatta Husseint. Lubomirski 
gyors csapatainak üldözése rendetlen futássá változtatta 
a hátrálást. Vagy hatszáz török és felkeld maradt a csata- 
téren s több mint ezer megrakott társzekér került a győzök 
birtokába. Lothringiai Károly visszavonult Ausztriába, mi- 
után a vár örségét megerősítette a magával hozott gyalog- 
sággal. S e megerősítés volt a diadal legfontosabb ered- 
ménye. 

Ha Lothringiai Károly csak néhány napot késett volna,. 
Thököly elfoglalja a várat, s a vár ágyúinak védelme alatt 
kijavította volna a pozsonyi hajóhidat. Már pedig az ország 
fővárosának birtokával járó hatalmi gyarapodás s a hajó- 
hídon át kényelmessé vált közlekedés Kara Mustafa s 
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Thököly tábora közt veszélyeztette volna egyrészt a loth- 
ringiai herczcg táborát, s másrészt Sobieski útját. 

Thököly július 29-dikén, a pozsonyi ütközet napján^ 
szedte öss^e szétzüUött táborát. Itt rögtön utasitotta a már 
útban levő Szirmay Istvánt, hogy a nagyvezirnél előzze 
meg Hussein vádjait, s hogy tegyen javaslatot a Rábánál 
építendő híd iránt. De e híd kiépítése nem pótolta volna 
Pozsony birtokát s így Thököly kén)rtelen volt egyelőre 
csak kisebb jelentőségű kalandozásokkal támogatni Kara 
Mustafa vállalatát.* 

De hogy többet is tehessen, újabb segédcsapatokat kért 
a nagyvezirtől. A Thököly mellé rendelt basák emberei 
azt hiresztelték, hogy Kara Mustafa neheztel a fejede- 
lemre, mivel Pozsonynál « vissza fél felé állott », de ha 
nem neheztelt is, bajosan küldhetett volna Thökölynek más 
csapatokat, mint tatárokat, a védtelenek e vitéz kínzóit.** 
Még el sem indult a segítség, midőn a lothringiai herczeg 
visszafordulásának hírére az égetés, fosztogatás munkája 
újabb lendületnek indult az osztrák határszélen. Az udvar 
megizente Thökölynek, hogy a szatmári s ecsedi császári 
örségek el fogják pusztítani urodalmait, ha abban nem 
hagyja az égetést. Thököly abban nem hagyhatta, mert 
zsákmányolás nélkül seregének élelmezése költségesebb s 
hiányosabb lett volna, s mert más módon képtelen volt 
ártani ellenségének. Augusztus 5-dikén tudta meg a loth- 
ringiai herczeg entzersdorffi táborában, hogy ellenséges 
csapatok közeledtek a Morvához. Másnap már Angern- 

• SÁMBOKRÉTY 392^3. 1. Ottlyk lius 29-én írt leveléből (Orsz. Lev. Lym- 
THALY-nál M. H. H. ii. xxvii. 14. 1., a bus). E levél jóval tartalmasabb, mint a 
lothringiai herczeg július 31-iki jelentése Kara Mustafához intézett, melyet törte- 
id, h., Badeni Lajos jelentése Röder- netíróink Lűnig és Londorp gyűjtemé- 
nél I. 39—42. 11. A szultáni levél Renner : nyeiből ismernek. 

Türkische Urkunden 37. 1. Hammer em- ** A Szirmayhoz írt levél s Tövissi 
líti (391. 1.), hogy Hussein egri basa volt. Dániel levele Bornemissza Annához Som- 
Legtöbbet merítettünk a fentiekben Thö- lyó. aug. 14. (Török-Magyarkori ÁUam- 
kölynek Szirmay Istvánhoz Semptén, ju- okmánytár 351. 1.) 

Maj^ar TÖrt Életr. 1888—9. ^ 
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nél ütött tábort. A falvakból fölszálló tüz és füstoszlopok 
jelezték az ellenség útját. Harsányi volt ott több mint 
háromezer főnyi kuruczczal, törökkel s tatárral. A ber- 
ezeg Lubomirskit hatszáz lengyel lovassal küldötte ellenök, 
mert azt hitte, hogy csak néhány száz fölkelövei lesz dolga. 
Lubomirski mégis széjjelverte az ellenséget még a segít- 
ségül küldött német vasasok megérkezte előtt. Bizonyos, 
hogy a tatárok helyt nem állottak, a törökök csak keve- 
sen lehettek s így leginkább a fölkelőkkel tűztek össze a 
lengyel pánczélosok, kik a távoli s közeli harcz fegyverei- 
hez egyaránt értettek s gyorsaságban a magyarokkal vete- 
kedtek. Elég az, hogy háromszáz fölkelő maradt a csata- 
téren, a győzők tíz zászlót nyertek el, s mi Thökölynek 
talán legrosszabbul esett, maga Harsányi is elesett. Ha- 
lála hírében kételkedtek eleintén, örömmel hireszt élték,* 
hogy el van fogva.* 

A lothringiai berezeg Angern körül maradt az ottani 
vidék örömére s ez örömben Pozsonymegye, de kivált 
Nagyszombat is szerettek volna részesülni akkortájt. Nagy- 
szombat már régebben váltott oltalomlevelet Thökölytől 
s július 1 8-dikán ünnepélyesen fogadta a háromszáz lovas 
élén bevonuló Géczy Zsigmondot, ki átvette a polgárság 
hüségesküjét. A fogadtatás alkalmával a fejedelmi biztos 
gúnyolta a császáriakat, kiknek « gyalázatos adózásra, con- 
tributiora, accisára kötelezte volt magát » a város s « kiket 
csaknem Isten gyanánt imádott ez a föld». «Hol van- 

* L. különösen a lothringiai herczeg ii-iki jelentése (Acta Regis 246. 1.) Er- 

jelentését Sobieskihez aug. 7. (Lünig : sonira olaszosítván nevét, de aug. 19-én 

Literae Procerum Europae Pars iii. 19. 1.) Bezzegh György ezeket írja a bécsi tá- 

A herczeg jelentésében igenis ki akarja borból: • Harsányi Uram bizonyosan él, 

emelni a lengyelek vitézségét s azért pró- valami várban vitték •. (Orsz. Lev. Lym- 

báltuk enyhíteni nagyításait. Hogy a föl- bus.) Szalay v. 257. a pozsonyi ütközet 

kelők törökökkel és tatárokkal voltak leírásánál említi Harsányi halálát, a Tu- 

ott, azt SAmbokréthy diariuma említi. dományos Gyűjteményben közölt nagy- 

(394- !•) Más részletekre nézve 1. Acta szombati jegyzőkönyv hibás adatai nyo- 

Regis Joannis iii. 228. s 266. 11. Harsa- mán. 
nyi halálát említi Pucci marquis aug. 
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nak?», kérdé a mind jobban fölhevülő szónok, « miért nem 
oltalmazzák Kegyelmeteket? Jól gondolkodott Kegyelme- 
tek, hogy Urunk ö nagysága hívségére hajlott; mert úgy 
járt volna, mint barádiak (Magyar-Brod), maga török-tatár 
rabságra esett volna s a városnak helyét szél fújná ; a ki is 
eddig régen meg lett volna, ha ez a kék pánczélyos szegény 
legény (itt magára mutatott) Kegyelmetekért annyit nem 
fáradott volna. » Tovább nem beszélt a szónok, mert «nem 
illik», így monda, «hogy kérkedjem*. Néhány hét múlva 
kitűnt, hogy a szónoknak még több szerénységre lett volna 
szüksége. 

Augusztus elsején Thököly biztosai megjelentek Nagy- 
szombatban s a fejedelem nevében különböző követelé- 
sekkel léptek fel. A várostól háromezer forint sarczot kér- 
tek s kaptak. A jezsuita collegium azonban nem birta 



<^ 



13. KECZER ANDRÁS ALÁÍRÁSA. 

lefizetni a kívánt harminczkétezer aranyat, azért Berthóty 
Zsigmond elkobzott mindent, mit a coUegiumban föltalált 
s a jezsuiták kiutasíttattak. A pálosok s a benedekrendiek 
templomai átmentek a protestánsok birtokába. Majd Keczer 
András és Gerhard György magok elé idézték Jaklin 
Balázst s Dolny Istvánt, az esztergomi káptalan kanonok- 
jait, s harminczezer arany váltságdíjat követeltek tőlök, 
mivel — így szóltak a biztosok — prédikátorainkat is ez 
összegen kellett a gályarabságból kiváltanunk. Végre meg- 
elégedtek tizenkétezer forinttal s a kétezer forintot érő 
ajándékokkal. A város igazgatását új és pedig protestáns 
tanácsbeliek vették át a biztosok parancsára. 

6* 
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Ez előzmények után augusztus 7-dikén délután maga a 
fejedelem lovagolt a városba s a tanács tagjai hajadon 
fővel kísérték urokat az érseki residentiába. Nyolczadika 
vasárnapra esvén, Thököly reggeli kilencz órakor a luthe- 
ránusok templomába ment, végig hallgatta udvari papja 
szónoklatát s tizenegy órakor elhagyta a várost. Alighogy 
eltávozott, meggyúladtak a jeges sáncznak átellenében levő 
csűrök. Ép a megelőző napon hagyta meg Thököly Vár- 
nay Györgynek, hogy meg ne engedje a város környé- 
kén a tűzrakást, mert a városi tanács egy fölterjesztésében 
fölemlítette a csűrökben « tüzelő népek gondatlanságát*. 
Nem rég toborzott kuruczok voltak a város környékén s 
a nagyszombatiak azt állították, hogy szándékosan gyújtot- 
ták fel a csűröket. Elég okot adtak ily gyanú keletke- 
zésére. 

A szél s szárazság kedveztek a tűz terjedésének. Az üsz- 
kök a városba röpültek s több házat lángba borítottak. 
Tömve voltak a házak takarmánynyal s tömérdek barom 
volt a városban, mert a lakosság a kóbor katonák elől 
mindenét behordta a mezőről. A forróság kiállhatatlan volt, 
a nép az utczákra tódult s menekülni akart a városból. 
De a kapuk gondosan el voltak zárva, oly zavaros idők- 
ben szükséges elővigyázatból. A kulcsokat nem találták s 
lakatost nem lehetett fogni ; a lakosok egy égő börtönbe 
voltak zárva. A megvadult barmok növelték a zavart. 
Némelyek a bástyákról ugráltak^ le, vagy azoknak résein 
át igyekeztek menekülni. Sokan gyermekeiket dobálták 
át a falon, egy csoport szerencsétlen a város pajtájába 
rejtőzött, mely tömve volt szénával s gabonával. Végre 
feltörték a város egyik kapuját, azonban a mezőn kó- 
borló törökök rabságra hurczolták a kiszabadultakat s 
a kuruczok felhasználták a jó alkalmat a zsákmányo- 
lásra. Erdődy György, Czobor Ádám és a KoUonics 
grófok mentették meg a még fenmaradt lakosságot, segít- 
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ségére sietvén Thököly táborából a pozsonymegyei had- 
dal. Másnap reggel ezerötszáznál több halottat temettek 
•el, de az összes halottak számát Nagyszombat városa négy- 
ezerre becsülte. Réchey István, a város kapitánya, nejével 
együtt a holtak közt találtatott. A város ugyancsak elvál- 
tozott. A hány ház volt az előtt, annyi most az utcza; így 
írja a városi jegyző. De a kuruczok még ekkor sem kímél- 
ték a várost, « megkeményedett szívok még sem szánako- 




14. GRÓF CZOBOK ÁDÁM ALÁÍRÁSA. 

2Ík — mint Nagyszombat panaszlevele mondja — vendé- 
geskedésekre, ajándékozásokra kényszerítenek bennünket, 
sőt Isten segedelme által a tűznek rettenetes volta előtt 
is megmaradott kevés marháinkat irgalom nélkül elhaj- 
tani merészlik.* Thököly megszánta a panaszosokat, haza 
bocsátotta táborából a város részéről állított katonákat 
s azokat is, kiknek háza leégett. Kemény tilalmai egy- 
előre megvédték a várost, azonban a hónap vége felé 
bizonyos elkobzott érseki gabona ki nem szolgáltatása 
miatt a káptalanra s a városra megharagudott a fejede- 
lem. Augusztus 25-díkén Semsey Pál katonái ellepték a 
várost és egy igen jutalmas fosztogatáshoz láttak. Petne- 
házy megsokalván Nagyszombat bünhödését , egyszerre 



40 ANGYAL DÁVID 

kihirdette, hogy közelednek a lengyelek és németek. Erre 
nyomban kitakarodtak a vitéz fosztogatók.* 

Mint láttuk, a fejedelem s főbb tisztjei bizonyos mér- 
tékben igyekeztek megóvni a terűletet a pusztulástól s 
annál inkább akkor, midőn tatárok társaságában voltak 
kénytelenek hadakozni. Augusztus 17-kén bizonyára Thö- 
köly parancsából Pozsonymegye kihirdette, hogy tatárok 
érkeztek a fejedelem táborába s egyúttal felhívta a főurak 
tiszttartóit, hogy a leginkább az erdőkben bujdosó jobbá- 
gyokat a várakba s városokba hívják. E tatárságot Kara 
Mustafa még a pozsonyi ütközet után indította el Bécs alól 
Thököly táborába. Sokáig voltak úton, bajjal járván az 
átkelés a balpartra, de a magokkal hurczolt négyezer rab 
tanúságot tett arról, hogy útközben , sikerrel munkálkod- 
tak. Körülbelül nyolczezren lehettek s Galga szultán, a 
tatár khán fia, volt vezérök. Augusztus 19-dikén Király- 
falva mellett fogadta Thököly a khán fiát s megvendé- 
gelte a mezőben sátorok alatt.** 

Abban a vendég s a vendéglátó megegyeztek, hogy a 
lothringiai herczeget vissza kellene szorítani a Morva mel- 
lől. A herozeg igen alkalmatlan éberséggel őrizte az átjá- 



* A nagyszombati eseményekre nézve és 25. II. Semsey katonáinak fosztogatása 

1. a városi jegyzőkönyv kivonatát Tudó- nem a tűzvész napján történt, mint 

mányos Gyűjtemény 1818. ív. 41—63. 11. Knauz írja. 

Itt ott felhasználtuk* Récsey Victor ** A lothringiai herczeg két ízben szól 

Alfonz közleményét is. mely a Századok a tatárok útjáról ; először augustus 5-én 

1882. évfolyamában jelent meg Thököly (Acta Regis Joannis iii. 229. 1.) s má- 

Kis-Rómában czím alatt. Récsey szintén sodszor aug. 7. (LÜNiG-nél id. h.). Egy- 

a nagyszombati jegyzökönyvet közli, szer tizenkétezerre, majd tizenötezerre 

csakhogy jóval hézagosabban s nem teszi számokat, de ö csak a beküldött 

mindig sikerültebb fordításban, mint a jelentésekből veszi adatait, míg Ottlyk. 

Tudományos Gyűjtemény. — Úgy látszik, kinek elég dolga volt a tatár táborban, 

hogy RÉcsEY-nek nem volt tudomása a nyolczezer főre becsülte Galga szultán 

jegyzőkönyv régibb kiadásáról, mert kü- seregét (Önéletrajz id. h. 15. 1.). L. még 

lönben terjedelmes közlés helyett néhány Sámbokréthy 395. s 396. s Egy késmárki 

pótlásra, vagy helyreigazításra szorít- nemes naplóját (Szabó és Szilágyi : Tör- 

kozott volna. A nagyszombati tűzvészről téneti emlékek a magyar nép községi és. 

1. még SÁMBOKRÉTY id. h. 395. 1. és magán életéből 11. k. 30. 1.) 
Knauz NAndor: Buda ostromához. 24. 
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Tásokat s szorgosan vigyázott ellenfele minden mozdula- 
tára. Pedig a Morva vize kicsiny volt ekkortájt, s úgy 
látszott, hogy az egri, váradi basákkal együtt az újonnan 
érkezett tatárság a berezeg táborától éjszakra Ausztriába 
törvén, elérhetné a kívánt czélt.* Thököly a kalauzokon 
kívül még alig ötszáz főnyi magyar csapatot rendelt a 
török-tatár had mellé, meghagyván e csapat vezetőinek, 
hogy a magyar területen óvják meg a rabságtól a föld 
népét. Talán sikerült e föladat, de már az osztrák terüle- 
'ten na pogányság oly pogány módon bánt a néppel », mint 
Ottlyk, a magyar csapat egyik vezetője monda, hogy 
Ottlyk saját érzékenysége kiméi ése végett tőlök függetle- 
nül próbálta égetni Ausztriát. Úgy látszik, hogy augusztus 
23-dikán kelt át a török-tatár had a Morván s csak akkor 
tudta meg Hussein basa, hogy a lothringiai berezeg 
21 -kének reggelén már elhagyta az angerni tábort. Kapott 
e híren a basa, 23-dikán este az angerni táborba szállott s 
éjjel Ottlykot Cseklészre küldte Thökölyhez oly izenettel, 
hogy siessen utána, mert ő meg akar ütközni a herczeg- 
gel. Thököly azt hitte, hogy Lothringiai Károly Hussein 
elől hátrált még s valószínű, hogy Husseint is e föltevés 
tette oly vállalkozóvá.** 

Pedig a berezeg azért sietett Tulln felé, hogy átkel- 
hessen a Duna jobb partjára s hogy ott előkészítse a «nagy 
ügyet », Bécsnek fölszabadítását. Stockerau mellett 24-kén 
értesült Hussein közeledtéről. Attól tartott, hogy a törö- 
kök e támadással a lerombolt bécsi híd felépítését akarják 
lehetővé tenni. Azért visszafordult s Stammersdorf mellett 
ütközött meg Husseinnal, ki oly hévvel rontott az ellen- 

• Jánoky Farkas Thökölyhez Bazin. Szirmay Andráshoz Cseklész, aug. 24. 

aug. 16. Közli IvAnyi István (Tört. Tár (THALV-nál M. H. H. 11. xxiv. 9. 1.) 

1886. 127.) s Csató Sándor levele Thö- Ottlyk a lothringiai herczeg icsengerii 

kölyhez Szomolyán aug. 18. (Orsz. Lev. táborhelyéről beszél, úgy hisszük, hogy 

Lymbus). az angemit nevezi így. 
•• Ottlyk 15. 16. s Thököly levele 
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ségnek, hogy a lengyel csapatok eleintén megzavarodtak^ 
de a támadó hevét lelohasztotta a segítségül rendelt német 
lovasság. Hussein tizennégyezer főnyi csapatából három- 
száz halott maradt a csatatéren, s még nagyobb volt azok 
száma, kiket a német lovasság a Dunába ugratott. Talán 
Hussein is ott veszett, ellenben a váradi basa átúszott a 
bécsi táborba. Még nagyobb lett volna a legyőzöttek vesz- 
tesége, ha üldöztetnek, de a lengyelek kedvetlenek voltak 
s a lothringiai berezeg azt hitte, hogy Thököly, ki már 
ekkor a Morvánál táborozott, újabb ellenállásra buzdíthatná 
a szétverteket, már pedig a «nagy ügy» eldöntésének elő- 
estéjén a berezeg kimélni akarta erejét. Thököly valóban 
elindult Hussein hivására Cseklészről s Marchegg táján 
találkozván a menekülő Galga szultán hadával, maga is 
Stomfa felé fordult.* Kara Mustafa nagy súlyt helyezett 
Hussein vállalata sikerére. Az ütközet előtt csolnakokon 
átszállíttatott a balpartra ötszáz embert, de azok vissza 
nem tértek hozzá.** Hussein veresége előtt is érzett némi 
nyugtalanságot a « csillagvezér*. A Burg és Löbel bástyá- 
kat nem lehetett oly könnyen elfoglalni, mint remélte, s 
öt heti küzdelmet folytatott már birtokukért, midőn az 
erdélyi fejedelem augustus 23-dikán megjelent táborában.. 
Talán nem lett volna «oly tisztességes és pompás audien- 
tiája« Apafynak, ha az ostromlottak kevésbé makacsul 
viselik magokat. De így bizonyára szívesen hallgatta meg 
a nagyvezir mindazt, mit Apafy és Teleki közöltettek vele 
Vajda László küldetéséről, ki már hetek óta a császári 
udvarnál tartózkodott. Vajdának ott be kellett jelentenie, 
hogy Apafy «az elmék megegyesítésében az mediatorságot 

• Literae Francisci Taaffe ad fratrem köly írja Szirmay Andrásnak aug. 26-án, 

de pugna ad Stammesdorf , from the hogy • Morva vízéig elmenvén, azontúl 

camp at Kom Neighburgh August. 25. Stomfa felé vévén utunkat*. Ottlyk 

(Acta Regis Joannis III. 299. 1.) és Ott- akkor távol volt Thökölytöl. 

LYK 16. Ottlyk azt mondja, hogy Thö- ** Taaffe leVele. 
köly Cseklészhez tért vissza, pedig Thö- 
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jó szívvel felvállalná, ha ö felsége acceptálná». Szathmár 
átengedését kötötte ki magának a fejedelem a közvetítés 
díjául. Arra is kérte Vajda az udvart a fejedelem nevé- 
ben, hogy közte s Thököly közt bizonyos egyezséget hoz- 
zon létre, mert Vajda elküldésekor, sót még az augus- 
tus 23-diki audientia után is Teleki és Apafy a török 
diadalát valószínűnek hitték, vagy legalább valószínűtlen- 
nek hitték, hogy a háború megtöri a török magyar- 
országi hatalmát. Apafy nem tudta, hogy ép az audientia 
napján intézte el az udvar a Vajda Lászlótól hozott pon- 
tokat. Szathmárt az udvar föl nem említette válaszában, 
a szóba hozott közvetítést Thököly és Apafy közt elhárí- 
totta magától azon megjegyzéssel, hogy az íigyet Sobieskire 
bízza. Különben Leopold megdicsérte Apafy azon szán- 
dékát, hogy hadaival nem fog a keresztyén fegyvereknek 
ellenszegülni, de Vajdát mégis kémnek tekintek a császá- 
riak s azért nem tartóztatták tovább. Tulajdonkép a nádor 
kívánta még májusban Vajda László felküldését s Teleki 
tanácsára engedett Apafy Esterházy czélzásokba burkolt 
kívánságának. A Vajdának adott válasz után sem bánta 
meg Teleki az adott tanácsot. Jól tudta, hogy nemcsak 
most, hanem a jövőben is kedvező színben tüntetheti föl 
Vajda küldetését mindegyik hadakozó fél előtt, bárki le- 
gyen a győztes közülök. Igaz, hogy a tavaszszal Kara 
Mustafa még gyanakodva hallotta Vajda utazásának hírét, 
de augustus második felében már voltak perczei, melyek- 
ben szívesen fogadta volna a visszatérő követet, ha a 
tőle hozott föltételek lehetővé teszik a szégyen nélküli 
visszavonulást.* 



• Vaida elküldésére nézve l. Apafy Apafy és Teleki leveleit Vajda Lászlóhoz 

leveleit Telekihez Fogaras, ápr. 15. és Zurány aug. 25. (Acta Transilvanica Fasc. 

Ebesfalva május 27. (Bujdosók Levéltára iii. Nr. 61. Orsz. Levéltár.) E hiteles 

209. s 211. 11.) L. még az udvar aug. okiratokból kitűnik, hogy Cserei rosszul 

23-iki válaszát Acta Regis Joannis iii. volt értesülve Vajda küldetéséről. (139. 1. 

288., 289. 1. s Rennbr 407. 1. V. ö. még Csereiből merít Horváth vi., 144. 1.) 



THÖKÖLY IMRE. 



51 



Súlyosbította Kara Mustafa helyzetét a táborban érez- 
hetővé vált élelemhiány, mely a tatárok ausztriai pusz- 
tításainak volt következménye. Magyarországból . kellett 
szállíttatni élelmet s a törökök egyes főuraktól is kö- 
veteltek ily szállítmányokat. Tőlük mást is kívánt a 
nagyvezir; augustus lo-ike körül a bécsi táborba hívatta 
Draskovicsot, Zichy Istvánt, Esterházy Ferenczet, Bat- 




16. A MAGYAROK HÓDOLATA A TÖRÖKÖKNEK. 

(De Hoogh N. metszetéről a bécsi városi könyvtárban.) 

thányi Ádámot és a Nádasdyakat. A zsarolás szándéka is 
lappangott e barátságos meghívás alatt, mert bizonyos 
volt, hogy nem jelennek meg üres kézzel a táborban 
azok, kik tanácsosnak tartották elfogadni a meghívást.* 



• Kenner 303. 1. Rbnner : Türkische 
Urkunden 40.. 41. 11. Draskovics levele 
Nemessányi Bálinthoz aug. 14. (Thököly- 
csomó N. Múzeum) és Diarium, was sich 
vom 7. Juni anno 1683 biss zu end der 
belágerung Wienns bey der türkischen 



Armee zugetragen (Archiv für österrei- 
chische Geschichte. Bd. ív. 503. 1.) Firn- 
haber Frigyes az idézett czím alatt közli 
a diariumot, mely tulaj donkép Khunitz 
osztrák residens diaríuma. 
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rázni Thököly tartózkodó magatartását a bécsi ostrom 
alatt.* 

E magyarázat nem teljesen alaptalan, de sokkal egy- 
szerűbb, semhogy a bonyodalmas valóságnak híven meg- 
feleljen. Még a tavaszszal szívesen veszi az udvar, ha 
Sobieski Saponara ajánlatainak elfogadására bírta volna 
Thökölyt. De a fegyverszünet lejárta után már a spanyol 
párt sem merte hinni, hogy Thököly át fog pártolni a 
császárhoz s midőn Sobieski a hadfogadáshoz látott, akkor 
már másnemű szolgálatot várt tőle az udvar. Arra kérte 
a lengyel királyt, hogy Felső-Magyarországba is küldjön 
hadakat. Leginkább a pápai követek ajánlották a király- 
nak e tervet, tudván azt, hogy lehetetlen volna érzéke- 
nyebben sújtani Thökölyt. Sobieski kitérően válaszolt ily 
ajánlatokra.** 

Óvakodott bosszúra ingerelni Thökölyt. Augustus 9-én 
elküldötte hozzá Ghiza Kázmért, kitől azt izente, hogy 
jól vigyázzon magára a gróf. Mert ha egy szalmaszálat 
eléget a lengyel területen, a király el fogja pusztíttatni 



• Klopp írja Das Jahr 1683 und der hoz küldvén Doenhoíf apátot, követének 

folgende grosse Türkenkrieg 243. lapján : adott utasításában így szól : Eadem medi- 

Tököly hatte lángst zuvor mit dem Polen- atio Regis efficit neThekeliusin Moraviam 

könige Johann Sobieski die Uebereinkunft et Austriam irrumperet, postquam Da- 

getrofTen, dass er sich an der Belage- nubium superarunt Exercitus Chrístiani. 

rung von Wien nicht betheiligen werde, (Instructio Venerabili Abbati DoenhoíT. 

und dafür hatte Sobieski seine Verwen- Zaluski Epistolarum Historíco-Familia- 

dung dem Tököli zugesichert. Es war die rium Tomi Imi Pars 11. Brunsbei^ae 1710. 

erste Erfahrung des Kara Mustafa an 777. 1. Zaluski i68i-iki kelettel közli az 

Tököly. dass bei diesem Letzteren die instructiót, mi világos tévedés). Még 

eine Untreue gleichwiegend war mit der látni fogjuk, hogy Morvaország és Ausz- 

andem. Klopp itt bizonyára nem írásbeli tria kimélése sem tulajdonítható Sobieski 

egyezségre czéloz, mert a szöveg alatt közvetítésének. 

nem hivatkozott ilyenre. De akár irás- •* Ex Cancellaria Imperatorís Duci 
béli akár szóbeli Ígéretet tett is Thököly Lothringise aug. 17. (Acta Regis Joannis 
Sobieskinek nagyon valószínűtlen, hogy III. 266. 1.) Buonvisi III. Jánoshoz Passau 
csupán ígéretének kötelező ereje birta aug. 19. és a király válasza 01mütz» 
volna tartózkodó magaviseletére. Sobieski august. 27. s Buonvisi június 27-iki jelen- 
nem csupán az augusztus 27-iki parancs tése. (Sauer : Wien und Rom 39., 51. » 
megszegését tulajdonítja a saját befolyá- 131 11.) 
sának, mert a bécsi ostrom után a pápá- 
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a gróf uradalmait. A fenyegetésekhez ígéreteket is csatolt. 
Továbbra is felajánlotta közvetítését az udvarnál Thököly 
erdekében.' 

Thököly nagyra becsülte ez ajánlatot, úgy gondolta, 
hogy még hasznát fogja vehetni. A remélhető haszon fejé- 
ben szívesen tett a királynak oly szolgálatokat, melyek 
saját terveinek sikerét nem veszélyeztették. A lengyel 
terület pusztítása részéről egészen fölösleges kihívás lett 
volna. De azért tartott Sobieskitől, mint ellenségének 
szövetségesétől. Midőn a lengyel király két napi járásra 
volt távol Troppautól, Thököly a cseklészi táborból lUés- 
házy Györgyöt, Géczy Zsigmondot és Ottlykot Szakol- 
czára küldte a szorosok őrizetére, mert lehetségesnek tar- 
totta, hogy a lengyelek magyar területre fognak lépni. * 
Pozsonynál, Angernnél az ő csapatai is szembe szállottak 
a lengyelekkel s Hussein hívására nem azért sietett Thö- 
köly Marchegg felé, hogy esetleg ki ne használja a török 
győzelmét a lengyelek ellenében is, ha a szükség ügy kí- 
vánja. De dőreség lett volna a háromszoros vereségtől 
megfélemlített magyarságot a lengyelek ellen küldeni, 
midőn azok Sobieski vezérlete alatt Morvaországon át a 
Dunához közeledtek. S midőn a Dunán átkelve a loth- 
ringiai herczeggel s a német segédhadakkal egyesültek, a 
balparton hagyott három lovasezred, háromszáz lengyel 
lovas és két gyalog zászlóalj ^ sokkal hatásosabban óvták 
meg Morvaországot és Ausztriát Thököly betörésétől, mint 
Sobieski közvetítésének ígérete. 

Thököly fel akarta használni a törököt a saját czéljaira, 
de soha sem gondolt arra, hogy feláldozza magát érette. 

1 Dalerac : Les Anecdotes de Polo- Levéltár.) iLengyelek jövetele miatt tart- 
-e, ou Memoires Secrets du Regne de son vele (Illésházyval) jó corresponden- 
Jean Sobieski Amsterdam 1699. T i. 74., tiáti — így inti Szentiványit. V. ö. 
122. 11. Ottlyk önéletrajza id. h. i6. 1. 

2 Thököly Szentiványi Menyhérthez 3 Mittheilungen des k. k. Kriegsarchivs 
augustus 23. (Orsz. Tört. Emlékek. Orsz. X883. 119. 1. 
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Nem vágyott a dicsőségre, hogy mint Kara Mustafa alá- 
rendeltje szálljon szembe oly kiváló keresztyén fejedel- 
mekkel, s nem egyedül az erkölcsi vereségtől tartott. 

Ha seregei részt vesznek a nagy döntő ütközetben^ 
bizonyára veszteségeket szenvednek, már pedig erejének 
ily gyengítése jelentékenyen súlyosbította volna helyzetét 
az udvarral, Apafyval, saját alattvalóival s még a portával 
szemben is. S miért tette volna ki magát ily veszélynek, 
midőn csapatának értékét jól ismerve, előre tudta, hogy 
az csak szenvedhet, de számos s oly jól felkészült had- 
sereggel szemben rendes ütközetben nem igen használható. 
S végre ha kívánatosnak tartotta is a török diadalát, vá- 
gyainak egy részét e diadal nélkül is elérhetőnek hitte. 

Volt tehát elég oka nem teljesíteni az augustus 27-iki 
parancsot s később neki lehetett a legkevesebb kifogása 
az ellen, hogy tartózkodó magaviseletét a bécsi ostrom 
alatt Sobieski a maga befolyásának tulajdonította. Lehet- 
séges, 'hogy az említett parancsot oly későn kapta meg; 
Thököly, hogy annak végleges elhalasztását már alig kel- 
lett indokolnia. De valószínű, hogy a stammersdorfi ütkö- 
zet után nem volt egészen megnyugtatva a nagyvezir 
szándékaira- nézve. Úgy látszik, hogy azoknak elhárítása 
végett bizonyos értelemben hivatkozott a lengyelekre, ha 
ugyan hihetünk Khunitznak, a Kara Mustafa táborábaa 
marasztott osztrák residensnek. Szerinte Nemessányi Bá- 
lint, Thökölynek a bécsi táborban tartózkodó kapikihája, 
augustus 30-án urának egy levelét mutatta be a nagy- 
vezirnek. A levél szerint a lengyelek a lothringiai ber- 
ezeg s a badeni őrgróf megbízásából a béke iránt ajánla- 
tokat közöltek Thökölyvel, de ő tudni akarja, hogy mint 
állnak az ügyek a táborban, mert ha van némi remény 
Bécs meghódítására, nem is fog válaszolni ez ajánlatokra.* 

* Az aug. 30-iki följegyzés Archív für österreichische Geschichte ív. 504. 1. :. 
FiRNHABER közleményében Nemessányi Hieraeschaleá-nak van írva. 
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Az adat nem eléggé hiteles, de magában véve nem lehe- 
tetlen, hogy hasonló loyalis fordulatokban még ideje korán 
próbálta Thököly megértetni a nagyvezirrel, mennyire 
nem függ boldogulása kizárólag a porta kegyétől. 

De Thököly azon reménye, hogy az ausztriai csata- 
mezőkön készülőben lévő események lefolyása alatt igen 
jól felhasználhatja idejét, ha Pozsonymegyében maradj 
mindennél inkább visszatartotta attól, hogy a stammers- 
dorfi ütközet után átlépje a határt, A július végén meg- 
hiúsult kísérlet után is folyvást Pozsony birtokára kíván- 
kozott. Augustus elején Csemely Zsigmond a fejedelem 
nevében fölszólította a várost, hogy újítsa meg hódolatát* 
A város átadta a felszólítást a lothringiai berezegnek. ' 
Tizediké körül Csemely Zsigmond újra megjelent Po- 
zsonyban. Thököly állítása szerint a polgárok a városba 
bocsátották, de azután följelentették ottlétét Carlovicznak^ 
ki elfogatta Csernelyt, A fejedelem megparancsolta a 
városnak, hogy valamint megfogatta, úgy ki is szabadítsa 
Csemelyt, « másként a városnak hamar időn való porrá 
lételét remélje érette Kegyelmetek »• A város azzal men- 
tegetőzött, hogy egy várbeli német tiszt «épen arczúl 
találta a kapunál » Csemelyt, mikor ottlétéről a tanács 
még semmit sem tudott.^ Thököly aligha hitte a mentsé- 
geket, de fenyegetését végre nem hajthatta, noha katonái 
elég bajt okoztak a városiaknak. Egy ízben lesből támad- 
ták meg a sajátjukat visszaszerezni igyekvő pozsonyiakat 
s ekkor Parády Péter kanonokkal együtt elesett vagy 
harmincz muskatéros s néhány polgár.^ 

De a város s vár ostromát Thököly nem merte meg- 
próbálni addig, míg Angernnél volt a lothringiai berezeg. 

X SXmbokréthy id. h. 394. 1. ismertetni a nádorhoz intézett felter- 

2 Thököly levele Pozsonyhoz aug. 15. jesztésébén, melyet diariumnak nevez ; 

és a város válasza aug. 16. (Orsz. Lev. id. h. 395. 1. 

Lymbus.) Sámbokréthy. a pozsonyi biró, 3 U. o. 396. 1. 

csupán Thököly levelének tartalmát meri 

Magyar Tört Életr. 1888—9 
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Midőn 24-én meghallotta, hogy «az német az bécsi hida- 
kat meghaladta », sürgette a semptei vár megerősítését, 
majd az ottani házak kitisztítását, mert nejét Léváról 
Semptére akarta hozatni. Hussein veresége után is re- 
mélte, hogy nemsokára ünnepélyesen bevonulhat Po- 
zsonyba. Számított a nagyvezir ígérete szerint várható 
segédcsapatokra s már 26-án ki volt adva a rendelet 
Szirmay Andrásnak, a tüzérség parancsnokának, hogy az 
indulásra készen álljon, mert maholnap Thökölyhez fog 
csatlakozni Ibrahim basa.' De a csatlakozás nem történt 
meg, mert Ibrahimnak Bécs alá kellett sietnie.* 

Még mielőtt tisztában volt Thököly Ibrahim útjának 
irányára nézve, elhatározta, hogy Pozsony birtoka vé- 
gett az 1682-diki hadjáratban kipróbált fegyveréhez fog 
nyúlni. Izent Carlovitznak, s követet küldött Lothringiai 
Károlyhoz. Azt izente, hogy Ő meg akarja szabadítani 
hazáját a törököktől s tatároktól Megállíthatná a budai 
basát, ha átadnák neki Pozsonyt s vele fegyverszünetet 
kötnének. így a város meg volna mentve. Hasonló ize- 
netet küldött Bécsbe 1682-ben, midőn a bányavárosok 
birtokára vágyódott. Nem fogta fel tisztán az akkori s 
mostani helyzet különbségét. Követe Lothringiai Károlyt 
september 4-én Stádteldorfnál találta, hol a berezeg részt 
vett a hadi tanácsban a lengyel király lyal s a szász válasz- 
tóval együtt. Lothringiai Károly táborában marasztotta a 
követet a döntő fordulat beálltáig.^ 

1 Thököly levelei Szirmay Andráshoz, Joannis III. 347. s 357.) Több hasznát 
aug. 24- s 26-án. (THALY-nál M. H. H. vettük az Informations de Stumdorf, á 
II. XXIV. 9., 10. 11.) une demi lieue de Toln, 1683 sept. 4. 

2 Sobieski sept. 2i-iki levele Acta czímú jelentésnek (a. o. 350. 1.). Úgy 
Regis. gondoljuk, hogy a jelentés szerzője sza- 

3 Sobieski levelei nejéhez sept. 4. Stád- batosabban adja vissza Thököly izenetét, 
teldorf és sept. 9. Tulln. (Acta Regis mint Sobiesky. 
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II. 



Ez volt Thököly politikájának első nagyobb kudarcza. 
Eddig oly jól sikerült fogásai nem állották ki a nagy európai 
válság próbáját. A politikában ép úgy, mint a harcztéren 
csak a «kis háborúnakt volt mestere. Biztosan mozgott 
a hazai viszonyok határai közt, nagy ügyességgel győzte 
le Wesselényit s Telekit és a szerencsés körülményektől 
segítve, visszaszorította Ausztriát. De számolnia kellett 
azzal a kérdéssel is, hogy az idegen hatalmak érdekeinek 
találkozása és összeütközése mennyiben biztosíthatják vál- 
lalkozása sikerét s e kérdésre a választ többnyire vágyai 
határozták meg. 

Nem mondhatni, hogy föltétlenül bízott XIV. Lajos 
politikájában. Még i68o-ban írta Telekinek a keresztyén 
királyokról, hogy «az magok czéljok jobban való eléré- 
séért kívánnák az mi dolgunkkal az magokét segíteni ».*^ 
És gondoskodott arról, hogy XIV. Lajos meg is fizesse 
a segítséget. A fejedelem híveinek számítása szerint 1685-ig 
egyes években körülbelül tízezer aranyat küldött a király 
Thökölynek.** De Thököly nemcsak a pillanatnyi haszon 
kedvéért ápolta e viszonyt s nem is bírálta azt mindig oly 
hideg skepticzizmussal, mint a Telekinek szóló levélben* 
Szeretett érintkezni a nagy királylyal, büszkévé tették 
a XIV. Lajostól neki vagy nejének küldött ajándékok. 
S még nagyobb öröme telt a küldött ígéretekben, melye- 
ket nem minden siker nélkül s bizonyára nagyobbított 
kiadásban használt fel az udvarral szemben. S ez nem 
volt mindig puszta elhitetés, Thököly jó részt maga is 

* Levelek 114. 1. 
. *• Inquisitio in Anno 1685 de variorum Rebellium bonis. (N. R. A. Fasc. 927* 
No. 39. Orsz. Levéltár.) Bezzegh György vallomása. 

8* 
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hitte azt, mit másokkal elhitetni akart; gyanakvó s egy- 
szersmind könnyen hivő természete volt. 

XIV, Lajos s LeopoW ellenséges viszonya magában 
véve megbízható alapja lett volna Thököly számításainak. 
De úgy látszik, hogy e viszony igen is nagy reményekre 
bátorítá. 

Bár XIV. Lajos meglehetősen kiemelte részvétét a 
töröktől fenyegetett keresztyénség iránt, nem átallott igen 
előzékeny mentegetőző levelet írni a szultánnak a vitás 
chiosi ügyben. Mivel a levél értékét kétszáz erszény arany 
is emelte, a vitás ügy valóban elintéztetett.* Kara Mustafa 
bátorítást olvasott ki mind ez előzékenységből s remélte 
hogy a íranczia király fel fogja használni a török háború 
jó alkalmát a németek megtámadására."" 

Ugyanezt hitte Thököly is. A bécsi udvar felfogott 
levelekre hivatkozott, melyekben XIV. Lajos megígérte 
Thökölynek a birodalom megtámadását, a törökök és föl- 
kelők szabad mozgásának könnyítése végett.^ Beszélték 
akkor Thököly egy elfogott emberének állítólagos vallo- 
mása nyomán, hogy XIV. Lajos a törökkel és Thököly- 
vel már megegyezett a Habsburgok örökségének felosz- 
tására nézve.* Ez egyezség bizonyára nem létezett, sőt 
nem is valószínű, hogy Thököly kívánatosnak tartotta 
volna az európai egyensúly ily változását, mely végzete- 
sen sújtotta volna a protestantismus s a magyarság ügyét. 
Csak azt remélte, hogy a franczia király nem fog megelé- 



1 Klopp: Das Jahr 1683, 102—105. 1. nem lehetne nevezni a két hatalom vi- 
A levél 1682 február 4-én itatott. szonyát, de Klopp és Rbnner közlemé- 

2 Una lettera seritta dal Gran Vesiro nyei mutatják, hogy XIV. Lajos nem volt 
al Re di Francia. (Renner : Türkische passiv nézője a háború kitörésének. 
Urkunden 28. 1.) Ranke (Französische 3 Leopold Thun grófhoz. 1683 febr. 12 
Geschichte iii 347. 1.) ép a chiosi vi- (Onno Klopp : Der Fali des Hauses 
szályra hivatkozva állítja, hogy Franczia- Stuart, n. 480. 1.) 

ország s a porta közt nem uralkodhatott 4 Pufendorf Sámuel : De Rebus Ges- 

valóságos egyetértés a török háború ki- tis Friderici Wilhelmi r Berolini 1695. 

törése idején. Valóságos szövetségnek T. n. 1475. 1. 
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gedni a reuniókkal s hogy fokozott követeléseivel vagy a 
birodalmi terület újabb csorbításával kényszeríteni fogja 
a császárt arra, hogy a legnagyobb áldozatok árán is bé- 
két kössön a törökkel. Thökölyt már 1682-ben nyugta- 
lanítá XIV. Lajos tétlensége.' Kevésbé bízott volna tervei 
sikerében, ha belátja, hogy a franczia király csupán a 
reuniók elismerésére s legföljebb a birodalmi területen 
kívül esö foglalásokra akarja felhasználni a török vészt. 
A birodalom újabb kihívása, vagy épen megtámadása a 
török háború alkalmából Francziaország részéről egyrészt 
koczkáztató politika lett volna s másrészt nem fért össze 
a legkeresztyénibb király czímének méltóságával. 

Nem kevésbé helytelenül fogta fel Thököly az udvar 
politikáját. A kelleténél többre becsülte Borgomaynero be- 
folyását. «A német császár » — így nyilatkozott 1682-ben — 
« tizenhárom vármegyével keveset gondol, mivel onnét tá- 
madott azelőtt is fegyver ellene, nagyobbra becsüli egy 
imperiumbeli városát annál. »* 1683-ban már azt hitte, hogy 
Leopold az egész magyar királyságot ép annyira becsüli, 
' mint a tizenhárom vármegyét. A írancziák s az udvar 
politikájának németországi ellenfelei, kivált a bécsi ostrom 
kezdetén, nem minden czélzat nélkür terjesztették a hírt, 
hogy Leopold már hajlandó feláldozni Magyarországot a 
török béke kedvéért s Thököly alig kételkedett e hír- 
ben.3 Mindig azt hitte az udvarról, hogy a szerencse vál- 



I Fajgel írja Du Vernay-Boucauldnak vasható: Don Burgomanero empfahl dem 

Kassa augustus 6. : Comes Thekeli us de- Kaiser auf dem Wege nach Linz den 

sperare incipit de rebus gallicis, quia nul- Türkén Ungarn für den Frieden abzu- 

las operationes videt contra Imperatorem treten (iii. Theil, iii. Abtheilung 754. I.) 

Rom. (Gergely SAMU-nál Tört. Tár. E sorok bizonyára egy Berlinbe érke- 

1888. 473. 1.) zett jelentés nyomán Írattak, mert maga 

a Bujdosók Levéltára 323. 1. a nagy választó is július 15-én (ó nap- 

3 Verjus de Crécy hozott fel ily vá- tár) ezeket írja III. János György, szász 

-dat Leopold ellen Regensburgban még választónak : Obgleich einige auf die Ge' 

1682 deczem bérében (Klopp: Das Jahr danken kommen möchten, dass wenn man 

1683. 136. 1.) Droysen : Geschichte der mit dem Erbfeind auch mit Hinterlasung 

preussischenPolitikczímű munkájában ol- des Königreich Ungams Frieden machte 
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tozásai szerint a gőg s csüggedés szélsőségei közt ingado- 
zik. Már ezért sem vette komolyan Saponara s Zrínyi 
azon 1682-iki nyilatkozatát, hogy Leopold egy talpalatnyi 
magyar terűletet sem szándékozik átadni a töröknek, 

Thököly nem bírta elképzelni, hogy a török vész föl- 
idézése, a protestáns ellenzék e hagyományos fegyvere,, 
még eltéveszthetné hatását. Azt kellene tehát hinnünk,, 
hogy alapos értesülést igyekezett magának szerezni a 
török hadi erejéről, melynek mivoltától függött első sor- 
ban országra szóló tervének sikere. Az osztrák követek 
Kéningertől Caprara Albertig figyelmeztették az udvart a 
török hadi erő gyengülésére,* Nem találtuk nyomát annak,, 
hogy Thököly ügynökeinek érzéke lett volna az osztrák 
s velenczei követektől megfigyelt jelenségekre ; Thököly 
e kérdésre nézve megnyugodott azon kijelentésben, melyre 
a bujdosókat 1678 végén a törökök roppant áldozatokkal 
kivívott czeheryni győzelmének híre ragadta. «Úgy lát- 
juk » — mondották akkor — caz török potentia már Isten 
rendeléséből annyira előre ment, hogy emberi mód sze- 
rint alig resistálhatni neki».** 

Jó részt e meggyőződés sugallta Wesselényi s társai 
politikáját és Thököly tulajdonkép atyja barátainak hagyo- 
mányaihoz ragaszkodott, midőn már első önálló föllépése- 
kor kiemelte annak szükségét, hogy Magyarország évi adót 
fizessen a portának. Gyermekkora benyomásai oltották 
lelkébe a vágyódást oly athnaméra, mely helyreállítaná az: 
alkotmányt s őt jelölné ki az ország urává. E vágygyal ked- 
vezőtlen politikai körülmények nyomása alatt több hatással 
ütközött volna össze érdekeire fordított gondja, ha tudott volna 
bízni az udvar ajánlataiban. Megesett, hogy azoknak el 

(Raumer : Historisches Taschenbuch. Kindsberg is küldött hasonló tartalmú 

IX. Jahrgang. Leipzig. 1848. 230. 1.) jelentéseket, mint a Turcicából tudj\ik. 

• Renner: Wien im Jahre 1683. •* A bujdosók Telekihez 1678 okt. 14- 

187—190. 11. ismerteti Reninger, LesHe (Bujdosók Levéltára. 84. 1.) 
Walter s Caprara Albert jelentéseit. 
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nem fogadását indokolni lévén kénytelen, ürügyül is hasz- 
nálta a portára való támaszkodás szükségét. De nem csu- 
pán Wesselényi korának hagyományai éltek benne, úgy 
hitte, hogy folytatja s betetőzi Bocskai, Bethlen s Rákóczi 
•György művét. Nem fontolta meg eléggé a korok s a 
személyes viszonyok különbségét. A protestáns erdélyi 
fejedelmek méltóságuk erejénél fogva könnyebben bírhat- 
ták az udvart úgyis mérsékeltebb követeléseik elisme- 
résére s a balsiker esetén legalább tartományuk birtoka biz- 
tosítva volt számukra.' 

Gondoltak e különbség fontosságára Thököly meghit- 
tebb emberei s az athnamé ügyében folyó tárgyalások al- 
kalmából tanácsolták Thökölynek, hogy biztosság kedvéért 
mindenek előtt az erdélyi fejedelemséget kérje a portá- 
tól.' Thököly aligha várta be hívei tanácsát, 1682 elején 
kérték számára portai követei az erdélyi trónt s Bécs 
ostroma közben Thököly el nem mulasztotta gyanúsítani 
a nagyvezir előtt Apafy hűségét.^ De Kara Mustafa a 
háború befejezéséig nem akarta bántani Apafyt Thököly 
is úgy gondolta, hogy várhat addig. Akkorára birtokába 
jutván Magyarországnak, remélte, hogy szabadon rendel- 
kezhetik majd Erdélylyel, melyet valószínűen mostoha 
fiának szánt.^ 

X Szirmay András Dissertatio de mo- 4 Többször említettük, hogy Thököly 

tibus sui temporisában kiemeli e szem- egész Magyarország birtokára vágyott, 

pontot Thököly pályájának bírálatában. Többnyire ellenfelei hirdették, hogy Po- 

(138. 1.) zsonyban királylyá akarta magát koro- 

2 Fajgel Péter levele Du Vemay-Bou- náztatni. Azonban a Felső Vármegyei 
cauldhoz Kassa 1682 september 9. Mea Rendek Kassai Gyűlésének Actáiból ki- 
sententia fűit — írja Fajgel — inhsereat tűnik, hogy ellenségei meglehetősen ismer- 
D. Comes Principatui Transylvaniae tan- ték szándékait. Ilyefalvi István a búcsúzó 
quam fundamento futuranim actionum. rendek nevében így szólt a fejedelem- 
(GBRGBLYSAMU-nál Történelmi Tár. 1888. hez: « Engedje Isten, hogy ő nagysága 
482. 1.) nemcsak ennek az 20 vármegyének, de 

3 Szabó Károly : Kisebb Történelmi az egész országnak és ahhoz tartozó or- 
mnnkái. 11. 361. s 358. 1. Megjegyezzük, szagoknak és tartományoknak hirdethes- 
hogy Thököly levele Szirmay Istvánhoz sen gyűlést •. (MAjLÁTH-nál Tört. Tár. 
nem Szempczen kelt, hanem Semptén. 1883, 5Ő8. I. V. ö, még 532. 1. Thököly 
f(0. L. Lymbus 1683.) izenetének 3. pontját.) Ügy hisszük, hogy 
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Bocskai, Bethlen, Rákóczy tényekre szerettek építeni 
s nem reményekre. Többnyire nagy s a dytiastiára nézve 
veszedelmes válságokat használtak föl támadásaik kivite- 
lére. 

Óvatosabban viselték volna magokat Thököly helyén^ 
ha észreveszik, hogy a német birodalmi rendek vagy Leo- 
poldhoz csatlakoznak, vagy legalább helyzetét nehezíteni 
nem akarják s hogy XI. Incze befolyása s pénze súlyá- 
val a keresztyénségnek védelmére kelt. «A pápa igen 
akarná » — így vigasztalódtak Thököly környezetében — 
«ha a keresztyének egyetértenének az török ellen; csi- 
nál is mindenütt factiókat, de pénz nélkül. Parturiunt 
montes».* 

Ily optimismussal színezték ki annak idején a bujdosók 
is a politikai helyzetet. E szokás átszállott Thököljo-e, ki 
magába szívta elkeseredéspket , gyanakvó gyiilöletöket^ 
vágyaikat, érzéseik s eszméik egész körét. Bujdosó ma- 
radt egész életén át nemcsak sorsánál, hanem egész mi- 
voltánál fogva is. Történetének nagy érdeke abból áll, 
hogy egy nagy múltú politikai irány ha nem is legvégső^ 
de bizonyos tekintetben legtúlzottabb kifejlésének hagyo- 
mányaiban élve, a mind jobban elévülő eszközökkel kény- 
telen küzdeni az új korszak fejleményei közt. Midőn a kassai 
gyűlésen a rendek nem elegendő összeget ajánlottak meg a 
portai követség költségeire, Thökölyt botrány koztatá e 
szűkkeblűség. «Ez a szegény bujdosó magyarság » — jegyzé 
meg fölindulva — « sokszor folytatván követséget a por- 
tára, a dolmányokon való gombokat lemetélték s mégis a 

ily gyűlésen Thököly Bethlen példája toha fiának az erdélyi fejedelemséget 

szerint fölvette volna a választott király akarta volna obtineálnii. (Török-Magyar- 

czímét. II. Rákóczi Ferencz fejedelem- kori Államokmánytár 366. 1.) Nehéz itt 

ségére nézve 1. Fráter István levelét Te- a bizonyítás, de nem tarthatjuk alapta- 

lekihez Huszt, decz. 2. Fráter Vajda lannak a hírt. 

László embereitől hallotta, hogy Thö- * Absolon levele Telekihez 1683 febr. 

köly aha secundál tátott volna dolgaiban. 19. (Bujdosók Levéltára 329. 1.) 
maga magyar király lett volna s az mos- 

Macyar Tört. Életr. 1888—9. 9 
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követségeket tisztességesen expediálták*.' Kellemetlen volt 
«a szegény bujdosó magyarság* áldozatkészségének ajánl- 
gatása a rendek egy részének, mely megnyugodott volna 
már az i68i-iki országgyűlés vívmányaiban. S így volt 
az ii^ú fejedelem mindig a réginek szószólója, öregebb kor- 
társaival szemben. 

Alig volt huszonhat éves, midőn Bécs előtt sorsa el- 
döntetett. Az egykorú leírás szerint «szép, helyes termetű 
uraság volt, gyönyörű véres és fehér orczájú, egy kevéssé 
ritka bajszú és barna hajú, kiálló és kövér szemű ».* Azon- 
ban a «véres orczájú* i^ú gyakran «kornyadozotti» mint 
maga monda. Nem igen erős gyomra sínylette ilyenkor a 
sok lakmározást s alkalmatlan vendégül a csúz is jelent- 
kezett nála. De i^ú rugékonysága győzött bajain s bete- 
gen is szegyeké volna a heverést, ha dolgai a táborba 
hívták. Mint Gyöngyösi István írta róla : 

Túr is sokat, főképen mezőben 
Orczáját az metsző szél is hasogatja, 
Annak gyengeségét nyár is aszalgatja.3 

Rosszul érezte magát 1678 őszén is, midőn Lesliet 
kijátszva, oly hirtelen termett a bányavárosok előtt. Gú- 
nyosan kérdé ekkor a beszterczebányaiak küldöttségétől, 
hogy hol van a ti Leslietek ? A küldöttség hallgatott, mire 
Thököly így folytatta: A tokaji szürettel van elfoglalva^ 
de én, a beteg, fáradtan s erőtlenül minden lehetőt meg- 
teszek.^ Szeretett szónokolni, nagy bőséggel s ékes pa- 

1 MAjLÁTH-nál i. h. 551. 1. szerzője adatait leginkább akkori nyom- 

2 Egykorú emlékirat Thököly Imre- tatványokból vette, de úgy látszik, hogy 
röl, közli Nagy Iván (Századok 1876. magyarországi protestánsoktól kapott köz- 
655 — 664. 11.) A kiadó szerint a idolgo- leményekböl is merített. A füzetben több 
zat nem tűnik föl fordításnak, sőt inkább pontatlan adatot találunk, de az idézett 
eredeties átdolgozásnak! . Pedig a dolgo- leírást még sem akartuk mellőzni. 

zat hű fordítása egy német röpiratnak, 3 Gyöngyösi István : Ének Thököly 

mely 1683-ban jelent meg ily czímmel : Imre és Zrínyi Ilona. házasságáról. Ki- 

Warhafíté eigentliche Oríginal-Bildnis adta Háhn Adolf, Budapest. 1884. (Olcsó 

nebst denkwürdiger und ominöser aus- Könyvtár 181. sz.) 

führlicher Lebens-Beschreibung des ... 4 Philipp Jacob Hasaeus : Einnem- 

Emerici Tökéli stb. Az Original-Bildnis ber zu Neusohl in Hung. Bergstátten 

9* 
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thossal küldöttségek előtt, gyűléseken s a táborban. Midőn 
1683 májusában, a szerencsi táborban híre terjedt annak, 
hogy az udvar elismerte Thököly fejedelemségét s meg- 
erősíti a protestáns szabadságokat, a katonák lövöldözéssel 
s felköszöntőkkel ünnepelték a jó híreket. Másnapra Thö- 
köly sátora elé rendelte a korán örvendezőket, kiket a 
tisztek már előbb fölvilágosítottak s fölizgattak. S ott 
az összegyűlt tábor előtt szabad ég alatt a krónikás szavai 
szerint egy szép s szívhasogató beszédben hárított el ma- 
gáról minden felelősséget, a most következő vérontásért. ' 

A levélírásban is «szép könnyűséget* méltán dicséri 
Gyöngyösi. Bibliai, classicai és történelmi olvasmányok 
nyomaival találkozunk leveleiben. 

Természetes, hogy mindennél inkább a politikai ese- 
mények érdekelték. Csupán a portán volt állandó követe, 
a keresztyén országokról s fejedelmekről főleg azon hírek- 
ből szerzett magának értesítést, melyeket levelezők kül- 
döttek hozzá, vagy másokhoz. így például Lángh Márton, 
eperjesi kereskedő üzleti összeköttetéseinek hasznát vette 
külföldi hírei beszerzésében. S a Lánghtól kapott tudósí- 
tásokat sokra becsülte.* 

Érdekelték még a külföldi egyházi mozgalmak is. Az 
1682-iki párisi gyűlésről, melynek a gallikán egyházra 
vonatkozó végzéseit Bossuet szerkesztette, tudósítást kül- 
dött Apafynak.3 Szerette hallani, hogy a protestáns világ 
rokonszenvet érez küzdelmei iránt. Vajon beszélnek-e a 
poroszok a magyar dolgokról? — kérdezé 1678-ban' a 
Danczigból visszatért Buchholcz Györgytől. Beszélnek — 
válaszolá az akkori kereskedő s későbbi késmárki pap — 
sőt nagyon sajnálják a szorongatott s üldözött magyarsá- 

erínnert . . . 1678 oct. 19. (Bécsi Kama- Rebellium bonis. Draheim Vilmos vallo- 

rai levéltár.) mása. (N. R. A. Fasc. 927. Nr. 39. Orsz, 

X ChronicoQ Eperjesiense (N. Mu- Levélt.) 
2eum 93, Qu. Germ. 125. 1.) 3 Levele Apafyhoz, Munkács 1682 ju- 

a Inquisitio in Anno 1685 de varíorum nius 6. (Túnyogi-Gyüjtemény,) 
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got, Óhajtják, hogy az ország régi helyzetét visszanyerve 
védfala legyen a keresztyénségnek. Elhisszük — monda 
Thököly — meg is írták már ezt onnan.' 

Buzgó protestáns volt, és pedig buzgó lutheránus. 
A kálvinistákat, noha hozzá csatlakóztak, nem kímélte 
mindig. Nagyon rossz néven vették ezek, hogy a kálvi- 
nista lelkészt kiutasította Eperjes városából.^ Legjobban a 
lutheránus nemesség volt vele megelégedve ; annak sok 
jó hivatalt osztott. « Miért — kérdé tőle egy katholi- 
kus ellensége — miért, hogy az ország articulusa ellen 
az magyaroknak nincsen semmi promotiójok, hanem csak 
az tótoknak ?»3 De a lutheránus nemesek vették körül 
Thökölyt már akkor, midőn Wesselényivel s Telekivel 
versenygett és természetes, hogy később is soraiból ke- 
rültek ki legbizalmasabb emberei. Velők közölte a leve- 
lezőktől kapott híreket, de kivált midőn rosszra fordultak 
az ügyek, oly feltűnően kedvező hírekkel kedveskedett 
híveinek, hogy ezek kételkedtek valódiságukban, ha nem 
láthatták az illető leveleket.^ Hívei tudták legjobban, hogy 
Thököly nem barátja az igazmondás politikájának. Szirmay 
András a « színlelés csodálatos mesterének » nevezi, mivel 
úgy el bírta hitetni békevágyát az udvar egy pártjával. ^ 
Csakhogy ép úgy áltatta önmagát, mint ellenfeleit, vagy 
híveit s ez végzetes hibája volt diplomatiájának. 

1 Georg Buchholcz: Evangelischer 1684 mart. 6. (Török-Magyarkori Állam- 
Prediger in Késmárk Historíscher Ge- okmánytár 401. 1.) 

schlechts Berícht 198. 1. (199. Qu. Germ. < 4 Inquisitio in Anno 1685 de varíorum 

N. Múzeum.) Rebellium bonís. id. h. Jánoky Zsig- 

2 Szirmay : Dissertatio de motibus sui mond vallomása. 

temporis 139. 1. 5 Simulandi minis artifex 1. Accurata 

3 Serédi Benedek Apafyhoz Somlyó Descríptio citadelláé Cassoviensis. Ko- 

VACHicH-nál id. h. 306. 1. 
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III. 



Az udvar és Kara Mustafa tábora közt nem szakadt 
meg teljesen az érintkezés az ostrom alatt. Vagy tíz nap- 
pal a döntő ütközet előtt az udvar egy embere megfor* 
dúlt a török táborban, hol kísérőül egy aga csatlakozott 
hozzá, ki úgy tett, mintha minden megbízás nélkül beszél- 
getne a követtel. Keveset tudunk ez érintkezésekről, me- 
lyekben Apafynak is volt bizonyos része.' De valószínű, 
hogy Thököly nem szerezhetett arról tudomást. Mégis 
arra számított a september 12-iki ütközet után, hogy a 
szentgotthárdi diadal után történt események ismétlődni 
fognak, mert föltevése szerint az udvar most még inkább 
szeretett volna szabadulni a keleti bonyodalmaktól, mint 
a vasvári béke idején. 

Maga Sobieski értesítette Thökölyt egy levélben a 
bécsi diadalról.* A lengyel király figyelme újabb tápot 
adott Thököly reményeinek. Rögtön a levél vétele után 
Sobieskihez küldötte Ghiza Kázmért s Absolon Dánielt. 
A követek sept. i6-án érkeztek a lengyel király táborába, 
tehát egy nappal Sobieski és Leopold sokat emlegetett 
találkozása után.^ Leopold ez alkalommal csupán a király 
előtt emelt kalapot, de fiának s a lengyel főuraknak nem 
köszönt. A császár nem akarta sérteni szövetségesét, csak 
szokott kimért pontosságával ragaszkodott az udvari szer- 

i A szenvedélyes kutató örömével összeköttetést a portával. Azonban ama le- 
jegyzi meg Klopp, hogy az udvar e lé- pés emlékét nem csak Khunitz levele adta 
pésének emléke «haftet nur noch an át az utókornak, hanem Sárosi Jánosé is, 
einem unscheinbaren Blatté Papier im kinek september 3-ikán a bécsi táborból 
kaiserlichen Archive, dem einzigen, das in Apafyhoz írt sorai érdekes világot vetnek 
dieser Angelegenheit beschríebenwurde.i Khunitz levelére. (Sárosi levelét 1. Török- 
(Das Jahr 1683. 341, 342.) Klopp itt Magyarkori Allamokmánytár 355. 1.) 
Khunitz levelére czéloz, mely az udvar 2 A levél Ottlyk önéletrajzában 17, 1. 
parancsára íratott Maurocordatonak. Ki- 3 Diarium Artílleriae Praefecti (Acta 
vehető a levélből, hogy az udvar a dia- Regis Joannis III. ed. Kluczyczky Cra- 
dal után sem akart megszakítani minden covise 1883. 598. 1.) 
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tartáshoz. De Sobieski mégis mélyen meg volt sértve & 
nem pusztán a császár hideg kimértsége miatt. E maga- 
viselet újabb kifejezése volt ama ténynek, hogy Leopold 
nem hajlandó teljesíteni Sobieski oly kfváaságait, minő- 
ket egy nem választott fejedelemtől hasonló körülmények 
közt aligha tagadott volna meg. Sobieski remélte, hogy^ 
fia most a császár vejévé vagy a bajor választó sógo- 
rává lesz, s hogy az aranygyapjú rendjelét is meg fogja 
kapni. Úgy látszik, hogy ez utóbbi kívánságra már a 
találkozás előtt kevéssé biztató választ kapott s még ke- 
vésbé biztató volt maga a találkozás az előkelő házasság^ 
reményére nézve.' Vegyük hozzá, hogy a császári biztosok 
nem szolgáltatták ki a lengyel seregnek az élelmet, melyre 
Sobieski szerint fölvette az udvar a pénzt a pápától.* Mind 
ez okok nem arra ösztönözték Sobieskit, hogy kímélje az. 
udvar érzékenységét s noha a török ellen kész volt min- 
den szolgálatra, épen nem bánta, ha Thököly ügyének pár-^ 
tolásával terhére esik az udvarnak. Némikép útját is egyen- 
gette e pártolással a franczia udvar jóindulata vis^zaszer- 
zésének, melynek szükségét érezte a Leopold hálájához 
kötött remények meghiúsultával. Gondoskodott róla, hogy 
oly újságok, melyek tőle távol állóknak látszottak, közzé 
tegyék azon hírt, hogy Forval a franczia residens minősé- 
gében Thökölyhez érkezett. Ugyanazon Forvalról van itt 
szó, ki már Boham idejében volt Magyarországban, s ki 
a bécsi ostrom alatt bizonyára a franczia kormány tudtá- 
val tért vissza Thökölyhez, noha attól hivatalosan residens- 
nek el nem ismertetett.^ 

I Klopp: Correspodenza epistolare tra aranygyapjút sept. 28-ikán nejéhez irt 

Leopoldo I. ed il P. Marco d'Aviano levelében említi Sobieski. (Acta Regis 

Graz 1688. XXXVI. 32. 1. Már 1682-ben ed. Kluczyczki 1883. 428. 1.) 
szóba hozták lengyel részről Jakab her- a Sobieski sept. 17-iki levele Schönau 

czeg s Mária Antónia fÖherczegnő há- u. o. 403. 1. 

zasságának tervét, L, Ascanio Giustiniani 3 U. o. 407. és Dalerac: Anecdote& 

relatióját FiEDLER-nél (Fontes Rerum de Pologne i. 75., 76. 11. 
Austriacarum 11. xxvii. 232. 1.) Az 
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De jóval közelebb eső s sürgősebb ok kényszerítette 
arra Sobieskit, hogy fölszóUaljon Thököly mellett. Nem 
szerette volna visszavezetni hadait téli szállásokra Lengyel- 
országba. Miért pusztuljon el országa, midőn Felső- Magyar- 
ország városai is befogadhatnák hadait, ha bizonyos egyez- 
ség jö létre Thököly s az udvar közt az ő segélyével. 
Miért ne együk meg a kenyeret, melyet kardunk élével 
arattunk, kérdé azoktól, kik nem értették, hogy miért is 
buzgólkodik az eretnek lázadó érdekében.' 

September 17-én fogadta Sobieski Ghizát és Absolont, 
kik Thököly nevében a lengyel király közvetítésére bízták 
a magyarság ügyét. A király bizonyára megígérte közben- 
járását, de aligha titkolta, hogy már is fáradozott ez ügy- 
ben, noha csekély sikerrel.* 

Az udvarnál ugyanis minden aggályt háttérbe szorított 
a váratlanul fényes bécsi diadal hatása, s mind általánosabbá 
vált annak érzete, hogy a török visszaszorítása egyik legfon- 
tosabb érdeke a dynastiának. A fegyverszünet fölmondása 
után Saponarának küldött utasítás már ekkor elvesztette 
gyakorlati értékét, noha forma szerint csak october 20-án 
semmisítek meg Saponara felhatalmazását.^ 

Thököly már Lévához közeledett, midőn tudtára adták, 
hogy az udvar visszautasította Sobieski közvetítését. Ugyané 
hátráló útjában körülbelül verebélyi táborában kapta meg 
Kara Mustafa azon fölszólítását, hogy Budára siessen. Ta- 
nácskozni akarunk veled — így szólt a nagyvezir, ki arról 
akarta meggyőzni Thökölyt, hogy a szenvedett csapás 
csak baleset volt, minőhöz hasonlót már többször meg- 
torolt ellenségein a felséges birodalom. Thököly bizonyára 
oly formán mentegetőzött, hogy ép a birodalom érdeké - 

1 Sobieski oct. 21-iki levele nejéhez. Regis 386.) s Diarium Artilleriae Prae- 
devant Strygonie. (Acta Regis ed [Klu- fecti id. h. 598. 1. 

czyczki] 1883, 493. 1.) 3 Renner : Wien im Jahre 1683. 

2 U. o., továbbá Sobieski levele 182. 1. 
III. János Györgyhöz sept. 16. (Acta 

Magy. Tört. Életr. 1888—9. 10 
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ben nem szabad távoznia, mert saját terűletét félti a ha- 
talmas császár ellenségeitől. Nem mert Budára menni, 
életét is féltette a bosszúságán kivégzésekkel könny ítgetö 
nagyvezirtől, s az úgy nevezett tanácskozás különben is 
vissza riasztotta, tudván azt, hogy abban neki csak a szó- 
fogadó szerepe fog jutni. Ügy sejtjük, hogy Thököly még 
maga mellé merte kéretni Kara Mohamedet a lefejezett 
budai vezir utódját.' 

De Kara Mustafa arról értesülvén, hogy az ellenség 
Esztergom vívását tervezi, lehetőleg nagy erőt akart a 
vár védelmére összpontosítani. Úgy hallatszott, hogy a 
szultán megkegyelmezett a nagyvezir életének azon föl- 
tétel alatt, hogy török várat nem fog átadni az ellenség- 
nek.* Szóval Kara Mustafa Thökölynek is megparancsolta, 
hogy siessen a Kara Mohamed vezérlete alatt egyesítendő 
táborba. Itt az ideje annak, hogy hűségedet bebizonyítsd — 
így hangzott a parancs.^ Thököly nem sietett a bizonyítás- 
sal. Léváról elmenekülvén, lassú menetekben Korponának 
tartott, s így bizonyára nem is gondolt arra, hogy Esz- 
tergom felé vonuljon Kara Mohamedhez. A párkányi dia- 
dalt megelőző napon Korponán volt s ha el is mozdult 
pnnan bizonyos távolságra, kétségtelen, hogy az ütközet- 
ben nem akart részt venni. Csak a nála lévő török csa- 
patokkal együtt küldött aligha nagy számú magyarságot 
Párkány felé, de ez a segítség már későn érkezett. Fél- 
tette seregét a német és lengyel fegyverektől s minden 
figyelmét fenyegetett várai oltalmazására fordította.* Távol- 
létét úgy is lehetett magyarázni, hogy a keresztyén ügynek 
akart szolgálatot tenni, de e magyarázat keveset lendített 

1 Thököly sept. 27-iki levele XIV. La- 3 KLOPP-nál 344, 1. 

jóshoz Léváról (Gergely SAMU-nál Tört. 4 L. Thököly leveleit a két Szirmay- 

Tár 1888. 501. 1.), s Kara Mustafa sep- hoz oct. i— 8-diki időközben TnALY-nál. 

temberi parancsa Klopp Das Kriegsjahr (M. H. H. 11. xxiv. 17—41. U.) s Sobieski 

1683. 557. 1. levelei i. h. 

2 Sobieski említi e hírt oct. 7-iki leve- 
lében. (Acta Regis 444. 1.) 
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Thököly ügyén. Alkudozásaiba vetette minden reményét^ 
Absolon visszaérkezte után folyvást jártak követei Sobieski 
táborába. De sohasem beszéltek elég világosan, látszott, hogy 
Thököly inkább puhatalódzik, mint alkudozik.^ így tett az 
előtt is, midőn szüksége volt fegyverszünetre. Sobieski tábo- 
rában marasztalta Thököly követeit az october 7-iki szeren- 
csétlen párkányi csata után, s végig nézetté velők a 9-iki 
diadalt. Azt várta, hogy e diadal siettetni fogja Thököly 




22. GEKHARD GYÖRGY ALÁÍRÁSA. 

elhatározását. Késlekedését nem értette Sobieski, ki jól 
tudta, hogy ezzel mennyire súlyosbítja Thököly a saját 
helyzetét. October 17-én Homonnai Zsigmond gróf, Ger- 
hard György és Absolon Dániel bemutatták Thökölytől 
kapott megbízásukat a lengyel királynak. Esztergom mel- 
lett folytak a tárgyalások Sobieski, a császáriak s Thököly 
követei közt. Sobieski a téli szállások ügyét akarta rendbe 
hozni, de csak előzékeny ígéreteket kapott Thököly három 
követétől, kik az egyezség megkötésére nem voltak fel- 
hatalmazva. A császáriak nem is akartak tárgyalásokba bo- 
csátkozni a követekkel. Thökölyt csak alattvalónak tekin- 
tették, ki a legjobb esetben elkobzott birtokaiért folyamod- 
hátik. A személyes kérdést csak mellékesen vetették föl 
a követek, de úgy látszik, Sobieskitől kapták a választ, 

* Hadi tanács Zierowskynak oct. i. (Tököli Anbringen nur auf dilation und 
künftige Erklárung gestellet wahre. Acta Regis 436. 1.) 
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hogy addig a személyes kérdés meg nem oldható, míg a 
fontosabb dolgok tisztázva nincsenek.' 

A követek húzó-halasztó eljárásának czéltalanságát mind 
élénkebben bizonyíták az események. October közepén a 
Sapieha vezetése alatt elkésve érkezett lithvánok elűzték 
Árva elöl az ostromló kuruczokat.^ Trencsén ostromát is 
meg kellett szüntetni, a bányavárosokat föl kellett adni, 
a városok, a megyék s a főurak mind sűrűbben tértek 
vissza Leopold hűségére. October 29-én, tehát két nappal 





23. LBSSENYEI NAGY MIHÁLY ALÁÍRÁSA. 

Esztergom megvétele után, Thököly Rimaszombatról egy 
újabb s most már teljhatalmú követséget küldött So- 
bieskihez. Az Esztergom mellett járt három követen kívül 
Lessenyei Nagy Mihály s Szepesi Pál voltak az új követ- 
ség tagiai.3 

November 5-én tanácskoztak a szövetségesek fővezérei 
Thököly ügyéről a lengyel király sátorában Ipolyságon. 
Zierowski, Leopold követe, fölszólította a királyt, hogy 
ne tárgyalgasson a fölkelőkkel, hanem egyszerűen adja át 
neki követeléseiket jelentéstétel végett. A lengyelek he- 
vesen fölkiáltottak, hogy Sobieski nem ministere a csá- 
szárnak. Maga Sobieski mérsékeltebb volt. Fölhozta érvül, 
hogy fáradt hadseregének szüksége volna nyugalmas téli 
szállásokra. Elismerte, hogy Thökölynek kegyelmet kel- 
lene kérni, csak arra kérte a császáriakat, hogy tekintve 
még egészen meg nem tört hatalmát, ne kényszerítsék a 



I Diarium Príncipis Jacobi (Acta Re- 
gÍ8, 626. 1.) Sobieski oct 20-iki levele 
(u. o. 485. 1.), párkányi levél oct. 19-ről, 
mellékletül Contarini oct. 31-íki dis- 
dacciójához s az oct. 24-iki dispaccio. 



a Acta Regis 479. 1. 
3 Megbízó levelök másolata az aka- 
démia történelmi bizottsága birtokában. 
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24. SOBIESKI dicsőítése. 

(Egykorú, gróf Apponyi Sándor birtokában lévő rézmetszetröl.)| 
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végletekre. A lothringiai herczeg megjegyzé, hogy a király 
tetszése szerint járhat el, de a császár szabadon s minden 
kényszer nélkül fog határozni a Thököly követeitől hozott 
pontok ügyében.* 

E pontok közt a Kassára vonatkozó mellékesebbnek 
látszik, s mégis annak kedvező elintézése után némileg 
vigasztalódott Thököly egyéb követelései el nem fogadása 
miatt. Kassát szemelte ki Sobieski a tárgyalások helyéül 
s elvárta, hogy azoknak befejezéséig a császáriak távol 
fognak maradni a várostól. Thököly féltette e legfontosabb 
várát, noha a tárgyalások biztosságával kevesebbet gon- 
dolt, mint Sobieski. A többi pontokban az alkotmányos 
szabadságok teljes helyreállítását s az amnestiát kéri So- 
bieski Thököly nevében. Végül megjegyzi a király, hogy 
Saponara bizonyos területet ígért Thökölynek, majd a 
Garamot, majd a Vágót vévén föl határul. Szükséges volna 
tehát valamit teljesíteni ez ígéretből. Természetes, hogy 
ily áron Thököly elszakadna a portától s Sobieski a maga, 
az utána következő lengyel királyok s a köztársaság ga- 
rantiájának ajánlatát is föl akarta vétetni az egyezség pont- 
jai közé.** 

Ez mégis sok volt az udvar -fölfogása szerint. Elnézték 
Sobieskinek, hogy az újságokban közzétett levelében kizá- 
rólag magának tulajdonította a bécsi diadalt, noha Bécsben 
azt állították, hogy hadai az ütközet folyamában ingadoz- 
tak. Már azért sem igen neheztelt az udvar, hogy Sobieski 
nem fogadta el a Tiszán túli szállásokat, melyeket oly 
czélból ajánlottak föl neki, hogy nyílt átpártolásra kény- 
szerítse Erdélyt. Úgy beszélték akkor, hogy Apafy aján- 
dékai hiúsították meg ez ajánlat el nem fogadását, s bizo- 
nyos, hogy Sobieski vissza nem utasította az erdélyiek s 
a Tiszántúliak ajándékait, de nem ily csekélységek miatt fo- 

* KLOPP-nál 256. 257. 1. •• Acta Regis 527, 528. s 540. 11. 
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gadta el a Tiszán inneni szállásokat a császáriaktól. So- 
bieski nem akart annyira távozni fővárosától, nem akart 
Erdélylyel összetűzni s nyugalmasabb szállásokat kívánt. 
Thököly követei is kérték, hogy a Tiszán innen marad- 
jon, mert így remélt Thököly megszabadulni a császáriak- 
tól s Thököly e kérése minden jóval biztatta a lengyel 
királyt. De némi föltűnést keltett az, hogy Sobieski bizo- 
nyos hévvel fogja pártját Draskovicsnak, a Batthyányiak- 
nak s más főuraknak, kik Thökölynek meghódoltak. Úgy 
hírlett, hogy a király fia számára egyengetni akarja az 
utat a magyar trónra. Noha egyszerűbb magyarázatát adja 
Sobieski eljárásának az udvar ellen érzett ingerültsége s a 
lengyel főúr rokonszenve a rokon jellemű nemzet főurai 
iránt. De újabb tápot adtak a Jakab berezeg királyságára 
vonatkozó gyanúnak az Ipolyságról beküldött pontok. 
A leggyanútlanabbak is zokon vették Sobieski eljárását s 
az udvar nem igen sietett a válaszszal, másrészt a pápai 
nuntius megizente a királynak, hogy szégyen volna ily 
nagy diadalok után meg nem fékezni a lázadás « szörnye- 
tegét ». A nuntius vagy az udvar bizonyára hivatkoztak 
azon kiáltvány példányára, melyet Thököly ép az ipoly- 
sági értekezlet napján intézett a megyékhez.* 

Tályáról keltezte a kiáltványt Thököly, fölszóHtván ab- 
ban mindenkit, hogy hozzá siessen, mert követeit várja a 
lengyel királytól s a tőlök hozott válasz szerint akarja in- 
tézni az ügyeket. Lehetséges, hogy a váradi basával együtt 
török terűiéire megy, s ez esetben is elvárja a rendektől, 
hogy teljesíteni fogják kötelességöket az ősöktől vérrel 

• Buonvisiroct. 12-iki és november nál 834. 1.) ; itt Sobieski egyik ellensége 

i6-iki jelentései (Sauer Augustin : Rom említi, hogy de Abafíío quaerebantur mu- 

und Wien im Jahre 1683. 153. s 160. 11.) nera. A Histoire d'Emeric Comte de 

Az erdélyi szállásokra nézve Rescriptum Tekeli szerzője is ugyanezt mondja. (Co- 

ad ducem Lx}tharingiseoct. 11. s Sobieski logne 1694. 145. 1.) L. még a deczember 

november 5-iki levelét ; ( Acta Regis 463., i6-iki dispacciót s Buonvisi levelét Klopp- 

s 512. 1.) Excerpta ex Literis in quibus nál 358. 1. 
Relatio Expeditionis Vienensis (Zaluski- 
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szerzett szabadság védelmében.' Valóban, mihelyt az Ipoly- 
ságról visszatérő Szepesi Pál hírét hozta Sobieski és Dű- 
newald közeledésének, Thököly átkelt a Tiszán Kenézló- 
nél « cselédestül, társzekerestül, fizetett maga hadával és 
az váradi basával*.* 

November 21-én már Debreczenben volt s oda gyűlt 
Petneházy ezrede, oda Thökölynek majdnem egész lovas 

25. HOMONNAI ZSIGMOND ALÁÍRÁSA. 

és gyalog hada.^ De ügy hitte, hogy az összes magyar- 
ságnak vele kellene tartania. Csakhogy a hívottak több- 
nyire otthon maradtak vagy elmenekültek.* Beregmegye 
november 25-iki gyűléséből így válaszolt Thökölynek : ily 
sanyarú télben feleségeink s gyermekeink éhei hálásra való 
jutásokkal hogy bujdossunk, arra ne kényszerítsen.' 

Homonnai Zsigmond, ki már Esztergom mellett hali 
lotta az elfogott Ozri Mustafa silistriai s Abu Bekr aleppo- 
basák fenyegető beszédeit Thököly ellen, Ipolyságról visz- 
szatérve belátta, hogy Thököly ügye veszve van s a fejede- 
lem két rendbeli fenyegető levelére sem akart kimozdulni 
Ungvárból. « Istenért s Hazájához való szeretetéért kérem 
Nagyságodat* — így válaszolt Thökölynek — «(a török) 

X A Turóczmegyéhez szóló levél (Orsz. 4 Thaly : Székesi Bercsényi Család. 

Lev. Lymbus.) Budapest 1885. i. 288. 1. 

a Serédi Benedek levele Apafyhoz. 5 Thököly levéltár. 11. csomó (Orsz. 

Drág. nov. 20. (Tunyogi-Gyüjtemény.) Levélt.). 

3 Ottlyk önéletrajza 20. 1. 

Magyar Tört. Életr. 1888-9 II 
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mézes színes hitegetéseknek ne higyjen, hogy tőle ígért 
szabadság helyett keservességet ne érezzen*.' 

De Thököly nem fogta föl ily sötéten a helyzetet. 

Esztergom megvétele után írta egyik hívének : mind- 
azáltal az dolgok circumstantiáihoz képest az dolgok jó 
formában folynak.^ A pillanatnyi nehézségek elhárítása 
felejteté vele a fölötte tornyosuló felhőket. 

Most minden törekvése arra volt irányítva, hogy Sobieski 
kitakarodjék az országból. A király nem hitte Thökölyt 
ily kiméletlen ellenfelének. Úgy gondolkodott, hogy a 
fejedelmet csak ő mentheti még meg a végromlástól s 
így föltette róla, hogy nem fogja elkeseríteni egyetlen 
megbízható pártfogóját. Sobieski kérte Thökölyt, hogy ne 
menjen át a Tiszán, szavát adta neki, hogy nem fogja 
bántani s szeretett volna vele fegyverszünetet kötni.^ 

^* Thököly még mindig bízott Sobieski közvetítésének sike- 
rében s egyelőre elég nyereségnek tartotta, hogy segélyé- 
vel távol tartotta a császáriak nagyobb tömegét Felső-Ma- 
gyarországtól. Hanem területi áldozatokat nem akart hozni 
Sobieski kedvéért. A király Kassát s Eperjest kérte tőle, 
Kassa el volt látva őrséggel, de Eperjes védelmére Ottlyk 
György vezérlete alatt segítséget küldött Thököly Debre- 
czenből. Deczember 7-ikéig, tehát négy napig, maradt a 
király Eperjes előtt, az ostromhoz nem mert fogni, gyalog- 
sága már alig volt használható, az időjárás, az éhség s a 
kuruczok csatározásai rendkívül fogyasztották seregét. A ki- 
rály maga is haza vágyódott, csak még az ipolysági pon- 
tokra szerette volna a bécsiek válaszát bevárni, hogy így 
mégis némi egyezséget köthessen Thökölyvel, kitől féltette 
a lengyel határ s a Magyarországban maradó lengyel csa- 



1 Homonnay Thökölyhez In Arcé de 3 Sobieski nov. 21- és dec?. 6-iki le- 
Ungh 20. decz. 1683. (Orsz. Lev. Lymb.) velei. Acta Regis 552. s 562, 1. s Sum- 

2 Sárossy Sebestyénhez Putnok nov. i. marium Rescripti ad Generalem Rabattam 
(THALY-nál M. H. H. 11. oszt. xxiv. 64. l.) decz. 24, u. o. 579. l. 

11* 
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patok biztosságát. Hogy az egyezség létre jöjjön, tisztessé- 
ges fogságban tartotta magánál Absolon Dánielt s Lessé- 
nyei Nagy Mihályt, a bécsi válasz leérkeztéig. De a válasz 
egyre késett, Sobieski tehát deczember második harma- 
dában Lublón át kivonult az országból. Thököly várai kö- 
zül csak Kis-Szebent foglalhatta el.' 

Ezen kívül még két várat veszített Thököly e hadjárat- 
ban. November 24-én Lubomirski a császáriak számára 
elfoglalta Késmárkot. Deczember 5-ikén Dünewald altá- 
bornagy megadásra szólította föl Lőcse várát. Rády László, 
Rácz Ádám s egy német tiszt vezérlete alatt hétszázötven 
főnyi őrség védte a várost, melynek protestáns polgársága 
is támogatta Thököly katonáit. Azonban tizedikén Dünewald 
lövegei felgyújtották a várost, nagy szél fújt s az ostrom- 
lók lövöldözése lehetetlenné tette az oltást. Lőcse városa 
Nagy-Szombat sorsától tartott s mivel az Eperjesnél tá- 
borozó Sobieski miatt segítség úgy sem volt várható, Rády 
még tizedikén este kitüzette a fehér zászlót.' 

Tizenhatodikán már újra Tokajnál volt Thököly, mert 
csak Sobieski kivonulását várta, hogy elhagyhassa a Tiszán 
túli földet. Néhány heti távolléte alatt megfogyott hívei- 
nek száma. Kijelentette, hogy « megismertetjük azokkal 
magunkat, a kik ennek az kevés ideig tartó változásnak 
alkalmatosságával mivelünk is megismertették magokat*. 3 

I Ottlyk önéletrajza 20. 1., Excerpta Das Jahr 1683, 365. lapján írja. hogy 

ex literis ZALUSKi-nál 835. 1., a lengyel- Thököly 1683 végén Drinápolyba utazott 

országi nuntius decz. 12-iki jelentése s hivatkozik Camillo Contarini ; Istoría 

(Saubr : Wien und Rom. 185. 1.) Sobieski Della Guerra di Leopoldo Primo czímű 

decz. 6- s 9-iki levelei id. h. 564 s 571. munkája i. 238. lapjára. Olvasható e hir 

11. s Chronicon Epeijesiense 129. 1. másutt is, igy a Vie d'Emeric Comte de 

3 Haim Krónikája 506—508. 11. Tekeliben (1694. 148. 1.) s a Histoire des 

3 Levelei Szirmay Miklóshoz Apagy, Troubles de Hongríe 11. 290. 1. E valótlan 

decz. 15. s Debreczen, decz. 4. (MajlXth- hír keletkezésére Thököly tiszántúli útja 

nál Történelmi Tár 1889. 21. 1. s Thalv- adott alkalmat, 
nál M. H. H. II. oszt. xxiv. 46. 1.) Klopp : 
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Ungvárba szorultak azok, kik leginkább kihívták a 
fejedelem boszúját. Homonnai s Barkóczi, rokonaikkal 
s barátjaikkal együtt rosszul jártak volna, ha magokra 
hagyatnak. De Sobieski örült, hogy Homonnai várába 
fogadott egy tekintélyes lengyel csapatot a téli idóre. 
Midőn Thököly hírét hallotta e seregküldésnek, megizente 
a királynak, hogy a hitszegő segítségére küldött katoná- 
kat ellenségeinek fogja tekinteni.* 

Már néhány nappal az izenet elküldése előtt Petrőczy 
lovassága s Szalánczi gyalogsága Zemplénben a Tapoly vi* 
zenél megtámadta az Ungmegyébe siető lithván, kozák és 
német fegyveresekből álló segélycsapatot, melynek pogyásza 
ez alkalommal kurucz kézre került. Ungvár városában 
is kevés nyugalmas napot élvezett a lengyelség. Január 
9-én estve Petneházy az «Ung vizén jég hátán* átmenvén, 
meglepte az ungvári őrséget. A harczban mind két rész- 
ről nagyok voltak a veszteségek; Kozminszki, Dobsycz s 
Buykia vezérlete alatt a lengyelek a jezsuiták collegiumába 
s a várba menekülvén, puskáik tüzével távozásra bírták a 
kuruczokat, de a zsákmányt s kivált az elhajtott lovakat 
nem bírták visszaszerezni. A város leégett, tíz háznál több 
nem igen volt lakható benne, körülötte a falvakat mind 
ellepte a kuruczság s így Homonnai a legjobb akarattal 
sem láthatta el élelemmel fegyveres vendégeit. Vezess ki 
bennünket a szolgaságból, írja Dobsycz parancsnok a rus- 
siai vajdának — mert úgy hallatszott, hogy Thököly 
Ungvár ostromára készül s ez ostromot nem akarta bevárni 
a lengyelség.** De lehetséges volt-e, hogy Sobieski szó nél- 

• Thököly Sobieskihez Tokaj, 1683 *• Ottlyk önéletrajza 21. 1. s a len- 

decz. 23. (Kaprinay-Gyfljtemény T. xli., gyei főtisztek levelei ZALUSKi-nál 860 — 
190. 1.) 865, 11. Ottlyk szerint az ungvári tárna- 
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kül hagyja katonái szorongatását s hogy Thököly semmibe 
sem vegye Sobieski szavát? Absolon Dániel, Lessenyei 
Nagy Mihály, Várnay György 1684 januárjában Krakkóban 
időztek ez ügy elintézése végett. Január 5-én ScherfFenberg 
gróf is Linczböl Krakkóba utazott, rendkívüli felhatalmazás- 
sal. Azt kívánta Sobieskitől, hogy a lengyel s lithván csa- 
patok Magyarországban még a télen a császáriakkal együtt 
s azoknak vezetése alatt támadják meg Thököly terűletét. 
Ily módon a lengyelek részére is jutnának nyugalmasabb 
szállások. ScherfFenberg megígérhette, hogy Jakab berezeg 
a spanyol király részéről számíthat az arany gyapjú rendje- 
lére. Pallavicini, a pápai nuntius, szintén hatásosan izgatott 





27. DOBSCHIC VENCZEL VILMOS ALAÍRÁSA. 



Thököly ellen. Háromszázezer forintot adott át a király- 
nak a következő hadjárat költségeire. Sobieski mentegette 
eddigi, részre hajlónak látszó, magatartását. Hálával tartozott 
Thökölynek, így szólt, mivel Bécs s Esztergom előtt nem 
jelent meg a nagyvezír hívására, de azóta oly rútul bánt a 
lengyel katonasággal, hogy Sobieski most már leveszi róla 
kezét. Január vége felé kötött is bizonyos egyezséget Scherf- 
fenberggel, de nemsokára tapasztalta, hogy a császáriak nem 
hajlandók megküzdeni a téli hadjárat fáradalmaival s ma- 
gokra hagyják a Magyarországban maradt lengyel csapato- 
kat.* Ezek érdekében kénytelen volt tehát a lengyel udvar 

dás január 5-én történt, de a lengyel tisz- censi. (ZALUSKi-nál 913. 1.) Klopp : Das 

tek egyezően január 9-re teszik a táma- Jahr 1683. 373- s 380. 11. Pallavicini 

dás napját. január 30-iki jelentése (Sauer : Wien 

• Informatio a S. R. Majestate Ma- und Rom. 186—187. 1.) s Contarini dis- 

gnifico Rozrarewski Castellano Medire- pacci január 16. s február 9. 
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egyezségre lépni Thökölyvel. Február i8-án megállapltta- 
tott egy nyilatkozat, melynek egyik példánya Wielopolski 
kanczellár, a másika pedig Várnay, Absolon s Lessenyei 
Nagy aláírásával volt ellátva. Ez iratban Sobieski kije- 
lenti, hogy megbocsátja a szenvedett sérelmeket s hogy újra 
jó indulattal lesz Thököly gróf iránt. Megígéri, hogy a lith- 
ván lovasságot minél hamarább, az Ungvárban és Szeben- 
ben maradt gyalogságot pedig lassankint hazájokba fogja 
hívni. Thököly követei ezután kifejezték fejedelmök hálá- 
ját Sobieski jóindulatáért s kijelentették, hogy Homonnai 
s a vele együtt Ungvárba rekesztett főurak kivándorol- 
hatnak Lengyelországba. Homonnait s jószágait a fejede- 



^ ^rzíL^y^A^^ 
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lem nem fogja bántani mind addig, míg Homonnai sem- 
leges marad s nem fogad várába idegen őrséget. Más 
pontok a foglyok kiszabadítására s a kereskedelmi szabad- 
ság helyreállítására vonatkoztak, végül a felek az egyez- 
ség titokban tartására kötelezték magokat.* 

Az egyezkedés bizonyos jelei mutatkoztak már a szerző- 
dés aláírása előtt is. Thököly február elején szabadon bocsá- 
totta a múlt hadjáratban tömegesen elfogott lengyel rabok 
közül azokat, kik nem akartak szolgálatába lépni, sőt jelen- 
tékenyen tágította az ostromzárt, melylyel Ungvárt kö- 
rülfogta, mint maga monda, «a király interpositiojára».** 
S ez nem volt csak úgy mondva, noha hozzá kell még 

• A szerződés másolata az akadémia •* Thököly levele Szirmay Miklóshoz 

történelmi bizottságának birtokában. Munkács, február 2. (THALv-nál M. H. 

H. II. XXIV. 48. 1.) 
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tennünk, hogy ugyanekkor túl a Tiszára készült, mert «az 
útban lévő török és tatár hadaknak mellé való jövete- 
lére nevezetes próbákat akart tenni ». Különben igen 
kevés török csatlakozott a talán hétezer főnyi tatárság- 
hoz, melyet «az méltóságos Szultán Muradin », a tatár 
khán testvére. Biharmegyén át Szabolcsba vezetett/ Kis- 
Várdáról február 9-dikén indult el a tatárság, kuruczok- 
kal erősítve, Szatmár vára ellen.^ Gróf Portó s Saponara 
vezérlete alatt a német s magyar őrség, a lakosságtól is 
támogatva, visszaverte a város ellen intézett támadást.^ De 
a gyengébben védett s a szatmáriaktól nem támogatott 
Nagy-Károlyt hamar elfoglalta Thököly lovassága/ Ezzel 
megelégelte Thököly a szatmári táborozást. Sobieski ugyanis 
február 20-ika körül, a 18-iki szerződés értelmében, vissza- 
hívta a Bártfa táján elszállásolt lithván lovasságot. A császá- 
riak azt állították, hogy a lithvánok nem akarták bevárni 
őket, ellenben a lithvánok azt mondották, hogy lehetetlen 
volt tovább várakozniok.5 Annyi bizonyos, hogy e kivonu- 
lás igen alkalmatlan ellenféltől szabadította meg Thökölyt 
s figyelmét az éjszaki megyékre fordította. Február végén 
már Ungvár tájékát pusztították a tatár-kurucz hadak. 
Most azonban nem akart Ungvár ellen nagy erőt kifej- 
teni, az ostrom vezetését Galambos Ferenczre bízta, ki 
Thököly nevében levelet írt Homonnainak. Galambos e 
levélben a német zsarnokságot emlegette, mint ura török 
barátkozásának mentségét s a tatárok kihozataláért a fele- 

X Levele Szirmay Miklóshoz Lelesz, 1684 február 9. (Lymbus, Országos Le- 
január 22. Majláth BÉLA-nál (Történelmi véltár.) 

Tár 1889. 21. 1.) Muradinra nézve Thö- 3 Szirmay Antal : Szathmár vármegye 

köly levele Debreczen városához Lelesz, fekvése 177. 1. 

január 30. (Török-Magyarkori Államok- 4 Serédy február 15- s 18-iki levelei 

mánytár 377. 1.) s Nova Leopoli február Apafyhoz. (Török-Magyarkori Államok- 

16. ZALUSKi-nál 868. A tatárok számára mánytár 382. 384. 11.) 
nézve Serédi levele Apafyhoz Somlyó, 5 Gf Csáky István Esterházy Pálhoz 

február 16. (Török-Magyarkori Államok- Lőcse február 23. Közli Iványi István 

mánytár 383. 1.) (Történelmi Tár. 1886. 128. 1.) 

2 Extractus Literarum ex Kis-Várda 
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lösséget Homonnaira s elvtársaira akarta hárítani. Ho- 
monnai egyik tisztjével, Semsey Jánossal íratta meg a vá- 
laszt. A török nemzet könnyebben ad fejedelemséget, 
mint a keresztyén hatalmak, így magyarázta Homonnai 
Thökölyék ragaszkodását a portához. Ha az német igájá- 
tól kellenék is félnünk — írta Semsey — vajon szabad- 
ságot nyerűnk-e a pogány alatt. Az ambitio hozza ki az 
tatárokat, ne okozzon mást kegyelmed.' 

Bármennyire boszantotta Thökölyt Homonnaiék állha- 
tatossága, mégis kerülni akarta annak látszatát, mintha mit- 
sem törődnék a krakkói szerződéssel. Martius ii-én meg- 
izente Galambosnak, hogy tekintettel a lengyel király in- 
terpositiójára, megkegyelmez Homonnainak; «az országból 
vakarodjék ki» írja róla az irgalmas fejedelem.* 

Több gondja volt az elvesztett várak, mint az elvesztett 
hívek kézrekerítésére. Körülbelül tízezernyi haddal mar- 
tius elején a Szepességbe tört s Késmárkot visszafoglalta. ^• 
Nemsokára a tatárság ellepi Sárosmegyét, hogy elzárja a 
segítséget Kis-Szebentől, melyet Petrőczi öt napig lövetett 
a Kassáról s Eperjesről hozott ágyukkal. A lakosság is 
lázongott a háromszáz főre olvadt lengyel-német őrség 
ellen, melynek számára az átadás alkalmával Nemarck 
parancsnok alig bírta megszerezni a szabad elvonulás en- 
gedélyé t.* 

Ezzel vége volt a nevezetesebb hódításoknak. Kis-Sze- 
ben ostroma alatt a Késmárkban maradt kurucz őrség Ca- 
raffa ezerötszáz lovasának közeledéséről értesülvén, kiszö- 
kött a várból s úgy látszik, hogy néhány nap múlva a 
nagykárolyiak is feladták a várost a császáriaknak.' 

2 Semsey János Galambos Ferencz- 4 Relatio Stanislai Jablonovski Za- 

hez Ungvár, február 29. (Török-M agyar- LUSKi-nál 851. s Zywert AndreíB Za- 

kori Államokmánytár 398. 1.) luski Episcopo Leopoli 17. Mártii u. o. 

2 Thököly Levéltár 11. csomó (Orsz. 873. 1. 

Levéltár.) 5 Haim krónikája 511. 1. s Kende 

3 Haim krónikája 511. 1. Gábor levele Thökölyhez Beregszász, 

Magyar Tört. Életr. 1888—9, ^^ 
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Martius végén már a tatároktól is elbúcsúzott Thököly, 
elbocsátván ókét Kecskemét felé, a török földre. Nem 
nagy öröme telt e vad csőcselék szokásaiban. Biztosokkal 
kisértette ókét, hogy alattvalóit megóvja a fosztó s égető 
szövetségesektől. De a biztosok nem sokra mehettek s 
kivált az emberrablást nem bírták meggátolni Néhány ezerre 
becsülték akkor az elhurczolt rabok számát s külföldön azt 
híresztelték, hogy Thököly zsold gyanánt adta át a rabo- 
kat a tatároknak, noha tényleg maga gondoskodott ki- 
váltásukról. Parancsára a szepesi kamara minden egyes rab 
váltságának törlesztésére négy-négy tallért követelt az elhur- 
czoltak földesuraitól.* 

Pedig Thököly uralkodása alatt a* szepesi kamara en- 
gedelmességre szoktatta a földesurakat. Mennél szűkebb 
területre szorult Thököly hatalma, annál nagyobb szük- 
sége volt kamarájának a confiscatiók büntetésének alkal- 
mazására. Ürügy mindig akadt. 1684 első negyedében a 
kiküldött biztosok azok jószágait kobozták el, kik Thököly 
hívására nem mentek Debreczenbe s Ungvár alá, avagy 
kik Leopoldnak újra hűséget esküdtek. Hogy a büntetés 
e két jogczíme mily jelentékenyen gyarapítá Thököly 
jövedelmét, arról fogalmat nyújt Marczibán Mátyás, a 
Kis-Várdára küldött biztos, martius 14-iki levele, mely 
Homonnai, Zichy, Melit Zsigmondné, Melit Pál, Petro- 
vay, Barkóczi László, Barkóczi kisasszony. Károlyi László, 
Apagyi György, ifjú Holló úr, Prinyi Pál s János és 
Pethö Gáspár jószágainak elkobzását jelenti.** 

S így egy ideig volt miből fedezni a hadakozás költ- 
ségeit, de mire mehetett volna Thököly idegen segítség 
nélkül? Első sorban a portára irányúit figyelme. Úgy 

martius 23. (Törők- Magyarkori Állam- Pál a szepesi kamarához Patak, május 

okmánytár 503. 1.) 10. (Lymbus, Orsz. Lev.) 

* Serédy Apafyhoz martius 24. (Tú- *' Thököly-Levéltár 11. csomó, Orsz. 

nyögi -Gyűjtemény), Camillo Contarini Levélt. » 
Istoria della Guerra i. 267, s Ubrizy 
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hisszük, hogy nagy örömmel fogadta Kara Mustafa ki- 
végeztetése hírét. Ha hihetünk az akkor elterjedt hír- 
nek, a nagyvezír még halála előtt Drinápolyba hivatta 
Thökölyt, megizenvén neki, hogy elhozatja, ha szót 
nem fogad.* Bizonyos, hogy eljátszotta Kara Mustafa 
kegyét és sietett kitudni, hogy mit várhat az új kormány- 
tól. Az év elején ünnepélyes követséget indított Török- 
országba, Garamszegi Géczi István s Jánoky Zsigmond 



29. GÉCZY ISTVÁN ALÁÍRÁSA. 



vezérlete alatt. April elsején nagy « ügy gyei-bajjal, nagy 
sarakon, hegyeken, vizeken s tavakon » által Sophiába 
érkeztek a követek. Másnap a magyarországi szerdárságra 
kirendelt Seitan Ibrahim basa fogadta Géczit s Jánokyt 
biztosítván ókét, hogy az idén nem lesz úgy a dolog, 
mint tavaly, mert neki maga a császár megparancsolta, 
hogy Thökölyvel egyetértsen. Csak siessenek a követek 
Drinápolyba — monda a szerdár — ott majd jól fogadják 
őket. Gécziék értesítésével egy időben érkezett Thököly- 
hez Szent-Andrássi János, a Belgrádban időző kapikiha 
levele, mely azt a biztató hírt közié vele, hogy az egri, 
váradi és temesvári basák Thököly mellé vannak ren- 
delve.** A portáról küldött aga is sok szép szóval tartotta 
Thökölyt. « Megcsendülnek fülei belé mindennek, kivált 



• Oláh fejedelem levele Apafyhoz. Zsigmond Thökölyhez Sophia. ápril 3 

Bukarest, február i. (Török-Magyarkori és Szent-Andrássi János Thökölyhez, 

Államokmánytár 378. 1.) Landorfejérvár, ápril 3. (Thököly Levél- 

•• Garamszegi Géczi István s Jánoky tár 11. csomó Orsz. Levéltár.) 

12* 
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ránk agyarkodó ellenséginknek» — írja a fejedelem april 
25-én Görgei Jánosnak, a dunajeczi kapitánynak, — ta 
minemű tábor indulást fognak csak hamar tapasztalhatni; 
megtapasztalja kegyelmed, nem csak Szepest, de Pozsony 
tájékát is meglátogatjuk ujobban is.*' 

A dunajeczi kapitánynak nehéz helyzete miatt nagy 
szüksége volt a bátorításra s Thököly ezért nem közölte 
vele aggályait, melyek lelkében minduntalan váltakoztak 
kicsapongó reményeivel. A portáról érkezett egyik hírnö- 
kétói megtudta, hogy Temesvár, Nagyvárad s Buda körül 
nem gyülekeznek még a török hadak, mire nézve rögtön 
kérdést intézett Amháthoz, az egri basához. A basa azt 
válaszolá, hogy ne féljen, s csak gyűjtse össze a maga 
hadát, mert rendén lesz minden.* 

Thököly kevesebbet adott volna e biztatásokra, ha is- 
meri a porta valódi hangulatát. A muzulmán főemberek 
mindannyian átkozták, mivel szerintök Thököly okozta a 
háborút s mindenki egyedül az ö befolyásának tulajdonította 
azt, hogy Kara Mustafa Bécs ellen indult.^ 

E hangulatot nem igen éreztették Géczivel és Jánoky- 
val, kik még april első felében Drinápolyba érkeztek. 
Nagy « honoráriumokat* hoztak magokkal, a szultánnak 
négyezer aranyat, a nagyvezírnek ezret s kisebb összegeket 
az alsóbb tisztviselőknek. Mint Magyarország urának köve- 
tei, valamivel ünnepélyesebb fogadtatásra tartottak igényt, 
mint a minőben Drinápolyban részesítek őket. De azért 
szívesen fogadták a portán a lengyelektől nyert zászlók 



1 A Sáros-Patakról, írt levél a Gör- Berchet: Le Relazioni Degli Stati Eu- 
gey-család levéltárában; Görgei István ropei. Turchia. Venezia 1871. 345. 1.) 
úr szívességéből. Klopp: Das Jahr 1683. 179. lapján 

2 Amhát levele május 2. (Lymbus O. Donado értesítésére hivatkozik, midÖn a 
132. Orsz. Lev.) bécsi ostrom tervének elfogadását írja le. 

3 Drinápolyi jelentés ápril 10. és 16. Pedig úgy hiszszük, hogy Donado ez ér- 
Melléklet Contarini 1684 június ii-iki tesítése nem annyira a bécsi ostrom elö- 
dispacciójához s Relazione del nobil készítését, mint inkább a bécsi vereség 
uomo Giambattista Donado. (Barozzie által okozott hangulatot világítja meg. 
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bemutatását, meghallgatták a végbeli basák hódoltató le- 
veleire vonatkozó panaszokat s a szultán elé bocsátották 
a követeket, kik miután « megcsókolták a boldogságnak 
földét*, átadták Thököly levelét IV. Mehemetnek. Thö^ 
köly az ellenség fenyegetésére hivatkozván, segítséget kért ; 
a szultán azt izente neki, hogy forduljon ez ügyben Mus- 
tafa basához, a seraskierhez s különben őszintén, híven 
s engedelmesen viselje magát.* így szabadult a szultán a 
segélykérőtől a nélkül, hogy egészen visszariasztotta volna. 
Csak Thököly diplomatiai módszerei nem változtak, el- 
lenben a két nagyhatalom, melytől sorsa függött, irányá- 
ban gyökeresen megváltoztatta magatartását. Ügyére nézve 
nagy csapásnak tekinté a Leopoldtól 1684 februárjára Po- 
zsonyba hívott kegyelmi bizottság munkásságát. Tizenhét 
megye, tizenkét város s tizennégy főúr esküdött hódolatot 
a bizottság előtt február végéig, Martiusban Lothringiai 




30. GRÓF CsAkY ISTVÁN ALÁÍRÁSA. 



Károly, mint a bizottság elnöke, a nádorral együtt fel- 
hatalmazta gróf Csáky Istvánt, a felsőmagyarországi gene- 
rálist, azok esküjének átvételére, kik Pozsonyba nem me- 
hettek, de a bizottság ülései alatt az ellenségtől elszakadtak. 
Thököly hevesen kikelt az egész eljárás törvénytelen- 



* Contarini június 4-iki dispacciója, 
mely egy május 20-áróI kelt lengyelor- 
szági levél alapján beszéli el Gécziék 
fogadtatását. A lengyelektől nyert jelvé- 
nyekre nézve Ottlyk önéletrajza 25. 1., 
a hódoltató levelekről lásd Thököly le- 
velét Szirmay Miklóshoz Kassa, ápril 5. 



(THALY-nál M H. H. 11. xxiv. 50. 1.) 
A szultán levelét 1. Mamucha dblla 
Tőrre : Espeditioni Secrete della Porta 
Ottomana deli 'anno 1667 sin al fine 
dell'anno 1687 (28. Quart. Ital. 183. 1. N. 
Múzeum kézirat.) 
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sége ellen. A közügyeket országgyűlések intézik el s nem 
-bizottságok, így szólt. Az udvar a koronázási hitlevél 
magyarázatára is felszólította a bizottságot s a protestán- 
sok ügyében a sopronyi végzéseknél akart maradni. Ester- 
házy nádor s magyar biztostársai elmellözték ugyan a 
hitlevél kérdését, de Thököly magát a felszólítást is sére- 
lemnek nyilvánítá s a sopronyi országgyűlést az evangéli- 
kusok elnyomásával vádolta.' Általában jogérzete igen in- 
gerlékeny volt az udvar törvénysértéseivel szemben, de az 
ellene küzdő főurak úgy hitték, hogy nem birt volna jog- 
érvényes választ adni a következő kérdésre: « Ki adta 
neki Magyarországot, hogy lelke és kereszténysége ellen 
pogánynak kereskedhessek vele, magánál sok garádicscsal 
nagyobb rendű és tisztekben levő magyar urak s főren- 
dek ellen »?' Azon esetre, ha Thököly keg}^elmet kért 
volna, a pozsonyi bizottság fel volt hatalmazva jószágai 
átadására,^ de Thököly távol attól, hogy kegyelmet kérjen, 
fejedelmi jogaiban sértve érezte magát a bizottság egybe- 
hívása által. Megtorlásul Eperjesre hívott össze egy ke- 
gyelmi bizottságot, a tőle elpártoltak számára. A fejedelmi 
jogokat nemcsak elméletben gyakorolhatta. Ura volt az or- 
szág éjszakkeleti részeinek délen s keleten az erdélyi s 
török határig, nyugaton még a Szepesség s Gömörmegye 
nagy része is birodalmához tartozott. A császáriak téli szállá- 
sait nyugtalanították hadai s kivált Kis-Szeben ostroma 
idején az udvar azt hitte, hogy a bányavárosok veszély- 
ben forganak.* A hír valótlannak bizonyult, de a nyugta- 
lanság érzete megmaradt s még CarafFa is, a Beszterczebá- 



1 SzALAY V. 267 -269. 1. s Gf. Csáky 3 Contarini január i6-iki dispacciója : 
István levele a Desoffy-, Berzeviczy- s quanto al perdono nelle restitutione de 
Pécsy-családokhoz Lőcse, martius 28. beni resti compreso lo stesso Techeli 
(Orsz. Lev. Lymbus.) con certo termine di tempó. 

2 Gf. Csáky István felméri levele. 4 Contarini mart. 19-iki dispacciója. 
Közli IvXnyi István Történelmi Tár. 

1886. 128. 1. 
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nyán táborozó parancsnok czélszerűnek találta bizonyos 
előzékenységgel fogadni a Thökölytöl küldött követet, ki 
martius 17-én érkezett hozzá. A követ — Görgei Imré- 
nek nevezi CaraíFa életrajzírója — urának nevében néhány 
heti fegyverszünetet ajánlott s Lőcse átengedését kérte, 
hogy e város kikerülhesse a török-tatár segélyhad rohamát. 
Thököly egyszersmind hajlandónak nyilatkozott az udvar- 
hoz is küldeni követet a békés állapot helyreállítása vé- 
gett, s Caraífa sürgetésére megígérte, hogy az ügy lebo- 
nyolításáig hadait el fogja távolítani a császáriak szállásaitól. 
Caraífa ez utóbbi ígéret végrehajtását s a követ Bécsbe 
küldését eléggé sürgette, de máskülönben vigyázott Thö- 
köly minden mozdulatára. Caraífa panegyrikusa szerint 
Görgei a tábornok azon izenetével tért vissza Thökölyhez, 
hogy nehéz túljárni egy olasz eszén, s ha Thököly szóval 
tartotta Saponarát, Caraffával nem fog ily könnyen elbánni.* 
Bizonyára simább izenettel bocsátotta el az olasz 
Thököly követét, de Saponara diplomatiai kudarczának 
visszahatását éreznie kellett most Thökölynek. Különben 




31. KOCH JÁNOS GYÖRGY ALÁÍRÁSA. 



Caraflfa Önállóan nem intézkedhetett, jelentést tett a lothrin- 
giai berezegnek s Thököly valóban elküldhette Izdenczyt, 
ki április 12-én Linczbe érkezett. Prost és Koch titkárok 
érintkeztek Izdenczjrvel az udvar megbízásából. Ismételt 
kérésökre sem mutatta be felhatalmazását. Izdenczy egyre 
azt kérdezte, hogy kiállítana-e az udvar útleveleket Thököly 

• Relationis Historicae Autumnalis Continuatio 1684 23, 1. Bobthius Ruhmbelor- 
berter Tríumph leuchtender Kriegshelm Nürnberg 1687 i. 209. l.Joh. Baptistáé Vici 
De Rebus Gestis Antonii Caraphaei. Neapoli 1716. 92. 1. s Carafia levele Thököly- 
hez Neosolyo, mart. 26. (Orsz. Levt. Lymbus ) 
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teljhatalmú követsége számára. A török e nyáron na- 
gyobb erővel fog kivonulni, mint tavaly, így hangzott 
Thököly izenete s így tanácsos volna vele és általa a 
portával békét kötni, különben török kézre kerül Magyar- 
ország. Izdenczy megérkezte előtt maga Buonvisi taná- 
csolta a négyheti fegyveszünet megadását oly formán, hogy 
az a kihirdetett császári kegyelem határideje meghoszab- 
bításának tűnjék föl, de midőn észre vette az udvar, hogy 
Izdenczy úgy beszél, mint Jánoky és Szirmai 1682-ben, 
óvakodott az engedmények látszatától is. A titkárok ál- 
tal megizente Izdenczynek, hogy mi főnökének semleges- 
ségét s az ahhoz kötött föltételeket illeti, mindezt intézze 
el Thököly a felsőmagyarországi tábor parancsnokával. 
A portával pedig nem köthet békét az udvar szövetsége- 
sei hozzájárulása nélkül. April 26-án HofFmann hadsegéd 
elindult Izdenczyvel a beszterczebányai főhadiszállásra, hol 
ekkor már Caprara volt a főparancsnok.* 

Caprara hajlandó lett volna egyezkedni Thökölyvel. 
Nem igen bátorították Barkóczi és Heisler apró sikerei. 
E vezérek elől április elején megugrott a palocsai őrség, 
melyet martiusban Nádasdy István s Andrássi István 
hagytak a várban. Bártfa külvárosát is felégették a csá- 
száriak s Barkóczi ekkor meg volt győződve, hogy Kis- 
Szebent és Bártfát ép úgy megvehetné, mint Palocsát, ha 
a beszterczebányai táborból segítséget kapna.** De Caprara 
minden segélykérésre azt a sterotyp választ adta, hogy a 
bányavárosokat védtelenül nem hagyhatja. E baj ellen az 
éveken át általa annyiszor használt csillapító szerrel akart 
élni most is. Az udvarnak a fegyverszünetet ajánlotta s 

• Izdenczy követségére nézve Conta- *' Károlyi önéletírása i. 15. 1. s Bar* 

rini Dispacci április 2., i6. és 30. Rela- kóczi levele Caraífához Késmárk, ápril 

tionis Historicae Autumnalis Continuatio 12. (Török -Magyarkori Államokmánytár 

1684. 15 1. s a haditanács ide vonatkozó 434. 1.) 
áprilisi parancsai a Kriegsregistratur 
)684-iki kivonatai kÖzt. 
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s Thökölyt nem akarta kiábrándítani a Lőcse átadása iránt 
táplált reményekből.' Az udvar azonban máskép határo- 
zott. BuonvJsi bizonyos összeget adott át az udvari kama- 
rának oly kikötéssel, hogy az kizárólag Thököly katonái- 
nak átcsalogatására fordíttassék. Barkóczit és Gombost, a 
labancz lovasság vezetőit, szemelte ki az udvar a tömeges 
elpártolások elősegítésére.* E határozatokra már befolyás- 
sal volt a Bécsbe érkezett jelentés, mely szerint Caprara 
főhadiszállásán naponként s néha csoportosan jelentkez- 
nek az elpártolt kuruczok.^ 

A szállásokúi kiosztott vidékek pusztulása, a rendesebb 
ellátást ígérő ellenfél s a jövő iránt érzett aggodalom 
okozták a hívek állhatatlanságát, s Thököly emberei közöl 
még a főbbek is türelmetlenül várták Izdenczy visszatéré- 
sét, remélvén ha nem is a végleges megoldást, de legalább 
az ideiglenes nyugalmat. Bessenyei Zsigmond, a kisvárdai 
kapitány, írja ekkor Thökölynek : «mink ide Kglmes 
Uram nagy óhajtozva, szivünk szakadásával várjuk az 
Evangéliumot (Isten bölcsen provideálván az Ngod dol- 
gairul) Izdenczy uram megérkezése alkalmatosságával ; 
másként is Kglmes Uram ez a föld majd kétségben val6 
esésre jut.»* S mégis folytatni kellett a háborút. Május 
27-én Miskolczon kiadott nyilatkozatában Thököly előre- 
bocsátja, hogy «az gonosz Idő és az idegen Nemzetnek 
csaknem természetébe oltott keménysége* miatt, nem le- 
hetett békésen elintézni az ügyeket, azért elrendeli a sze- 
mélyes fölkelést s meghagyja a megyéknek, hogy a tavalyi 
quota szerint adjanak « Szekereket, lisztet és vágót ».5^ 



1 Conferentz-Prothocoll máj. 25. (Vor- 28-iki dispacciója s Conferentz-Protho- 

trage 1684 11. Bécsi állami levéltár.) Ló- coll május 15. (Vortráge 1684. i. Bécsi 

cséré nézve Thököly levele Görgei János- állami levéltár.) 

hoz Szerencs, május 23. (Görgei-Levél- 3 Contarini május 21-iki dispacciója. 

tár» Görgei István úr szivességéból.) 4 Kelt Kis-Várdán, május 18. (Thö- 

a Udvari kamara jelentése május 31. köly-Levéltár 11. csomó. Orsz. Levélt.) 
(Kriegsregistratur 1684.), Contarini máj. 5 Lymbus Orsz. Levt. 

Magyar Tört. Életr. 1888—9. U 
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A személyes fölkelés terhén is könnyíteni szerették a 
vármegyék, de az élelmezési quotát még nyomasztóbb 
tehernek érezték. Ungmegye kijelenté, hogy tábori sze- 
kereket, lisztet s marhát alig adhat, mert Szalánczi haj- 
dúi annyira kiélték a megyét, hogy « nemcsak az sze- 
génység, de még az nemesség közül is koldulással kénte- 
leníttetnek életeket táplálni, az kik el nem bujdostanak 
is — alig maradott meg harmada is kicsiny vármegyénk- 
beli szegénységnek.*' A hadi szerencse segíthetett volna 
a bajokon. S most nyílt arra kilátás, mivel a május 20-ára 
kitűzött sellyei összpontosítás, mely a téli nyugalom után 
a hadjáratot mégindította, mozgásba hozta a császári ha- 
dakat. A hol e mozgalmak következtében a terűlet vala- 
mely része fedetlen maradt, ott rögtön megjelentek a kuru- 
czok. így április végén Palocsa újra Thököly várává lett s 
néhány hét múlva Késmárkban is az ö embereit találjuk. * 

De fontosabb körülmény volt az, hogy május második 
felében «sok lézengő kuruczság» ellepte a Szepességet, 
Liptót, Árvát, Trencsént, Túróczot «sok marhahajtást és 
embersarczolást követvén el». A zaklatott vidékek lakói 
védörségeket kértek Thökölytól. Thököly május végén 
Ottlyk Györgyöt és Sándor Gáspárt bízta meg a véd- 
őrségek felosztásával. Ily alkalommal a védelemre szorul- 
tak fizettek, a nélkül, hogy valódi védelemben részesül- 
hettek volna s Thököly egyúttal tisztjeit is elküldötte, 
hogy foglalják vissza számára likavai és árvái jószágait. ^ 
A tizenhárom szepesi város s Liptómegye elfogadták 
Thököly védörségeit, Túróczban is többen követték e 
példát, de az ottani nemesség egy része Szklabina vá- 



1 Kelt Terebesen, június 8-án. (Lymb., ugyanahhoz, május 27. (u. o.) és Royko 
Orsz. Levélt.) Mátyás július 9-iki levele a kamarához. 

2 Palocsára nézve Thököly levele (Orsz. Levt. Lymbus). 

Görgei Jánoshoz, ápril 3. (Görgei-Levél- 3 Thököly levele Görgei Jánoshoz, 

tár.) Késmárkra nézve Thököly levele május 27. és Ottlyk önéletrajza 22. 1. 
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rába menekült, s jobb szeretett volna a nádor felhívására 
a török ellen vonulni. « Ottan az emberek plus palatini- 
zálnak, mint Hungarizálnak, veszik hasznát,* írja Ottlyk 
a fejedelemnek. Ugyanis vagy másfélezer lovas s gyalog 
kurucz lepte. el Túróczmegyét, közülök néhány száz fónyi 
csapat június 7-dikén megtámadta Szklabinát, a többiek 
szerte barangolván, elfogták s megsarczolták a hegyek közt 
bujdosó nemeseket, kifosztottak egyházakat, kastélyokat, 
nemesi lakokat és jobbágyházakat. Lekaszálták a vetést 
s annyi embert hurczoltak el, hogy pusztán maradtak a 
falvak s városok. Maga Ottlyk is sajnálta, hogy hívek és 
nem hívek egyaránt szenvedtek, s hogy a jobbágysággal 
ily rosszul bánt a kuruczság, de a kóborlókat nem fé- 
kezhették a biztosok. A Szklabinába szorultak jiínius 
8-án már engedélyt kértek Caprarától, hogy ök is fogad- 
hassanak el védörséget, mint Liptómegye s megindult 
részökröl az alkudozás a Liptó-Szent-Miklóson tartózkodó 
Ottlykkal s Sándorral. De az alku kezdetén Pálffy Károly 
néhány ezer horváttal, némettel s labanczczal Trencsén- 
böl, honnan már kiűzte a Lietavára vágyódó kuruczokat, 
Túróczba érkezett s Liptóig visszaszorította a fosztogató 
hadat.* 

Ugyanekkor Thököly lehetőén összegyűjtvén gyalogsá- 
gát, néhány már előbb is háborgatott várnak megvételéhez 
látott. Először is Csicsvára tört, Barkóczi Ferencz várára, 
melynek őrsége a kereskedőkre nézve félelmessé tevén a 
Varannó felé vezető utat, csorbította Thököly vámjövedel- 
mét. Semsey Pál és Madocsányi Imre indultak a kis vár 
ellen s mihelyt • három gránátot bebocsátottak, melyek 
közül a harmadik épen a belső várnak közepére esett, » 



• Ottlyk d. o., Turóczmegye Caprarához Szklabina, június 8.. Ottlyk Thö- 
kölyhez Liptó-Szent-Miklós, június 9. Huszár Imre Caprarához Szklabina, június 3. 
s Sztranyai György Caprarához, Lietava, június 4. (Orsz. Levt. Lymb.) 
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a megijedt őrség június lo-én feladta a várat' Szabad 
elvonulást kötöttek ki magoknak s Thököly csak azokat 
bántotta közülök, kik az elótt kuruczok voltak. «Az ki 
Kglmes Uram halálra való tizenötön vadnak* jelentik 
Thököly tisztjei s urok parancsára felnyársalták a halálra 
valókat. Külföldön ekkor azt híresztelték, hogy Thököly 
az egész örséget adott szava ellenére kegyetlenül felkon- 
czoltatta. 

Az ágyúlövések a homonnaiakat úgy elrémítették, hogy 
be sem merték várni az ostromlókat.^ 

Nehezebben boldogult Thököly Homonna volt urának 
legfontosabb várával, Ungvárral. Homonnai Zsigmond nem 
sokáig élvezte Thököly grátiáját ; május elején meghalt. ^ 
Testvére Homonnai Bálint püspök, Barkóczi László, Klo- 
busiczki Ferencz s Ödönfi László maradtak a várban ; az 
apró csatározásokban vagy kétszáz főre olvadt lengyel-ko- 
zák örséget Dobsycz Vilmos ezredes vezérelte. A jószágból 
begyűjtött parasztoknak fegyver már alig jutott.* A len- 
gyel király már nem akart több katonát veszíteni Ma- 
gyarországban s a császáriaktól Barkóczi h iában sürgette 
a segítséget. Június 15-én kezdődött a vár tulajdonképi 
ostroma, midőn Madocsányi és Semsey Pál a « vadkertben* 
beszállottak csapataikkal, hat öreg ágyúval, négy taraczk- 
kal, két mozsárágyúval s elegendő gránáttal. Még az nap 
örömmel jelentik az ostromló vezérek, hogy « isten segí- 
tette őket» a kálvinista templom felgyújtására, s hogy a 
jezsuita collegiumot is a tűz emészti. S így a külváros erős 
épületeiből kiűzvén az ellenfélt, másnap a tulaj donképi 

1 Károlyi Sándor, Eperjes május 26. lationis Historícx Vemalis Continuatio 
a szepesi kamarának. Semsey és Mado- 1684. 14. 1. 

csányi Thökölynek Csicsva alatt, jun. lo. 3 Jenéi Sámuel Thökölyhez Darócz, 

(Orsz. Levélt. Lymbus.) június 7. (Orsz. Levtár. Lymbus.) 

2 Bánczy László s Andrássi Ferencz 4 Gyürki András Munkács, június 6. 
Thökölyhez Csicsva, június 12. Ragályi Thökölyhez Petröczy István Kertnek, 
János Pálffy Károlyhoz Szendrö, jul. 5. június 23. Thökölyhez. (Török-Magyar- 

Orsz. Lev. Lymbus), a külföldi hír Re- kori Államokmánytár 450., 458. 11.) 



THÖKÖLY IMRE. lOl 

Tár iövetéséhez fogtak. A várbeliek még várták a segít- 
séget s « valóban viselték magokat ». Semsey Pálnak, kit a 
kiirucz gyalogság generálisának neveztek akkor, jobb ke- 
zét egy ágyúgolyóval ellőtték. Az ostrom alatt legalább 
némi diplomatiai segítség útban volt Lengyelország felöl. 
Gróf Osztriczky Mártont ktildötte a lengyel udvar Thö- 
kölyhez, az ungvári ostrom megszüntetését kérni. Osztriczky 
kissé későn indult el s midőn Homonnára érkezett, külde- 
tése czélját kinyilatkoztatta Thököly tisztjei előtt, kik jó- 
nak látták a grófot addig tartóztatni Homonnán, míg az 
ungvári ostrom befejezéséről biztos hírök nem érkezik. 
Nem sokáig maradt Osztriczky Homonnán. Thököly ágyúi 
nem tévesztették el hatásukat, Dobsycz ezredes alkudozásba 
bocsátkozván Thököly biztosaival, Jánoky Zsigmonddal, 
Petneházy Dáviddal s Absolon Dániellel, június 27-én 
már aláírta velők együtt az átadásról szóló egyezményt. 
Az ostromlottak szabadon elvonulhattak.* 

Thököly még Ungvár ostroma alatt egy újabb vállalatra 
készült. Június elején Petneházy lovas ezredén kívül vagy 
negyedfélezer főnyi gyalogsággal táborozott Lelesznél. 
Szathmár és Putnok ostromára gondolt. A portyázó szath- 
mári labanczok sok alkalmatlanságot szereztek neki, Kis- 
Várdát is fenyegették, sőt rövid időre el is foglalták, ha 
hihetünk egy tudósításnak. Szathmár ellen jancsárokra 
lett volna Thökölynek szüksége, de a törökök csak tatá- 
rokat küldöttek neki, kikről a Beregmegyében Szathmárra 
vigyázó Kende Gábor azt jelentette, hogy igen szívesen 
szabadulna tőlök.** 



• Gombos Imre Putnok, június 19. Petröczi István Thökölyhez, Hertnek, ju- 

Gr. Pálffy Károlyhoz, Vass Sándor és nius 23- s a június 27-iki egyezmény (Tö- 

Nováky Ádám a szepesi kamarához Ho- rök-Magyarkori Államokmánytár 452. 

monna, július 2., Ragályi János gr. Pálffy 458., 459. 11.) 

Károlyhoz Szendrö, július 5. (Orsz. Le- ••Ragályi és Petröczi id. levelein 

vélt. Lymbus), Semsey Pál és Madocsáni kívül 1. Kende Gábor levelét Thököly- 

Imre Thökölyhez. Ungvár, június 15., hez Vári, június 6. (U. o. 452. 1.) 
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S így tovább is tűrnie kellett Thökölynek a birodal- 
mába ékelt császári várakat, de az őrségeiktől adott köl- 
csönt messze kalandozó kurucz csapatok visszatérítették, 
kivált Zólyommegyében. Július 2-ikán jelenti Zólyomme- 
gye PálíFy Károlynak, hogy a megyei fölkelésnek otthon 
kell maradnia a zólyomiak védelmére, mert a megyét el- 
lepte az ellenség, mely az erdőkben rejtezkedve, kivált 
a bányahivatalnokokra leselkedik s az elfogottakat kínzások- 
kal nagy váltságdíjak lefizetésére kényszeríti. 

Augusztus 6-án Beszterczebánya városa is veszélyben 
forgott. A támadás alkalmával a városból kivonult zólyomi 
nemeseket, kikhez beszterczebányai polgárok is csatlakoz- 
tak, egy lesből kirohanó kurucz csapat egy időre elzárta 
a vár kapujától. De midőn PfefFerhalm parancsnok ágyúz- 
tatott s a köríilfogottak segítségére sietett, a kuruczok 
elmenekültek s Thököly uralkodása alatt többé vissza nem 
tértek Beszterczebányára.' 

Vége volt a támadások idejének, a foglalások védel- 
mére kellett gondolni. Schultz altábornagy, kit eddig Pálffy 
helyettesített, kiépült betegségéből s iulius 31-én már Liptó- 
Szt-Miklóson volt Barkóczi Ferenczczel együtt, kiűzvén 
Liptómegyéből is az Ottlyktól és Sándortól vezetett ha- 
(iat.* A helyzet veszélyessé vált, Thököly augustus közepére 
Kassára gyűlést hívott össze, melynek «a haza fenmara- 
dásáról» kellett tanácskoznia. Thököly ekkor biztatta híveit 
mondván, hogy tetszése szerint akár fegyverrel, akár a 
békealkú útján majd rendbe szedi ügyeit.^ Pedig Thököly 
fegyverei föl nem tartóztatták Schultzot, ki a kassai ta- 



X Zólyommegye Pálfiyhoz Kiráiyfalva, 3 Haim krónikája 513. 1., Contaríni 

július 2. (Orsz. Levt. Lymbus) és Bél: sept. 17-iki dispacciója s Teleki levele 

Notitia Hungáriáé Novae 11. 427. 1. Sobieskihez. Közli : Szádsczky Lajos. 

2 Contaríni július 2-iki dispacciója, (Tört. Tár. 1887, 549. 1.) A levél nem 

Michael Angelo Jaquemod Murány, aug. július végén, hanem augustus közepe t 

2-án Schultzhoz (Orsz. Levélt. Lymbus) ján íratott, 
és Ottlyk önéletrajza 23. 1. 
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nácskozás alatt átvonult a Szepességen, visszaszerezvén 
Késmárkot. Midőn tovább haladt, Palocsából Lánczi had- 
nagy hajdúival együtt elszaladt, még mielőtt a felé siető 
dragonyosokkal találkozott volna.* Ottlyk György szavai 
szerint Schulcz « látván, hogy Thököly hada csak préda 
után leseikedék, és német bűzt kerülé,» september 8-án 
virradtakor elindulva Tárczáról Kis-Szebennek tartott. Thö- 
köly még hetedikén két ágyút, elegendő port, golyót, har- 
mincz muskatérost s százhúsz talpast küldött a várba, 
melyet Bessenyei kapitány s Rácz Ádám hadnagy gondjára 
bízott. A városon kívül négyszáz lovas élén Petneházy 
táborozott, de « hamar megoldotta a kereket », mint a 
Schultz alatt harczoló magyarok mondák, Eperjesre fut- 
ván Thökölyhez. Bessenyei elég sűrűn lövetett, de Schultz 
ágyúi is « valóban dongatták* a várost, melybe est ve felé 
tüzes golyók is hullottak. Néhány ház és csűr össze- 
égett, csak a nagy eső mentette meg a várost. Ekkor a 
toronyból eltűnt a vörös zászló, s helyébe fehéret tűztek 
ki az ostromlottak alkudozni óhajtván Schultzzal, de a 
tábornok föltétlen megadást kívánt. A várból újra lőttek, 
mire Schultz a kapu alá rendelte gyalogságát, mely tíz 
órakor estve már megvette a várat, csupán nyolcz mus- 
katéros halálának árán. Bessenyei a falon leereszkedve 
még ideje korán elmenekült, Rácz Ádám azonban az 
egész őrséggel együtt elfogatott. Az őrség német katonái 
fogságban maradtak, de september lo-én a száztizenkét 
talpast Barkóczi Péchújfalu felé vitette s egy parton lefe- 
jeztette mindannyit, iszonyú megtorlásul a csicsvai véreng- 
zésért.** 

Schultz nyolcz napig időzött Kis-Szebenben. Ez alatt 
Thököly több mint hétezer főnyi tábort gyűjtött Eperjes 

• Haim 513. 1. s KÁROLYI Önéletírása benből, sept. lo. (Orsz. Levélt. Lymbus) 
15. 1. s Rel. Hist, Vern. Continuatio 1684. 

•• Ottlyk 23. 1., labancz jelentés Sze- 15. 1. 
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(Egykorú metszet Boethius cKriegshelmi-jébóI. 
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alá, támadásra készülvén. A jól értesült Schultz meg 
akarta elózni s tizenhatodikán estve hét óra tájt elindult, 
hátrahagyván a kocsikat s a betegeket. A hírvivók félre- 
vezetése végett eleintén a Bártfa felé vezetó úton haladt, 
de csakhamar visszafordult. Gombos kapitány vezette a 
sereget, jórészt félreeső utakon. Thököly biztosan érezte ma- 
gát Eperjes ágyúinak védelme alatt. Nagyobb biztosság vé- 
gett a város előtti hegyen egy sánczba katonákat küldött 
ágyúkkal. De az elsánczoltak tüzelése nem hozta zavarba 
Schultzot, ki a fárasztó éjjeli menet után reggel Eperjes 
előtt termett. Előre küldötte Veterani ezredest egy szá- 
zad vasassal s egy század dragonyossal. Veteranit Bar- 
kóczi követte, a felsőmagyarországi vicegeneralis, öt zászló- 
alja huszárral. Az egész előhad alig volt kétszáz főnyi, de 
Thököly majdnem tízszerte erősebb tábora meg volt lepve. 
Veterani a gyalogságot, Barkóczi a lovasságot támadta 
meg. Schultz alig ötezer főnyi derék hada is megérkezett, 
mire Thököly teljesen megzavarodott -tábora széjjel futott. 
Thököly még az ágyban volt, mikor a támadás kezdő* 
dött, sok drága ruháját, ezüstneműit, sátorát, kanczelláriá- 
ját, ágyúit, szekereit, s zászlóit az ellenségnek hagyva, 
Regécz felé menekült. Négyszáz talpas maradt a csataté- 
ren néhány lovassal együtt s az elesettek száma nagyobb 
is lett volna, de a fáradt győzők nem igen üldözhették 
a gyors menekülőket.* 

Schultz táborában nagy volt az öröm ; most emleget- 
ték a katonák, hogy a támadás előtt a császári táboron 
átrepülő három sas jósjele volt a diadalnak. Bizonyos, 
hogy Schultz nem sokáig pihent, hanem september 24-én 
már Bártfa előtt állott. A mély árok, az erős tornyok, 
s a kettős falak védelme alatt tovább tarthatta volna ma- 



* Schultz levele Badeni Lajoshoz Mártonhoz sept. (Tőrök-Magyarkori Al- 

(Boethius: Triumphleuchtender Kriegs- lamokmánytár 483. 1.) s Relationis His- 

helm, I. 209. I.). Barkóczi levele Kende toricae Vemalis Continuatio 1684. 15 1 

Magyar Tört. Eletr. 1888—9. ^4 

/ 
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gát a négyszáz főnyi őrség, de midőn september 28-án 
Schultz az ágyuk tüzének védelme alatt elfoglalta az egyik 
tornyot, a polgárok egy küldöttsége jelent meg táborában. 
A küldöttség kedvező^ föltételeket kívánt, mire Veterani 
ezredes egy a városra nézve veszedelmes akna felgyüjtá- 
sával fenyegette a küldöttséget. A fenyegetés hatott s a 
város elfogadta Schultz föltételeit.* Hét napi ostrom után 




33. SCHULTZ ÚTJA EPERJES FELÉ. 



Makovicza, a Rákóczi-család vára is kénytelen volt né- 
met őrséget befogadni. Sztropkót a Pethő testvérek már 
előbb átadták Veteraninak.** 

A sűrűn egymást követő csapások gyarapították az elpár- 
toltak számát. Thököly makoviczai kapitánya még Sztropkó 
és Makovicza elfoglalása előtt panaszkodott, hogy majd 
tőrbe ejtették a kuruczokból lett labanczok, úgy hog\" 



• Rdationis Hist. Vem. Cont. 1684. 
18. 1. s Boethius i. 296. 1. 



Boethíus I. 297 s 300. 1. 
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«már most magyarok közül is nem tudom kinek hinnem 
köllessék*.' Thökölyt igen bántották ez állapotok. Igye- 
kezett elhitetni a világgal s önmagával, hogy ügyei még 
nem állanak oly nagyon rosszul. Hisz Budát még védi 
a török, s nem sokra becsülhető erősségei nem annyira a 
fegyver, mint az áruitatás miatt vesztek el — írja Szeren- 
csen october 19-iki kiáltványában. S mégis hanyatt homlok 
mennek és oszolnak az ellenség pártjára nem csupán ujabb 
hanem régibb hivei is. A bennök meghűlt reménység tánto- 
rítja el őket tartozó kötelességöktől. Jobban virágzott volna 
eddig is a mozgalom, ha « eleitől fogva igaz ügyünk folyta- 
tása közé ily bojtorjánok, mételyek s veszedelmes konkolyok 
nem hintettődtenek volna ». De ha még annyira hanyatlott 
is az igaz ügy, nincs rendén az, hogy « akárki reménységé- 
ben meghűljön, és az nemesi szabadság helyett robotos- 
kodó utálatos állapothoz nyúljon*.^ 

A szavak nem sokat használtak, november elejére az év 
folyamában már többször ostromolt Dunajeczet is elfoglalták 
a császáriak s idő közben Schultz megkapván a várt segít- 
séget, hetedikén, Eperjes alá szállott.^ Tizenkét ágyúval, 
mozsárral, gránátokkal, bombákkal, tüzes szerszámokkal 
s aknacsinálással eléggé szorongatta a várost, már a kő- 
falhoz közel is vetett sánczokat, de Feltmayer alezredes 
és Tunyogi Sámuel, vezetése alatt az őrség is « keményke- 
dett ». Kirohanásaik sokat ártottak Schultznak, kinek zsák- 
mányosait Thököly arra küldött hadai elfogdosták. Schultz 
tábora sokat szenvedett az éhségtől s fagytól, lőszere is 
fogytán volt, s a 29-én beállott havas eső végkép elked- 
vetleníté a tábornokot, ki más nap, vagyis az ostrom hu- 
szonnegyedik napján, elhagyta Eperjest.-* 



X Büdöskuty Sámuel Thökölyhez Ma- 3 Haim 514. 1. s Rel. Hist. id. száma 

kovicza, september 30. (Thököly Levélt. 39. 1. 

II. csomó, O. Levt.) 4 Thököly levele Szenczy Istvánhoz 

3 Az oct. 19-iki kiáltvány. U. o. Eperjes, deczember elején. (Bécsi Állami 
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Ezzel Thököly nagy aggodalomtól szabadult meg, egyéb- 
iránt állapota nem fordult jobbra. Sovárabban várta a kül- 
földi segítséget, mint eddig bármikor. Diplomatiai munkás- 
sága most tágabb körű lett, mint szerencséjének napjaiban, 
de azelőtt a hatalmak érdekeire bírt azzal hatni, most a 
legjobb esetben csak némi rokonszenvet keltett ügye 
iránt. Január végén három azonos tartalmú levelet intézett 
XIV. Lajoshoz, III. János György szász választóhoz s 
Frigyes Vilmos, brandenburgi választóhoz. Fejtegette azok- 
ban a magyar fölkelés okát, hogy megczáfolja a külföldön 
terjesztett balvéleményt. Kérte az említett fejedelmek párt- 
fogását s figyelmeztette őket arra, hogy Ausztria hatalmá- 
nak növekedése a szomszédos országok szabadságát is 
fenyegeti.* E figyelmeztetés oly hatalmaknak szólt, kik 
közül a két legnevezetesebb épen arra törekedett, hogy 
Ausztria ne mondjon le oly hamar keleti törekvéseiről. 
Nem is gondolt erre Ausztria, kivált miután martius 5-én 
megkötötte a szövetséget Velenczével s Lengyelországgal 
a pápa védnöksége alatt. Annyit kiérzett e tényből Thö- 
köly, hogy a pápa, ki a hadviselő hatalmakat pénzével 
támogatja, talán legjelentékenyebb tagja a szövetségnek. 
Úgy gondolta, hogy jó volna a « keresztyének közös atyjá- 
nak » rokonszenvét megnyerni. Nem igen bírta elképzelni, 
hogy az érzelmek, melyekből erőt merített a küzdelemre 
s az érvek, melyekkel önmaga előtt igazolta eljárását, 
teljesen eltévesztenék hatásukat az idegenekre. Lázadóknak 
neveznek bennünket — írja XI. Inczének április 12-én — 
pedig a szentszék iratai közt feltalálható Jeruzsálemi And- 
rás diplomája, mely napnál fényesebben bizonyítja eljárá- 



Levéltár. Hungarica Fasc. 73/11.) Chro- rum iii. 51. 1.). XIV. Lajoshoz Lelesz, 
nicon Eperjesíense (134. 1. N. Múzeum január 31. (Tört. Tár. 1888. 504. 1. Gbr- 
kézirat id. jelzet) s Hist. Rel. id. száma gely SAMU-nál) s a brandenburgi vá- 
40. 1. lasztóhoz Lelesz, január 30. (Marczali 
• Levele IIL János Györgyhöz, he- Henrik: Regesták a külföldi levéltárak- 
lesz, január 30. (Lönig : Literae Proce- ból. Budapest, 1882. 248. 1.) 
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sunk törvényességét. Ö nem a keresztyénség ellen küzd, 
a bécsi ostrom alatt a keresztyén hadakat nem bántotta. 
Nem rajta múlt, hogy a Saponaratól hozott feltételek 
alapján a béke nem jött létre, az udvar vissza utasította 
a lengyel király garantiáját, mely nélkül az evangélikus 
vallás szabadsága tovább is kétséges maradt volna. Csak 
e vallás jogáért küzd s hitére mondja, hogy soha nem 
volt szándékában ártani a catholiczizmusnak. És az ud- 
var — monda azzal a logikával, mely kivált Wesselényiéket 




35. A ISZENT LIGA! EMLÉKÉRME. (ElsÖ lap,) 

jellemezte, — mulasztotta el vissza szorítani a török hatal- 
mat s most az udvar ellenében nincs más menedékünk,, 
mint a török hatalom. Az üllő és kalapács közé jutot- 
tunk, ne ítéljen el tehát Szentséged rosszakaróim sugal- 
mára, ha fenmaradásunk érdekében egyedüli szövetsége- 
sünkre támaszkodom.* 



* LüNiG-nél, id. h. 58. 1. 
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A levél semmit sem változtatott a pápai politikán, 
mely Thököly hatalma megtörését fontosabb feladatai 
közé sorolta. Több jóakarattal hallgatták meg Thökölyt 
a protestáns fejedelmek. Miután Lothringiai Károly Buda 
ostromához fogott, Thököly július 29-én Rozsnyóról újra 
leveleket írt III János Györgynek s Frigyes Vilmosnak. 
Most jobban kiemelte a vallási szempontokat, mint Le- 
leszról írt leveleiben. Úgy látszik, hogy V. Kristián 
dán királyhoz is fordult, elég az, hogy Frigyes Vilmos 
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elolvasván Thököly levelét, a szász választóval s a dán 
királylyal egyetértve akart tenni valamit a magyar pro- 
testánsok érdekében. Nem akarta elhamarkodni az ügyet, 
tudván azt, hogy idegen hatalmak közbelépése súlyosbí- 
tani szokta az elnyomott alattvalók sorsát. De mivel Thö- 
köly arra kérte a választókat, hogy vegyék reá Sobieskit 
az 6 ügyében elvállalt közvetítés folytatására, a branden- 
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burgi választó megkérdezte varsói követétől, hogy valóban 
elvállalta-e Sobieski a közvetítést.* 

Thököly kérőié veiéből látszik, hogy Sobieski 1684-ben 



i/^dt/Pu 



a€/ncU& 




37. FRIDRIK VILMOS ALÁÍRÁSA. 

már nem támogatta Thököly ügyét annyi készséggel, mint 
1683 végén. 

Nem mintha Magyarországban maradt katonáinak ke- 
gyetlen kiűzését akarta volna megbőszülni. A tizenhárom 
szepesi város biztossága s más tekintetek, főleg a franczia 
befolyás felejtetek a királylyal ama sérelmeket. De mindez 
nem volt elég erős ösztön a pártfogásra. Az ipolysági 
pontok beküldésének ideje végleg lejárt, pedig Thököly 
most is hasonló szolgálatokat kívánt Sobieskitől. Mivel 
Caprarának a fősereghez való távozása óta a császáriak 
többé meg nem hallgatták ajánlatait, Lipóczi Keczer Miklóst 
júliusban Sobieskihez küldötte teljhatalom nélkül, mert csak 
annyit akart elérni, hogy Sobieski befolyása segélyével a 
bécsi udvar őt újra oly ellenfélnek tekintse, kivel szemben 
az alkudozás lehetősége nincs kizárva. De Sobieski azt 
kívánta, hogy Thököly előbb tudassa vele föltételeit s 
adjon teljhatalmat Keczernek. Thököly némi vonakodás 
után engedett. Úgy látszik, hogy a Keczer által közölt föl- 
tételekben az 1682-ben birtokába jutott országrész vissza- 
követelése el volt ejtve, noha ha valóban alkura kerül ekkor 
a sor, Thököly meg nem elégedett volna annyi megyével, 
mennyit Keczer kért most az ő nevében. Sobieski Béthune 

* A rozsnyói levelek a választókhoz LÜNiG-nél 74. s Marczali : Regesták 249. 
Frigyes Vilmos levelei Wicherthez, V, Keresztélyhez s III. János Györgyhöz 

MARCZALI-nál, u. o. 
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marquisra bízta az ügy vezetését. Béthune közvetítette Thö- 
köly levelezését a választókkal s augustus 30-án Rebenacnak, 
a berlini franczia követnek megírta, hogy Sobieski szeretné, 
ha a császár békét kötne Thökölyvel. Ez megelégednék a 
magyarországi részek fejedelmének czímével s nyolcz me- 
gyével ; a király nem bánná, ha kívüle a brandenburgi választó 
és Velencze elvállalnák az egyezség garantiáját. Rebenac- 
nak meg kellene tudnia, hogy a választó mit gondol ez ügy- 
ben. A választó elég melegen érdeklődött az ügy iránt, 
de mint említettük, Sobieski kezdeményére várakozott 
majdnem úgy, mint Sobieski az övére.* 

1684 elején Thököly örömmel fogadta Béthune vissza- 
térésének hírét s sokat várt az újra feléledt lengyel-franczia 
barátságtól. XIV. Lajos kormánya Béthunere bízta, hogy 
Thökölyt támogassa nagyobb feltűnés s jelentékenyebb 
költség nélkül. Mert a török háború kitörése óta a franczia 
politikára nézve Thököly elvesztette edd\gi jelentőségét. 
Pedig Thökölynek pénzre volt szüksége s a feltűnőbb 
pártolás is jól esett volna neki. Tavaszszal Sréter Jánost 
Parisba küldötte Törökországon át. Sréter még június 
i2-én utazott el Konstantinápolyból, hová augustusra vár- 
ták vissza, de az év végéig is hiában várták, mert a franczia 
kormány Toulonnál tovább menni nem engedé Thököly 
követét.** Nem igen óhajtották Stréter jelenlétét Parisban 
ép akkor, midőn Regensburgban folytak a tárgyalások 
XIV. Lajos foglalásainak elismeréséről. Végre augustus 
15-én megkötötte a német birodalom a húsz évre szóló 
fegyverszünetet XIV. Lajossal, A magyar ügyeket egy 
szóval sem említi a regensburgi szerződés — írja Wielo- 



* Thököly levelei a kióvi püspökhöz ** Károlyi Árpád: Buda és Pest 

s a lengyel királyhoz Rozsnyó, jul. 28. visszavivása i686-ban. Budapest, 1886. 

s Béthune Rebenachoz du camp sur le 22. 1., Szenczy István Thökölyhez Drí- 

Nestre augustus 30. (Marczali: Reges- nápoly, oct. 20. és nov. 11. (Hungaríca 

ták. 248—250. 1.) Fasc. 73/11. Bécsi állami levéltár.) 
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polski Thökölynek* — ki nem várta az európai politika e 
fordulatát s nem hitte volna, hogy XIV. Lajos egészen meg- 
felejtkeznék róla, ha egykor alkut köt a birodalommal. A re- 
gensburgi fegyverszünet mértéktelenül gyanakodóvá tette 
Szenczy Istvánt, Thököly portai kapikiháját, XIV. Lajos 
politikája ellen. Jelentést tett urának, hogy a franczia király 
titkos szövetséget kötött a császárral, mert előbb a törököt 
akarja tönkre tenni, s azután a császárt. Elvégezvén e munkát, 
a dauphint királylyá koronáztatná, s jaj volna akkor a ma- 
gyar protestantismusnak. « Szerencse, ha az Nagyságod 
méltóságos személye ellen is nem practikálnak». Thököly- 
nek ugyan voltak kételyei a Szenczytől jelentett képtelen- 
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ségek feltűnőbb pontjaira nézve, de most már maga is 
sok mindent elhitt a francziáról. «Azon nemzet felől egye- 
bet nem Írhatunk, hanem hogy tökéletlen » — így válaszol 
Szenczynek — és maga privatumáért s interessére akar 
mely confoederatusát oda hadni szokott nemzet.*** Nem 
alaptalan panasz, de fölöslegessé vált volna, ha Thököly 
semmit sem épít bárminemű politikai nagylelkűségre. Most 
azonban «a tökéletlen nemzet » kegyelmére szorult s kivált 
az eperjesi vereség után. Ekkor örülnie kellett, hogy érde- 
kében a múlt év óta nála tartózkodó Forval Lengyelországon 
át Parisba utazni vállalkozott. Sobieski Zolkiewben novem- 
ber lo-én fogadta Forvalt titkos audientián, Béthune és 



• Kelt Varsón, oct. 26. (Hungarica •* Szenczy István Thökölyhez Pri- 

Fasc. 73/11. Bécsi állami levéltár.) nápoly, oct. 20. s nov. 11., Thököly 

Szenczyhez Eperjes, decz. elején (U. o.) 

IS* 
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Ghiza Kázmér jelentében. Ghiza ez évben Thököly lengyel- 
országi ügynöke volt, bizonyos fizetéssel alkalmazva. Sobieski 
kijelentette, hogy nem vállalhatja el Thököly érdekében 
a nyilvános közvetítést, mert nem szeretne visszautasíttatni 
s a pápára tekintettel kell lennie. Kíilönben sok jó tanács- 
csal szolgált Thökölynek. Figyelmeztette, hogy szállítsa le 
követeléseit s alkalmazkodjék az udvarhoz. Ugyanezt 
mondották Woienski és Wielopolski is, Thököly jóakarói. 
Szó volt arról, hogy mit fog tenni a fejedelem, ha helyzete 
még rosszabbra fordul. Sobieski úgy nyilatkozott, hogy ekkor 
törák örséget fogadhatna váraiba Thököly; emlegették a 
lengyel udvarnál, hogy lengyel örségek befogadása még 
tanácsosabb volna, de Forval ilyenkor másra fordította 
a beszédet. A végső szükség esetére azonban határozottan 
megígérte Sobieski Forvalnak Béthune s Ghiza előtt, 
hogy Sztry várában menhelyet adna Thökölynek, család- 
jának s kíséretének. Forval nagyon dicsérte a lengyel 
király s királyné jóindulatát, kik sajátkezű válaszra méltat- 
ták Thökölyt. Barátságukat gondozni kell — tanácsolá a 
diplomata — s mivel bármily csekély ajándékok szilárdít- 
ják a bizalmat, nem ártana vagy húsz hordó bort küldeni 
n ekika legjavából. Forval Zolkiewből november végén 
Berlin felé utazott; a brandenburgi, a szász választó s a 
lüneburgi berezegek udvarában s Hollandiában személyesen 
akarta átadni Thökölyi megbízó s kérő leveleit. Arról is 
kész volt gondoskodni, hogy Thököly iratai eljussanak az 
angol, svéd, s dán királyokhoz, a velenczei köztársasághoz 
s a pápához. Elég tarka csoport; Forval minden hatalom 
politikájában ki tudta fürkészni azokat a pontokat, melyek 
fölébreszthették Thökölyben a reményt, hogy az illető 
hatalom hajlandó lesz Leopold kormánya előtt föIszóUalni 
a magyarság s Thököly ügye mellett.* 

• Forval Thökölyhez Zolkiew, nov. 25. Wielopolski s Woienski levelei Thököly- 
hez oct. 26, s nov. 20. (U. o.) 
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De hol maradt a Géczytöl hozott izenetben megígért 
segítség? Schultz előnyomulása óta Thököly eleget jártatta 
embereit a szerdárhoz s a basákhoz, kik mindig azt válaszol- 
ták, hogy nem küldhetnek katonákat, mert Buda alatt van 
a német és közelebb a császár dolga, mint a Thökölyé. 
Thököly hiában fejtegette, hogy az ö birodalma is a török 
császáré s hogy kétezer főnyi segítséggel sokat végezhetne. 
A törökök azon vádjára, hogy Buda felszabadítására meg 
sem mozdult, Thököly azt válaszolta, hogy elöfala volt 
az ő ereje a török területnek, mert ha a német tábor s 
a szathmári labanczok ő rajta nem kopácsolnak, Eger és 
Nag3rvárad veszélyben forgottak volna s az egri basa 
meg nem segíthette volna Budát. Hivatkozott az athna- 
méra s azt tartotta, hogy « hatalmasságához képest sokfelé 
érkezhetik az Török császár*.* 

Pedig csalódott Thököly, ez csak a múltban volt így. 
Most a szultán sóhajtozva monda, hogy Kara Mustafa 
alatt tönkre jutott seregének színe java. 1684-ben válogatás 
nélkül toborzottak a jancsárokat, a török hadi erő nagy 
része ázsiai parasztokból állott, magok a törökök is meg- 
vetéssel szóltak katonáikról. A török udvar féltette Budát 
s a szultán sajátkezúleg megírta Ibrahim szerdárnak, s a 
főbb tiszteknek hogy jobb lesz meghalniok a vár védelmé- 
ben, mert ha megadják magokat, kardélre hányatja őket.** 

A várbeliek elszántsága s a császáriak hibái miatt no- 
vember elején Buda felszabadult az ostrom alól. Thököly 
szabadabban lélegzett, mióta a török magyarországi uralma 
ellen intézett halálos csapás el volt hárítva, de segítséget 
még most sem kapott, míg végre ia török szorult Thököly 
szolgálataira. A császáriak téli szállásai Érsekújvár felé húzód- 
tak, a porta félt, hogy a vár élelmezése lehetetlenné lesz. 

* Levele Szenczyhez, decz. elején s ** Relazioni di Constantinapoli, 1684 

Szenczy Thökölyhez Drinápoly, oct. 20. oct. 18, 28. s nov. 23. (Bécsi udvari 
(U. o.-) könyvtár, Hist. prof. Codex M. S. 6034.) 
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A bajon Thököly segíthetett. November 12-én monda a 
kihaja Szenczy Istvánnak : ha valaha Thököly a Fényes Por- 
tához kívánta húségét megmutatni, most bizonyíthatja egy- 
szer meg. A nagyvezir megparancsolta Thökölynek, hogy 
szerezze be az élést a porta költségére, s kísértesse azt 
Érsekújvárra « Hatalmas Császárunk Hadaival együtt >». 
A katonai kíséret vezérlete Amhát egri basára volt bízva, 




40. VETERANI ARCZKÉPE. 

(Egykorú metszet Ricaut Ottomanische Pforte-jából). 

ki november 25-én a többször megígért nagy segítség 
helyett ötszáz rosszul fölfegyverzett törököt indított el 
Thökölyhez. Eperjesről elindulván Thököly deczember 
első napjaiban az Amháttól küldött csapattal Krompach- 
nál egyesült.* 



* Amhát egri basa Thökölyhez nov 25, és 26. Nagyvezir parancsa Thökölyhez. 
Szenczy november i2-iki levele, s Thököly Szenczyhez deczember elején. (Hunga- 
rica Fasc. 73. 11. bécsi állami Itár.) Ottlyk 24. 1. 
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Szepesmegyének csak néhány napig kellett éreznie, hogy 
területén van a kurucz főhadiszállás. Mert 14-én éjjel 
Schultz megtudta, hogy Thököly Iglóban van. A tábornok 
rögtön lóra ültette az elöhadat, s most ismétlődött az eper- 
jesi vereség. Veterani kétszáz lovasa s Barkóczi huszárjai 
megriasztják a majdnem hétezer főnyi ellenfélt, mely az első 
meglepetés után nem bírta magát rendbe szedni. Barkóczi 
huszárjai elfoglalták Thököly és Nádasdy podgyászát. Egy 
ezüst írókészletben megtalálták a győzők Thököly titkos 
levelezését, a chiífreek kulcsával együtt.* 

E gyűjteményben a legutoljára írott levél deczember 



41. HBISLER DONÁT ALÁÍRÁSA. 

ii-én kelt, mely napon Horváth Ferencz jelenti Szerencs- 
ről, hogy a basák megindultak Egerből, s Nógrád felé 
tartanak. Deczember 21-én Thököly is elindult Rima- 
Szombatból, «a kemény hideg időkben és havakban*, s 
Nógrád táján töltötte a Icarácsonyt. A váradi és egri basák 
nagy pompával fogadták, s az év utolsó napjai körül Érsek- 
újvár élelmezéséhez láttak. Heisler ezredes talán négyezer 
emberrel Léván táborozott, és a tőle nyolczezer főre becsült 
kurucz-török had ellen nem merészelt derekasabb táma- 
dást intézni. Arra vigyázott, hogy a bányavárosokat baj ne 
érje, de ez alatt a török-magyar lovasság sok ezer szapú 

* Veterani jelentése Contarini decz. 31-iki dispacciójához mellékelve. 
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lisztet szállított Érsekújvárba. Thököly Nagy-Sarlónál várta 
be emberei visszatértét.* 

Két magyar államférfiú küzdött ugyanekkor a ma- 
gyarság érdekeiért az ország nyugoti és keleti határszélén. 
Különböző felekezetek hívei levén, ellenkező utakon jár- 
tak eddig, s most is a beállott nagy válság zavarai közt 
mindegyik más-más jogok védelmében fáradozott. De egy 
érzésben mind a kettő találkozott. Esterházy hevesen kor- 
holta a «nem igaz magyarokat, kik az körösztöletlen pogány 
ebet kihozták megutáltatván az egész világgal szegény meg- 
romlott nemzetünket*. Emlékeztető az országot, hogy »ake- 
resztyénségnek bástyája vala dicsőséges nemzetünk ». Teleki 
pedig «szlvének nem kevés örömével » olvasta az eszter- 
gomi magyar kapitány levelét Apafyhoz. «Adja Isten — 
kívánta ekkor — Budáról s több Magyaroktól elvett vég- 
helyekből is írhatnának Ngdnak magyar kapitányok !** 
Ellenben az alkuvást nem ismerő politika híve, ki az 
athnaméban kereste az üdvöt, arra volt ítélve, hogy basák 
társaságában élelmezze ama végvárat, melynek török kézre 
kerülését Európával együtt a magyarság legjava annyira 
fájlalta két évtizeddel azelőtt. 



• Heisler levele Kaprinihoz 1685. jan. nálták a fejedelmet a vállalatra, isok 

11. (Knauz : Buda ostromához 52. 1.) s hazug s t;pkéletlen praetextusok alatti, 

Ottlyk 26, 27. 1. Ottlyk elbeszélése mint Ottlyk írja. 

nem egészen hiteles. A már idézett ira- *• Esterházy levele Bars megyéhez 

tokból kitűnik, hogy Thököly Gömörböl Lakompak 1683 szept. 29. (Orsz. Tört. 

Nógrád felé indulván, jól tudta, hogy Emlékek, Orsz. Levéltár), s Teleki levele 

mit kívánnak tőle a törökök, s így nem Apafyhoz Kercsesora, 1684. április 30. 

áll az, hogy csak Nógrád körűi dispo- (Tunyogi Gyűjtemény). 
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V. 



Schultz hódításai kárhoztatták ily dicstelen szerepre. 
Szomorúan számítgatta Thököly 1684 végén, hogy elvesz- 
tett váraival együtt mekkora területek szakadtak ki biro- 
dalmából. «Dunajeczczel Szepesben, Sztropkóval Zem- 
plén egy részében, Bártfával, Szebennel, Kapi várával, 
Makoviczával egész Sárosmegyében való dispositiónk elve- 
szett.* Ily helyzetben nehéz volt előteremteni a szüksé- 
ges költségeket. Pedig a « bécsi változás óta» ötödfél ezer 
emberének járt volna rendes hópénz.* 

És «ama nevezetes változás » felbátorította Apafy kor- 
mányát Thököly erdélyi jövedelmeinek csorbítására. Némi 
túlzással ugyan, de nem ok nélkül panaszolta Thököly 
1684-ben, hogy «az bécsi változástól, egy emberem, egy 
pénz jövedelmem ki nem jöhetett, se bé nem mehetett ». 
Eleintén fenyegetódzött a magyarországi fejedelem, hogy 
az elkövetett injuriákat nem fogja «behúnt szemmel » 
nézni, de 1685 elején nem bánta volna, ha az Erdélybe 
küldött Nemessányi Bálint « valamit végben vitt volna az 
jószágokban*. Nemessányi nagyon félreismerte a helyzetet 
s visszatérve el akarta hitetni urával, hogy az erdélyiek 
csak színlelik, mintha nem igen kapnának a Thökölyvel 
«való jó megegyezésen*, s alapjában alig várják, hogy 
« hamarább meglehetne*. Thököly találkozni kívánt volna 
Telekivel, de hiában várt ennyi előzékenységet tőle, 
ki különben azon volt, hogy a formákra nézve enyhítse 
Apafy kiméletlenségét.** Csupán jelentéktelen formákra 

• Levele Horváth Ferenczhez 1684. hez Patak január 13. (Török- Magyarkori 

decz. elején (Bécsi áll. Itár id. h.) Államokmánytár 498. 1.) s Apafy Teleki- 

•* Szabó Károly: Thököly Imre hűt- hez Fogaras febr. 21. (Bujdosók Levél- 

lenségi pere (Kisebb Történelmi Munkák tára 215. 1.) 
II. 358. s 359. 11.) Nemessányi Thököly- 
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nézve, mert azt nem ellenzé, hogy Apafy a Fogaras 
városába február 22-ére összehívott országgyűlés törvény- 
széke elé személyes megjelenésre szólítsa fel Thökölyt, a 
hűtlenség és a közcsend megzavarásának vádja alatt. Mar- 
tius 15-én Szent-Katolnai Polos ügyvéd a közügy igaz- 
gató nevében a karok és rendek elé lépvén, beterjesztette 
a vádat Thököly ellen. A vádírat emlékeztette Thökölyt, 
hogy Erdélyben nevelkedett, Apafy kegyelmének szár- 
nyai alatt. S mégis erós kötelező levele ellenére is egy- 
kori alattvalóságát versenyzésre, függését hánytorgatott 
függetlenségre s esküvel fogadott hűségét nyílt ellensé- 
geskedésre változtatta. Apafy nem titkolta, hogy a magyar 
ügyre fordított költségeinek megtérítését követeli Thököly- 
tól. A vád kihirdetése után megjelent a gyűlésen Bara- 
nowsky György, Thököly erdélyi jószágigazgatója, s az 
ügynek elhalasztását kérte. Az országgyűlés pártolta a 
kérelmet, de a fejedelem megtagadta azt. Erre felszólíták 
Baranowskyt, hogy « Thököly nevével és képében a dologba 
ereszkedvén » válaszszon magának ügyvédeket. De a jószág- 
igazgató mentette magát, hogy ilyen súlyos terhes cuasa- 
kat ura 6 reá nem bízott s sürgette az elhalasztást a követ- 
kező országgyűlésig. Az országgyűlés irgal másnak akart 
látszani, kimondván, hogy a törvények szigorának mellő- 
zésével harmadnapra halasztja az ügyet, mert nem szeretné, 
ha az alperes azt vitathatná, hogy jogaitól véletlenül ejte- 
tett el. Martius 17-én Baranovsky csak nem akart prókátort 
maga mellé fogadni, említette szolgai szoros kötelességét, 
mely nem engedi, hogy ily ügybe elegyítse magát, s azzal 
kiment «az ország közöl*. A közügyigazgatói ügyvéd 
ezután előterjeszté a keresetét bizonyító iratokat, az 
1679-iki gyulafehérvári re versalist, az erdélyi portai köve- 
tek tanúvallomásait, s Thököly felfogott leveleit. Nehéz lett 
volna ez iratokkal szemben eltagadni azt, hogy Thököly 
megszegte a gyulafehérvári reversalist, s hogy kivált a portá- 
ló* 



124 ANGYAL DÁVID 

nál ártani törekedett Apafynak. Kimondatott az elmarasztaló 
ítélet, s elkezdődtek a foglalások a fiscus számára, a három 
leánytestvér jogainak kímélésével. Baranowsky a jövendő^ 
kedvéért mindenütt protestált s contradicált/ Baranowsky 
óvástételei kevéssé vigasztalták Thökölyt. A károsult feje- 
delem most külföldi pártfogóitól egyebek közt Apafynak 
hathatós megintését is várta. 

Forval elutazása óta Thököly Lengyelország felól 
mohón várta a jó híreket. Görgei Imre 1684 végén s 1685 ele- 
jén sokáig tartózkodott Béthünenél Gierstorf Györgynek ne- 
vezvén magát. Az ál Gierstorfnak Béthune meghagyta, hogy 
siettesse Absolon küldetését a február 16 ikán kezdődő 
lengyel országgyűlésre.* Absolon nagy kísérettel, állító- 
lag harminczad magával, érkezett Varsóba, mert itt tar- 
tották a lithvánok kedvéért grodnóinak nevezett ország- 
gyűlést. Absolon is incognito utazott, Béthune mellett 
lakott a királyi palotában, s úgy látszik, hogy erdélyi 
követnek mutatta be magát. Sürgette az ország s a király 
hivatalos közbenlépését a magyar ügyben úgy mondván, 
hogy Thököly hazája jogainak biztosítása után rögtön 
elszakadna a töröktől. De a hivatalos közbenlépés gondo- 
latát visszautasították Sobiesky s a rendek, noha elég jó 
indulatot mutattak Thököly iránt.^ Sobieski ajánlgatta 
Thököly ügyét a bécsi udvar, sőt a szent liga többi tagjai 
figyelmébe. Zierowsky azt híresztelte, hogy e szolgálatért 
Thököly évenként háromszáz hordó bort s pénzt is ígért 
a királynak. Sobiesky azonban a közösen védett ügy érde- 
keire hivatkozott, ha ez érdeklődését rossz néven vették 



X Szabó Károly id h. s Baranowsky 3 Zierowsky április 15-iki jelentése 

György levelei Thökölyhez, Fogaras f^Kriegsregistratur 370. k.) Balogh László 

martius 17. s Géres június 12. (Orsz. Apafyhoz június 15. (SzilXdy és Szi- 

Ltár Lymbus.) lXgyi : Tőrők-Magyarkori Államokmány- 

2 Inczédi Mihály Telekihez február tár VII. kötet 6x. 1.) s Salvandy: His- 

2. Közli SzÁDECZKY Lajos. (Történelmi tőire de Pologne Paris 183P. T. III. 

Tár 1887. 742. 1.) 292, 293. 11. 
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szövetségesei. Legerősebb érve az volt, hogy Thököly 
kétségbeesésében át fogja adni várait a töröknek.' Ugyané 
hírrel rémítgette Béthune is a lengyel földön járó 
erdélyi követet, azt akarván elérni, hogy Apafy több 
kiméletet tanúsítson Thököly iránt, s legalább reményt 
nyújtson neki jószágainak visszanyerésére. Béthune több 
ilynemű szolgálatot tett Thökölynek, úgy hitte, hogy 
Francziaország némi hálával tartozik a grófnak, s hogy 
XIV. Lajos érdeke követeli a magyar fölkelés fen maradását. 
De kormánya most kevésbé érdeklődött az ügy iránt, 
Forval útjáról még 1685 nyarán sem kapott értesítést 
Thököly, s Béthune levelei is elmaradoztak.^ 

E közöny Thököly jövedelmének fogyatkozását is jelen- 
tette, de reá nézve mégis fontosabb volt a kérdés, hogy a 
porta miként fogja fel Apafy eljárását ? Nem mondhatni, 
hogy könnyen vette a porta vasalljának ily megkárosítását. 
Apafy bizonyítgatta ugyan az elkobzás törvényességét, de 
a portán azt tartották, hogy ha Apafy néhány évig elnézte 
az 1679-iki re versalis megszegését, elnézhetné még tovább 
is, nyugalmasabb idők beálltáig. Az ítélet kimondása után is 
felszólította a nagyvezir Apafyt, hogy halaszsza el a végre- 
hajtást.3 De most nem oly idők jártak, mint akkor, midőn 
ily felszólítás megijesztette volna az erdélyi udvart. A portá- 
nak örülnie kellett, hogy Apafy a hajdani alárendeltséget nem 
szüntette meg minden átmenet nélkül, s mivel az erdélyi 
követségek útján a szultán minduntalan értésére adhatta 
a bécsi udvarnak, hogy mennyire hajlandó a béketár- 
gyalásokra, Apafy már e szolgálatért is sok elnézésre 

1 Inczédi Mihály májusi jelentése Te- Béthunehöz (Gergely SAMU-nál Törté- 
lekihez. Közli Szádeczky Lajos. Törté- nelmi Tár 1888. 708. 1.) s Absolon levele 
nelml Tár 1888. 170. 1. Comer április Thökölyhez Eperjes június 27. (Lymbus, 
29-iki dispaccioja s Károlyi Árpád Buda Orsz. Ltár.) 

és Pest visszavívása 1686-ban. 108. 1. 3 Gyárfás Pál, Drínápoly május 24. 

2 Inczédi jelentése id. h., Béthune Apafyhoz (TcH'ök-Magyarkori Államok- 
sept. 16-iki levele Croissyhoz. Károlyi- mánytár. VII. 45—47. 1.) 

nál ^3. 1. Thököly augustus 5-iki levele 
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számíthatott. Mind kedvetlenebbül hallgatta a nagyvezir 
Thököly panaszait Apafy ellen. Június közepén Thököly 
már azt vette ki portai követének jelentéseiből, hogy 
• megcsömörlött a Fő Vezér jószáginknak törvény útján 
kívül lett elfoglaltatásának hal látásától, s hogy szánknak 
is bedugása parancsoltatik*. Úgy látta Thököly, hogy 
tűrnie kell «a dolgok kigyümöl esőzéséig ».' 

Nem fontolta meg, hogy mennyire terhére van már a 
portának. Az 1685 elején kapikihává kiszemelt Horváth 
Ferencznek nem adott formális megbízást. Gazdálkodni 
akart; a költséges installatiót, az ajándékozást későbbre 
kívánta halasztani, az adó beküldéséről szó sem volt. Ter- 
mészetes, hogy a fővezér rendetlennek találta az egész eljá- 
rást s nem akart a szokáson változtatni. Itt csak pénzzel 
járják a búcsút, írja Horváth Ferencz Drinápolyból.* 

Pedig Thököly nem csekély dolgokat kívánt a portá- 
tól. A váradi, temesvári, egri, érsekújvári s budai basáknak 
szóló s külön-külön kiállított fermánokat kért. A fermánok 
Thökölyhez küldettek volna, ki azokat tetszése szerint 
használhatta volna fel, mihelyt segítségre lett volna szük- 
sége.3 A terv szépen volt kigondolva, s ha sikerül, Thö- 
kölyt egy rendkívüli teljhatalommal ellátott szerdár hatás- 
körével ruházta volna fel. Természetes, hogy a várt 
fermánok elmaradtak, de Thököly mégis kért jancsárokat 
a végbeli basáktól. Április elején két vagy háromszáz 
jancsárt kért Méhemet váradi basától várainak oltalmára. 
Hivatkozott arra, hogy a szerdárnak is írt e tárgyban. 
Mehemetre nem igen hatott a hivatkozás, parancsolat 
nélkül — így válaszolt — lehetetlen küldenie fényes csá- 
szár várából jancsárokat, hisz magának is segítséget kel- 



1 Thököly levele, Sáros- Patak június 2 Február 23-iki levele. (Orsz. Ltár 

12. (Török-Magyarkori Államokmány tár Lymbus.) 

VII. 74. 1.) 3 Levele Szenczy Istvánhoz 1684 decz. 

lején id. h. 



THÖKÖLY IMRE. 



127 




128 ANGYAL DÁVID 

lett kérnie a szerdáitól/ Az egri basához is hiába küldött 
Szepesi Pál, ekkor ónodi kapitány, két becsületes végbeli 
katonát. A katonák ugyan parancsokat vittek magokkal, állí- 
tólag a szultántól és a fővezértől kiadottakat. De Eger 
várában kedvetlenül látták Szepesi katonáit, újabb paran- 
csolat érkezésére halasztották a segítséget s a nagyobbik 
czímeres levelet csak szerdár levelének mondották. Sót a 
negédes spahik Tályának, Szántónak és Mádnak behódol- 
tatásával fenyegetództek.^ 

Igen elmérgesült a viszony a végbeli törökök s Thö- 
köly közt. Mert az év elején a császáriak Ungban s 
Zemplén szélén oszlatták «az ellenkező feleket* s általá- 
ban arra kényszerítették Thökölyt, hogy a Tiszán túl 
keressen hadainak téli szállást. Ez ép oly kevéssé tetszett 
a végbeli pasáknak, mint Apafynak. A szolnoki bég jan- 
csárokat küldött a környéket megszálló Ottlyk ezredes 
ellen. Ugyancsak Ottlyknak fegyverrel kellett védenie 
a túri szállást a tatárok ellen, kiknek a szultán Békés- 
megyét s a váradi szandsákot jelölte ki szállásul.^ 

Maga a lakosság sem tűrte a kurucz vendégeket. 
A debreczeniek a fergeteges hideg időben be nem bocsá- 
tották a hadakat, s csak a tiszteknek adtak szállást. 
Berettyó- Újfalu helysége fegyvert fogott Petneházy katonái 
ellen, s megharczolt a túlnyomó erővel. Bereg-Böször- 
mény lakossága mind egy lábig Lövei Ádám hadára táma- 
dott s a töröktől kért oltalmat a kuruczok ellen.* A tö- 
rökhöz folyamodtak más helységbeliek is saját véreik 
ellen. Szulimán agának kellett figyelmeztetnie a Mező- 



1 Méhemet Thökölynek, április ii. 4 Ottlyk u. o. Berettyó- Újfalu febr. 
(Orsz. Ltár. Lymbus.) 8-iki nyilatkozata (Török-Magyarkori 

2 Szepesi Pál Thökölynek Ónod, áp- Államokmánytár VI. kötet 514. 1.) s 
rilis 28. (U. o.) Lövey Ádám levele Thökölyhez Bereg- 

3 Ottlyk önéletrajza 29. 1. s Amhát Böszörmény április 9. (Lymbus Orsz. 
egri basa levele Thökölyhez, Gyula vára Ltár). 

martius 21. (Lymbus O. 132. Orsz. Ltár.) 
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gyánon elszállásolt kuruczok hadnagyait, hogy elszenved- 
hetetlen dolgokat követnek el a szegénységen. Porubszky 
János Geszten kénytelen volt abba hagyni az « élés s szekér 
executióját», mert a parasztok a legkisebb fenyegetésre 
Váradra futottak panaszolkodni. Ugyanez októl nem kap- 
hattak egy szekeret sem a kuruczok Harsányban s Szalon- 
tán.' Hol nem volt tanácsos a török oltalmában bízni, a nép 
a földönfutásban keresett menedéket s pusztán maradtak a 
városok, s falvak. Szoboszló lakosai a hetekig rajtok for- 
gott quartélyos végbeli hadak miatt, majd minden élés- 
ből kifogytak, nem igen bírtak vetni s tovább is a buj- 
dosásnál egyebet alig reméltek. Szabolcsmegye az utolsó 
pusztulásra jutott, a szegénységnek marhája nem lévén, sok 
helyen magát fogta be a malomba, hogy kenyeret készít- 
sen magának.^ 

A földhöz ragadtak nyomorukban keveset törődtek 
azzal, hogy melyik félnek katonáitól tapostatnak, de a ne- 
mességben is alig volt áldozatkészség a hanyatló ügyért. 
Midőn a táborba szállás ideje elérkezett, Dőry András 
alispán így nyilatkozott a sárospataki kapitány előtt: «a 
borsodmegyei nemesek megeskíidtek, hogy fel nem ülnek, 
sem nem fizetnek ». Pedig Kellemesi Jánosnak ép hó- 
pénzre volt szüksége toborzott katonái számára.' 

A terület pusztulása, a magyarság részvétlensége, az 
elpártolok növekvő száma, a külföldi pártfogásba vetett 
bizalom sikertelensége el nem csüggesztették Thökölyt. 
Egyre bizott s biztatott. A tavasz kezdetén kiáltványt tett 



X Méhemet basa tihaja Szulimán aga február 14., Szabolcsmegye martius 
a mezögyáni hadnagyoknak (Török-Ma- i8-iki felterjesztése Thökölyhez (Török- 
gyarkori Államokmány tár VII. 21. l.), Magyarkori Államokmánytár VI. 518, 
Porubszky János levele Thökölyhez, 535. 11.), s Szoboszló városa Thökölyhez 
Geszt május 2. (Lymbus, Orsz. Levél- április 27. (Lymbus, Orsz. Ltár.) 
tár) s Kökényesdy Ferencz Thökölyhez, 3 Kellemesi János Thökölyhez Sáros- 
Harsány május 5. (Thököly levéltár I. Patak május 22. (Thököly-levéltár 11. 
csomó Orsz. Ltár.) csomó Orsz. Ltár.) 

2 Olasz Ferencz Apafyhoz Somlyó 

Magyar Tört. Életr. 1888—9. * 7 
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közzé, hogy «az kik még hűségében vágynak, az elpártolástól 
megszűnjenek*. Intette azokat, kik nemzetöket megtagad- 
ják, hogy a némettel való czimbora csak egy ideig tartó 
színes barátság, mert mihelyt a német erőt vesz az orszá- 
gon, leszáll a magyarok becsülete. Mily tévedés azt hinni, 
hogy az ó ügye veszve van. Eddig csak oltalom formában 
viselte magát külsó országbeli jóakarói tanácsára. Ezt oly- 
kor hatalmas császárok is elkövették jó reménység alatt. 
Különben a német ügye rosszul áll, sokat vesztett Buda 
alatt, szövetségesei elhagyják, apró portyázásai bizonyítják, 
hogy vesztét érzi. De mennél többet rezgelödik, annál 
inkább sejteti fejére a törököt, s majd veszni hagyja a magyart, 
mint 1683-ban. « Vegyen azért kiki például bennünket, s 
ha titkainkat ki nem jelenthetjük is, nagy oka lehet. » Jól 
meglássa minden magyar, mit cselekszik, mert közelít az 
idó, hogy szívesen jönne Thököly pártjára, s akkor magá- 
nak tulajdonítsa, ha nem kap kegyelmet.' 

Úgy látszik, hogy e kiáltvány ellensúlyozni kívánta a 
a császáriak jól sikerűit kalandjainak s kivált a mis- 
kolczi győzelemnek rossz következéseit. Ez utóbbit Terzi 
alezredes csetneki s Ragályi János szendrei kapitányok 
vívták ki száz német lovassal, kétszáz huszárral s kevés 
gyalogsággal vagy ötszáz fölkelő ellen, kiknek jó része 
ott veszett, vagy elpártolt. Thököly ekkor Tokajnál 
volt, talán valamely nagyobb vállalat előkészítése végett, 
de a vereség után átkelt a Tiszán.^ Túl a Tiszán volt, mi- 
dőn értesítek, hogy Schultz valószínűen Eperjes ellen készú- 
lődik.3 Pedig Schultz messzebb haladt keletre, s május 

I Katona (xvi. Ordine xxxv. 141. 1.) 2 Caraffa levele Ragályihoz Neozolii 

közli a kiáltvány latin fordítását Lon- martius 25. (Török-Magyarkori Állam-, 

dorp után, az eredeti kissé csonka pél- okmánytár vi. 537), az április 8-iki dis- 

dány után közöltetett a Török-Magyar- paccio s Boethius : Triumphleuch tender 

kori Államokmány tár vi. 529. lapján. Kriegshelm II. 26. 1. 
Az eredeti Tokaj martius 20-iki kelet- 3 Feldmayer Thökölyhez, Eperjes 

tel van ellátva, a fordítás keltezése: martius 30. Közli Iványi István (Tor- 
Túr április ig. 
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2-án Ungvár ostromához fogott.' Thököly hívei eleintén 
az annyiszor ígért jancsároktól várták a felszabadítást. Thö- 
köly annyiszor biztatta embereit a török segítséggel, hogy 
Fajgel kapitány már a szerdárnak kassai fogadtatásáról is 
gondolkodott. Mindenesetre hitte, hogy a török nem fog 
annyira hite és becsülete ellen cselekedni, hogy teljesen 
cserbe hagyná fejedelmet.^ De mivel a muzulmán hit és 
becsület mégsem látszott egészen szilárd alapnak, kivált 
Fajgel tanácsára valamely várnak, például Kis-Szebennek 
ostromára gondolt Thököly, hogy Schultzot Ungvár elha- 
gyására 'bir ja. Azonban Feldmayer, az eperjesi parancsnok, 
erejének elégtelensége miatt nem mert vállalkozni e neki 
szánt feladatra.3 S így nem maradt más mód, mint egye- 
nesen megtámadni Schultzot, de Thököly előbb minden 
rendelkezése alatt álló csapatját össze akarta gyűjteni, 
mivel abban igazat adott Fajgelnek, hogy jobb volna 
Ungvárt elveszteni, semhogy nagyobb nyílt ütközetben 
újabb vereséget szenvedni,* 

Idő közben az ungvári őrség tartotta magát, noha Schultz 
már a várfalhoz közel jutott sánczaival. Galambos Ferencz 
volt a vár parancsnoka, ki megígérte Thökölynek, hogy 
• előbb rabságra esett vagy fegyver mérge miatt kimúlt 
hírét hallja*, mintsem Ungvárt feladja.' Galambost ugyanaz 
a Krug támogatta, kit Saponara Kassa árulójának nevezett. 
Krug nem remélt kegyelmet hajdani elöljáróitól s úgy 
hallatszott, hogy Galambosnál is keményebben viselte 
magát.^ Az ostromlókat Vay Ádám,' Ottlyk s a munká- 

ténelmi Tár i886. 135. 1.) A levél nem (Török-Magyarkori Államokmány tár 40, 

1684-ben, hanem 1685-ben íratott. 41. 1. 5 Orsz. Ltár, Lymbus,) 

1 Relationis Hist. Autumnalis Conti- 4 Fajgel Thökölyhez, május 13-án 
nuatio 1685. 17 1- (Török-Magyarkori Államokmány tár 24.1.) 

2 Fajgel május 19. és 29. levelei Thö- 5 Galambos Thökölyhez, Ungvár feb- 
kölyhez (Török- Magyarkori Államok- ruár 20. (Orsz. Ltár Lymbus.) 
mánytár VII. 40. s Orsz. Ltár Lymbus.) 6 Jenéi Sámuel Thökölyhez, Lelesz 

3 Fajgel Thökölyhez, május 19 s 20 május 15. (Török-Magyarkori ÁUamok- 
s Feldmayer ugyanahhoz május 28. mánytár 26. 1.) 

17- 
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csiak portyázásai is háborgatták,' de Schultzra nézve még 
nagyobb baj volt az, hogy nem volt elég ostromszere. 
A marhák hiánya s az árvíz miatt nem szállíthatták utána a 
kért ágyukat^ és nemsokára belátta, hogy a jó fordulat, me- 
lyet az őrség valamelyik főtisztjének elpártolásától várt, nem 
fog bekövetkezni.3 Már pedig veszélyes volt helyzete ily 
messze a főhadi szállástól, s mivel a török segítség híre is 
elterjedt, május 22-én elhagyta Ungvárt/ Ép e napokban 
egyesültek Hanusfalvánál a már régóta gyülekező kuru- 
czok, s Petrőczi vezérlete alatt Szent-Mihály mellett érzé- 
keny veszteségeket okoztak a visszavonuló Schulcznak.^ 

E kölcsön csakhamar visszatérűlt. Andrássi Péter mint 
Thököly hive nem jól érezte magát Krasznahorka várá- 
ban, kivált mióta a szendrei labanczok mind szabadabban 
nyargalták Gömör, Szepes és Torna szegletét. Atyja Miklós 
pedig még kedvetlenebbül tűrte Thököly uraságát s nem 
valószínűtlen a gyanú, hogy az Andrássiak hívták Schul- 
czot Krasznahorka alá június elején, midőn a tábornok 
Ungvárról Szepesbe érkezett. Bizonyos, hogy Schultz 
Gombos Imrével minden ellenállás nélkül elfoglalta a várat, 
melynek őrsége is császári szolgálatba szegődött.^ Ugyan- 
ekkor a szendreiek kirándultak Ónodra, s felgyújtották a 
várost. Nagy volt a pusztulás, s mivel az őrség minden 
éléskéje oda égett, attól lehetett tartani, hogy «a vitézlő 
rend széthányódik országszerte*. Az oda küldött Petrőczr 



1 Rády László (s nem Ráday, mint 4 Rel. Hist. Cont. 18. Ottlyk önélet- 
a kiadók írják) Thökölyhez, Szerednye rajza 30. 1. s Galambos Radicshoz május 
május 19. (U. o. 51. 1.) és Kende Gábor 22. (Török-Magyarkori Államokmánytár 
levele Thökölyhez, Munkács május 14. 45. 1.). 

(Orsz. Levtár Lymbus). 5 Fajgel Thökölyhez május 20. (U. o. 

2 Jenéi id, levele. 41) és Rel. Hist. Cont. id. h. 

3 Június lo-iki dispaccio svanite le 6 Andrássi Péter Thökölyhez Kraszna- 
supposte intelligenze della Piazza s horka május 17. s a július 30-iki vallatás 
BoETHius II. 171. und einige mit einem Krasznahorka ügyében (Török-Magyar- 
gewissen offícier gepílogene Intelligenz kori Államokmánytár VII. 49 s 83. 11.). 
war entdecket worden. . . 
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István «gabonabeli kegyelmességet » kért a károsultak szá- 
mára Thökölytöl, hogy lecsillapodjék a zsibongás.* 

Mindez csak előjele volt a készülő zivatarnak. Június 
végével a Schultz hadtestéhez osztott német s horvát 
ezredek létszáma a tizezret meghaladta, magyar csapatai 
pedig négyezer főt tettek.** Ily erővel döntő vállalatokba 
kellett fogni. Már július 17-én ostromzár vette körül Eper- 
jest, s 19-én maga a tábornok is a vár ellen indult. 
Feldmayer és Szenczi István védték a várat 1700 főnyi 
őrséggel. E számba foglaljuk a német zsoldosokon, s 
magyar katonákon kívül a nemeseket, polgárokat, job- 
bágyokat, mesterlegényeket s tanúlókat is, kik szintén 
fegyvert fogtak s a katonákkal együtt megigérték, hogy 
senki társát a megadásra nem fogja emlékeztetni. 

S valóban nem csekély elszántsággal védte magát az 
őrség a majdnem két hónapig tartó ostrojn alatt. Nem 
a zsoldosok voltak a legelszántabbak. A többiek lelke- 
sebbek voltak vallásuk s városuk védelmében. Az utolsó 
perczig hitték, hogy segítséget fognak kapni, de Thököly 
csak portyázó csapatokkal birta háborgatni az ostromlókat. 
Az őrség vakmerő kirohanásai is támogatták e portyázok 
munkáját; Schultz nem kapott választ, midőn ismételten 
felszólította a várost a megadásra s 26-án éjjel az alsó 
kapunál rohamot intézett a vár ellen. Három órai harcz 
után a támadók nagy veszteséggel visszaverettek, ez alka- 
lommal az eperjesi asszonyok köveket és forró vizet hor- 
dottak a bástyára. Schultz kénytelen volt ágyúkat hozatni 
Szendrőről september elsején. Negyedikén a várfal már 
erősen meg volt rongálva s a mészáros- toronyban is 
nagy rés tátongott. Még augustusban leégett a templom 

• Petrőczi levele Thökölyhez Ónod vételéről beszélnek, pedig a várat június 

június 5. (U. o. 57, 1.) és az ónodi vitézlő elején még nem foglalták el a császáriak, 

rend Thökölyhez június 5. (Thököly ** Mittheilungen des k. k. Kriegsarchivs 

levéltár II. csomó Orsz. Ltár). Szalay V. 1885. (Das Kriegsjahr 1685. 208, 209. 1.) 
309. 1. s Horváth VI. 155. 1. Ónod meg- 
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tornya, melyből az ostrom elején az éjjeli örök kiáltása 
figyelmeztette az utczán tartózkodókat, hogy a bombák, vagy 
kövek elól meneküljenek. September 9-én a városházán Feld- 
mayer alkudozott a tanácscsal az átadás ügyében. Porból, 
élésből kifogyott a parancsnok, s katonái az egész ostrom 
alatt alig kaptak zsoldot. Tizedikén a polgárság előlegezett 
számukra egy havi illetőséget. De már későn volt, tizen- 
egyedikén Thököly katonái egy kis kaput megnyitottak a 
würtembergi herczeg hadosztálya számára s az ágyúkat a 
város ellen fordították. A polgárok ekkor kitűzték a 
fehér zászlót, s noha a felső kapunál már telve volt a 
vár császári katonákkal, a császáriak mégis megkötötték 
az alkut a városiakkal. Feldmayer kénytelen volt császári 
szolgálatot vállalni, ellenben Szenczy a magyar kapitány 
s hajdúi tetszésök szerint elpártolhattak, vagy elvonulhattak. 
Schultz megigérte, hogy nem fogja háborgatni az evangéli- 
kusokat, s hogy Fleischhacker birót s a tanácsot hivata- 
loktól meg nem fosztja. Tizenkettedikén éjjel Thököly 
német zsoldosai s hajdúi a város fosztogatásához láttak s 
másnap a városba vonult Schultz is kegyetlenül sarczolta a 
polgárságot.* 

Néhány héttel azelőtt vették meg a császáriak Érsek- 
újvárt, noha az érsekújvári ostrom kezdete csak néhány 
nappal előzte meg az eperjesit. E két egyidejű vállalat 
nem « kicsiny consternatióba hozta* Thökölyt, mint Ottlyk 
mondja. Nem volt más menedék, elő kellett szedni a 
rozsdás diplomatiai fegyvereket. A végbeli török segítsé- 
get hiában kérte a magyarországi fejedelem a portától s 
a basáktól, júniusban már belátta, hogy a porta akarata 
szerint « dolgai csak az szerdár akaratjától lógnak és fityeg- 

* Szenczi s Feldmayer Thökölyhez Gf. v. Schultz. . . (Melléklet Fischer 

Eperjes július 23. (Török- Magyar kori Mihály október 20-iki leveléhez Orsz. 

Államokmánytár VII. 79. 1.). Boethius Ltár Lymbus) s különösen a Chronicon 

II. 175, 176 11., Ottlyk 32, 33. 1. Epeijesiense (N. Múzeum id. jelzet 135— 

Accord Puncten Ihr Excellenc Hr. Gen. 147. 11.) 
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nek».* Géczi udvari kapitányt küldötte ekkor a szerdár- 
hoz, kit július közepe táján vártak Eszékre. Ibrahim Sátánt 
e hosszú útjában folyvást ostromlottak kérelmeikkel Thö- 
köly követei s hirnökei, de a szerdár a küldött ajándékokkal 
nem volt megelégedve, túlzottaknak találta a panaszokat, 
egyszer tatár segítséget, máskor törököt igért, mindig elha- 
lasztva a végső resolutiót. « Kérem alázatosan, veszedelem- 




46. ÉRSEKÚJVÁR OSTROMA. 

ben forgó városaimat segélje mennél hamarább nagysá- 
god » — írja Thököly a szerdárnak július 15-én — «ha 
megbántottam nagyságodat, arról követem engedelmesen, 
mert tudja nagyságod, a kinek hol fáj, ott tapogatja és az 
szerencsétlenségben s veszélyben forgó ember is oda szo- 
kott folyamodni, a honnan segítséget várhat és vehet. »** 



• Június i2-iki levele Horváth Fe- ** Munkácsban átadott követi jelen- 

renczhez (Török-Magyarkori Államok- tés július 3. és Thököly levele a szerdár- 

mánytár Vll. 74.) hoz július 15. (U. o. 68 és 71.) 

Magyar Tört. Életr. 1888—9- ^^ 
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Valóban semmit sem mulasztott el Thököly, hogy meg- 
lágyítsa Ibrahim Sátán szivét. Budára legkiválóbb hivei 
közöl választott követséget küldött elébe. S mégis a 
Gellérthegy alóli török táborból oly hlr érkezett Thököly- 
hez, melyre aligha volt elkészülve. A szerdár táborába 
parancsolta őt minden hadaival együtt. Rusztem Cselebi 
Thököly állítólagos jóakarója, intette a fejedelmet, hogy 
«az szerdár 6 nagysága szavait hátra ne vesse. »' 

Nem mérnők állítani, hogy Rusztem Cselebi intése 
Thököly érdekeinek szempontjából nem érdemelt komoly 
megfontolást. Kevés veszteni valója volt már ekkor Thö- 
kölynek, s ha valóban érdemeket szerez magának ama had- 
műveletekben, melyekhez a szerdár augustusban Érsekúj- 
vár fölmentése végett fogott, több joggal remélhette volna a 
hathatósabb török pártfogást. De ily elhatározásra csak a 
kétségbeesés elszántsága ragadhatta volna Thökölyt. azon- 
ban egyre várta a török segélyt, s nem merte volna 
cserbe hagyni várait, még ha katonái szivesen követik is a 
török táborba. Nem igen sietett a válaszadással ; enge- 
delmességet Ígért, de mentségül fölhozta, hogy szét- 
züUött hadainak összegyűjtése időbe kerül. E közben meg- 




47. BBZZEGH GYÖRGY ALÁÍRÁSA. 

történt az augustus i6-iki esztergomi ütközet, a szer- 
dár föl nem menthette Érsekújvárt s kény telelen volt 
hátrálni. Géczy István, Lessenyei Nagy Mihály, Galambos 
Ferencz, Jánoky Zsigmond s Bezzegh György, kik ekkor 

• Rusztem Cselebi Thökölyhez július 24-én (U. o. 80.) és Ottlyk önéletrajza 
32. 1. 
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a szerdár táborában voltak, a törökök hazugságaitól elszé- 
dítve s hogy urok tetszését megnyerjék, rózsás színben 
tüntették föl a török helyzetét, s augustus i8-án azzal 
vigasztalták Thökölyt, hogy a bányavárosok megtámadása 
végett nemsokára csatlakozni fog hozzá egy török csapat, 
csak ő is készüljön a táborba szállásra. Thökölynek tet- 
szett a levél, « lehetünk jó reménységgel* — Írja Kendé- 
nek — ezentúl az mi dolgaink jó folyamatot vesznek ». 
De az kevésbé tetszett neki, hogy a szerdár Pestre érve 
egyre hívta magához.* 

Úgy gondolta, hogy mielőtt ez utolsó lépésre elhatározza 
magát, ki kell próbálnia, hogy mit várhat a bécsi udvar- 
tól. E kérdés figyelmét 1684. második felében is foglal- 
koztatá. Ekkor Szirmay Istvánt akarta a lothringiai her- 
czeghez küldeni, kérvén ó felségét, hogy oly közönséges 
dolgokban segítse meg jó igyekezetét.** Úgy látszik, hogy e 
küldetés elmaradt. 1684 nyara óta Esterházy nádor igye- 
kezett hatni Thökölyre s híveire. A nádor nem bánta, 
sőt kivánni látszott, hogy Thököly bizonyos feltételekhez 
kösse meghódolását. De főleg a közügyekre vonatkozó 
feltételekre gondolt. Nem mintha lehetségesnek hitte 
volna, hogy az udvar formális szerződést kössön Thö- 
kölyvel, de ügy hitte, hogy az Ígéretek, melyekre ez 
alkalommal az udvar bírható volna mégsem maradnának 
•következés nélkül. Mert a jó hatás, mely az erejében még 
teljesen meg nem tört Thököly meghódolásától várható 
volt, nagyobb súlyt adhatott volna a magyarság ügyének 
s kedvezőbb hangulatot keltett volna az udvarnál a nádor 
felterjesztései iránt. 

* Garamszegi Géczi s társainak le- 92. 1.) s Thököly augusztus 27-iki levele 

vele a rákosi táborból (Thököly levéltár (Lymbus Orsz. Ltár.) 

' II. csomó Orsz. Ltár), Thököly levele ** Thököly levele valószínűen Szirmay 

; a szerdárhoz Sáros-Patak augustus 26. Istvánhoz Szerencs 1684 november 7. 

' (Török-Magyarkori Államokmánytár VII. (Hungarica F. 73. bécsi állami ltár.) 

i .. ^ ... 
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De Esterházy megbízottja Gerhard György, kit 1683- 
ban Thököly önkénytelen hívei közt találtunk, hasztalanul 
erőltette reábeszélő tehetségét. « Török birodalom előtt is 
voltának Monarchiák, s idejök multával elenyésztek — írja 
Jánoky Zsigmondnak — ennek is vagyon határa, miért 
köU hát úgy bízni benne, mintha mindenütt markában 
hordozná a jó szerencsét.*' E megfontoláson fordult meg 
minden s Thökölynek ép ez iránt nem volt érzéke. Most 
is a régi viszonyok közt képzelte magát, s fegyverszünetet 
óhajtott, mire Esterházy értésére adta, hogy arról nem is 
kell gondolkodni, « mivel mi itt az armistitiumot nem 
különben mint az Pestist tartjuk*.* 

Ugyanekkor Szálai Pál és Absolon Ábelével érintkez- 
tek követek útján. Szálai martiusban a törökkel rémít- 
gette a ministert, s úgy beszélt, mintha Ausztria állami s 
Abele magánérdeke sürgősen követelnék az alkudozást 
Thökölyvel. Bécsben a szokott fogások ismétlésének tekin- 
tették mind ez igyekvést, de kivált Ungvár felmentése után 
úgy hitték, hogy nem árt meghallgatni Thököly követeit. 
Abele május 28-én értesíté Szalayt, hogy Schultz meg van 
bízva az útlevelek kiállításával Thököly emberei részére. ^ 
Bízvást küldheti embereit, írja néhány nappal később a 
nádor Thökölynek, itt legkisebb galibájok sem leszen. * 

De Thökölynek nem volt elég a tábornok útlevele. 
Június 26-án Keczer András szállásán Eperjesen Szirmay 
István, Szálai Pál, Absolon s még néhányan tanácskoz- 
tak e tárgyról. Abban egyetértettek az összegyűltek, hogy 
a tábornok útlevele nem nyújt elég biztositékot a felkül- 



X Esterházy kelet nélküli levele az a Szálai levele Thökölyhez Eperjes 

augustus 30-iki előtt (Prothocollum opi- martias 27., Abele Szálai Pálhoz Saba- 

nionum. . .) s Gerhard György Jánoky riae május 29. (Orsz. Ltár Lymbus) s 

Zsigmondnak Beszterczén február 11. Comer május 27-iki dispacciója. 

(Orsz. Ltár, Lymbus.) 4 Esterházy levele június 10. (Orsz. 

2 Esterházy ápril 3-iki levele Jánoky- Ltár Lymbus.) 
hoz (?) (Orsz. Ltár Lymbus.) 
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dendő követ számára, különben is sérti a fejedelem tekin- 
télyét s előre is eredménytelennek tünteti föl a követkül- 
dést. Még nem látták a helyzetet oly kétségbeejtőnek, 
hogy egyszerűen meg kellene hajolni. Emlegették a spa- 
nyol király halála hírét, a birodalmi segítség késlekedését, 
s ezekhez hasonló illusiókba ringatván magokat kimondották, 
hogy bátorságosabb lesz tovább is a császár passusát sürgetni.* 

Thököly helyeselte bizalmasainak véleményét, de midőn 
Schultz Eperjes előtt állott, megbánta, hogy idáig halasz- 
totta a követküldést. Ugy látszik, hogy ekkor már a tábor- 
nok útlevelét is örömest vette át Szirmay István, ki a 
bécsi útra vállalkozott. September elsején jelentkezett 
Szirmay Schultz táborában, s Casparini Mihály a Castelli 
ezred hadnagya harmincz dragonyossal kísérte Thököly 
követét az udvarhoz.** 

Szirmay hirek beszerzése végett is küldetett Bécsbe, 
de nem ez volt tulaj donképeni feladata. September 27-én 

49. STRATTMANN ALAÍrXsA. 

Badeni Hermann, Dietrichstein herczeg, Caplirs, Rosen- 
berg grófok és Strattmann tárgyalták a Szirmajrtól hozott 

* Absolon Thökölyhez Eperjes június tanunk kell a Relatió azon hírét, hogy 

27. (Orsz. Ltár Lymbus). Az év nélküli Szirmay elfogatta magát. Úgy látszik, 

levél bizonyára 1685-böl való. hogy az egykorú újság híre némi befo- 

** Júliusi s septemberí följegyzés a lyással volt arra, mit Szirmay Antal 

Kriegsregistratur 370. kötetében, július elbeszél a Notitia Historica Comitatus 

20-iki jegyzet a 371-ik kötetben. L. még Zempléniensis 258. s köv. lapjain. Szir- 

Relationis Hist. Vem. Continuatio 1685. may István csak elfogadta az ilyenkor 

8. 1. A Relatióból csak azt vettük át, szokásos katonai kíséretet, de eleintén 

hogy Szirmay september elsején jelent- nem tekintették fogolynak, hanem őriz- 

kezett Schultz táborában, mert a Kriegs- ték gyanúból s személyének biztossága 

registratur id. jegyzetei alapján módosí- végett, mivel ellenség táborából küldetett. 
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ajánlatokat. Szirmay a sopronyi gyűlés törvénytelenségét 
emlegette, előadta, hogy Thököly elhagyná a törököt, 
ha biztosíttatnának az országos és vallásos szabadságok. 
S ura számára mit kér, kérdezek Szirmaytól? Amnes- 
tiát — válaszolá ez — s jószágai vissza adását. A személyes 
kívánságok eltörpültek az általános érdekű követelések 
mellett. Thököly tehát most is csak fegyverszünetet akart. 

A Szirmay után küldött Pethenády Györgyöt, ki azon 
kezdte, hogy ura a legnagyobb alázattal kíván alkudozni, 
már alig hallgatták meg Bécsben, s nem adták meg neki 
az engedélyt, hogy Szirmay val beszélhessen.' 

Október 4-én elrendelték Szirmay és Pethenády vissza- 
kisérését Felsó-Magyarországba, hogy az ottani vezénylő 
tábornok tudassa velők a császár elhatározását, mivel ő 
felsége nem alkuszik Thökölyvel.* Pethenády valóban 
Beszterczebányára küldetett,^ de Szirmayt, kire kezdettől 
fogva gyanakodtak egy állítólag Zrínyi Ilonához írt chifri- 
rozott levél miatt börtönbe kísérték.^ 

Az Eperjes elfoglalását követő hadi események fölös- 
legessé tettek minden kíméletet. Schultznak meg volt 
hagyva, hogy a hegyaljai szüretet védje meg a fölkelők 
ellenében. A tokaji hajdúk lelőtték a Thökölytől parancs- 
nokká kinevezett német tisztet s már előre kegyelmet 
kértek Schultztól. A « Tisza vidék kulcsa » september 29-én 
Leopold birtokába került. Ugyanekkor foglalta el Barkóczi 
Ónodot. Október közepéig már Szerencs, Boldogkő, Kis- 
várda, Kalló s Ibrány is meghódoltak. Schultz Sáros- 
Patak előtt állott,5 s september 28-án Caprara Felső- 



X Conferenz des Tökély Person be- 4 Szalay V. 302. s Theatrum Euro- 

treffend (Conferenz-Protocolle 1685 Fasc. paeum XII. 844. 1. 

24. b. bécsi állami hár). 5 Das Kriegsjahr 1685. (Mittheilun- 

2 Kriegsregistratur 370. k. gen des k. k. Kriegsarchivs 248.), Ba- 

3 Novemberi jegyzet Kriegsregistratur bocsay 93. 1. s Relatio Status Superio- 
370. k. ris Hungáriáé Eperjesini 13. QCtober. 

(Orsz. Ltár Lymbus,) 
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Magyarországba indult, hogy átvegye Schultztól a fóve- 
zérletet. Az öreg tábornokkal nem voltak megelégedve a 
lothringiai berezeg főhadiszállásán, azt állították róla, hogy 
nem igen buzgólkodik, mióta meggazdagodott s hogy a 
magyarok nagyon gyűlölik.' Pedig lehető kimélettel ön- 
kénytes meghódolásra akarták bírni a fölkelők maradékát, 
s a szelidebb modorúnak ismert Caprara a már júniusban 
kiadott pátens és utasításai alapján, egyedül Thökölyt 
zárta ki a kegyelemből.^ 

A szerencsétlen fejedelem valahol a Bodrogköz táján 
tartózkodott, midőn Schultz Tokajnak tartott. Közeledté- 
nek hírére átkélt a Tiszán, s Káliónál megállapodott. ^ 
Alig hihető, hogy Schultz előnyomulásakor másfelé ne 
menekülhetett volna. Bécsben azt gondolták némelyek, 
hogy Lengyelországba szökött, mert a bécsiek tudták, 
hogy minő fogadtatás várakozik reá, ha a váradi basa föl- 
dére lép.* 

A porta ugyanis a. bécsi vereség óta előbb kerülő uta- 
kon, majd mind kevésbé leplezett alázattal kérte a békét a 
császári udvartól. 1685 első napjaiban a budai basa egy ör- 
mény ügynöke értésére adta Badeni Hermannak, hogy a 
béke ügyére nézve Thököly személye keveset számít. 5 
E pontot bizonyára újra fölemlítették török részről, midőn 
az esztergomi diadal után a szerdár oly türelmetlen hévvel 
igyekezett megindítani a tárgyalásokat. A császáriak min- 
dig azt válaszolták, hogy a szent liga tagjai nélkül nem köt- 
het az udvar békét s hogy visszakövetelik a török összes 
magyarországi foglalásait. Nem valószínűtlen, hogy vala- 
melyik császári tábornok a szerdártól küldött agát olyforma 



1 Marco d'Aviano levele Leopoldhoz 4 Vienna 7. Ottobre G. C. L. dí 
augustus 23. (Klopp: Corríspondenza Trautson (Bécsi hadi Itár.) 
epistolare 87. 1.) 5 Badeni Hermann levele Leopold- 

2 Comer septemberiö-ikidispacciója. hoz Bécs január 19. (U. o.); an den Tö- 

3 Babocsay 89. 1. kely würde die Sach nit hangén. 
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czéhásokkal biztatta, mintha az udvar Thököly átadását 
igen szívesen venné.* 

Annyi bizonyos, hogy Seitan Ibrahim rossz kedvben 
vonult Pestről Eszék felé s hogy balsikereit jó részt Thö- 
kölynek tulajdonítá, kit hiában hivogatott táborába. Kü- 
lönben is haragudott a vészes háború egyik okozójára, sót 
az 1683-diki hadjáratban Hussein embereinek s a dunán- 
túli török őrségeknek vesztéért egyenesen Thökölyre 
hárította a felelősséget. A porta nevében török várakat 
nem mert volna felajánlani az udvarnak, de Thököly sze- 
mélyének felajánlásával mégis jelét adhatá annak, hogy a 
porta kész volna áldozatot is hozni a békéért. Ily érzések 
s megfontolások birták a szerdárt Thököly elfogatására. 
Seitan Ibrahim hatásköre elég korlátlan volt, különben 
nem kellett sokáig a porta jóváhagyását kérnie, hisz 
Törökországban mindenki halálosan gyűlölte Thökölyt. 
Sfeptember végén meghagyta az újonnan kinevezett Ahmed 
váradi basának, hogy kerítse kézre Thökölyt s egyszers- 
mind Apafynak is írt, hogy fogassa el, ha Lengyelország 
felé akarna egérutat venni.** 

De Thököly nem akart ily egérutat venni, még ha 
tehette volna is. Még Eperjes ostroma alatt meghallgatta 
a szerdár' pesti táborából visszaérkezett küldöttség jelen- 
tését egy * Kassán tartott tanácskozásban. Sok szó volt 
itt arról, hogy mi történjék akkor,, ha a török segítség 

* Hogy nem úgy történt a dolog, (343. 1.). A szerdár teljhatalmáról írja 

mint a Histoire des Révolutions de Horváth Ferencz Thökölynek Drinápoly- 

Hongrie (I. 423. lap) szerzője előadja, ból : • budai vezér nem is csak oly sim- 

azt határozottan állíthatjuk. Caraíia ké- plex szerdár lenne, mint az ennek előtte 

sőbb fejtett ki bizonyos munkásságot Thö- valók, hanem mintha szintén maga az 

köly kézrekerítése ügyében, s úgy látszik, fővezér volnai. (Orsz. Ltár Lymbus.) 

hogy e későbbi szerepet combinál ta a A törökországi hangúlatra nézve augus- 

Histoireban elbeszélt hír szerzője az tus 8-án jelenti a bécsi udvar ügynöke 

1685-iki eseményekkel. Thököly ... ha totalipente perso il cre- 

•• Az elfogatási parancs ki van adva dito, tanto e arrabbiato il Popolo Turco 

a Török-Magyarkori Államokmány tár contradilui, chelovorrebbemorto. (Rela- 

Vn. kötetében 97. 1., egykorú fordításban zioni di Constantinopoli bécsi udv. 

újra közli azt a Bujdosók Levéltára kiadója könyvtár kézirata id. jelzet.) 

Magyar Tört. Életr. 1888—9 . IQ 
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még is elmarad. Úgy látszik, hogy a tanácskozás iitán 
küldetett Pethenády Bécsbe. Bizonyos, hogy ekkor kül- 
döttek Sréter Jánost Lengyelországba a már ekkor vissza- 
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50. THÖKÖLY ELFOGATÁSA. 



érkezett Forvalhoz. Tőle pénzt kellett volna hoznia Sré- 
ternek, ki bizonyára azzal is meg volt bízva, hogy a 
lengyel udvarnál gondoskodjék Thököly menhelyéről a 
végső szükség esetére. Thököly nem várta be Sréter 
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visszatértét. Hisz Eperjes elfoglalása után még több fon- 
tos vár maradt hatalmában s nem szerette volna korán 
eldobni a kormányrúdat. Nála most is a pillanatnyi ne- 
hézség elhárításának gondja háttérbe szorított minden 
előrelátó aggályt. Petrőczy, Kende, Deák Ferencz, Ubrizy 
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51. THÖKÖLY BELGRÁDBA HURCZOLTATÁSA. 

Pál, Szirmay András, Lessenyei Nagy Mihály társasá- 
gában nem nagy számú haddal elindult Kallóról, midőn a 
császáriak a várhoz közeledtek. A török területre lépve 
előre küldött embere által szállást kért katonái számára a 
váradi basától. Úgy látszik, hogy számított a bihari téli 
szállásokra az esetre, ha rögtön segélyt nem kaphatna a 

19* 



148 ANGYAL DÁVID 

basától. Útja közben tömegesen szökdöstek zászlói alól 
a kuruczok. Október 6-án Komádira érve, Erdélybe kül- 
dötte Báncsy Ádámot s Kende Gábort, kik Apafyt «a 
vallás fenmaradása» érdekében alighanem arra kérték, 
hogy adjon segélyt vagy legalább menedéket Thökölynek. 
addig, míg a töröktől várható csapatokkal fel nem menti 
várait. Apafy válasza késett, de Ahmed basa annál elő- 
zékenyebben hívta Thökölyt. Némi habozás után elfogadta 
Thököly a meghívást, úgy gondolván, hogy jobb lesz 
bizalmának fitogtatásával megnyernie a basát, kinek kezei 
közöl most már úgy sem szabadulhat. Október 15-én 
ünnepélyesen fogadta a basa Thökölyt, ebédre hívta s el 
sem eresztette vendégét. Jancsárok kisérték a foglyot 
a basa házától a várba. A vár hídján meglökdösték, mivel 
nem ment elég gyorsan a tbágyadozó* fejedelem. Azután 
vasra verték, kezeit hátra kötözték, hatod magával szeke- 
rekre tették s úgy indították el azon éjjel Jenő felé.* 

* L. Andreas Szirmay : Dissertatio de tábori élet nélkülözéseivel szándékosan 
motibus sui temporis (Múzeum id. jelzet sanyargatták az 1685 végén még csak ki- 
141., 142. 1.), Thököly levelét Telekihez lencz éves Rákóczy t, sőt komornyikjét 
Komádi oct. 6. (Levelek 176. 1.), Olasz nagy ajándékokkal arraakartákbirni. hogy 
Ferencz leveleit Apafy hoz, Somlyó oct. étesse meg a reá bízott gyermeket. Nem 
6. és i8. (Tunyogi Gyűjtemény) s Olasz értjük, hogy a protestáns Rákóczy miért 
levelét Inczédi Váradi Mihályhoz oct. lett volna kevésbé félelmetes Thökölyre 
18. (Török- Magyarkori Államokmánytár nézve, mint a katholíkus? S mi a gyil- 
VII. 103. 1.) Az utolsó kassai tanácskoz- kosság szándékát illeti Thaly sem akarja 
kozmán yról s Sréter küldetéséről 1. Inqui- elhinni (II. Rákóczy Ferencz ifjúsága, 
sitio in Anno 1685 de variorum Rebel- II. kiadás 39. 1.), hogy Thököly gonosz 
lium bonis N. R. A. Fasc. 927. Nro. 39. szándékból vitte volna mostoha íiát 
(Orsz. Ltár, Géczy István, Bezzegh s pozsonyi táborába. A gyermek szerette a 
Keczer András vallomásai). A váradi fog- katonásdit, s mint tudjuk, Zrínyi Ilona 
sággal összefügg ama vádak egy része. sem volt szószólója az asszonyos neve- 
melyekkel II. Rákóczy Ferencz terheli lésnek. Rákóczynak valóban nem ártott 
Thököly 8 tanácsosai emlékét. (Confessio- a táborí élet, a pokoli szándék nem 
nes 8—12. 1., s Histoire des Revolutions épen pokoli ügyességgel volt végrehajtva, 
de Hongrie II. 11., 12. 1.) E vádak sze- Thaly s Horváth szerint II. Rákóczy 
rint Thököly s kivált lutheránus tana- Ferencznek Körösi Györgyhöz írt levele 
csosai megakarták ölni, vagy kitérésre bizonysága volna a mérgezés kisérleté- 
akarták csábítani Zrinyi Ilona gyermekét, nek. Rákóczy 1708-ban írja fökomom3rik- 
hogy a- Rákóczy család birtokainak örö- jának e szavakat : • Leginkább csodálom, 
köse egykor útjában ne álljon Thököly- hogy gyermekségemtől fogva ismervén 
nek. Hogy gonosz tervüket kivigyék, a Kgld, oly vélekedésben vagyon, hogy 
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Ahmet basa Petrőczit bízta meg a kurucz hadak fő- 
vezérletével, csakhogy a váradí mutavelli nem akarta 
jószágain túrni a hadakat. Petróczi ki is takarodott 
onnét, de nem háborús szándékkal. Kegyelmet kért s ka- 
pott Caprarától, hanem útközben megtámadták a szath- 
mári huszárok, kik még mindig ellenségüknek tartották. 
Katonáinak jó része elfogatott, 6 maga most már nem 
kivánkozott a császáriakhoz ; lehet, hogy csak menekülését 
akarta könnyíteni a kegyelemkéréssel, elég az, hogy 
Mármaroson át Erdélybe húzódott.* 

Táborába tehát hiában várta őt Caprara, ki ekkor már 
erősen lövette Kassát. A nevezetes várat majdnem két- 
ezer főnyi őrség védte Fajgel Péter vezetése alatt. Fajgel 



megvetettem, kiért — én jól tudom — 
hogy az Isten büntetését is megérdemle- 
ném !» (THALY-nál id. h. 50. 1.) Úgy hisz- 
szük, hogy a hü ember megérdemelte urá- 
nak e szavait, hanem is kellett volna meg- 
védnie a kisdedet a méregkeverők merény- 
lete ellen. Súlyt kell helyeznünk arra, hogy 
Zrínyi Ilona úgy beszél Thökölyröl, 
mintha gyermekeinek vér szerinti atyja 
volna, kitől azok sok jót várhatnak. 
(Th aly : Adalékok a Thököly és Rákóczy 
kor irodalom történetéhez I. 223. 1.) 
Úgy látszik, hogy már 1685 előtt is 
eszébe juthatott a fejedelemnek, hogy 
Rákóczyra ruházhatná nevét ha ő maga 
utódok nélkül halna meg. S ha Thököly- 
től nem származhattak a pokoli tervek, 
tanácsosaitól sem eredhettek, kikről nehéz 
elhinnünk, hogy ily dologhoz urok jó- 
váhagyása nélkül fogtak volna. Mind 
amellett a Rákóczy-ház egy egy hű 
emberének bizonyára nem tetszett Zrínyi 
Ilona házassága, mely annyira súlyosbí- 
totta az árvák helyzetét. Ez érzés kap- 
csolatban a vallásos antagonismussal 
érthetővé tenné a ragaszkodó szolga kép- 
zelgő gyanakodását. Vegyük ehhez a 
babonás kor hiszékenységét. Hisz 1678 
elején Gubasóczy cancellár valóban hitte, 
hogy az akkor bölcsőben fekvő Rákóczyt 
meg akarják mérgezni. (THALV-nál id. h. 



15. 1.) Pedig akkor Thököly embereiről 
még nem lehetett szó. Ki tudja, minő 
hírek benyomása alatt beszélhették el 
Körössy vagy mások uroknak gyermekkorí 
történetét s képzelhetjük, hogy meny- 
nyire módosult e történet a Rákóczytól 
évek múlva Szent-Ágoston styljében irt 
önéletrajzban. Szent-Ágoston is kiemeli 
a pogány atya s a keresztyén anya érzü- 
leteinek különbségét. £ példány kép hatá- 
sát is számba kell vennünk a Confessio- 
nes említett helyeinek birálatában. Azt 
sem hihetjük, hogy Rákóczyt Thököly 
túszul akarta vinni a váradi basához. Úgy 
nem történhetett a dolog, mint a Confes- 
siones leírja. Ha Thököly valóban 
számba vette volna azt, hogy a török- 
nél kétségbeesetten rosszul áll dolga, 
otthon maradt volna s nem hurczolja el 
magával mostoha üát, hogy az is török 
kézre jusson. Rákóczy is megjegyzi, 
hogy Thököly csakhamar lemondott e 
te^^'éről, s így bizonyos hogy nem igen 
ragaszkodott ahhoz. A Rákóczytól föl- 
jegyzett hír egyértékű s talán összefügg 
azon 1685-ben elterjedt hírrel, mely 
szerínt Zrínyi Ilona Bécsbe akarta kül- 
deni íiát hűsége zálogául. (Comer nov. 
8-iki dispacciója.) 

* Olasz okt. 1 8-iki levele, s Szalay 
V. 303. 1. 
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körül voltak Thököly legkiválóbb hívei, mint Géczy 
István, Keczer András, Bezzeg György, Hídvégi, Szalay 
Pál, Dobay Gábor, Petneházy s Tunyogi Sámuel, s több 
abaúji nemes. Sűrű kirohanásokkal háborgatták az ellen- 
séget. Caprara Schultzot magához hívatta Patakról. Októ- 
ber i2-én, midőn az ostromlók víárkai már a vár külső 
árkához közeledtek, Ottlyk György, ki nem rég pártolt a 
császáriakhoz, Caprara megbízásából beizent Petneházy- 
nak, hogy beszélni szeretne vele. Petneházy kiment, de az 
adott szó daczára a kassaiak megfogták a volt kurucz 
ezredest s a várba vitték. Csak Caprara kemény fenyege- 
tései mentették meg Ottlykot. A tábornok 15-én a várba 
küldötte a császári kegyelmi pátenst. Visszaküldöttek neki 
azon üzenettel, hogy Thökölytöl kell kérnie a várat. 
A kassai őrség el volt látva pénzzel. Az ostrom alatt 
Thököly ezüst neműiből egy szállítmány a várba jutott, s 
Géczy Zsigmond is hozott Fajgelnek ezer aranyat. A négy- 
százhetven márka ezüstből pénzt vertek a Munkácsról 
nem rég Kassára áthelyezett pénzverdében, s Fajgel az 
ezer arany egy részéből zsoldot fizetett. Tizennyolcza- 
dikán napfelkelte előtt tiz ágyúból lövette a várost Cap- 
rara, de a várbeliek sem henyéltek, s reggel kilencz 
órakor egy kassai ágyúgolyó véget vetett a 28 éves 
György Frigyes vsrürtembergi berezeg életének. Az ostrom- 
lottak bíztak abban, hogy az előrehaladott évszak lehe- 
tetlenné teszi az ostrom folytatását, de a száraz s tiszta 
őszi napok meghiúsították reményeiket. Tizenkilenczedikén 
érkezett Thököly elfogatásának híre a császári táborba. 
Kassán nem akarták elhinni a hírt, tovább folytatták az 
ellenállást, s el nem fogadható föltételekkel léptek föl. De 
úgy látszik, hogy a Váradról megérkezett kuruczok által 
Caprarának sikerült elhitetnie a kassaiakkal Thököly fog- 
ságát. Fajgel s Géczy kiszabadították Ottlykot, s általa 
megindult az alku Caprarával. Huszonötödikén reggel 
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megtörtént az átadás. A kötött egyezmény alapján bizto- 
sítva volt a kassaiak valásszabadsága s Thököly volt 
híveinek javai visszaadattak. Tizenegy órakor az őrség ki- 
vonult ; Géczy, Thököly udvari kapitánya lovagolt a menet 
élén ötszáz lovassal. Következett Petneházy az abaúji ne- 
mesekkel szép lovakon s fényes öltözetben. Petneházyt 
Fajgel Péter követte a majdnem ezer főnyi gyalogsággal, 
s végül mentek Thököly német zsoldosai. Caprara még 
a szökevényeknek is megengedte a haza menetelt, ha nem 
akartak újra szolgálatba lépni.' November 3-áig hasonló 
feltételek alatt Szádvár, Sáros-Patak és Regécz is meghó- 
doltak. A két utóbbi vár tisztjei ki akarták kötni, hogy 
Zrínyi Ilona s gyermekei kegyelmet kapjanak, s hogy 
szabadon rendelkezhessenek birtokaikkal. Caprara azt vá- 
laszolta, hogy csak azoknak Ígérhet kegyelmet, kik húségre 
térnek.* Regécz átadását Petneházy már mint Leopold tisztje 
közvetítette, s Patakról Leopold egy volt tisztjével érintke- 
zett Caprara, hogy Ungvárt megvehesse. E várban volt fogva 
Koháry István, kit rokonai a nagy sarczot követelő Thö- 
kölytől mindeddig nem bírtak kiváltani. Koháry küldötte el 
Caprarához Galambos feltételeit, majd azoknak mérséklésére 
bírta a parancsnokot.^ November 5-én már csak Munkács 
úrnője daczolt a császári fegyverekkel. 

Az országát vesztett fejedelem ekkor már Belgrádban 
volt. A jancsárok durvaságait nem kellett sokáig tűrnie. 
Úgy látszik, hogy a szerdár sem tartotta czélszerűnek a 
sanyargatások folytatását. Október 27-én a bosztandzsi 

X Relatio Status Superioris Hunga- a Aregéczispataki Capitulatiók(Orsz. 

riae . . . (Orsz. Xtár Lymbus.) Ottlyk Tört. Emlékek. Orsz. Ltár s Thaly 

önéletrajza. Conferenz super Capitula- II. Rákóczy Ferencz ifjúsága 59. 1.) 
tione Cassoviensi 24. oct. 1685. (Con- 3 Petneházy folyamodványa Leopold- 

ferenz ProtocoUe 24. b. 1685. bécsi áll. hoz (Lymbus 1685 Orsz. Ltár) és 

ltár), Inquisitio in anno 1685 (N. R. A. Thaly közleményei Koháryról, Száza- 

Fasc. 927. Nro. 39. Orsz. Ltár Fajgel s dok 1872 242—258. 1. 
Weber vallomásai), s kivált Boethius 
II. 180 — 200. 1. 
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basi egy akkor Belgrádon átutazó kapucsi előtt kihall- 
gatta Thökölyt.* Nem tudjuk, hogy minő befolyással volt 
e kihallgatás a fogoly sorsára, csak az bizonyos, hogy 
Thököly ekkor tisztességes fogságban tartatott s elég sza- 
badon mozgott. November 6-án már talán harmadízben 
küldötte a szerdárhoz Lessenyei Nagy Mihályt több hely- 
zetéből önkényt érthető kérelemmel s egy memóriáiéval, 
mely kevésbé illett helyzetéhez, mint ama kérelmek. 
Mivel Thököly is tudta, hogy a szerdár a római császár- 
ral való «frigykötést» óhajtja a memóriáiéban közölte a 
feltételeket, melyeket a békealkunál tekintetbe kivánt 
vétetni. Az athnaméra hivatkozik. Szerinte ez oklevél ere- 
jénél fogva a fényes porta egész Magyarországot a hozzá 
csatolt provinciákkal együtt tartozik Thökölynek meg- 
szerezni. 

De Thököly a maga részéről is a békét előmozdítani 
akarván, enged jogaiból, s kéri Szathmárt, Szabolcsot, 
Ugocsát, Bereget, Ungot, Zemplént, Abaújt, Sárost, Borso- 
dot, Gömört, Hevest, a Szepességet, Tornát, Liptót, Árvát, 
Zólyomot, Hontot, Nógrádot és Barsmegyét. Megjegyzi 
azonban, hogy a pontok, melyekben az országos szabad- 
ságok megerősítését, a vallásszabadság teljes helyreállítá- 
sát, az elfoglalt templomok visszaadását, s az idegen katona- 
ság kivitelét követelte, a Leopold birtokában hagyandó 
Magyarországra is vonatkoznak. A szabadság háborgatása 
esetében a magyarok a portához fordulhassanak oltalom- 
ért a nélkül, hogy a hűtlenség vétkébe esnének. A jezsui- 
ták ne maradhassanak az országban. Thököly fejedelmi 
czímének megerősítése a külföldön is kihirdettessék. A fe- 
jedelem az összes elkobzott javak visszaadását kéri, s itt 
különösen gondoskodik rokonságáról, úgymint a Rákóczy 
házról, Nádasdy Istvánról, Osztrosithról, Petrőcziről s a 

• A november 13-iki följegyzés Thököly 1685-iki naplójában THALY-nál (M. H. 
H II. oszt. 24. k. 261. 1.) 



THÖKÖLY IMRE. I55 

Zrínyiekről. Követeli még Zrínyi János kiszabadítását, ki 
be nem bizonyított gyanú miatt egy tiroli börtönben síny- 
lődött.^ 

E szép óhajok kivitele nem sok gondot okozhatott a 
szerdáinak, ki örült volna, ha a saját követeléseit kiviheti. 
Esztergomot, Szolnokot, Szarvast s Verőczét kérte vissza 
Leopoldtól.^ Abdurrahman budai basa a szerdár megbízásá- 
ból október 22-én értesfté az udvart Thököly elfogatás- 
ról. Az udvar emberei azt kérdezték a basa küldöttétől, 
hogy mit akar tenni a porta Thökölyvel, mire a kül- 
dött így válaszolt : szeretném előbb megtudni, hogy Leopold 
mit akair tenni Thökölyvel P Mennél inkább kiderült, 
hogy dőre gondolat volt Thökölyt felajánlani a béke 
díjául, annál többször hallotta a belgrádi fogoly, hogy 
mennyire sajnálja a porta a rajta elkövetett méltatlansá- 
got. S most neki, ki Magyarország koronájáról álmodo- 
zott, mohón kellett lesnie a bosztandzsi basi s több ily 
nagyságok biztató szavait. De «az nagy biztatás » meg nem 
nyugtatta saját s várainak sorsa iránt. A döntést a szerdár- 
tól várta, ki november 19-én Eszékről Belgrádba érke- 
zett. Csak 22-én beszélhetett Thököly a szerdárral. Ibrahim 
Ígérte, hogy nagy emberré teszi Thökölyt, « eddig nem ismer- 
tük egymást — monda a basa — nem is hittünk egymáshoz*, 
de most hadat fog Thököly mellé adni. Váraim, országom 



I Napló THALY-nál 258. 1. s Memo- pán Lessenyeí neve van kiemelve azt 

ríale Postulatorum Celsissimi Príncipis gyanítjuk, hogy ez irat 1683 november 

Domini Emerici Thököly et Ejusdem táján küldetett a szerdárhoz. Belső 

adhaerentis Gentis Hungaricae (Tunyogi okok nem szólnak ez idö meghatározás 

Gyűjtemény). Ez okirat egyik példánya ellen, mert ha Thököly augustusban, vagy 

valahogy az erdélyiek kezébe került, se az 1685 év bármely hónapjában ily íol- 

példányra Teleki kezével reá van je- tételekkel lépett fol, nincs okunk azt 

gyezve az 1685-ik év. A hónap nincs hinni, hogy elfogatása után nem mert 

kitéve. Az okirat Lessenyei követségére volna azokkal elöállani 
hivatkozik. Igaz, hogy Lessenyei tagja 2 Seitan Ibrahim levele Apafyhoz. 

volt az augustusi budai követségnek is. Történelmi Lapok 1874/75. 44. szám. 
de mivel annak vezetésével Géczy volt 3 Comer november 25-iki dispac- 

megbízva, s mivel a memóriáiéban csu- cíója. 

20* 
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elvész — -válaszolá Thököly . — nekem egy óra most drá- 
gább, mint másszor száz. A szerdái csillapította s egy ken- 
dőt ajándékozott neki felesége számára. 

Ibrahim egyre hireket várt Budáról s Erdélyből a béke 
ügyében. Thökölyt egy ideig nem akarta fogadni, pedig 
Thököly november 26-án megtudván Kassa, Regécz, s 
Szádvára átadását, sírva könyörgött a bosztandzsi hasinak, 
hogy tegyenek valamit érte. Deczember 2-án újra ajándé- 
kot küldött neki a szerdár, azon izenettel, hogy másnapra 
várja. 

Másnap azt hallotta Thököly, hogy 2-án este Ibrahim 
szerdárt a szultántól küldött kapucsilár tihaja megfojtatta. 
A törökök azt híresztelték, hogy Thököly elfogatása miatt 
történt a kivégzés, pedig IV. Méhemet csakis a csata- 
vesztés miatt ölette meg szerdárját, s hasonló sorsot igért 
minden tisztjének, ki a futást többre becsüli a hősi ha- 
lálnál* 

Thököíy fellélegzett, a jövőbe vetett bizalommal em- 
lékezett meg 4-dikén arról, hogy 15 esztendővel ezelőtt 
indult ki bujdosni Likava várából. Fogságában sokat fog- 
lalkozott múltjával, megírta röviden élettörténetét. A jobb 
jövő előjelének vette a 7-én kapott hírt, hogy Szulejmán 
basa helyettesíti fővezéri tisztében a beteges Kara Ibra- 
himot, kit később szintén kivégeztek. A két Ibrahim egy- 
aránt gyűlölte Thökölyt, noha bukásuk előtt megbán- 
hatták a hirtelenkedést, melylyel oly sok szolgálatot tettek 
Leopoldnak. Utódjaik is szívesen szolgáltatták volna ki 
Thökölyt a békéért, de már belátták, hogy a háború- 
ban kell felhasználniok vasalljokat. 1686 január 2-án érke- 
zett Amhát szerdár Belgrádba. Amhát egri basa korában 
Thökölyvel együtt élelmezte Érsekújvárt. Megérkezte 
után hívatta a fejedelmet, elébe ment s kezét megfogva 

* Kelazioni di Constantínopoli A. 1685. (Bécsi udvari könyvtár kézirata, id. 
elzet 16. 1.) s a THALv-tól kiadott napló. 
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így köszöntötte : ihon az mi régi barátunk Thököly Imre. 
Amhát a szultán nevében minden jót igért az athnamét is 
emlegetve, de egyszersmind megjegyezte, hogy Thököly 
is szót fogadjon, «ha mikor hatalmas császár szerdári 
hívatják*.* 

• Napló THALY-nál. 
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56. MUNKÁCS. A tSUB ROSA* SZOBA. 



AszerdAr intése előre kijelölte Thököly sorsát. A porta 
azon elve, hogy a vazall föltétlen engedelmességgel 
tartozik a szultántól kirendelt parancsoknak is, csak elmé- 
leti jelentőségű volt a váradi fogság előtt. De 1685 után 
Thököly tulajdonkép a török hadsereg egyik kiválóbb 
tisztjévé lett, ki régi jelentőségét csak futólag nyerte 
vissza. 

Azonban Munkács még fennállott — Thököly feje- 
delmi hatalmának utolsó maradványa. Nem is oly helyen 
s nem úgy volt építve a vár, hogy könnyen meghódol- 
jon. Mocsaras rónaság vette körül, úgy hogy nyáron alig 
lehetett eljutni a sziklahegyhez, melynek tetején emelke- 
dett a három részre osztott erőd. Hármas kőfallal volt 
az ellátva s átjáró hidak vezettek az egyes részekhez. 
Úgy látszik, hogy Koháry Fülekjéhez hasonlított Mun- 
kács. A várhegy alatt terült el a palánk, mely bástya- 
tornyok közt elhúzódó hegyes gerendákból volt összeróva. 
A palánkot vízzel tölt mély s széles árok vette kö- 



Magy. Tort. Eleir. 1888—9. 
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rül. A várhegytől égy puskalövésnyire folyt a Latorcza 
vize.* 

Fülek lerombolása óta Munkácsot nevezhetnők Felső- 
Magyarország legerősebb várának, de most nem csupán 
bástyáiban s falaiban rejlett ereje. Nem közönséges s köny- 
nyen megfélemlíthető vámagy gondjaira volt bízva, mint 
Thököly többi várai. Itt az úr szeme vigyázott a szolgák 
munkájára. Ha a vallás különbségét leszámítjuk, mely 
különben a házasság után viszályra nem adott okot, Zrínyi 
Ilona Milton Évájával elmondhatta férjének, hogy te vagy 
az én törvényem. A szerencse fordultával leginkább attól 
tartott, hogy valamikor elrekesztik férjétől, pedig, úgy 
mond, kész vagyok elmenni, ha gyalog is, valahún hal- 
lom Kegyelmedet lenni.^ Férjének gyakori távolléte alatt 
parancsnak tekintette annak egy-egy megbízását, ha ka- 
tonai dolgokra vonatkozott is. Ily dolgoktól vissza nem 
riadhatott az akkori háziasszony, kinek váraira is kellett 
vigyázni s ha azelőtt Báthory Zsófia gondját viselte Mun- 
kácsnak súlyos viszonyok közt, menye most hasonló szi- 
lárdsággal vállalkozott szerepére még nagyobb veszélyektől 
környezve. 

1685 octoberében, midőn Thököly utolsó várait vívta 
az ellenség, Zrínyi Ilona azon nyilatkozatát terjesztek, 
hogy inkább veszszen el minden körülötte, sem hogy fér- 
jének tekintélye a legkisebb sérelmet szenvedje.^ Pedig 
Caprara megígérte a fejedelemasszonynak, hogy őt és gyer- 
mekeit kímélni fogja, ha elválasztja ügyét a Thökölyétől. 



1 Lehóczky : Beregvármegye monog- levelet (58. 1.), mely a közlő szerint 
raphiája, Ungvárott 1881 III. köt 515— 1685-ben Íratott volna. De a levél a 
523. 1. Szebenból s Bártfából kivonuló kurucz 

2 A levelet Horváth Mihály közli örséget emlegeti s azt jegyzi meg, hogy 
(Zrínyi Ilona, 62. lap) kelet nélkül. Mivel Sztropkó táján is vannak labanczok, mi 
a levélben Buda ostromáról is szó van, 1685-ben már nem volt közlésre méltó 
úgy hiszszük, hogy 1684 második felében újság. 

írta azt Zrínyi Ilona. Ugyancsak 1684 3 Relatio Status Superíoris Hun- 

^szén írta a HoRVÁTHtól közölt másik gariae Oct. 13. 1685. (Orsz. Lt. Lymbus). 
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Zrinyi Ilona úgy hitte, hogy ezt ép Caprarának kellett 
volna tennie, ki jogtalanul foglalta el a Rákóczy árvák 
birtokait. Ö maga gyermekei számára meg fogía védeni 
a várat; férjének pe- 
dig hűséget eskü- 
dött s ez esküt csak 
a halál bonthatja fel/ 

Caprara tisztjei 
erre megszállották 
Munkács kornyékét; 
egyelőre az esős idő- 
járás s a lőszerek hiánya miatt 
csak azon voltak a császáriak, 
hogy elrekeszszék a várbelie- 
ket a fától, víztől és a mal- 
moktól.' Ily czélból az ostrom- 
lók elsánczolták magukat a 
Latorcza körül s vagy száz fő- 
nyi őrség védte azon sánczot, 
mely a gyümölcsös kert szeg- 
lete mellett épült. 1686 február 4-én 
e sánczot megrohanták a várbeliek elő- 
ször sikertelenül, kis idő múlva na- 
gyobb számban visszatérve megújítot- 
ták a rohamot s félórai küzdelem után 
levágták az őrséget.^ 

A várbeliek tudták, hogy e sikerrel még nincs vége 
a veszélynek. Zrínyi Ilona mohón várta a belgrádi híreket. 
Férje elég sűrűn értesíté őt bajairól, majd mind nagyobb 
reményeiről. Thököly december 24-én indította el Bel- 




57. MUNKÁCS KOZEP 
UDVARA. 



t Irinyi Ilona ismeretes novemberi 
levele Caprarához. 

2 Thököly levele Amhát szerdárhoz 
1686 február i8. (Levelek 260. 1.) s Bu- 
onvisí január 20 s 25-iki jelentései. 



(FRAKNÓi-nál Monumenta Vaticana Hun- 
gáriáé Series 11. T. 11. 11, 14. 11.) 

3 Dobay Zsigmond naplója, (Thaly- 
nál M. H. H. II. oszt. xxiii. k. 11. Rész 
416., 417 1 ) 
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grádból udvarmesterét, Ubrisi Pált, ki 1686 elején urá- 
nak nevében szétküldött kiáltványnyal s egyesekhez inté- 
zett levelekkel igyekezett új életre hívni a fölkelést.' Ugyan- 
ekkor a szerdár is elindult Belgrádból, Thököly pedig ja- 
nuár tizedike táján átkelt a Dunán. A nagyvezir eddig tíz- 
ezer tallért adott át neki hadak fogadása s kivált régi tiszt- 
jeinek visszacsábítása végett.* 

Midőn Thököly Aradhoz közeledett, Amhát szerdár 
magához hívta a gyulai táborba. Itt igen szépen bánt vele, 
s Ali gyulai basát bízta meg a magyarországi király mellé 
rendelt segítség vezetésével. Thököly ugyan azt kívánta, 
hogy Ali az 6 parancsai alá rendeltessék, de így is örömmel 
indult Nagyváradra.^ 

Február elsején az őszszel történt félreértést ünnepé- 
lyes fogadtatással kívánták felejtetni a nagyváradi törökök. 
A basák előtt lovagolt Thököly zöld köntösben, veres 
mellényben, meggyszín nyusztos süvegben, török-tatár ha- 
dak kisére Lében.* 

Nem sokáig maradt Nagyváradon, már néhány nap 
múlva Erdély határán volt Sebesváron. Erdélyi területen 
át akart Munkács ,felé menni mondván, hogy másként 
nem is férhet várához. De meg nem elégedett az átvonulás 
engedélyével. Kívánta, hogy Apafy hada is csatlakozzék az 
övéhez. Általában igen messze menő kívánságai voltak, mert 
nem csupán jószágainak visszaszerzésére, hanem az erdélyi 
trónra is vágyott. Hadd legyek Nagyságod czirákja én 
itten, írja a szerdárnak. De az erdélyiek ép oly kevéssé 
:sereglettek zászlai alá, mint a magyarországiak, s nagyon 



X Thököly naplója THALY-nál (M. H. tem januarii 27. Kaprinay Gyűjtemény 

H. II. oszt. XXIV. k. 297. 1.) Kriegsregis- xxxvi. kötet 71. 1. 

iratur 1686. január 31-íki jegyzet s Buon- 3 Thököly levele Maurocordatohoz 

visi január 15 és 27-iki jelentései Ffak- 1686 april i. u. o. 73. 1. és a febr. i8-iki 

Nói-nál 14., 18. 11. Wél Amháthoz. 

4 KÁROLYI Árpád : Buda és Pest visz- 

2 Relatio Thökölii ad suum Residen- szavívása. 118. 1. 
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nehezökre esett nekik a Thökölytől hozott török-tatár 
vendégek ellátása ép akkor, raidón Hunyadmegyében és 
Kővár vidékén horvátok s németek teleltek. Nem igen 
vigasztalta őket a tudat, hogy e különböző vendégek egy- 
mással nem sokáig fognak megférni. Február 7-ike körül 
valóban gyülekeztek a császáriak s e hírre Thököly alig 
ezer főnyi hadával visszafutott Nagyváradra Petrőczyt Er- 
délyben hagyván. 

Ugyanekkor fogott Caraffa Szent- Jób ostromához, lehet- 
séges, hogy Ali a várnak fölmentésére akart elindulni, elég 
az, hogy a vonakodó Thökölyt kényszerítette a kivonulásra, 
de e vállalat is szerencsétlenül végződvén, Thököly február 
i8-ára már Bihar déli határáig menekült.' Itt sem állapo- 
dott meg, a hónap végén Temesvárig vonult, úgy látszik, 
a takarmány hiánya miatt.* 

De ily helyzetben is folyvást Erdélyre s Munkácsra 
gondolt. Apafy flassistentiáját» kérte s a szerdártól leg- 
alább négyezer embert kívánt, mert — úgy mond — mivé 
legyen, ha felesége s gyermekei elvesznek? Abbúl az vár- 
búi — írja a szerdárnak — országokat hódíthatnék. Csak 
hogy a szerdár egy másik várra fordította minden figyel- 
mét. Szarvast akarván visszafoglalni a császáriaktól. Azon- 
ban gyengének érezve magát e vállalatra gyulai táborából 
szintén délre húzódott. Nem a porta jó szándékán múlt, 
hogy Thököly Munkács felé nem vihetett török segítséget, 
Szulejmán nagyvezir felszólította a váradi basát, hogy csat- 
lakozzék erejével Thökölyhez. « Kegyelmes Uram, — vála- 
szolá a basa, — Munkács hat napi járásra van Váradtól 
s hozzá még a Tiszán is át kell jutnunk. Mit tegyünk cse- 
kély erőnkkel, ha az ostromlók elébünk jönnek ?»3 

1 Székely László Telekihez február 7. (Türkenkrieg Fasc. 73. bécsi állami le- 

■(Török-Magyarkori Államokmány tár 143. véltár.) 

1.) s a február i8-iki levél. 3 Thököly február i8-iki levele, a 

3 Levelei Gergely SAMU-nál Tört. mártius 22-iki budai jelentés, Thököly 

Tár 1888 711. 1. s budai jelentés márt. 22. levele Izdenczyhez -Halmágy márt. 14. 
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S most ismétlődött, mi a bécsi ostrom óta annyiszor 
történt. Thököly török segítséget várt, pedig a török szo- 
túlt az ó támogatására. Áprilisban Mercy tábornok Szol- 
nokról Kecskemétre indított lovasságot takarmány végett. 
E mozdulatot a szerdár támadásra kívánta felhasználni s 
Thökölyt is magához rendelte török-tatár hadával. Mercy 
értesülvén a szerdár szándékáról, április 24-én Szeged alatt 
meglepte a török tábort s egy részét a Tiszába szorította. 
Hír szerint a Mercy alatt szolgáló magyarok szerették volna 
kézre keríteni Thökölyt, ki állítólag a leghamarább futott 
el. Úgy mondják, hogy a szerdár a súlyos és szégyenletes 
vereség után szakállát tépve kiáltozta : oh Mohamed népe, 
az ég haragja szállott fejünkre.* 

Az bizonyos, hogy a törökök birodalmuk életerejét nem 
hitték oly rugékonynak, mint Thököly s a Munkácsba zárt 
magyarok, kik folyvást várták a felszabadító török hadi erőt,, 
mert — mint mondani szokták — az ottomán birodalom 
csak csatákat vesztett, de háborút nem.* Pedig szükségük 
volt a segítségre, kivált martius 9-ike után, mely napon 
Caprara Munkácsra érkezett.^ 

Negyvenhét napig tartott a vár szorosabb ostroma. 
Caprara ez idő alatt a palánk elfoglalására törekedett s 
úgy hitte, hogy a romboló és gyújtó lövegek hatása el 
fogja rémíteni a szűk erődök őrségét. Hogy a palánkhoz 
férhessen, az árok vizét szerette volna levezetni. Április 
14-dikén rést vágtak az ostromlók a palánkbeli árkon,. 



(Levelek 263. 1.) és Copia Literarum a. Comitum et Baronum a nagyvezirhez 

-Passa Varadinensi ad Magnum Vesirium 1686 május 15. (Közli Pauef Iván Ma^ 

8. Április 1686. (Kaprinay Gyűjtemény gyár Történelmi Tár v. kötet 222. 1.). 

xxxvi. 75. 1.) Zierovsky jelentése szerint Thököly ez- 

1 Buda maggio 14. 1686. (Türkenkrieg rekre menő török-tatár segítséget igért 
Fasc. 73. bécsi áll. levéltár), Buonvisi volna nejéöek. (Kriegsr^istratur 372. k. 
május 5 s i2-iki jelentései pRAKNÓi-nál 1686 april 15.) 

84 s 87. 11., s Comer 1686 május 12-iki 3 Caprara Fischer Mihályhoz Státtl 

dispacciója. Munkács 10. Mártii 1686. (Orsz. Ltár,. 

2 Ex arcé Munkacsiensi Universitas Lymbus.) 
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melyből egy singnyi vlz kifolyt s több is kifolyt volna. 
De 15-én reggel egy hajdú átúszta az árkot, egy zsák 
gyapjúval bedugta a rést s erősen megtömte földdel. 
Egykorúak általában lehetetlennek tartották a folyóvízzel 
telt s a Latorczánál is mélyebb árok lecsapolását. Kétség- 
telen, hogy Caprara biában próbálta, pedig az árok kiszárí- 
tása nélkül nem sokra mehetett. Mert a vár lövetése cse- 
kély hatású volt. Caprara panaszkodott, hogy nem kapott 
elég lőszert s katonát és hogy emberei rosszul voltak ellátva. 
Kassáról s Lengyelországból hozatott ágyúkat s golyókat. 
Még nagyobb baja volt az, hogy bombái, gránátjai s tüzes 
golyói nem sok kárt tettek. Bambáinak jó részét meg 
kellett faragni, hogy a mozsarakba férjenek. Az egész 
ostrom alatt a bombák csak hat embert öltek meg, noha 
például martius 30-án összesen hetvenhét bomba hullott 
a várba. Arra számítottak a császáriak, hogy az őrség élén 
álló « asszonynép » el fog rémülni, de mennyire csalódtak. 
« Senki » — írta férjének Zrínyi Ilona, ki ekkor «új ven- 
dégszámot várt» — «sem engemet, sem két gyermekimet 
megijedt állapottal bizony nem láta.» S az úrnő példája 
hatott. A Caprarától felküldött trombitásokat, kik a várat 
felkérték, « hallani sem akarta a vitézlő rend». Az őrség 
kevés lövést tett hiába. 

Bécsben már sokallták a költséget s az ostrom áldo- 
zatait. Különben is Caprarára szüksége volt a főhadsereg- 
nek, a hadi tanács parancsára tehát április 27-én oda indult^ 
csupán némi lovasságot hagyván Munkács városában.* 

E lovasság bloquirozta most Munkácsot. A nagy török 



• Dobay naplója, Coraer dispacci Szilágyi Sándor (Történelmi Tár 1880, 

1686 martius 7, ápril 21., Buonvisí ápríl 418. 1.). Die Erobening von Ofen, und 

28-iki jelentése FRAKNói-nál 80. 1. Cap- der Feldzug gegen die Türkén in Ungam 

rara Fischer Mihályhoz Munkács april im Jahre 1686. (Mittheilungra des k. k. 

9, s a bártfai parancsnokhoz Munkács Kriegsarchivs i686, 12. 1), s Károlyi 

april 27. (Orsz. Ltár. Lymbus). Zrínyi Árpád: Buda és Pest visszavivása. 

Uona levele Thökölyhez május 5. Közli 120. 1. 
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háborúban több várat foglaltak el ily módon a császáriak, 
mivel a tulaj donképi ostromhoz gyalogságuk nem volt 
elég erós s a lőszerből gyakran kifogytak.' 

1686-ban Munkács körül sem volt igen szoros az ostrom- 
zár. A vezető tisztek Ungvárra vagy Szerednyére vonul- 
tak, mert seregeik jó része a tulajdonképi harcztérre ren-^ 
deltetvén, alig bírtak volna megmaradni a városban s kör- 
nyékén.* A munkácsiak ugyanis nem igen nyugodtak, sűrű 
kitöréseikkel érzékenyen sújtották az ellenfélt s maguknak 
szabad mozgást szereztek. Kivált júliusban élénkültek meg 
a küzdelmek, mert ekkor Terzy Guido gróf Munkácsra 
indult, hogy az aratást megakadályozza. Folyt tehát a harcz 
a következő évi élelemért, fegyveres őrizet alatt arattak 
ekkor Munkács vidékén s a császáriak elég kárt tettek, 
például a búzakeresztek felgyújtása által, de nem bírták 
teljesen megakadályozni a mezei munkát.^ 

Elég jó dolguk volt a várbelieknek, átpártoló laban- 
czokkal is gyarapodtak.^ De az őrség számbeli gyarapo- 
dásának veszélyes oldalai is voltak. 1687 februárjában a 
magyar s német gyalogság, a lovasság a városiakkal s a 
várba menekült nemesekkel együtt háromezer főnél többre 
volt tehető. Egy talán nem igen túlzó kimutatás szerint 
az őrség számára havonként négyezer s háromszáz magyar 
forintot kellett fizetni. Élelem és lőszer még elég volt 1687 
elején, de már ekkor a munkácsiak nem minden aggály 
nélkül gondoltak arra, hogy a németek elzárhatnák az utat 
Lengyelországba s hogy az aratást megakadályozhatnák. 5 

1 Des Grafen Veterani Kaiserlichen Kriegsarchivs id. h. 25. 1 , Houchin 
Feldmarschalls, Feldzüge in Ungarn, 1686 június 21-iki elentése Kríegsregis- 
Dresden 1788. Anmerkungen Nro 11. tratur 372. k. s Thököly levele Girardin- 

2 Molnár János levele Fischer Mihály- hoz Belgrád 1686 július 26. (Gergely 
hoz Szerednye 1686 augustus 3. (Orsz. SxMU-nál Tört. Tár 1888. 720. 1.) 

Ltár, Lymbtts.) 5 Lessenyei Nagy Mihály és Absolon 

3 Gr. Terzy levele Fischerhez 1686 Dániel memorialéja Béthunehez. Leopoli 
július 17. (Orsz. Ltár, Lymbus) és Dobay 1687. február 23. (Gergely SAMU-nál 
naplója. Történelmi Tár 1888., 729. s 730. 11.) 

4 U. o. és Mittheilungen des k. k. 

Magyar Tört. Életr. 1888—9. ^^ 
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Valóban 1687 tavaszától kezdve CarafFa megbízásából 
Terzy gróf állandóan Munkács körül maradt s most a 
bloquadának nagyobb hatása volt, mint a múlt évben. 
Augustusban még mindig telve voltak az éléskamrák s 
pinczék, de igen nehéz volt már kimenni a várból. A mus- 
kéta golyók fogytán voltak, a szobakulcsokat s gyertyatar- 
tókat is golyókká olvasztották. A környéket még az elózó 




59. MUNKÁCS BELSEJE 

év végén elpusztította a munkácsi őrség, hogy a császáriak 
ott meg ne maradhassanak, most csak itt-ott lézengett 
egy-egy paraszt, s a föld vetetlen maradt. Terzy gróf 
táborában az őrség lövései nem tettek kárt.* 

A vár sorsa előre látható volt. Zrínyi Ilona eleitől 
fogva legtöbbet várt a férjétől küldendő segítségtől. Ron- 
gyos várba jó szívvel látnánk mindnyájan kegyelmedet, — 



• Caraffa 1687 május 8-iki jelentése (Kriegsregistratur 374. k.), Terzy a kama- 
rához. Unter Munkács 1687 7. Augusti (Orsz. Ltár, Lymbus) s Dobay naplója 
nov. i3*iki jegyzet. 
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írta Thökölynek Caprara távozása után, mert kivált az 
1686 júniusára várt családi esemény miatt szerette volna 
látni férjét.' 

De nem hogy Thököly segítette volna a munkácsiakat, 
inkább ezek küldöttejf táborába embereket. 1687 júniusá- 
ban ezerhatszáz gyalog és lovas katona indult Munkácsról 
Thökölyhez.^ 

Szívesen bocsátották ki a várból a csapatok selejtesebb 
részét, mert ekkor már bajos is volt ruházni és élelmezni 
őket. Zrínyi Ilona a francziák bőkezűségétől várta e ve- 




szélyes bajok orvoslatát. Követségek és levelek ostromol- 
ták Béthunet, kinek a lengyel politika szabad mozgást 
engedett. Bécsben úgy hitték, hogy Munkácsot franczia 
pénzzel védelmezik,^ de úgy hiszszük, hogy nem sok fran- 
czia pénz jutott a várba. Absolon írja 1687 elején Bé- 
thunenek : A szentírásban olvastam, hogy kopogjatok és 
megnyilik az ajtó, kérjetek és adatik nektek, kopogtat- 
tam, de nem kaptam választ, kértem, de elrémít a mély 
hallgatás.-* 

1687 decemberében Zrínyi Ilona már sehonnan sem 
várt segítséget. A katonák naponként szökdöstek az ellen- 

1 Levelei közölve Szilágyi SXNDORtól. (Történelmi Tár 1880. 418—424. 1.) 

2 1687 június i2-iki levél Béthunehez (Gergely SAMU-nál Történelmi Tár 1888. 

737- l)- 

3 Comer 1687 május ii-iki dispacciója. 
Gergely SAMU-nál 724. 1. 

22* 
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séghez, attól tartott, hogy a fizetetlen s éhezni nem akaró 
őrség fellázadván kényszeríteni fogja a föltétlen átadásra.' 
S Munkács átadását mégis árulásnak tulajdonítja tör- 
ténetírásunk. Thököly felszólította volna nejét, hogy küldje 
egyik udvari papját a pápához oly izenettel, hogy katho- 
likussá lesz, ha ó szentsége a császártól kedvező föltéte- 
leket szerez számára, sőt az esetben még a lutheránusok 
kiirtására is törekedni fog. Absolon olvasta e levelet s 
közié azt Radics várnagygyal ; «a két férfiú ezóta szintúgy 
vallásuk, mint a maguk személyes érdeke által ösztönöz- 
tetve, elhatározta a vár feladását*. Alkudoztak Caraffával, 




6l. CARAFPA aláírása. 



s az eleséget pazarul osztogatták, hogy így megtörjék Zrínyi 
Ilona ellenállását. Szalay szerint Absolon már előbb is elé- 
gületlen volt Thököly alkuvást nem ismerő politikájával. ^ 
Pedig Absolon táplálta leginkább Thököly illusióit. 
1682 végéig erdélyi szolgálatban volt, s azóta Thököly^ 
titkára lett. Mindkét állásában a lengyellel s francziával 
való összeköttetéseknek volt egyik fő vezetője világlátott- 
sága s nyelvismeretei miatt. Diplomatiai munkásságáért 
nemcsak elöljáróitól húzott fizetést, hanem a francziáktól 
is olykor, mint Thököly más ügynökei is.^ Munkács ost- 



1 Zrínyi Ilona Béthunehez 1687 decz. 
8. (u. o. 740, 741. 1.) 

2 Horváth vi. 198., 199. s Szalay 
V. 406. 1. 

3 A Duvemay Boucaultnak i68i-ben 



sorok : tSa Majesté a renvoyé ledit 
Absolon trés satisfait pour ce qui le 
regarde en son particulier et avec de 
bonnes paroles pour Tíntérét de ceux 
quil'avaient depeché. (A jLegrelle : Louis 



adott franczia utasításban olvashatók e xiv-et Strasbourg. 654. 1. jegyzet.) 




ABSOLON DÁNIEL. 
(A történelmi arczképcsamokban levő eredeti olajfestményről.) 
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roma alatt is jutalmat kért Béthunetől a Thököly iránt 
mutatott húségért, mely neki veszteségeket okozott.' Jó 
protestáns volt s szegény sorsból küzdve fel magát, majd- 
nem egész szerencséjét a Thököly-háznak köszönhette. 
O maga nem igen szeretett aggódni s annál kevésbé volt 
hajlandó urának jó kedvét a helyzet nehézségeinek feltárá- 
sával zavarni.^ Könnyüvérű, elmés, élelmes ember volt, 
ki gondtalanul evezett a fölkelés hajójában, de az utolsó 
perczben átugrott az ellenfél szilárdabb járművére s ott oly 
ügyesen sürgött-forgott, mintha soha más ügyet nem szol- 
gált volna. Munkácson sokáig az optimisták közé tartozott, 
még 1687 septemberében arra kéri Béthunet, hogy küld- 
jön papot a várba, ki mindig kész volna a szentsége- 
ket szolgáltatni, mert Zrínyi Ilona állhatatosságát meg- 
ingatta az egyházi átoktól való félelem.^ Nem lehetetlen, 
hogy Thököly valóban el akarta küldeni nejének udvari 
papját a pápához, de ha Absolon el is olvassa az említett 
levelet, bizonyára belátta volna, hogy urának katholizáló 
szándéka csak színlelés s így lutheránus érzelmei föl nem 
háborodtak volna. Különben Zrínyi Ilona nem volt oly 
figyelmetlen s önállótlan, hogy Absolon és Radics büntet- 
lenül pazarolhatták volna az élelmet. 

Terzy grófnak voltak ugyan bizonyos összeköttetései 
a várbeliekkel,^ de talán inkább a zsoldosok közt kell 
keresnünk embereit, mint Zrínyi Ilona tanácsosai kö- 
rében. Természetes, hogy ezek közöl is némelyek elvesz- 
tették türelmöket, de az bizonyos, hogy az átadás után is 
találtak még eleséget a várban ' s hogy Zrínyi Ilona árulók 



I Sztry november 11. Meam quoque Lymbusában található, s tőlünk már 

paupertatem et contestata íidelia servi- idézett leveleire, 

tia Exoellentiae vestrae submitto, rebus- 3 GERGELvnél 738. 1. 

enim omnibus amissis (GERGELvnél Tör- 4 Olasz jelentés Bécsből 1687 oct. 12. 

ténelmi Tár 1888 723. 1.) (Bécsi hadi levéltár.) 

a Erre nézve hivatkozhatunk a Buj- 5 Corner 1688 február i. dispacciója 
dosók Levéltárában s az Országos Ltár 
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cselszövénye nélkül is beláthatta, hogy nem jó lesz addig 
várakoznia, míg az utolsó, falatokra kerül a sor. 

De ellenállt a csüggedőknek jó ideig. Már nem annyira 
férjét várta, mint inkább a Lengyelországba küldött Gör-- 
gei Imrét. Az ostrom kezdetétói fogva sokszor megfordul- 
tak követei a lengyel udvarnál. Sobieski közvetítésével 
szeretett volna alkudozni a császárral. Bizonyára remélte^ 
hogy ily módon gyermekei gondnokságát tovább is meg- 
tarthatja s talán férje számára is egyelőre tűrhető s a 
további alkudozásokat előkészítő föltételeket vívhat ki. El 
is akarta küldeni gyermekeit Lengyelországba, ha a király 
s a köztársaság garantiája megnyugtatta volna arról, hogy 
az árvák ki nem adatnak a bécsi udvarnak. Volt más 
czélja is a követküldéseknek. 1686 november ii-én egy 
Absolontól vezetett küldöttség négyezer tallémyi kölcsönt 
vett föl a sztryi kastélyban. Sándor Gáspár azt állította,, 
hogy Zrínyi Ilona zálogba adott ékszerei ötször annyit 
értek, mint a fölvett kölcsön s a lengyel udvar még sem 
engedte meg a követeknek a gabonavásárlást. Es így az 
élénk részvét, melyet a lengyel udvar a Rákóczi-ház iránt 
mutatott, fölkeltette ugyan a bécsiek gyanakodását, de 
tulaj donkép keveset javított Zrínyi Ilona sorsán. Görgei 
is szép szavaknál egyebet aligha kapott Béthunetől és 
Sobieskitől.* S mivel CaraflFa fenyegetései és Ígéretei 
az őrség forrongását növelték, Thököly is bizonyos körül- 
írásokkal felhatalmazta a munkácsiakat az alkura, arra kér- 
vén nejét, hogy ő róla is szóljanak az alkupontok s hogy 
a Füleknél kapott fejedelemség jelvényeit át ne adja a 
császáriaknak.** De CaraíFa szerint Thököly polgári halott 



* Thököly levele i686-bói, munkácsi elzálogosítására nézve 1. Extráit des mi- 
levél 1687 június 12. s Zrínyi Ilona 1687 nuettes . . . (THALvnál M. H. H. 11. xxiv. 
deczember 8-iki levele Béthunehez. 510., 511. 11.) s Sándor Gáspár naplója 
Lettre de la Comtesse Tekeli 1687-böl (THALvnál M. H. H. 11. xxiii, 2. rész,. 
(Gergely SxMu-nál Tört. Tár 1888. 686. l). 
724.. 737-, 740. s 741. 11.), Az ékszerek ** Thököly utolsó levelére nézve Cor- 



THÖKÖLY IMRK. I75 

volt, róla szó sem lehetett többé; Zrínyi Ilona sírva olvasta 
el a férjére vonatkozó szavakat, s nehéz szívvel adta át 
a fejedelmi jelvényeket.' Január 15-én aláírta a CaraflFától 
küldött pontokat, melyek szerint gyermekei gyámsága 
Leopoldra szállott át s ő maga Bécsbe internáltatott. 
Thököly és pártján maradt híveinek Munkácsban talált 
tulajdonát a kamara elkobozta, de Zrínyi Ilonát és gyer- 
mekeit nem sújtotta vagyonbeli büntetés. Ez utóbbi pont 
végrehajtását CaraflFa szorgosan ellenőrizte ; a Rákóczi 
árvák tulajdonát nem szabad bántani, — írja a kamara 
administratorának, — mivel ók semmit sem vétettek. Ne 
mondhassák -rólam, hogy szavamat megszegtem.* 

A tábornok nem vigyázott így hírnevének tisztaságára 
egy másik ügyben, mely szorosan összefügg Munkács ost- 
romával. Ez alkalommal az absoluta dominatio híve, ki 
szeretett hivatkozni a spanyol politika módszereire, meg- 
felejtkezett minden lovagias s emberi érzésről. 

Boszantotta a munkácsiak hosszas ellenállása. O is azt 
hitte, hogy kívülről bátorítják Zrínyi Ilonát a kitartásra. 
Kivált a munkácsiak magyarországi összeköttetései éb- 
resztették fel gyanúját. Absolon nejét elfogták ily gyanú 
miatt Eperjesen s 1687 elején szabadon bocsátották, miután 
megfogadta, hogy többé nem fog leveleket küldeni Mun- 
kácsra.3 Kiderült, hogy Zrínyi Ilona izenetet küldött Eper- 
jesre Thököly javult helyzetéről s a tőle remélhető segít- 
ségről.'* 

ner 1688 február 8-iki dlspacciója, s Sré- ezer forinthoz még kétezer forint előle- 

ter János 1710-iki levele II. Rákóczi Fe- geztetett a katnara részéről a bécsi út 

renczhez, közölve Nagy IvAn-íóI, (Szá- költségeire, mivel a fejedelemasszony 

zadok 1874. 376. 1.) «per juramentum assecuriret*. hogy 

i Vico: De Rebus gestis Antoni nincs semmi pénze. (L. még a Kriegs- 

Caraphaei 272. 1. s Comer február i. registratur 376. k.-ben Terzy 1688 mar- 

dispacciója. tiusi jelentését.) 

2 Caraffa levele Fischerhez Munkács. 3 Absolonné Zauner Charitas rever- 

1688. január 20. (Orsz. Ltár Lymbus). salisa 1687 január 12. (Orsz. Ltár Lym- 

Ugyancsak Caraffa parancsára Zrínyi bus,) 
Ilonának a már Terzytöl utalványozott 4 Vico: De Rebus Gestis Antoni 
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Ugyanekkor a felsővidéki városokban előkelőbb pro- 
testánsok mintegy 400 forintot gyűjtöttek az eperjesi 
intézet tanárai számára.' Caraífának e pénzgyűjtés nagyon 
feltűnt, úgy hitte, hogy Radvánszky, Roth, Palásthy s 
Bezzegh György a bányavárosokból Munkácsra igyekeztek 
pénzt szállítani különböző ürügyek alatt.^* Általában ismerte 

62. PLBISCHER GYÖRGY ALÁÍRÁSA. 




Lé ÍyJí9miMt(y/ /iÍ4?rve/t7/U%n 



64. GUTT ZSIGMOND ALÁÍRÁSA. 



^Uj^y^mlk4 CiM 



a protestáns felvidék hangulatát. Fleischhacker, Zimmer- 
mann és Schönleben, s talán még Gútt az eperjesi protes- 
tánsok vezetői, bizonyos ellenkezésbe jutottak a vallásügyben 
kiküldött királyi bizottság intézkedéseivel.^ Aligha hiányoz- 
tak besúgók és hírvivők, kik a Thököly idejét visszakívánó 
protestánsok nyilatkozatait s magatartását a tábornok előtt 



Caraphaei 190., 191. 11. Dobay naplójá- 
ból kitűnik, hogy az eperjesiek sűrűn 
érintkeztek a munkácsiakkal. Thaly 
az erre vonatkozó adatokat összeállí- 
totta az Ottlyk György önéletrajzához 
csatolt jegyzetben. (M. H. H. 11. Oszt. 
XXVII. 61. 1.) 

I L. Das blutige Schauspiel von dem 
Grafen Anton Karaffa. (Magazin fűr 
Geschichte. Statistik und Staatsrecht der 



österreichischen Monarchie, Göttingen 
Bel. II. 1808 21. 1.) Hy czím alatt adott 
ki e folyóirat egy 1705-ben készült iratot, 
mely több használható adatot tartalmaz 

2 Caraíía 1687 február 15-iki jelentése 
(Kriegsregistrautr 374. k.) 

3 Protestatio Civium Eperjesiensium 
Catholicorum pro eííectuatione articuli 
26. Anni 1681., 1687. január 8. (Lymbus 
O. 132. Orsz. Ltár.) 
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kiszínezték. Már pedig CarafFa tudta, hogy Zrínyi Ilona és 
Thököly folyvást küldözgetnek követeket egymáshoz s 
mivel 1687-ben Eger és Nagyvárad még a török birtokában 
volt, úgy képzelte, hogy a bányavárosoktól Törökországig 
terjedő összeköttetések hálózata a kisebb császári őrségeket 
veszélyezteti s általában hatalmas gátja lehet a császári 
fegyverek előnyomulásának. Gyorsan és gyökeresen akart 
segíteni a bajon. Oly népnél, — így szólt, — melynek 
történelme a lázadások lánczolata, az irgalomnak nincs 
helye.' S mily kedvező ez alkalom a kincstár gyarapítá- 
sára az elkobzások által. 

Ily veszedelmes összeesküvés még nem volt ez ország- 
ban — jelenté CarafFa az udvarnak.^ Bécsben igen komo- 
lyan vették jelentéseit. Leopold becsülte CarafFát buzgó 
hűsége miatt, de tudta róla, hogy hatásköre korlátaira 
nem igen szokott vigyázni.^ E hiba nem ártott CarafFa 
előmenetelének s kivált ily veszélyesnek látszó ügyben 
Leopold szabad kezet engedett hivének. 1687 martius 15-iki 
leiratában arra hivatkozik, hogy a foglyok közöl a leg- 
többen a császári kegyelemmel már egyszer visszaéltek. 
Ezért CarafFának, mint vezénylő tábornoknak, a tetten 
értek ellen követett eddigi eljárását helyesli s a további 
eljárást is reá bízza, hogy kiírtassék a gonosz per poenam 
in paucos et terroré m in multos. Bizonyos méltányosságot 
kívánó intések sem hiányoztak, de a Leopoldtól adott 
teljhatalom kiszolgáltatta a vádlottakat CarafFának.* 

Úgy látszik, hogy a delegált biróság tagjai közöl csak 



1 Levele Viconál 192—197. 11. werden die von ihme als in capite 

2 Martius 22-iki jelentése. (Kriegsregis- commandirenden Generaln wider Sie in 
tratur 374. k.) flagranti geführte execution ratificirt, 

3 Leopold iMarco d'Avianohoz 1693 ^^^ ^i^ fernere Execution überlassen, 
január 27. (Klopp: Corrispondenza Epis- um diesem Übel per poenam in paucos 
tolare 234. 1.) et terrorem in multos radicitus abzu- 

4 Kriegsregistratur 375. k. tweillen helfen.i E rendelet fontosabb. mint a 
die meisten Delinquenten schon öfters Vicotól közölt császári levél. 

die Kais. Gnad misbraucht babén, als 

Magyar Tört. Életr. 1888—9 23 
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Fischer Mihály, administrator merészelt kételkedni az ösz- 
szeesküvés létezésében. Nyiltan megmondotta CarafFának, 
hogy például Bezzeghet ártatlannak hiszi s bizonyára má- 
sokról is így nyilatkozott, még ideje korán elhagyván 
Eperjest. 

De a felfedező dicsőségétől a tábornok nem akart meg- 
válni s mint az elfogult szerzők előre megalkotott tételeik 
számára mindenfelől szedegetik érveiket, úgy keresgélte 
a rettentő pedáns a tanúságokat áldozatai elejtése végett/ 
A hitvány tanúk, vagy feladók vádjai kevésbé hatottak 
a foglyok sorsára, mint a kínpadon kicsikart vallomá- 
sok. «Nem birom elhallgatni, » — írja CarafFa Fischer- 
nek 1687 aprilisében, — «hogy az administrator úrtól 
ártatlannak hitt Bezzegh már megvallotta, hogy ezüstöt 
szállított Munkácsról s hogy újabban is levelezett a fel- 
kelőkkel. » Tudnunk kell, hogy Bezzeghet ekkor már 
másodszor megkínozták.' CarafFa, úgy látszik, kegyelmet 
Ígért azoknak, kik mások ellen vallanak. Falásthy szen- 
vedéseit élesítette a tudat, hogy a kínpadon hazugságo- 
kat vallott Radvánszky ellen. Szegény Feja Dávid a 
hóhér keze alatt tizenkét kassairól azt vallotta, hogy rossz 
érzelműek voltak s hogy Thököly visszatérését óhajtották. 
A Fejától vádlottakat a delegált biróság szabadon bocsá- 
totta, midőn már az üldözés dühe szűnőben volt.^ 

írott bizonyságokat CarafFa nem bírt előteremteni, az 
udvartól sürgetett írásbeli jelentés beadását mindig elha- 
lasztotta. A kivégzett Rauscher Gáspár iratai közt a kamara 
biztosai napokon át hiában keresték a «conspiratiot» bizo- 
nyító leveleket.3 

I Caraffa levele Fischerhez (Orsz. 2 Das blutige Schauspiel id. h. 43., 

Ltár Lymbus), Fischerröl Das blutige 44. 11. Feja vallomásairól Protectional 

Schauspiel id. h. 8. 1., s Bezzegh kínoz- von I. Exc. Gráf Carafifa 1687 június 

tatásáról Rezik Die Schlachtbank zu 27. (N. R. A. Fasc. 54. Nro ii. Orsz. 

Eperjes u. o. 133. I. (A Magazin Rezik Ltár.) 

ismeretes kézirati munkáját német fordí- 3 Caraffa jelentéseinek kivonatai a 

tásban közölte.) Kriegsregistratur 375. k.-ben s Christian 
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Úgy látszik, hogy május vége felé Caraífa már meg- 
elégelte az Eperjesen játszott szerepet s a harcztéren kivánt 
becsültebb alkalmaz- 
tatást. De ellenségei 
nem tartották elég jó 
katonának s azon 
voltak, hogy a csá-; 
szár Eperjesen ma- 

raszsza egyrészt az inquisitio folytatása s másrészt az élel- 
mezés ügyének vezetése végett. 

A császár május 27-iki leiratában valóban felhívta Caraf- 
fát, hogy Eperjesen fol3rtassa eddigi dicséretes munkáját 
a legújabb rebellió elfojtása tárgyában. Caraífa már koráb- 
ban is hajhászott bizonyítékokat előkelő urak ellen s úgy 
látszik, hogy a császári leirat után kiválóan ellenségei 
gyanúsításával foglalkozott. Annyi bizonyos, hogy május 
közepétől fogva a vádlottak vérét kimélte, csak pénzöket 
kívánván. Azonban ellenségei sem nyugodtak s midőn az 
országgyűlés megnyíltának ideje közeledett, az udvar ko- 
molyabban csillapította Caraífa hevét.* 

Végleg azonban csak az 1687/8-iki országgyűlés hatá- 
rozata ürítette ki az eperjesi börtönöket. 1688 eleje körül 
már nyiltan lehetett szólni a kivégzettek ártatlanságáról,** 
s különben is az udvar némi viszonzással tartozott a ren- 
deknek. Mert az örökös királyság elismerését s a fegyveres 
ellenállás jogának eltörlését kívánta tőlük. Rég tervelte 



Weingártler Cammer Secretarius Inte- 
rims Relation 1687 ^pril 30- (Orsz. Ltár, 
Lymbus.) 

• A fentebbiekre nézve L Reziken 
kívül Viconál Leopold leveleit 198. s 
201. 1., de főleg Leopold május 27-iki 
levelét Carafifához (Bécsi hadi levéltár) s 
Corner 1687 június 8-iki dispaccióját. 
Tudjuk, hogy május elején történtek az 
utolsó kivégzések, a Fejától vádoltak 



június 27-én mentettek fel (id. h.) s 
június 17-én 10,000 tallér váltságdíj lefi- 
zetése után szabadon bocsáttatott Roth 
János mivel sufficientes testes non fuerunt 
adinventi (az absolutionaliát ismerteti a 
Blutiges Schauspiel szerzője 25 s 27. 1. 
id. h.) 

•• Dankelmann i688 január i/ii-iki 
jelentése Marczali: Regesták 258. 1. 
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az udvar e reformokat, de a török háború sikerei után 
s a Thökölytöl vezetett mozgalom hatása alatt nem akarta 
többé elhalasztani azok végrehajtását. Thököly többször 
hivatkozott IL András czikkelyére s 1683-ban úgy látszott, 
hogy az ország a királyválasztás jogával élve, egy új 
dynastiát akar trónjára ültetni. 

Akkori jogászok fejtegették, hogy a fölkelés által elévül- 
tek a magyar szabadságok s hogy a fej edeleni törvényeket 
szabhat az országnak, melyet meghódított.* De e felfogás 
kisebbségben maradt s ép ebben nyilatkozik a különbség 
az 1671-ikisaz 1687-iki helyzet közt. Akkor a történelmi 
jog felforgatása volt a czél, most pedig a fejedelmi hata- 
lom szilárdítása a hagyományos formák törvényes meg- 
újítása által. Helyeselték ez újítást az országgyűlés azon 
tagjai, kik előtt az európai monarchiák példája lebegett s 
kik a dynastia iránt hálát éreztek a terület visszaszerzéséért. 

De a követek tábláján némi megütközéssel fogadták a 
királyi előterjesztéseket. Ország előtt ilyen dolog még 
soha nem forgott, mondogatták ott. Csakhogy a CarafFához 
intézett leiratban említett terror in multos, az udvar jelen- 
léte Pozsonyban, a kamaraelnök fenyegetései, a fejedelmi 
hatalom mindenütt érezhető súlya elfojtották az ellenzéki 
tüzet. Jellemző, mit egy követ mondott a tizenhárom vár- 
megye nevében, midőn a spanyol ágnak az örökösödésbe 
foglalásáról vitatkoztak a rendek: «Nem tudjuk, hogy ki- 
től deferáltattunk, hogy mindenben csak mink teszünk 
gátlást, azért mink is aít mondjuk, kit a másik vox».** 

Az országgyűlés kiterjesztvén az amnestiát az 1684 óta 
beállott eseményekre, egyedül Thökölyt s körülötte levő 
híveit nyilvánította felségsértőknek s a haza ellenségei - 



* L. JoH. NicoL. Flámitzer : Der fídem frangenti, íides non sit servandai. 

in Böhmischen Hősen ausgekleidete A háború jogát emlegetik a királyi elö- 

Ungarísche Libertiner Würzburg 1689. terjesztések is Szalay v. 376. 1. 
71. 1. tteste Cujacio vox juris ist quod ** Leginkább Ottlyk önéletrajza után. 
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nek. S így marasztotta el az ország törvényes képviselete 
a fölkelés vezérét ugyanakkor, midőn a királyi hatalom- 
nak mélyebb meggyökerezéséröl intézkedett. Megdöbbenve 
tapasztalta a régi állapotok száműzött védője, hogy e ha- 
talom előtt Erdélynek is meg kellett hajolnia. 

Erdély elszakadása a portától nem épen úgy történt, 
mint történetírásunk elbeszéli. íróink 1682-től 1688-ig, vagyis 
a Habsburgház fenhatóságának végleges elfogadásáig, majd- 
nem szakadatlan folytonosságot látnak az erdélyi politiká- 
ban, melynek okát a « mindenható » Telekinek leplezett, 
de egyenest a czélra törekvő úgynevezett « németességé- 
ben » keresik. 

Láttuk, hogy az erdélyi politika már 1681 végén ju- 
tott a fordulóhoz, midőn Thököly aláásta Teleki tíz évi 
munkája eredményeit. De ekkor csak az eszközök változ- 
tak, a czél, a caput rei, mint Apafy monda, a régi maradt. 
Erdély kibővítését egész a Tiszáig, most nem a török fegy- 
ver, hanem a bécsi udvar jó indulata segélyével akarták 
elérni az erdélyiek. De nem Leopold véduraságának elis- 
merésével akarták e jó indulatot kinyerni. Bármily szó- 
lásmódokkal élt Vajda László 1682-ben s 1683-ban, követ- 
ségeinek egyik főczélja a török-osztrák béke közvetítése 
volt. E közvetítésért Apafy a caput reit várta jutalmul, 
mi nem látszott képzelgésnek akkor, midőn a bécsi udvar 
egy pártja oly igen óhajtotta a békét. De a követküldé- 
seknek meg volt az a gyakorlati czélja is, hogy Apafy a 
török önkénytelen szövetségesének tűnjék föl, a ki annak 
idején jogosan számíthat a császári fegyverek kiméletére. 
Mert nem kell hinnünk, hogy 1684-ben Apafy « késznek 
nyilatkozott volna Eraélyt a Király hadainak megnyitni*.* 
Ez évben s később is, Apafy követei egyre a békét akar- 
ták közvetíteni, remélvén legalább a Barcsai alatt felsza- 

• SZALAY V. 307. 1. 
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porodott évi adó leszállítását. Volt némi önámítás is e 
diplomatiai munkásságban, de másrészt a czélszerűség kö- 
vetelte, hogy a barátságos érintkezés fonala meg ne sza- 
kadjon Erdély és a bécsi udvar közt. 

Azonban 1685 elején színt kellett vallani. Leopold kor- 
mánya ekkor Erdélyre, Oláhországra s Moldvára akar- 
ván kiterjeszteni fenhatóságát Dunod pátert elküldé Foga- 
rasba. De a magyar koronától való szoros függést, melyet 
Dunod javasolt, minden aggály nélkül visszautasítá Apafy 
ekkor, midőn még a fölkelők s a törökök várai távol tar- 
tották a császári fegyvereket az erdélyi határtól. Dunod 
útja még sem volt egészen eredménytelen. April 14-én 
titkos szerződést kötött Telekivel Kercsesorán. A szerző- 
dés a császár nevében bocsánatot ígért Telekinek eddigi 
szerepléseért, különböző jószágokat, esetleg oltalmat s 
menhelyet biztosított számára, ha Teleki viszont elősegíti 
az erdélyiek csatlakozását a császáriakhoz, ezeknek élel- 
mezéséről gondoskodik s lehetővé teszi átkelésöket az er- 
délyi területen. Egy történetírónk e szerződést «a hazai 
közérdek vétkes megbántásának» nevezi.* 

Szeretnők tudni, hogy Apafy ismerte-e a kercsesorai 
szerződést? Bajos e kérdésre válaszolni határozott adatok 
nélkül, mert számba kell vennünk, hogy Telekinek tar- 
tania kellett a fejedelem szeszélyeitől s hirtelen föllobbaná- 
saitól. Csak az bizonyos, hogy elfogadható okokkal igazol- 
hatta volna eljárását. Sejtette, hogy a folyó háború véget 
fog vetni a török hatalmi állásának. Mint gondos családapa, 
biztosítani akarta gyermekei jövőjét oly válságos időkben. 
Úgy gondolta, hogy Erdélynek is sokat használhat egy hű 
erdélyi, kit a bécsi udvar saját lekötelezett hívének gondol. 
Mert nem szándékozott minden körülmények közt telje- 
síteni a Kercsesorán elvállalt kötelezettséget. Bármennyire 

• Jakab Elek : Az erdélyi fejedelemség utolsó évei (Magyar Történelmi Tár 
XIX, 136. 1.) 
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Örült a magyarság felszabadulásának, Erdélyre nézve kí- 
vánta volna az addigi államjogi viszony épségben mara- 
dását, kivált ha leszállíttatnék a töröknek járó évi adó. 
Azt sem bánta volna, ha sikerül Leopold fenhatósága 
alatt Erdély számára annyi szabadságot biztosítani, meny- 
nyit a porta megengedett az országnak. De az esetre, ha 
az udvar megtámadná Erdély önállóságát, el volt szánva 
annak tóle telhető védelmére a nélkül, hogy magát igen 
az előtérbe tolja, nehogy elessék a Kercsesorán megígért 
előnyöktől, Erdélyre nézve minden haszon nélkül. 

Meg is történt az első támadás még 1685 septemberé- 
ben, midőn Leopold bejelenté Apafynak, hogy a töröknek 
az eszéki hídig való visszaverése után a császári seregek 
Erdélyhez közelítenek, kérvén a fejedelmet, hogy támo- 
gassa azokat a téli szállások elrendezésével s az élelem 
beszerzésével.' Ep attól irtóztak az erdélyiek, hogy ily 
terheket kell viselniök s midőn a kéretlen vendégek való- 
tan megérkeztek, Apafy Dunod páterrel, ki ekkor újra 
Erdélyben volt, Ebesfalván november 27-én szerződést 
kötött, melynek értelmében a császáriaknak ki kellett 
volna vonulniok minden Erdélyhez tartozó helységből, 
mely a hódoltság területén kívül esik. E kedvezményért 
százezer tallért akart fizetni Erdély s azonkívül tömérdek 
eleséget ígért oly kikötéssel, hogy ez adományok praece- 
densül ne szolgáljanak.' 

Dunod a vezénylő tábornokok megkérdezése nélkül 
kötötte meg a szerződést, melynek érvényét megsemmi- 
síté CarafFa azon kijelentése, hogy a csapatoknak a tava- 
szig az erdélyi területen kell maradniok.^ 

CaraíFa jóval többet követelt a hadak kivonulása díjául 

1 Alvinczi Péter Okmánytára, ni. k. tette: Szilágyi Sándor (M. H. H. i. oszt. 
közzétették : Gergely Samu és Pettkó xiv. k. 34. 1.) 

BáLA (M. H. H. i. oszt. 9. 1.) 3 Caraffa november ag-iki levele tma- 

nebit usque ad ven. (Alvinczi Okmány- 

2 Alvinczi okmánytára i. kötet, közzé- tára. iii. 33. 1.) 
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s neki ugyan hiában fejtegették az erdélyi követek, hogy^ 
az ő országuk nem «peculiunia» Leopoldnak. Készpénz- 
fizetésre nehezen volt bírható Apafy, azért Mármaros,. 
Kövárvidéke s kivált a szerencsétlen Debreczen viselték 
a CarafFától kirótt terhet. 

S így valóban királyi peculiummá lett Erdély, az óvás- 
tételek ellenére is. Már 1685 novemberében, midőn az. 
idegen hadak a határszélhez értek, e jogtalan állapot sza- 
bályozására törekedett Apafy tanácsa. Bécsbe küldetett a 
Haller-féle követség, az egyezség megkötése végett. Ha a 
követségnek adott utasítás a szerződés alapjául elfogad -^ 
tátik, Erdély oltalmat, területi kikerekítést, teljes önálló- 
ságot s még közvetítői szerepet is nyert volna, az ellen- 
szolgálatok kijelölése nélkül. A jámbor óhajok e teljességét 
csupán a fejedelmi tanács megkérdezése után korlátozhat- 
ták a követek engedmények s ígéretek által. Nevezetes, 
hogy az alkut nem a magyar királylyal, hanem a római csá- 
szárral szerették volna megkötni az erdélyiek. « Legyenek 
azon» — így szól az instructio — «ne másutt, hanem az^ 
német cancellárián expediáltassanak . . az tractatusról való 
levelek . .»* Ily módon inkább remélte Erdély önállósága 
megóvását, kivált a vallás ügyében, mert főleg a vallás- 
szabadság s a katonai élelmezés miatt idegenkedett a ma- 
gyar korona fenhatóságától. Csak az időt töltitek, monda 
1686 áprilisában egy minister Halleréknak, kik január óta 
időzve Bécsben, még az évi adó megadására sem voltak 
bírhatók.** Valóban időt akartak nyerni Erdélyben és csak 
a végső szükség esetén nyugodtak volna meg az állam - 
jogi viszony megváltoztatásában. 

De Leopold kormánya unni kezdé a várakozást. Er- 
dély, Moldva és Oláhország birtokát a diadalok egyik 

* U. o. 19. 1. Különben Hallerék in- ** Haller, Pemyeszi, Miles s Inczédi 

structióját már Jakab Elek is közölte jelentése ápril 21. (Alvinczi Okmánytára 
Magyar Történelmi Tár xxi. kötet, 212. 1. iii, 127. 1.) 



THÖKÖLY IMRE. 18$ 

legszebb jutalmának tekintette az udvar s egyelőre is a 
téli pihenő végett szüksége volt e még el nem pusztult 
területekre. Leopold állítólag ministereinek tudta nélkül 
hagyta meg ScherfFenbergnek, hogy hajtsa végre fegyveres 
erővel azt, mit Dunod diplomatiája el nem ért.* ScherfFen- 
berg 1686 május elsején Kende Ádámot küldé Apályhoz 
azon izenettel, hogy csatolja hadi erejét az övéhez, mert 
azért vonul az ország belsejébe, hogy megvédje azt a török 
s tatár ellen.** 

A véletlen okozta, hogy ez indokolás nem látszott 
puszta ürügynek. Mert Thököly a szegedi vereség után a 
Maroson át elmenekülvén, április 28-án Jenőhöz ért s 
innen Lessenyei Nagy Mihályt küldé a fejedelemhez s a 
rendekhez, hogy sürgesse az ügyet, melyet Kende Gábor 
s Báncsi Ádám, Thökölynek már régtől fogva Erdélyben 
időző követei, el nem intéztek. Lessenyei Nagy arra kérte 
az erdélyieket, hogy engedjék meg az országon való át- 
menetelt s urának hadaival egyesülve Munkács segítségére 
induljanak. E kívánságot Erdélyben kifogásnak nézték. 
Nem ez a rövidebb üt Munkács felé, — mondották — 
mivel Erdélyen át tizenhét magyar mérföldet kellene ke- 
rülnie Thökölynek, még pedig « nehéz, köves, hegyes, 
erős» utakon s ép a német hadsereg állomásain keresztül. 

Igaz is, hogy nem e vállalat volt Thököly jövetelének 
egyedüli czélja. Most is, mint elfogatása előtt s közvetle- 
nül kiszabadulása után, menedékhelyet keresett Erdély- 
ben, hogy onnan újra visszaszerezze elvesztett hatalmát. 
Május elején már Hunyadba vonult hajdani jószágaira, 
fenyegető közelléte által akarván Erdélyt a tőle ajánlott 
unió megkötésére bírni. Thököly a nagyvezir fermánjára 
hivatkozott, az erdélyiek eleintén kimélték, tekintettel a 

* Comer 1686 április 14-ikidispacciója: pare si sii indotta senza communicatione 
Vorebbero pero alcuni ritrattare le com- con Ministri, e per secreti consigli. 
missionedi Scafenbergallaquale la M. S. ** Alvinczi Okmánytára i. 88. 1. 

Magyar Tört. Élctr. 1888—9. 24 
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törökre s területük épségére. De követeinek kitérő vála- 
szokat adtak s nehezen tűrték, hogy Thököly hadakat 
fogad, élést szerez s általában úgy rendelkezik, mintha 
ura volna Erdélynek. Thököly azt mondta, hogy az er- 
délyiek kötelesek élelmezni a hatalmas császár hadait 
s végre határozott választ kívánt. Május 22-én Kendét 
és Báncsit felhatalmazta utolsó feltételei előterjesztésére 
oly meghagyással, hogy siessenek vissza hozzá, ha az 
erdélyiek újra halogatnák a választ. Mindenek előtt feje- 
delmi czímének elismerését kívánta Apafytól, kinek foga- 
dott fia akart lenni. Erdélyi honosságának törvényes meg- 
erősítésével együtt elkobzott jószágait is követelte. Egy 
nevezetes erdélyi várat is kívánt menhelyül, hogy •szoro- 
sabban köteleztetnék az nemes haza szolgalatjára^. S vé- 
gül a mostani alkalomra kétezer katonát kért a saját 
zsoldjára. 

Apafy sokallott ily árt a fogadott apa czímért. S Hu- 
nyadmegye pusztulását sem lehetett tovább nézni. A Scherf- 
fenberg ellen táborba szállt erdélyi hadból június 2-án in- 
dult el egy csapat Thököly ellen, Kálnoky Sámuel és 
Kabos Gábor vezetése alatt. Thököly biztosságban érezte 
magát Hunyadvárában; Kendét és Báncsit türelmetlenül 
várta, de különben örvendett a munkácsi s egyéb hírek- 
nek, újra «a bányavárosoktól fogvást való földnek protec- 
tiója alá való folyamodásáról* álmodozván. Gyulafi Györ- 
gyöt mintegy 250 emberrel őrjáratra küldötte, a mellette 
maradt rácz, török s magyar katonaság számra és minő- 
ségre nézve aligha volt kiváló. Kálnoky észrevétlenül közele- 
dett Vajda- Huny adhoz. Egy órányira volt tábora a vártól, 
midőn Thökölyt valaki értesíté a veszélyről. Háromszáz 
lovast hagyott hátra, kik a reggel négy órakor Hunyadra 
érkezett erdélyiekkel megverekedvén, fedezték Thököly 
futását. Szerencséjére jobb kalauza volt, mint az erdélyiek- 
nek, kik két mérföldnyire üldözték. Thököly egyenesen 
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Facsetra futott, elhagyva összes tábori készletét, éléses 
szekereit s pénzes ládáit. «Egy mentéra rajtam levő kön- 
tösömön kívül, egy ingem vagy dolmányom nem mara- 
dott » — így panaszkodék.* 

Annál nehezebb volt ScheríFenbergtől szabadulni. — 
Lehetetlen dolog az ő kegyelme kívánsága szerint magun- 
kat a török ellen tieclarálnunk — izenék a rendek a tábor- 
noknak. Scherífenberg azonban kényszeríteni akarta Apafyt 
semlegessége feladására. Erdély húségének jeléül fonto- 
sabb várak átadását kérte s csak akkor szándékozott el- 
állani a további előnyoraulástól, ha jóval több élelmet 
szolgáltatnak neki, mint a mennyit Apafy adni akart. A vá- 
rak átadásától irtóztak az erdélyiek s kérték Scherífenber- 
get, hogy várja be Hallerék alkudozásának eredményét. 
Bécsben eleintén nem is kívánták Kolozsvár és Déva át- 
adását s úgy látszik, hogy Scherífenberg ösztönzésére csa- 
tolták e pontot a diplomához.** Csupán az utólagos jóvá- 
hagyás fentartásával fogadták el a követek e pontot s 
valóban Erdélyben, hol a portai fenhatóságnak a magyar 
koronára súlyosbító föltétel nélkül való átszállítása is igen 
népszerűtlen volt, a Kolozsvárra s Dévára vonatkozó pont 
miatt el nem fogadták a Bécsből küldött diplomát. 

Bécsben s Scherífenberg táborában e makacs idegen- 
kedés miatt Telekire hárítottak minden felelősséget. S noha 
alig egy évvel azelőtt Leopold Írásban fejezte ki neki el- 
ismerését a kercsesorai szerződés megkötése alkalmából, 
az udvarnál most azt beszélték róla, hogy a bécsi kor- 



• L. ezekre nézve a Levelekben, Al- 16. 1. Az Alvinczi Okmánytára i. 174 

vinczi Okmánytára i. kötetében s a Tö- lapon Kende Gábor és Báncsi instruc- 

rök-Magyarkori Államokmánytárban azon tiója nincs aláírva, de bizonyára Thö- 

ok iratokat, melyek Thököly 1686-iki er- kölytól ered. 

délyi vállalatáról szólnak. L. még Kál- •• L. Gyulai Ferencz és Inczédi Mi- 

noky Sámuel 1686 június g-iki levelét a hály instructióját 1686 július 23. Alvinczi 

tanácsurakhoz (Túnyogi Gyűjtemény) s Okmánytára i. 375. 1., a többiekre nézve 

Zs. Mikó János Napló- Jegyzeteit, ki- különböző okiratok u. o. 
adta Torma Károly. .Kolozsvártt 1863. 

24* 
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mány irányában érzett konok ellenszenvből képes volna 
Erdélyt veszedelembe sodorni.* E vélekedés terhére esett 
Telekinek. Midőn Nagy Pál május elején Bécsbe külde- 
tett, a fejedelemtől kiállított megbízó levél kötelességévé 
tette, hogy «tudakolja meg Teleki főgenerális hívünk ő fel- 
sége udvarában sinistre lett vádoltatásának okozóját, mert 
ugyanis az odafelvaló s mind pedig egyéb dolgaink admi- 
nistratiója nem egy privata persona, hanem közönséges tet- 
szésből szokott az mi hazánkban folytatni; magának ő ke- 
gyelmének is egy voxa levén mindenekben*.** 

Csakhogy e voxnak döntő súlya volt az ügyek veze- 
tésével megbízott «deputatusok» üléseiben. Legkomolyab- 
ban Bethlen Miklós ellenkezett Teleki nézeteivel. 

A történetíró s kanczellár fia ifjúságában sokat utazott 
s külföldi egyetemeken is tanult. Úgy hitte, hogy a kül- 
földi szokások és viszonyok ismeretére nézve Erdélyben 
senki sem vetekedhetik vele. Kissé lenézte Telekit, mivel 
szerinte természeti adományai «a jó cultura, tanítás és ex- 
perientia* híjával voltak. Teleki hatásköre régebben is 
bántotta hiúságát s kivált azóta fokozódott féltékenysége, 
mióta az erdélyi politika bonyolultabbá lett s vezetését 
oly tanúit elmére kellett volna bízni, minő csak egy volt 
Erdélyben. 

Úgy látszik, hogy elégületlenségét az erdélyi politika 
vezetőjével, el nem titkolta Scherífenberg előtt s bizonyos, 
hogy megnyerte a tábornok kegyét. Teleki ellenben érez- 
tetni akarta a tábornokkal, hogy idegen földre lépett ; 
szerette, hogy a parasztság pusztán hagyja a területet, 



* Comer május 12-diki dispacciója: dolgot Kegyelmednek tulajdonítanak. (Al- 

Teleki piu tosto esponera il stato ad vinczi Okmánytára i. 324. 1.) ; Leopold 

ogni rischio e cimento conservando an- dicsérő iratát 1. Jakab ELEK-nél : Az er- 

tichi rancori et insuperabili difíidenze délyi fejedelems^ utolsó évei. (Magyar 

con questa corte. Gyulai Ferencz is eze- Történelmi Tár xx. k. loi. 1.) 

ket írja Telekinek, Szász-Sebes 1686 ju- '* Nagy Pál instnictiója május 6. (Al- 

lius 4. : Úgy látom, Uram, ezek minden vinczi Okmánytára i. iio. 1.) 
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közfelkelést rendezett s örült, ha az erdélyi katonaság zak- 
latta Scherflfenberget. «Csipik hát Scherífenberget? Hadd, 
hadd, de bizony még jobban kell csipdesni» — monda 
Bethlennek. 

Bethlen hibátlan logikával kifejté, hogy ez állapot sem 
békének, sem háborúnak nem nevezhető. Szerinte már a 
nagy háború kitörésekor kellett volna a külföldi protes- 
táns fejdelmek segítségével néhány ezer zsoldost fogadni. 
«Most minket nem fognának be, mint az ökröt, nem tar- 
tanának favágó tökének. » így azonban el kellene fogadni 
a diplomát, legalább egy hitlevelet szegezhetünk az erő- 
szak ellen s egyelőre jó lesz a németet meg nem haragí- 
tani, így beszél Bethlen önéletrajzában, noha nem bizo- 
nyos, hogy egészen így beszélt-e akkor, midőn bölcsesé- 
gének még hasznát vehették volna.* 

Teleki elhallgatá — így végzi elbeszélését Bethlen — 
de úgy hiszszük, hogy nem azért hallgatott, mintha nem 
bírt volna válaszolni. 

Tízezer zsoldos fogadására s bizonjrtalan ideig való el- 
tartására bajosan vállalkoztak volna az erdélyiek, míg a 
veszély nem volt kézzel fogható. Még bajosabb lett volna 
engedélyt nyerni a német muskatérosok toborzására a pro- 
testáns fejedelmektől, vagy a lengyel királytól. S biztosra 
volt-e vehető, hogy e hadi erő távol tartja a határtól az 
idegen hadat s hogy Erdély nem lesz-e kénytelen egy 
vesztett ütközet után elfogadni a győző föltételeit? Úgy 
hitte Teleki, hogy a harczi vállalatok helyett tanácsosabb 
lesz a diplomatia eszközeivel élni. Már 1682-ben érintke- 
zett a lengyel udvarral, mi akkor fölkeltette az erdélyiek 
gyanúját, de 1683-ban, midőn a bécsi udvar Sobieskyt Er- 



* Az Alvinczi Okmánytára i. köteté- natkozó pontot Bethlen sem akarta con- 

böl kitűnik, hogy a deputatusok 1686 clusumba venni. (215. 1.) Másrészt két- 

június 7-ikí ülésében Scherífenberg con- ségtelen, hogy Scherffenberget kimélní 

ditiói kőzöl a Kolozsvárra s Dévára vo- akarta. 
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délybe szerette volna küldeni, mindenki belátta, hogy hasz- 
nára vált Erdélynek Teleki elövigyázata.' Várt némi ered- 
ményt a protestáns fejedelmek s kivált a brandenburgi 
választó jó indulatától, de leginkább a szomszédos lengyel 
udvarra kívánt hatni, melyet viszontszolgálatokkal lekö- 
telezhetett. «Hidd el posteritas párisi szél fútta el a te 
diplomádat a lengyel János király trombitája által » — 
mondja Bethlen, mivel a Parisból sugalmazott lengyel 
udvar követe értesíté Telekit, hogy Scherífenbergnek tá- 
voznia kell az országból. 

Alapos értesülések beszerzése volt egyik fóczélja a len- 
gyel barátság keresésének, de a párisi szél nem ingatta 
meg Teleki elhatározását. Buda elfoglalása előtt még tar-* 
tania kellett a töröktől, úgy hitte, hogy kár volna sietnie 
oly föltételek elfogadásával, melyeknél az udvar úgy sem 
állapodnék meg, ha a körülmények neki kedveznének, 
mint az 1685 őszén Dunodval kötött szerződés története 
is mutatta. így legalább nem önkényt nyitott kaput az 
idegennek, mi neki is, de kivált a vénülő s beteges feje- 
delemnek igen rosszul esett volna. Különben maga hitte 
a legkevésbé, hogy halogató politikája meg fogja mentem 
Erdély teljes önállóságát. « Ezekben az állapotokban — 
írja a fejedelemnek — isten s nejn eriiber adhat egyenes 
tanácsot. »* 

Akkor írta ezeket, midőn Erdélynek Caraffával kellett 
alkudoznia az 1686/7-iki téli szállás költségeiről. Nem sok 
túlzással írták a deputatusok 1687 áprilisában, hogy 1685 
novembere óta « milliókra ménének már fel, a mennyit 
adtunk, küldtünk és erőszakosan elvontanak együtt másutt 
rajtunk*.^ 

De minden eddigi kirovást fölülmúlt az összeg, melyet 

1 Bujdosók Levéltára. 332. I. 3 Alvinczi Okmánytára 11. k., közzé- 

2 Kercsesora 1687 martius 18. (Alvinczi tette Szilágyi (M. H. H. I. xv. 140. 1.) 
Okmánytára iii. 166. 1.) 
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a lothringiai herczeg kívánt a harsányi diadal után. Tizen- 
nyolczezer embert vezetett * téli szállásra Erdélybe s mi- 
vel az erdélyiek nem eleget ígértek s a török boszujára 
hivatkoztak, tényekkel akarta elejét venni a hosszas alku- 
dozásnak. Somlyót, Kolozsvárt, majd Szamos-Újvárt meg- 
hódoltatta és «oh szomorú idők — beszéli az itélőmes- 
ter — az alatt tractálván vélek, beljebb-beljebb jöttek*.** 
A Balázsfalva mellett october 27-én kötött szerződés sze- 
rint nem két, hanem tizenkét várba kellett Erdélynek a 
német örséget bocsátania s hétszázezer forinton kívül tö- 
mérdek eleséget és takarmányt szolgáltatnia. A herczeg 
eleintén portiókat akart kivetni, de az erdélyiek kérel- 
mére szívesen átszámította azokat készpénzre. Gyűlöletes 
volt Erdélyben a portio elnevezés, mely az adózásra kö- 
teles alattvaló viszonyára emlékeztetett. Általában a szer- 
ződéshez csatolt pontok s kivált az, melyben a herczeg 
ígéri, hogy tavaszra kivonul a katonaság, az ideiglenes 
conventio jellemét adják a szerződésnek s jogilag épség- 
ben hagyják a fejedelemség önállóságát. 

De az ideiglenes állapotba vetett reményeket meg- 
szüntette a hír, hogy CaraíFa veszi át a főparancsnokságot. 
CaraflFa még négy várat s határozott hűségi nyilatkoza- 
tot követelt. Teleki volt a hozzá rendelt küldöttség ve- 
zére. CaraíFa már előbb is szeretett volna Telekivel sze- 
mélyesen alkudozni a téli szállásolások ügyeiről s noha 
Teleki kerülte a találkozást, úgy látszik, hogy már 1688 
előtt igyekezett a tábornok kegyét megnyerni. Most azon- 
ban, midőn a vad katona rég kilátásba helyezett megjele- 
nésével tisztelte meg Erdélyt, Teleki jónak látta végkép 
elejteni a halogató politikát. Gyorsan átadattak a várak s 
május 9-én alá volt írva a szebeni nyilatkozat, melyben 
Erdély kijelenti elszakadását a portától s elfogadja a ma- 

• Alvinczi Okmánytára iii. 187. 1. ** AKinczi Okmánytára i. 229. 1. 
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gyár korona fenhatóságát. E gyorsaság jól esett a tábor- 
noknak, emelte az udvarnál buzgalma s eszélye hírét. «J6 
afFectioban» tartotta Telekit. Az erdélyi közvélemény előtt 
e viszony ártott Teleki hírnevének. « Miért kellé, uram — 
kérdé Telekitói Pataki, a kolozsvári professor — feladni 
a szegény országot ?» «Két gonosz közül — válaszolá só- 
hajtva Teleki — jobb volt a kisebbiket választani ; ez a 
német fegyverre hanta volna az ország népét, ha be nem 
esküdünk s török uram, a bestye pogány nem vette volna 
el rólunk. »* 

Nem kellene felejteni, hogy a szebeni nyilatkozat óta 
szerzett befolyást Teleki nem csupán saját s családja ja- 
vára használta fel. A szebeni nyilatkozat fentartja a ba- 
lázsfalvai szerződéshez csatolt pontozatok érvényét s a 
mennyire lehetett, tényleg is éreztetni, akarta Teleki, hogy 
a katonai invasio el nem temette Erdély önállóságát. így 
midőn kivitte Caraífánál, hogy erdélyi hadak is részt ve- 
gyenek az ellenszegülő brassaiak megfékezésében s hogy 
erdélyi törvényszék ítélje el a fölkelés vezetőit.** 

Ez új állapotok Thökölynek tetszettek a legkevésbé,, 
mert most már két kibékült ellensége zárta el Erdélytől. 
A szégyenletes hunyadi vereség fokozta haragját Apafy s 
udvara ellen. Akkor nem mert a szegedi táborba menni 
Amhád szerdárhoz, ki felszólítá, hogy csatlakozzék hozzá 
még fenmaradt erejével. Nem bízott a szerdárban, attól 
tartott, hogy az erdélyiek felingerelték ellene. « Félénk 
ember vagyok — írja ekkor — nem merem a szerdárnak 
elpanaszolni bajomat. » Inkább akart «arczával a nagyvezír 
lábai elé borulni* s annak parancsára 1686 június 23-dika 
körül Pirotba (Sarkiöi) érkezett, a jancsár aga táborába^ 
Szulejmán ekkor Drinápolyból az ostromlott Buda segít- 
ségére indult. Thököly hozzá küldte embereit, hosszú ira- 

* Cserei után. 
** Teleki levele Caraífához. 1688 május 17. (Alvinczi Okmánytára iii. 205. 1.) 
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tokban vádolván Apafyt, hogy a porta ellenségeivel tart s 
hogy ót megrohanta, mint egy «útonállót». De az erdélyi 
követek sem voltak restek, vádakra vádakkal feleltek, 
pénzzel «csinálgatták» az elméket. Szulejmán nem volt 
megelégedve Apafyval, szemére hányta, hogy elódei szembe 
mertek szállni a némettel. Átlátta az erdélyiek kettős já- 
tékát, kik a német ellen török segítséget hívtak s azután 
mindenféle ürügy alatt eltávolították országuktól a kül- 
dött csapatokat. Szívesen vette volna, ha Thököly leszo- 
rítja Apafyt trónjáról, de most más baja volt, mint össze- 
tűzni Apafyval Thököly miatt s meghajolt az erdélyiek 
különböző természetű érvei előtt. Sophiába érve június 
22-én meghagyta, hogy a hozzá siető Thököly Belgrádba 
menjen ; mert csak ott fogadhatja. Ez által megtagadta 
tőle a fejedelmi személynek járó tisztességet, mi oly rosz- 
szúl esett Sophiában tartózkodó kapitiháinak, hogy az er- 
délyi követ szavai szerint «sirának mint valami rossz asz- 
szonyok». Belgrádban július 14-én fogadta a nagyvezír 
Thökölyt s tudtára adta, hogy elveszi tőle katonáit. Szu- 
lejmán az erdélyiek előtt úgy nyilatkozott, hogy így bün- 
teti azt, ki Erdélyt engedélye nélkül zavarta, de Thököly 
előtt egy titkos audientián kifejtette, hogy jobb lesz ki- 
mélnie személyét, bevárván -^ hadjárat eredményét. S így 
a nagyvezír szavai szerint « Thököly mint egy bolygó úgy 
járt» had nélkül, mialatt Budáért harczoltak a keresztyén 
seregek.* 

S valóban elég messze bolygott, Belgrádról Eszékre s 
innen a horvát határszélen majdnem a stájer földig. Ugy 



• L. Thököly levelét a szerdárhoz állami levéltárban 292. sz.) és Thököly 

(Levelek 279. 1.) ; az erdélyi követek 1686 levelét a franczia követhez, Belgrád 1686 

júniusi s júliusi jelentéseit, továbbá Szu- július 26. (GsRGBLY-nél Tört. Tár 1888 

lejmán levelét Apafyhoz (Alv. Okm. i. 719. 1.). Téves tehát, mit Hammer be- 

301, 328, 350, 358. 11.), Thököly leveleit szél a belgrádi fogadtatásról (Hammer 

a nagyvezírhez 1686-ból (Registratura vi. 469. s Szalay v. 312. 1.). 
Actorum Hungaricorum, kézirat a bécsi 

Magyar Tört. életr. 1888— 9 25 
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látszik, katonákat toborzott, a horvát rendeket is felszólí- 
totta szabadságuk védelmére, de a horvátok, kik 1683-ban 
sem szegődtek hozzá, Bécsbe küldöttek pátenseit/ 

Mialatt a yezír « szaladó útjában » Buda alól Belgrád- 
nak tartott, Thökölyt elküldötte Váradra vagy 260 em- 
berrel, megparancsolva a váradi törököknek, hogy kísér- 
jék el Munkácsra. 

September 21-én már Szalontáról küldé parancsait a 
falusi biráknak az élés beszerzése végett, de mivel a vá- 
radi basa « becstelenül bánt vele», nem akarván megadni 
a segítséget, nemsokára visszatért s november 4-én újra 
Belgrádra érkezett, Petröczyt Váradon hagyván, «hogy az 
Munkácsban levő magyar nemzet valami formában ne 
desperáljonw.^ 

Bizonyos, hogy Mehemed váradi basa kimentette eljá- 
rását a nagyvezír előtt. Úgy látszik, hogy Szulejmán nem , 
is sokat törődött Munkács megmentésével, fermánjaival 
kedvet csinált Thökölynek s arra számított, hogy Thököly 
Váradra érve vagy Egert élelmezhetné, vagy legalább a 
szomszédban elszállásolt németeket háborgathatná. Azért 
újra útnak indítá 1687 elején tatárokkal együtt. Úgy lát- 
szik, hogy Thököly most jobb sikert remélve indult el 
Gyuláról Váradra, február i6-ika körül. De a basa most 
is megtagadta a munkácsi útra kért kíséretet, mondván, 
hogy Thököly nem hozott új fermánt. A Thökölyvel ér- 
kezett tatárok s az Ubrisi vezérletére bízott magyarok 
Váradon maradtak, de Thököly szomorúan szánkázott vissza 
Gyulára Petrőczi társaságában.^ 

I Kriegsregistratur 372. kötet augus- oct. 5. (Tunyogi Gyűjtemény) s Baló 

tus 17. s september 2-iki jegyzet, Dobay Mátyás Apafynak, Belgrád november 8. 

naplója THALv-nál id. h. augustus 2., (Tör.-Magy. Államokmány tár 20«, 201. 11.) 

6-iki s sept. 13-iki följegyzések, végre 3 Baló Mátyás Apafyhoz. Belgrád 

Relationis Historicae Vemalis Continua- 1687 martius 14. (Alv. Lev. 11. 132. 1), 

tio 1686. 32, 33. 1. Olasz Ferencz levelei. Somlyó, február 

3 Szalontai levele (Orsz. Lev. Lym- 16. s 19. (Tör.-Magy. Államokmánytár 

bus 1686), Olasz Ferencz Apafyhoz 1686 226. 1. s Tunyogi Gyűjtemény.) 
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így élt vissza hiszékenységével a török s most levert- 
ségében másik pártfogójára gondolt, ki a legkeresztyénibb- 
nek nevezte magát. «Az ottomán pokolban — Írja Gyu- 
láról martius 28-án XIV. Lajosnak — nyomorúltan s siral- 
masan élek». Mivel isten után csak a királyban bízik, kö- 
nyörög neki, hogy hallgassa meg hozzá induló követét, 
Izdenczi Mártont. Izdenczinek Munkácson s Lengyelor- 
szágon át kellett volna Parisba mennie, de júniusban még 
lengyel földön volt s úgy hiszszük, hogy Béthune nem is 
küldötte tovább.* Béthunehez folyamodtak Munkácsról is 
Thököly hívei fejedelmök érdekében, de XIV. Lajos por- 
tai követe útján intézte el azt, mit Thökölyért tenni 
kívánt. Főleg három kívánsággal ostromolta Thököly 
XIV. Lajos kormányát. Pénzt kért, környezetének tagjai 
közt egy franczia residenst is szeretett volna látni, pél- 
dául Forvalt s végül azt kívánta, hogy XIV. Lajos követei 
támogassák ügyét a portán.** Mindebből igen keveset telje- 
sített XIV. Lajos 1686 derekáig. Röstelte az összeköttetést 
a lázadóval, a török vasalljával. « Kellemes dolog ismerni 
a Thökölyvel történő dolgokat, » — írja Croissy — « midőn 
az isteni gondviselés még továbbra is meg fogja áldani a 
török ellen küzdő keresztyén fegyvereket. » De nemso- 
kára bővebb áldást öntött az isteni gondviselés a keresz- 
tyén fegyverekre, mint XIV. Lajos kívánta, ki attól kezdett 
tartani, hogy Leopold nagy diadalai meg fogják könnyíteni 
a béke, s mi még rosszabb, a császárra nézve igen elő- 
nyös béke megkötését. Azért tanácsosnak látszott el nem 
hanyagolni a keleti zavarok fentartásának bármily csekély 
tényezőjét is. XIV. Lajos 1686 július 19-iki megbízása sze- 
rint Girardinnak a portán fejtegetnie kellett, hogy a török 
érdek nem engedi meg «a szerencsétlen Thököly » elejté- 

• Thököly levele XIV. Lajoshoz. Gyula 1687 mart. 28. s Absolon levele Béthu- 
nehez 1687 június 23. (GERGELY-nél Tört. Tár 1887 172. 1. s 1888 738. 1 ) 
•• Absolon 1687 február 12-iki memorialéja (u. o. 728. 1.). 

25* 
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sét. S e fejtegetések annál behatóbbakká lettek, mennél 
jobban haladtak előre Leopold seregei.* 

Egyelőre a franczia pártfogásnak nem sok hasznát látta 
Thököly. Nehéz nyavalyában feküdt Gyulán s kigyógyu- 
lása után is itt maradt június elejéig.' Ekkor Temesváron 
át Belgrádba húzódott hadával, mert Szulejmán hívta oda, 
hogy részt vegyen ő is az 1687-iki hadjáratban. Midőn a 
nagyvezír Belgrádról Eszék felé vonult, a péterváradi 
hídon nem mert átmenni « német bűzt érezvén*. Ott hagyta 
tehát Thökölyt Dsafer basával együtt a híd őrizetére július 
9-én.3 A német ugyan nem bántotta a hídőrzőket, de baj- 
ban voltak, midőn a nagy harsányi vereség után a török 
tábor fellázadt Szulejmán ellen. Dsafernek is futnia kellett, 
Thököly Szalánkeménbe menekült, s itt biztosságban volt. 
Ide húzódott Maurocordato is a nagy katonai forradalom 
lezajlásáig.* 

Thököly azonban nem bírt nyugodni. Munkács sorsa 
nyugtalanítá s october végén újra Nagyvárad környékére 
sietett. Volt vagy másfél ezernyi lovas s gyalog hada, 
mely sokat prédált és sarczolt Biharmegyében, de Mun- 
kácsig el nem jutott. Heisler azonban nem akarta túrni 
e szomszédságot. Thököly vagy 300 lovassal egy szom- 
szédos faluban volt, midőn Heisler 1688 február 13-a kö- 
rül meglepte gyalogságát Telegd mellett. Thököly rögtön 
elmenekült, vagy 600 embere ott veszett, gyalogsága már 
alig maradt. Ehhez járult, hogy a váradi basa nem akarta 
embereit a várba fogadni, csak a környéket engedvén át 
nekik.5 De e környék kevés biztosságot nyújtott neki ; 
midőn április elején Várad előtt táborozott még megma- 

X KÁROLYI Árpád : Buda és Pest visz- 4 U. o. i8o. 1. Thököly tehát nem 

szavfvása i686-ban. 23—25. 1. vett részt a harsányi ütközetben, mint 

2 Instructio pro Macskási 1687 apr. Histoire d'Emeric. de Tekely 212. l. s 
26. (Alv. Okm. II. 165. 1.) a Histoire des Revolutions de Hongrie 

3 Sándor Pál kapitiha naplója Jakab i. 338. 1. olvassuk. 

Eleknél (Magyar Tört. Tár xix. k. 172. 1.) 5 Olasz Ferencz levelei Apafyhoz 1687 
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radt ezer emberével, a labanczok ebéd közben szalasztot- 
ták meg, úgy hogy megrakott asztalához ülhettek.* 

Pedig Thököly szeretett volna megmaradni e tájékon. 
Nagyváradon nem érezte magát száműzöttnek, innen Er- 
délyt nyugtalanlthatá s itt a magyar területről újabb erős- 
bödést remélhetett. Midőn távoznia kellett, egyik főtisztét, 




66. SZULEJMAN PASA LEFEJEZTETÉSE 1688-BAN. 

Bige Györgyöt, Váradon hagyta residensűl. Corbelli alez- 
redes azonban július ii-én elfogta a residenst s meg- 
védte magyar katonái ellen, kik fel akarták nyársalni a 
tőlök pribéknek nevezett foglyot.** 

Thököly ekkor már újra Belgrádnál táborozott. Itt 

october 31., november 11., 1688 február bécsi jelentés április ii-éröl. (Hadi Le- 

9. s 25. (Török-Magyarkori Allamokmány- véltár.) 

tár 277., 280., 289. s 290. 11.) Corner 1688 ** Joh. Friedr. Grüner an Gf. Leop. 

február 22-iki dispacciója s Heisler feb- Josef I-amberg. Wien, 1688, 25. Julii s 

ruar 13-iki jelentése. (Kriegsregistratur Foglietto Straordinario 25. Luglio. (Hadi 

376. k.) Levéltár.) 
• Corner április ii-iki dispacciója s 
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Ugyancsak változott viszonyokat talált. Szulejmán ki volt 
végezve, utódja Siavus elesett a lázadók elleni küzdelem- 
ben, s ennek utódját Ismailt május eleje óta Mustafa vál- 
totta fel. IV. Mohammed sem uralkodott többé, utána 
II. Szulejmán neveztetett nsten árnyékának a földön*. Még 
le nem csillapultak a katonai forrongások, midőn a bajor 
választó Belgrád ellen indult. A lázadó Jegén Osman basa 
vezette a vár védelmét, magához ragadván a seraskieri 
hatalmat. Ez általános fejetlenség közepett a Czigány- 
sziget megszállásával bízták meg Thökölyt. A megbízatás 
igen fontos volt, mert a Czigányszigetröl gátolni lehetett az. 
átkelést a Száván. Csakhogy Thököly hadaival s a hozzá 
rendelt tatárokkal nem lehetett sokra menni oly harcz- 
edzett s győzelemhez szokott csapatok ellen. Megtámadta 
ugyan az első átkelőket augustus 7-én éjjel, de már 8-án 
reggel Sereni táborszernagy 4000 császári katonával elsán- 
czolta magát a jobb parton.* 

Úgy hiszszük, hogy Thököly még háborgatta ellensé- 
gét az erődítés munkája közben, de nemsokára lefelé in- 
dult tatárjaival a Duna mentén, pusztítván a vidéket.** Szol- 
gálatokat is tett a török ügyének. Augustus 22-én meg- 
egyezett a vetiszláni török parancsnok a Csernecznél tábo- 
rozó Veteranival, hogy.. átadja neki a várat az őrség sza- 
bad elvonulása feltétele alatt. Ugyanekkor több száz hajó 
érkezett a Dunán e környékre az elfoglalt Belgrádból me- 
nekülő törökökkel. A hajók szabad elvonulását is kikö- 
tötték a törökök nagy összegeket Ígérvén. Már kicserél- 
tettek a túszok, kiknek élete kezeskedett volna az alku 
teljesítéséért, midőn Thököly Vetiszlánra tört s a keresz- 
tyén túszokat magával vitte. Midőn Veterani emberei Ve- 



• RÖDER, I. 57., 58. 1. s Joh. Friedr. 367., 368. 1. Bajor választó augustus ii-iki 

Grüner an Gf. Lamberg. Wien, 15. Au- jelentése. (Kriegsregistratur 376. k ) s- 

gust. (Hadi Levéltár.) Hammer: vi. 516. 1. 
•• Vico: De Rebus Gestis Caraphaei 
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tiszlánra értek, a helység már el volt pusztítva s a hajók 
na^ része is elmenekült Thököly segélyével a megáradt 
Dunán. Thököly később azt állította, hogy ekkor vagy 
ötezer s néhány lelket szabadított meg Veterani kezéből.* 

Thököly ezután a töröktől elhagyott Widdint szállotta 
meg kétezer emberével. A császáriak egy ötszáz magyarból 
s ezernél több ráczból álló csapatot küldöttek Thököly ellen, 
de a magyarok előre értesítek Thökölyt s így mint Caprara 
mondja, « hűtlenül néhány száz ráczot a mészárszékre » 
hurczoltak. Thököly ez ütközetet legszebb fegyvertényei 
közé sorolta. Azt állította, hogy vagy négyezer rácznak 
holttestéből rakatta Widdinnél a halmot, melyet Thököly 
halmának neveztek akkor.** A tőrbe esett csapatnak kel- 
lett volna fedeznie a kétszáz lőszerrel megrakott s állító- 
lag Widdin ostroma végett előre küldött hajót, melyeket 
Thököly hatalmába ejtett. így jelenté a portára, hol mind 
e hírek igen jó benyomást tettek, s mivel akkor már 
XIV. Lajos megszegte a regensburgi fegyverszünetet, Gi- 
rardin élénken sürgette Thököly jutalmazását. 

Az oláh vajdaság lett volna a jutalom. Serban Canta- 
cuzen halálának híre november 20-án ért Drinápolyba s 
a hírt vivő bojárok Brancovano Constantin megerősítését 
kérték. Négyszáz erszény adott nyomatékot e kérelemnek, 
a nagyvezír el is halasztotta a Girardintól küldött Fonton 
audientiáját 22-éig, hogy a bevégzett ténynyel válaszol- 
hasson neki. De Fonton nem beszélt hiában. Mustafa meg- 

1693. s 1694. évekből közli Nagy Iván 

• Itt a Relationis Historicae Vernalis (M. H. H. ii. xv. 228. 1.) 

Continuatio (1689. 24. 1.) előadása után ** Hist. Rel. Cont. id. h. 25. 1. s 

indúltnnk, mert azt Veterani augustus Caprara november 2-iki jelentése. (Kriegs- 

22-iki jelentésének rövid kivonata (Kriegs- registratur 376. k.) V. ö. még Kapitiha 

registratur 376. k.) is m^erősíti. A Des Bay M. uram diariuma (THALYuál M. 

Grafen Veterani Feldmarschalls Féld- H. H. 11. xxiii. 2. r., 472. 1.) Thököly 

züge 41. s 42. 11. olvasható elbeszélés hé- 1704-iki levele Rákóczyhoz (THALvnál 

zagosabb, mint a Relatióé, mert nem is M. H. H. 11. xxiv. 513. 1.) s Komáromy 

említi a vár átadására vonatkozó egyez- Jánosnak törökországi diariuma. Közli 

ményt. V. p. még Thököly Imre Naplója Nagy Iván, Pest, 1861. 10. 1. 
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Ígérte, hogy Widdint vagy környékét átengedi Thököly- 
nek téli szállásul s hogy a vajdától fizetendő háromszáz^ 
erszényből ötvenet neki fog utalványozni/ 



II. 



Ily körülmények közt Fonton fölöslegesnek hitte újra 
megkérni a nagyvezírt, hogy ki ne szolgáltassa Thökölyt 
a császáriaknak. A nagyvezír már előbb is kijelenté, hogy 
török miniszter ily hitványságra soha sem fog vetemedni. * 
Mert Thököly kiszabadulása óta e kérdéssel a porta több- 
ször is kénytelen volt foglalkozni. A váradi fogság előtt 
egy czélzás elég volt arra, hogy Ibrahim felajánlja Thö- 
kölyt, de 1686 óta a császáriak kapták fel a gondola- 
tot s a török volt a tartózkodó. CarafFa hozta szóba ez 
ügyet. Hozzá fordult 1686 őszén a Szulejmántól küldött 
Mehemed aga útlevél végett, mivel Bécsbe indult a békét 
kérni. , CarafFa megjegyzé, hogy a császárnak ily ügyben 
eljáró követei nem szoktak üres kézzel -a portára küldetni. 
Az aga eleintén pénzre gondolt, de Caraífa felvilágosítá, 
hogy Thököly fejét tartaná a legillőbb ajándéknak.^ Szulej- 
mán nem sajnálta volna átadni a kért ajándékot — a meg- 
kötött béke után. Az aga, ki e szóbeli válaszszal tért vissza 
CaraflFához 1687 martiusában, még nem hozott oly meg- 
bízást, mely a béketárgyalások megindítását lehetővé tette 
volna. Azért CarafFa a hadi tanács meghagyásából kijelen- 
tette, hogy ő Thökölyt csak a maga számára kérte ajándé- 
kul.* Midőn az év végén Eger visszafoglaltatott, Rustem, az 



1 Girardin 1688 december 5-iki jelen- 3 Vico : De rebus gestis 146. 1. s 
tése. HuRMUZAKi : Docnmente privitore Buonvisi november 24-iki jelentése (Mo- 
la Storia Romanilor Supplement i Vo- numenta Vaticana pRAKNÓinál 261. 1.). 
lum. I. Buccuresci 1886. 273. s 274. 11. 4 Hadi ,tanács 1687 april 23-iki pa- 

2 U. o. rancsa. (Kriegsregistratur 375. k.) 

Magyar Tört. Életr. 1888—9. 26 
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Utolsó egri basa nyilatkozatából CaraíFa azt vette ki. hogy 
a kívánt ajándék megszerzése sikerülni fog.' A súlyos csa- 
pások végre megtörték az osman büszkeséget. Az eddigi 
kísérletek alkalmával a törökök formulázott feltételeket 
bemutatni nem akartak s kerülték a látszatot, mintha a 
szultán békét kérne. De 1 688-ban Zulfikar eíFendi s Mau- 
rocordato II. Szulejmán megbízó levelével küldettek az 
udvarhoz. October 13-án érkeztek a követek Pottendorfba 
s az első hónapokban sokat kellett foglalkozniok Thököly- 
vel, kinek rögtöni kiadását vagy legalább elzáratását kö- 
vetelték a császáriak. Az udvar e « botránykő eltávolí- 
tása elótt» nem is akart tárgyalásokba bocsátkozni, de a 
törökök azt válaszolták, hogy nem érdemes annyi szót 
vesztegetni Thökölyre, kit a porta egy kutyánál többre 
nem becsül. Valamennyi kérdésnek tisztázása után könnyű 
lesz ezzel végezni.^ 

S e nézetöktól el nem állottak. Csakis martius köze- 
pén határozták el a császáriak, hogy kár volna Thököly 
miatt a «fő művet » késleltetni, mivel úgy sem lehet kény- 
szeríteni a portát a kiszolgáltatásra.^ Nem mondhatni, 
hogy a miniszterek csak ekkor látták be fáradozásuk hasz- 
talanságát. Főleg két oka volt annak, hogy e kérdésnél 
ily hosszasan időztek. Nem akarták a békepontok közé 
felvétetni Thököly kiadatását, a törökök indítványa sze- 
rint, mert szerintök «ama gonosztevő nem méltó arra». 
Igaz ugyan, hogy Fürstenberg bíbornok a nymwegeni hé- 
tébe foglaltatott, valamint Condé berezeg a pyrenaeibe, 
de a bíbornok fölemhtését nem igen helyeselte a közvéle- 
mény s Condé kegyelmet kapott, mielőtt a békébe foglal- 

1 Relation der bey dem Gf. v. Starhemberg den 25. Február 1689. in Turcicis 
^ehaltenen Conferenz (Turcica). 

2 Prothocollum Elaboratum des mit denen Türkischen Abgesandten den 2. Mártii 
1689 gehaltenen Congresses. (U. o.) 

3 Prothocollum Elaboratum der mit den türkischen Abgesandten den 12-ten u. 
i8-ten Mártii 1689 abgehaltenen zwey Conferenzen. (U. o.). 
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ták nevét. Azért is illőbbnek látszott Thököly kiadatása 
kérdését a béke «praeliminarejának» tekinteni.* S más- 
részt nem lett volna okos sietni a tárgyalásokkal. 

Az alkudozó felek álláspontja oly távol állott egymás- 
tól, hogy igen hirtelen elszakadt volna az alkudozás fo- 
nala. Leopold mind arra vágyott, mi valaha a magyar ko- 
ronához tartozott, a török Erdélyt s az elfoglalt területek 
egy részét sem akarta átengedni. A szent liga tagjai közt 
az egyetértés nem nyugodott szilárd alapon. Lengyelország 
a firanczia befolyásnak engedve a békét elhalasztani kí- 
vánta s a havasalföldi tartományokat magának követelte^ 
míg Velencze kivált a Herczegovina birtokára irányúit 
törekvése miatt volt gyanús a császáriak előtt. A német 
birodalmat forrongásba hozta XIV. Lajos betörése s Ora- 
niai Vilmos vállalatának sikere még nem volt eldöntve. 
Ily körülmények közt minél tovább kellett fentartani a 
szent liga egyetértésének látszatát s nem volt szabad el- 
csűggeszteni a török békébe vetett bizalmat, hogy erőt 
nyerjen a XIV. Lajos támadása által keltett ellenhatás s 
hogy minden eshetőségre a császár kezében maradjon az 
elhatározás lehetősége. E czélt elősegítették a külsőségek és 
az előzetes kérdések elintézésének halasztása.** Ez előzetes 
kérdések közé tartozott Thököly kiszolgáltatása is s annak 
szóba hozása miatt nem kellett tartani a császár addigi, 
vagy jövendőbeli szövetségeseinek idegenségétől. 

• Relation der bey Hn Gf. von Star- terminis unschádlich erhalten lasset, ob- 

hemberg den 4. Mártii 1689 in Turcicis servirt, werde, und vor der 

gehaltenen Conferenz, Relatum Augustis- Zeit . . . allermögliche glimpf und ein- 

simo in conferentia die i. Mártii 1689. tráchtigkeit zu gebrauchen . . . (Turcica 

(U. o.) 1689. II.) Továbbá Corner 1688 decem- 

•• Bey derén in aedibus Domini Co- ber 19-iki dispacciója: il piü importante 

mitis den 5 Februarii 1689 fürgangenen motivo pero a tali cautellate misure e ri- 

Berathschlagung vorderíst dieses pro ob- sérve é di guadagnar tempó non mostrar 

jecto zu haltén einhellig befunden wor- di ceder alli timori, et apprensioni deli* 

den, dass mit denen AUiirten so vili als Anni della Frantia, attender la piega 

möglich die wahre einigkeit und appa- delle cose d'Inghilterra, li concerti e le 

renz eines bestendigen Zusammenhal- dispositioni con Prencipi deli' Imperio. 
tens, so láng als sich die sach in his 

26* 
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Hope, a hollandi követ kérdezé a török küldötteket, 
hogy miért nem adják ki Thökölyt, ha csak annyira be- 
csülik, mint egy kutyát? • Thököly valóban kutya — vála- 
szolák ezek — ki a szultán parancsára lefekszik vagy fölugrik, 
ugat vagy elhallgat, de mégis az osman padisah kutyája, 
ki urának szavára mint bősz oroszlán törhet előre. »' 

Képek nélkül szólva, Thököly valóban bebizonyítá, 
hogy tud ártani a padisah ellenségeinek, ha a kellő támo- 
gatásban részesül. S 1689 első felében szívesen látták a 
portán Thököly követeit. A főkamarás s a tatár khán re- 
sidense vezették be Sándor Gáspárt s Berthótyt a nagy- 
vezírhez február 25-én délután Drinápolyban. Mustafa nagy 
méltány lattal szólt Thököly érdemeiről. « Gondunk lesz 
reá — monda a követeknek — bárhogy forduljanak az 
események, hisz tudjátok, hogy fejedelemségeket osztogat- 
hatunk. Ki hallotta valaha, hogy a porta elhagyná véden- 
czeit? Uratok meg lesz elégedve.* S midőn a nyár kö- 
zelgett, száz tallérnyi ajándékkal, az élés beszerzésére szük- 
séges fermánokkal bocsátá el a nagyvezír Thököly embe- 
reit, melléjök rendelvén Hussein boszniai basát.^ 

Hussein katonáin kívül Ali basa a Duna kapitánya, 
jelentékeny hajóhaddal támogatta Thököly vállalatát. Elő- 
ször is Vetiszlán ellen készülődött az egyesűit kurucz- 
török tábor, a Kladovo melletti erőd ellen, melyet Thö- 
köly az előző évben i§ megtámadott. Június i6-án, egy 
nappal Ali basának Viddinbe érkezése előtt Thököly s 
Hussein elhatározták, hogy előhadaikat Vetiszlán ellen 
indítják. Június 23-án Thököly is átkelt a Timokon s már 
26-án hajnalban taraczkjaiból lövette a várat. A basák 
másnap elkészülvén a sánczokkal, követték a példát.^ 



t Hammer: vi. 537. 1. 3 1689-i Napló THALvnál. M. H. H. 

t Wohner jelentései mart. 5. s jun. i. 11. xxiv. 312., 313. s M. H. H. 11. xxiii. 

(HuRMUZAKi: Documente Suplement i. i. r. 9., 10. 
Volumul I. 276., 277. 11.) 
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Steta Brodán, rácz kapitány védte a várat, vitézül el- 
lenállván a túlerőnek, de a segítség megérkezését hiában 
várta. A császáriak nem könnyű szívvel hagyták veszni 
a várat, melynek birtokában az ellenség megnehezítbeté a 
dunai közlekedést.' De Ali hajói elzárták a vízi utat s Ba- 
deni Lajos attól tartott, hogy a szárazföldi kerülőn át már 
későn érkeznék a segítség.* 

Július 6-án kiizente a kapitány a basáknak, hogy át- 
adná a várat, ha nem lesz hántása. Thököly a Sophiából 
már útnak indított mozsarakat kívánván bevárni, nem akart 
kegyelmet adni, de Hussein s Ali időnyerés végett a sze- 
lídebb eljárást pártolták s így július 8-án Thököly is ki- 
állította a hitlevelet. Több mint kétszáz ember a kivonuló 
ráczok közöl Thököly zászlóihoz csatlakoztak.^ 

Hussein beteges, erélytelen ember volt, ki nem azért 
siettette a vetiszláni ostrom befejezését, hogy rögtön foly- 
tassa a hadi műveleteket. « Embertelen szókrk erumpált», 
midőn Thököly nyughatatlansága miatt háborgatva érezte 
magát, de Thököly keményen visszafelelt s végre a basa 
alkalmazkodott hozzá. Orsova megtámadása forgott szó- 
ban. A vállalat gyors sikere meglepte Thökölyt. Jelen- 
téktelen csatározások után július 15-én Orsovába vonul- 
hatott. Heisler ugyan oda sietett a veszély hírére, de rög- 
tön visszavonult, úgy látva, hogy az ellenség igen jól el 
van látva lőszerekkel s hajókkal. Pedig ő Erdélyt féltette 
s annak védelme végett kimélni akarta erejét.* Csupán 
Karánsebest látta el négyszáz főnyi őrséggel, mielőtt Er- 
délybe húzódott. A Thökölytöl előre küldött Sándor Gás- 

1 Venier jul. 24-ki dispacciója (Hurmuzaki : Documente Vol. v. Part. 11. 172. 1.) 
s RÖDER II. Urkanden 60. 1. 

2 Az őrgróf levele Leopoldhoz. Hassanpasa Palanka július 6. (Röder: 11. Urkan- 
den. 52 1.) 

3 Napló THALvnál M. H. H. 11. xxiii. i. r. 13., 14. 

4 Heisler levele a hadi tanácshoz. Nagy-Szeben 1689 augustus 4. (Hadi Levéltár.) 
A levél kelte is mutatja, hogy Heisler augustus 3-án nem volt Orsovánáli mint 
Wallon állítja. (Oest. Milit. Zeitschrift 1840. 248. 1.). 
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pár Mehádiát pusztán találta s Karánsebes alól Temes- 
várra küldhette embereit.' S így szabaddá lett az út 
Sophiától Temesvárig, mi nagy eredmény volt magában 
véve is. A további teendők megállapítását el kellett halasz- 
tani Horváth István és Borbély István visszatértéig, kiket 
még Vetiszlánról küldött Thököly a portára diadalmi jel- 
vényekkel s a zsoldnak sürgetése végett. 

A visszatérő követek nyomában Hussein, a császár 
agája is megjelent a vetiszláni táborban július 28-án s az 
egész tábor előtt Thököly nyakába adta a szultántól kül- 
dött nyusztos kaftánt, majd elolvastatá a szultán kegyes 
levelét. A császár agája pénzt aligha hozott, hanem sok 
jó szót s Ígéretet. De Thökölynek jól esett azt hallani^ 
hogy «a császár mindenekben az ö informatióitól vár» s 
Orsovára is elmenne, ha Thököly jónak tartaná.^ 

A seraskier azonban tanácsosabbnak tartotta, hogy 
Thököly is ' elhagyja Orsova vidékét. Az agától hozott 
izenet nem sokat változtatott Thököly hadi tervén. Úgy 
látszik, hogy Váradig szeretett volna előre nyomulni, de 
nem okvetetlen Orsován át, mert remélte, hogy Belgrád- 
nál Ali hajóhadának s a seraskiernek segélyével jelenté- 
keny előnyöket küzdvén ki onnan is czéljához ér.^ 

A vállalat sikerét előmozdíthatta volna az oláh vajda 
is, ki augustus elsején érkezett Cserneczhez. Brankován 
tudta, hogy Thököly a vajdaságra törekedett s különben 
is terhére volt az országa határán időző kurucz király. De 
úgy gondolta, hogy a nyílt ellenségeskedésnél többet ér 
a barátság mutatása s Thököly sem akarta elidegeníteni 

1 Napló THALYnál. (M. H. H.ii. xxiii. tre verso Semendría, e se potrano di- 
I. r. 18—21. 11.) cono sino sotto Belgrado, e ch'il Tekeli 

2 Napló 24. 1. tentara con Hussein Passa, con alcuni 

3 Constantinopoli 1689. Luglio. 21. milla huomini per terra e promette di 
(Melléklet Girolamo Veníer september piü il Tekeli d'aprír la via da Orsova e 
4-iki dispacciójához.) E jelentés szerint d'introdur Monitioni e provisione in Te- 
négyezer katona volt a dunai hajóhadon, misvar, e Varadino. 

con li quali pensano di portarsi piü ol- 
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a vajdát. Augustus 4-én mintegy kétszázad magával átha- 
józott a Duna túlsó partjára a vajdához, kinek sátorában 
egy latin tolmács segélyével órákig értekezett a két ver- 
senytárs. «E* nyájas és barátságos beszélgetésekben — 
mondja Thököly — volt hites atyafiság-fogadás is közöt- 
tünk, csókolódás között.* 

A kölcsönös baráti szolgálatok közül a legfontosabbak 
későbbre halasztattak, arról hallani sem akart a vajda, hogy 
a Dunán átkelve Thökölyvel együtt induljon a Morava 
felé. Thökölynek örülnie kellett, ha távolléte alatt a tö- 
rök őrségekkel együtt a vajda is gondját viseli Vetiszlán- 
nak s Orsovának.* 

Augustus 5-én elindult Thököly hada Majdanpeken át 
Passarovicz felé. Augustus ii-én Passarovicz táján Madács 
Péter, az előhad vezére hírül hozta, hogy Badeni Lajos 
• minden reménységen kívül* már átkelt a Moraván vagy 
liarminczezer fővel. Nemsokára érkezett Arab Redzseb se- 
raskier tudósítása egy Belgrád felé küldött húszezer főnyi 
lovascsapatról. A seraskier terve szerint e csapatoknak el 
kellett volna űznie Badeni Lajos gyengének vélt hadát. 
Közelítsétek ti is arról az oldalról, izené a seraskier Thö- 
kölynek, Belgrád megszállásáról álmodozván.** 

De a Madácstól hozott hírek lelohaszták Thököly vál- 
lalkozó kedvét. A hadi tanács, melyben a kurucz tisztek- 
kel együtt a Thökölytől fizetett törökök tisztjei, Hussein 
agái, s a tatár «imrizek» vettek részt, a helyben mara- 
dást határozta el s a határozat üdvös voltát bizonyítá az 
augustus i6-án érkezett tudósítás, mely szerint Badeni 
Lajos a moravai hídnak védelméről gondoskodván, Nis 
felé vonult. S ugyanekkor érkezett a hír, hogy a Heisler- 
től küldött D'Erbeville Orsovát háborgatja. Kétfelé osz- 

* Napló 25—28. 11. s foglyok vallomásaiból jól kiismerte a 

•• Napló 33. 1. Thököly naplója bizo- seraskier szándékait s csalódásait. (Ko- 
nyítja, hogy Badeni Lajos a szökevények der : ii. Urkunden. 80. 1.) 
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lott a török császár hívének gondja. Sándor Gáspárt Nis^ 
felé küldötte a hadak egy részével, hogy Arab Redzseb 
parancsának is eleget tegyen, de ó maga Orsovának tar- 
tott « rettenetes utakon s kősziklákon által ». ' 

Itt ez évben utoljára még fölcsillant szerencséje. Augus- 
tus 23-án az Újpalánkán vezénylő hadnagy azon hiszem- 
ben lévén, hogy D'Erbeville még Orsován van, tizennégy 
sajkával, néhány hajdúval és ráczczal lefelé indult a Dunán 
Orsova elfoglalására. Midőn megtudta, hogy D'Erbeville már 
eltávozott, visszafordult néhány sajkával, de embereinek egy 
része nem akarta követni. Thököly az elmaradottak elé ment 
gyalogságával s ellenök rendelte Ali hajóhadát. A császáriak 
vissza akartak fordulni, de az igen sebes Dunán nehezen 
fordulhattak s kénytelenek voltak partra szállva lovassá- 
gukhoz csatlakozni, melyet a török lovasság már megtá- 
madott. Thököly is átküldötte seregét a túlsó partra s a 
császáriak nagy veszteséget szenvedvén szétfutottak az erdős 
s hegyes tájon. Harmincz zászlójok s tíz szép sajkájok 
taraczkokkal az ellenség birtokában maradt.* 

S így Orsova és Vetiszlán egyelőre meg voltak mentve,. 
Heisler még mindig nem érezte magát elég erősnek az 
ostromra s különben is tudta, hogy a fősereg sikerei el 
fogják dönteni a dunai várak sorsát.** 

S Badeni Lajos meg nem hiúsította reményeit. Gra- 
bovacz, Batocsina s Nis mellett hatalmas csapásokat mért 
ellenfelére. • 

Arab Redzseb folyvást hívta táborába Thökölyt sep- 
tember 24-éig, míg a nisi csata meg nem történt. Vége 



* Napló (THALvnál M. H. H. xxiii. téseit, helytelen kapcsolatba hozza az 

35 — 41. 11.). Az augustus 23-iki ütközetre augustus i6-iki s 23-iki eseményeket. Nem 

nézve D'Erbeville jelentése (Rödbr: ii. tudjuk, hogy miért teszi az ütközetet 

Urkunden, 121. 1.)- Ez ütközetet Wallon augustus ii-ére. 

(Oest. Militárísche Zeitschríft 1840. 249. ** Heisler aug. 23-iki levele (Rödbr» 

1.) tévesen beszéli el. Úgy látszik, hogy id. h. n8. 1.) 
combinálva Heisler és D'Erbeville jelen- 
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volt az időknek, mikor Thököly az ily felhívásra nyugodt 
önérzettel, noha alázatos hangú mentségekkel válaszolt. 
Most valóban nem tudta, hogy nem fogé többet ártani a 
török ügynek Vetiszlán s Orsova cserbe hagyása, mint a 
török tábortól való elmaradása által? Szerencséjére Hus- 
sein a helybenmaradást pártolta, Brankován is attól tartott^ 
hogy a határvárak elvesztése után kénytelen lesz minden 
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tartalék nélkül meghódolni a császáriaknak. September 
elsején azonban mégis elindult Thököly a fővezér határo- 
zott parancsára s már Viddinbe ért, midőn Osman basa, 
a Duna mellé küldött új szerdár biztatására nem folytatta 
útját. 

Valóban nehéz volt eligazodni e válságos helyzet- 
ben, a portán sem igen tudták, hogy mit kell tenni. Sep- 
tember i2-én egyszerre két tudósítást kapott Thököly, a 
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kihaja sürgősen hívta Nisbe, Nemessányi pedig a fővezér 
azon izenetét hozta, hogy Orsova körűi maradjon/ 

De a nisi diadal véget vetett minden habozásnak. Ba- 
deni Lajos közeledtének hírére el kellett hagyni Orsovát, 
Vetiszlánt és Thököly nem várta be Widdinben az octo- 
ber 14-én odaérkezett őrgróf hadát.^ 

A tábori élet sokszoros teendői közt sem szűnt meg 
Thököly diplomatiai munkássága. 

Félholtan érkezett meg Lessenyei Nagy Mihály sep- 
tember 9-én Widdinbe s nagy nehezen mondhatta el urá- 
nak « követségének meritumát ». Ugy tudjuk, hogy a len- 
gyel indigenatust akarta Thököly a lengyel országgyűlés 
által elismertetni. A nuntius s Leopold követének befo- 
lyása ellen siker nélkül küzdöttek Thököly küldöttei, kiket 
Sobieski nyilvános audientiára nem bocsátott. Mégis gyak- 
ran érintkeztek lengyel főméltóságokkal és Béthunenel s 
Thököly haldokló híve sok szép Ígéretről beszélhetett 
urának. 

Talán ekkor beszélte el, hogy a lengyelek a kameniczi 
basa házát szánták Thökölynek az esetre, ha e vár annyi 
küzdelem után végre birtokukba kerül. Az indigenatussal 
együtt egy starosztiát is ígértek a száműzött fejedelemnek.^ 

De az igére tbeli földek helyett egy közel eső fejede- 
lemség elfoglalására gondolt Thököly, midőn Widdinből 
elmenekülve Sophiába érkezett 1689 october i9-én.4 

Itt találta Castagnéres de Chateauneuft, kit emlékeztetett 
elődjének, Girardinnek egy ígéretére. XIV. Lajos ugyanis 



X Napló (THALYnál M. H. H. ii. xxiii. 6-iki dispacciója, Wohner augustus 23-iki 

42—54. 11.) levele (Hurmuzaki: Documente, Sup- 

2 RÖDER, II. Urkunden 154. 1. s Michael plement i Vol. i. 280. 1.) A lengyelek 
Koyser levele Riglerhez. Feldlager bey Ígéreteire nézve 1. Thököly 1694 februári 
Widdin 16 october 1689. (Orsz. Lltár. levelét Sándorhoz (THALvnál M. H. H. 
Lymbus.) 11. xxiii. i. r., 151. 1.) 

3 Napló THALYnál (M. H. H. 11. xxiii. 4 A megérkezés napját a Histoire 
51. 1.), Zierowsky martius 22-iki jelen- d'Emeric comte de Tekeliböl veszszük 
tése (Turcica 1689), Venier 1689 augustus át (Cologne 1694. 255. 1.). 
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még 1686 deczember lo-én felhatalmazta Girardint, hogy 
ígérjen harminczezer tallért a nagyvezfrnek azon esetre, 
ha Thökölyt Erdély fejedelmévé avatja. A franczia követ- 
ség akkor úgy gondolta, hogy czélszerúbb lesz az össze- 
get a tatár khánnak megígérni s Thököly most azt kér- 
dezé Chateauneuftöl, hogy érvényben marad-e az ígéret 
az esetre is, ha kénytelen volna az erdélyi tervről lemon- 
dani s a helyett Moldvát foglalná el. 

Chateuaneuf kérdést intézett ez iránt királyához s Mus- 
tafa nagyvezírt figyelmeztette, hogy illó volna Thököly 
szolgálatait Erdély, Moldva vagy Oláhország birtokával 
megjutalmazni. 

A nagyvezír most úgy hitte, hogy leginkább Moldvá- 
ban volna valami elérhető Thököly számára, de ekkor 
már meg voltak számlálva Mustafa hatalmának napjai s 
Köprili Mustafa alatt az események jobban kedveztek 
Thököly vágyainak. XIV. Lajos is azt válaszolta Cha- 
teauneufnek, hogy az összeget csakis akkor fizeti ki, ha 
Thököly már tényleges uralkodóvá lett, és pedig nem 
máshol, mint Erdélyben.* 

így árthatott a legérzékenyebben Leopoldnak. Thököly 
is tudván azt, hogy mit jelent a császárnak Erdély bir- 
toka, úgy hitte, hogy az udvart engedményekre bir hatja a 
döntő harcz kezdete előtt. Nem egy kísérletet tett ez irány- 
ban, mióta fogságából kiszabadult. Bizonyára tudtával Írattak 
ama levelek, melyekben Sándor Gáspár az lóSg-iki újévre 
jó kívánságait küldötte a nádornak s az esztergomi érsek- 
nek. Sine me liber ibis in urbem, sóhajtá Thököly Zsig- 
mond unokájának férje. Széchenyi Györgynek írott leve- 
lében kiemeli, hogy száműzetésében is szolgálatokat tesz 
• a keresztyén római egyháznak ». «Ujjá születnék — írja 
tovább — ha herczegséged színe előtt festhetném nyomo- 

• Chateauneuf 1689 oct. 22-iki jelentése s XIV. Lajos 1690 július 31-iki levele 
<HuRMUZAKi: Documente, Supplement i. Vol. i. 281. s 289. 11). 

27* 
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romát, pedig nem jó a halasztás, ütni kellene a még forró 
vasat. »* 

Bécsben ez ügyet nem tartották oly sürgősnek, de an- 
nál élénkebben sürgette Thököly az alkudozások felvéte- 
lét a nisi vereség után. Badeni Lajos ekkor azt hitte, hogy 
Thököly Leopold lábaihoz akar borulni. 1690-ben a Nis- 
ben maradt Veterani fogadta Thököly ajánlatait. A tábor- 
nok azt válaszolta neki, hogy kegyelemre számíthat, ha 
leölvén a nikápolyi török őrséget, a várat a császáriak 
birtokába juttatja. Vagy tegyen bármi olyast, mi a porta 
kegyéből örökre kizárná. Még többet is tennék — izené 
Thököly — ha a császár elismerne Erdély fejedelmének. 
E föltétel tudomásul vétele után az udvar már tisztában 
volt azzal, hogy mit érnek Thököly alázatos hangú aján- 
latai, de Veterani még június 17-én is azt hitte, hogy 
Thököly nemsokára meghódol.** 

A tábornok csalódott s nehéz is volt kiismernie ellen- 
felét, ki a kétségbeejtő körülmények közt sem viselte tel- 
jes őszinteséggel az alázat köntösét ; s annál kevésbé 1690 
júniusában. 

E hónapban egy kapucsi basa érkezett Drinápolyból 
Nikápolyba Ahmet basához. Ahmet a többi ott tartózkodó 
basákat rögtön divánba hívta s díszesen fölszerelt lovaso- 
kat küldött Thökölyért, hogy a divánba kísérjék. Úgy 
látszik, hogy Thököly nem tudta miről van szó, Köprili 
Mustafa állítólag saját emberei előtt is titkolta az ügyet. 
Castagnéres de Chateauneuf még május végén sem tudta, 
hogy sikerül-e megszereznie védenczének az erdélyi feje- 
delemséget. Elég az, hogy a divánba hívott Thököly ha- 
lotthalványan jelent meg Ahmet előtt, ügy beszélték ak- 
kor, hogy a selyem zsinórtól tartott, mert Törökországban 

* Sándor a leveleket franciscanusoktól küldötte el a brassai parancsnoknak. 
Veterani pedig martius 24-én fölterjeszté azokat a hadi tanácshoz (Turcica 1689). 
•• RÖDER, II. 124. s Venier 1690 jun. i8-iki dispacciója. 
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:szokásos volt ez ajándékkal meglepetést szerezni a császár 
híveinek. 

Abmet azonban Thökölyt nyusztos mentével lepte 
meg, melynek bélése aranynyal volt átszőve. Majd egy 
efendivel felolvastatá a kapucsitól hozott s június 8-án kelt 
athnamét. A diploma hivatkozva a hűtlenné lett Apafy 
nem rég történt halálára s Thököly eddigi kitűnő szol- 
gálataira, megbízza Bethlen utódját Erdély kormányzásá- 
val. Mi az évi adót illeti, a porta Thökölytől csak annyit 
kíván, mennyit Bethlen fizetett.' 

Nem Apafy halála volt tulajdonképi oka annak, hogy 
a porta csak most nevezte ki Thökölyt erdélyi fejede- 
lemmé. A tatár khán mindeddig gyengén támogatta a 
szultánt,^ de 1690 martiusában megjelent Drinápolyban 
tanácskozni a szultánnal s nagyvezírrel. Innen küldetett 
Battir aga a khán első minisztere Krímbe, hogy 15,000 
tatárt rendeljen Törökországba.^ 

S így a nagyvezír a fősereg jelentékenyebb gyengí- 
tése nélkül intézhetett oly támadást Erdély ellen, mely a 
legrosszabb esetben is a fősereg útját szabaddá teszi. 
A Thököly személyes vezérletére bízott zsoldos had elég- 
telen lett volna a nevezetes vállalatra. Nem bírván pon- 
tosan fizetni katonáit, sokan szöktek el zászlói alól.* Úgy 
beszélték, hogy 1690 tavaszán sokkal több emberre kért 
fizetést a nagyvezírtől, mint a mennyit a hozzá küldött 
portai biztosnak bemutathatott, mit a nagyvezír zokon 

1 Az athnamé Pray Epistolae Proce- le dénoument de tous les délais que ce 
run III. 476. 1., arra nézve mit Chateau- Prínce a apportés jusqu' á ce moment 
neufrdl megjegyeztünk 1. Castagnéres de pour se joindre aux troupes du Grand 
Chateauneuf jelentését Péra i6go május Seigneur (Hurmuzaki : Documente, Sup- 
23. (HuRMUZAKi : Documente, Supplement plement i. Vol. i. 281. 1.). 

I. Vol. i. 286. 1.) A többire nézve 1. Rela- 3 Relazíoni di Constantinopoli marzo 

zioni di Constantinopoli 1690 Luglio 8. 16. 

(Kézirat a bécsi udvari könyvtárban, id. 4 Nisi jelentés április 22. Melléklet Ve- 
jelzet.) nier 1690 május 7-iki dispacciójához s Fo- 

2 Castagnéres de Chateauneuf (íja glietto giugno 4. (a június 4-iki dispac- 
1689 oct. 22-én a khánról : ce serait la cióhoz). 
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vett ' s ha ez igaz, érthető volna, hogy Thököly nyugta- 
lan lelkiismerettel jelent meg a nikápolyi divánban. 

Cserkesz Ahmet, a szilisztriai basa, mint seraskier né- 
hány basával s Gazi Gerej szultán tatárjaival együtt csat-^ 
lakozván Thökölyhez, néhány ezer főre szaporíták sere- 
gét. Július elején indult el e hadi erő Rahoviczából, Thö- 
köly téli szállásából s a dunai átkelés után a vezérek érte- 
sítek Brankovón vajdát, hogy országába érkeztek. Bran-^ 
kován a hozzá intézett fermán értelmében rögtön kiin- 
dult Bukarestből, kalauzoltatta s élelmezte nem szívesen 
látott vendégeit, kik közöl a jelentékenyebb csapat kelet 
felöl jött Galga szultán vezérlete alatt. Augustus közepe 
felé vagy 20,000 főnyi török, tatár, oláh s kurucz táboro- 
zott az Argis folyó mentében Bukarest és Pitest között. * 

E készületek alatt Thököly s Veterani közt meg nem 
szakadt az érintkezés. «Ha a fiileki ostrom idején ő fel- 
sége tábornoka nem szégyelte kivonni az őrségeket a bá- 
nyavárosokból — írja Thököly Veteraninak — miért vo- 
nakodtok most Erdélyt átadni nekem? Ha tőletek nem 
várhatok semmi jót, ott fogom keresni a szerencsét, hol 
biztosan megtalálom. »3 Thököly a császáriak akkori hely- 
zetét majdnem oly súlyo nak képzelte, minő az 1682-iki 
volt. 

S igaz, hogy most is a visszavonulást tanácsolta a csá- 
szári főparancsnok, hanem a Dunáig, a Száváig s az er- 
délyi határszélig, nem pedig az örökös tartományokig, mint 
a bécsi ostrom előtt. Badeni Lajos úgy gondolta, hogy 
feladván Nist és Widdint, Belgrád s Erdély védelmére 



X Bukaresti jelentés május 27. (Ve- Naptára i. 1869. 46. 1.). Rahoviczára 

nier jun. ii-iki dispacciójához). nézve Thököly 1694-iki levele Maurocor-^ 

a Heisler Badeni Lajoshoz (Röder, datohoz (THALvnál M. H. H. 11. xxiii^ 

II. Urkunden 236. 1.) s Thököli hadjárata i. r., 302. 1.). 

Oláhországban s Erdélyben 1690-ben az 3 Thököly Veteranihoz 1690. (Hadi 

Istoría Terrei Romanesci Vol. 11. után Levéltár Bécsben), 
közli Koós Ferencz (Magyar Polgár Nagy 
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kellene összpontosítani a hadi erót. Nem az volt a fő baj, 
hogy e tervet mellőzték, hanem az, hogy a kétfelől el- 
foglalt császári hadsereg számra nézve messze elmaradt 
^ buzgó s ügyes Köprili Mustafától táborba szállított 
tömegek mögött. A hadjárat sorsának Erdélyben kellett 
eldőlnie, pedig Heisler csak 3000 embert vezethetett 
a fenyegetett határszélre. Igaz, hogy az erdélyiek nem 
hagyták cserbe. Thökölynek az országba küldött pátensei 
nem igen zavarták a deputatusokat, kik Radnóthon június 
közepe ótíi tanácskoztak a hadi készületekről s elrendel- 
ték a közfelkelést július i8-ára «főgeneralis Teleki Mihály 
uram ő kegyelme dispositiója szerint ».' A nyugodtabb idő- 
ben szerzett méltóságnak veszélyes kötelességeit kellett 
most teljesíteni. S Teleki táborba szállt nem mintha saját 
vezéri tehetségében szerfelett bízott volna, noha e részben 
voltak illusiói, de mivel arról volt szó, hogy a császári tábor- 
nok mellett az országnak legelső föméltósága álljon az 
erdélyi had élén az országos önállóság minél nyomatéko- 
sabb föltüntetése végett.^ 

Még a bozzai táborban csatlakozott Heislerhez. Heisler 
ide várta Thökölyt s való is, hogy a szövetségesek első ter- 
vök szerint a bozzai úton akartak betörni.^ De értesülve 
Heisler hollétéről, háta mögött akarták az országot ellepni. 
Augustus 15-én kora reggel kétezer előre küldött gyalogúk 

i Consultatio Radnotiensis, Történeti veszélyt, tehette volna Heisler miatt, mint 

Lapok 1874. 599., 615. s 632. 11. maga Bethlen is bizonyítja. S ez esetben 

2 Bethlen azt beszéli, hogy 5t Rad- nem játszhatta volna-e más erdélyi fö- 
nóton néhány vármegye s Aranyosszék úrnak kezébe a veszedelmes ajándékot, 
generálisául akarták megválasztani. Te- ha már Bethlen oly okosan félre állott ? 
leki t szándéka e volt» — írja Bethlen Biztosan senki sem tudhatta, hogy a ge- 
(önéletrajz ii. ii6. 1.). — tHa én azt a neralisság hivatala halált hoz s már azért 
talis, qualis generalisságot felvállaltam sem hihető, hogy Teleki Bethlen vesz- 
volna, a valóságos hadban scilicet akkor téré gondolta ki a tervet. Úgy hiszszük, 
menő generalisságot is Heisler consen- hogy Teleki le akarta kötelezni Beth- 
susából reám adta, és maga az ország lent a részleges generalissággal. 
igazgatására nézve a tanácscsal az ifjú 3 Az oláh elbeszélés Koós fordítása- 
fejedelem mellett maradt volna, • Tehát ban M. Polgár N. Naptára i. 48. 1. 
ha Teleki valóban ki akarja kerülni a 
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hirtelen elfoglalta a törcsvári sánczot, felkonczolván a 60 
főnyi vigyázatlan örséget. E hírre Heisler is Törcsvár felé 
sietett. Az ösvényeket már ideje korán bevágatta, noha 
gondolt arra, hogy a tatárok a legmagasabb hegyeken is 
át birnak menni lovaikon.' Nem hiában tartott valami 
váratlantól, Thököly s szövetségesei sok kísérlet után^ 
meredek hegyeken s kietlen ösvényeken vezették le tábo- 
rukat augustus 21 -én. Most Zernyest és Tohán közt szem- 
bea állott a két sereg. Az ütközet nem sokáig tartott. 
A tatár elöhad kezdé a támadást színlelt visszavonulásá- 
val maga után csalva Doria ezredes századjait s a székely- 
séget. Doria századai vitézül védelmezték magokat, de a 
székelység rögtön elfutott s Heisler sem bírta megmen- 
teni a jóval számosabb ellenségtől körülfogott Doriát. 
Nagy volt a németek vesztesége, Heislerrel s Doriával 
együtt hat tiszt, egy zászlótartó s harmincz lovas kerül- 
tek fogságba. Heislert s Doriát Thököly a tatároktól ki- 
váltotta, Telekit a csatatéren halva találta.* 

• Hogy én rám senki ne panaszkodjék — monda Teleki 
az ütközet elején — az ország generálisa levén elbuttam, 
im ezt a fejér szakállamat ide kegyelmetek köziben hoz- 
tam, s kész vagyok itt is meghalni. » Ily szépen bevégzett 
pályáját senki sem dicsérte jobban, mint régi vetélytársa, 
midőn kénytelen volt elismerni, hogy «mint az utána lett 
dolgok bizonyították, az országnak is jobb lett volna élete, 
mint halála ». 3 

Utoljára Fülek előtt látta Thököly Telekit, 1686-ban 
hiában szeretett volna vele találkozni, s most elébe vitték 
holttestét. Thököly a maga fehérneműjébe öltöztette a te- 
temet s azután elküldé az özvegynek. A brassaiak, kik 



1 Levele a császárhoz, bozzai tábor (Kemény : Deutsche Fundgruben ii. 245. 
aug. 20. (Bécsi hadi levéltár.) 1.) s Csbrby 202. 1. 

2 Az oláh elbeszélés Koósnál id. h., 3 Bethlen ii. 116. s Cserev 201. 1. 
Des Gr. Tököli Einfall in Burzenland 
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konokabbal gyűlölték a szászok közt annyira népszerűt* 
len Telekit, magasztalták a gróf e nagylelkűségét. Brassó 
városa ugyanis rögtön a zernyesti ütközet után egy kül- 
döttsége által üdvözölte a gyózót. Zernyesti táborában 
megígérte Thököly a küldöttségnek, hogy atyja lesz Brassó 
városának. « Jézus nevében — így szólt a kegyes győző — 
öveztem fel a kardot, Jézus segített át a hegyen, az ő 
nevében fogtam az ütközethez s Isten kezembe adta ellen- 
ségemet.* Igazán fejedelmi s keresztyén szavak, mondák 
Brassó polgárai.' 

A szászok szívesen látták volna, ha hitsorsosuk kiszorítja 
a császári uralmat, melyet gyűlöltek a vallási ellentét s a 
katonaság eltartásával járó terhek miatt. De nem volt elég 
egy nemzet szavazata. A zernyesti táborból Thököly Béldi 
Dávidot küldötte el oly felhatalmazással, hogy szólítsa 
fel meghódolásra «az ország lakosit, uri és főrendéit*. 
Ellenben az iíjú Apafy körűi tartózkodó főurak, kik Ko- 
lozsvárra menekültek, óvtak mindenkit az elhamarkodás- 
tól, mert « ezzel az egy harczczal az egész dolog el nem 
végződött*.* 

A várfalaktól védett urak veszély nélkül beszélhettek 
így, Thökölynek várak ostromára nem volt elég készü- 
lete, a kis Törcsvárt körülvette ostromzárral, de azt Goltz 
hadnagy feloszlatta, Brassónak pedig csak külvárosát fog- 
lalták el Thököly katonái. Azonban így is a tatároktól való 
félelem s a német uralom ellen érzett idegenkedés elég 
gyorsan szereztek a zernyesti győzőnek behódoló alattvaló- 
kat, Erdélynek délre eső nagyobb felében.^ 

« Isten kegyelméből a fényes portától kinevezett erdélyi 
fejedelemnek* írta magát eddig Thököly, de isten kegyel- 



X Des Gf. Tököli Einfall in Burzen- Motus Thököly anus (Történeti |Lapok, 
land (Kemény: Fundgruben ii. 247. 1.). 1876. 177. s 194. 11.). 

3 Des Gf. Thököly Einfall in Burzen- 
2 Thököly s Béldi levelei, továbbá land id. h. 
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méhez a törvények szerint az erdélyi rendek választásá- 
nak is kellett járulnia. Azért prásmári táborából september 
elsején Gyulafehérvárra hívta össze az országgyűlést tizen- 
ötödikére, de azt « bizonyos német sereg bolondozása 
miatt » Keresztyénszigeten, egy Szeben melletti faluban 
tartotta meg. Ide érkeztek Thökölyvel a tatár szultán, 
Brankován vajda, a portáról küldött kapucsi basa s Funduk 
Mustafa, az uj szerdár, mert Cserkesz Ahmet Zernyest- 
nél elesett. A kapucsi kaftánokat hozott a győzelem jutal- 
mául. Volt tehát elég pompa s látványosság. A rendek 
hűséget esküdtek Thökölynek, mivel « nyomorúságokból 
felszabadította óketv s a portai adó leszállításáért érzett hála 
jeléül Görgényt s Dévát, mindegyiket hatvanezer forint- 
ban, inscribálták ^az új fejedelemnek. Jószágainak 1685-iki 
elkobzását törvénytelennek nyilvánították s a Thökölyt 
"környező huszonegy bujdosót «az erdélyi haza fiai és sta- 
tusi közé» fogadták.* 

Cserei beszéli, hogy az Így honfiusltott bujdosók főbb- 
jei, Sándor Gáspár és Petrőczi István, elberetvált szakál- 
lal jelentek meg Keresztyénszigeten, mert azt gondolták, 
hogy már vége van bujdosásoknak. Thököly azonban — 
mint krónikásunk mondja — tanúit róka levén s a világi 
dolgok változását előtte forgatván, el nem borotváltatá 
nagy szakállát. Azonban úgy látszik, hogy Thököly hosszú 
szakállal is a régi álmodozó maradt minden diplomatiai 
körmönfontsága mellett. Nem sokkal a zernyesti diadal 
után Doria ezredest Bécsbe küldötte oly ajánlatokkal, 
melyeken «a világi dolgok változásának előtte forgatása* 
nem látszik meg. 

Először is híveivel együtt ő felsége kegyeibe ajánlja 

• Oláh elbeszélés Koósnál id. h., A H. ii. xxiii. 64—84. 11.) s végűi Jakab 
keresztyénszigeti articulusokat először Elek tette közzé az I articulust a Ma- 
SziLÁGYi Sándor közölte az Új Magyar gyár Történelmi Tár xx. kötetében 149— 
Múzeum 1859. i. kötetében (365—383. 11.), 151. 11. Funduk Mustafa nevét 1. Napló 
majd újra közölte azokat Thaly (M. H. Nagy Ivánnál (M. H. H. xv. 671. 1.). 

28* 



220 ANGYAL DÁVID 

magát, megígérvén, hogy egyesülve a császár hadával, egye- 
lőre fel fogja konczolni a mellette lévő török erőt. Kéri,, 
hogy ő felsége pártfogása alatt maradhasson erdélyi feje- 
delemnek s hogy az esetre, ha a császári katonák meg nem 
védhetnék az ország határát, engedtessék meg neki az 
egyezkedés a portával. Ha ily egyezségre nem volna szük- 
ség, ö felsége fizesse az ország védelmére küldött összes 
katonaságot. A birodalmi fejedelem czímét kéri a maga 
és utódjai számára s hozzá még azt, hogy fejedelemsége 
birodalmi urodalomhoz legyen kötve. A tábornagyi mél- 
tóságot is kívánja. Osi jószágain s az összes Rákóczy-bir- 
tokokon kívül még a Saponarától annak idején ígért uro- 
dalmakat is szeretné a magáénak mondani. Az egész árvái 
urodalmat kéri, remélvén, hogy ő felsége kárpótolni fogja 
a birtokos társakat. Mindezekért a lengyel király s a köz- 
társaság kezességet vállaljanak. Thököly még a lengyel 
indigenatust óhajtja s az elődei birtokában volt lengyel 
jószágokat. Végül kéri, hogy Magyarország szabadságai 
legyenek újra oly állapotban, mint ő felsége koronázása 
idején voltak. Thököly javasolta, hogy az egyezség meg- 
kötésére adjon az udvar teljhatalmat Heislernek. 

Leopold valóban Heislerhez intézett levelében vála- 
szolt ez ajánlatokra. Thököly kívánságai igen túlzottak — 
írja a császár — s megsérteném Istentől adott méltóságo- 
mat, ha azokat elfogadnám. Velem született irgalmasság- 
ból mégis hajlandó volnék neki megkegyelmezni. Jószá- 
gait visszaadnám s egyéb kegyekre is méltatnám, ha tet- 
tel bizonyítaná be hűségét, lekaszabolván a nála lévó 
török-tatár csapatot.* 

Bármily csekélyek ez ígéretek Thököly kívánságaihoz. 

* Postulata Tekelii (Melléklet Venier 269. 1.) fölemlíti, hogy hír szerint mi min- 

1690 sept. 24-iki dispacciójához) s Leo- dent kívánt Thököly a császártól. Cela 

pold levele Heislerhez Eberstorf sept. 24. parait si peu vraisemblable, qu'on ne s'y 

(Turcica 1690.). A Histoire d'Emeríc arrétera pas. Pedig a hírek hitelesek 

Conte de Tekeli szerzője (Cologne 1694 voltak. 
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képest, Leopold még ily válaszra sem szánta volna el ma- 
gát, ha Thököly vállalatának következéseitói nem fél. Nist 
és Widdint a török már visszafoglalta, a nagyvezír Bel- 
grádot fenyegette s úgy látszott, hogy Magyarországot is. 
Pedig Badeni Lajos seregének távoztával nem maradt 
számbavehető eró az országban. Szerencsére Badeni La- 
jos aránylag gyorsan végezte munkáját Erdélyben. 

Thököly hiában küldötte elébe Sándor Gáspárt és 
Petrőczyt, a vaskapui szoros bevágatása és fegyveres őri- 
zése végett. Badeni Lajos september 19-én elindulván 
Karánsebesról, minden akadály nélkül haladt előre s Szász- 
városra érkezett 28-án, Thököly folyvást hátrált előtte 
Szászsebestől Csik-Lázárfalváig, s onnan újra Brassó vidé- 
kére fordult. így fárasztotta ellenségét s egyúttal időt 
akart nyerni, segítséget remélve a nagyvezfrtől vagy szaba- 
dulást a török főerő diadalmas előnyomulása következté- 
ben. Búni táborából october 8-án Badeni Lajoshoz kül- 
dött levelében említette a török hadi szerencséjét. Ter- 
mészetesnek fogja találni az őrgróf — így folytatja — 
hogy a szultán egész erejével sietni fog Erdély megmen- 
téséré. Ha tehát volna valami a közveszély elhárítására 
czélzó, de eddig eltitkolt gondolata, csak közölje velem bi- 
zalmasan. Thököly úgy hitte, hogy fegyverszünet kötésére 
bírhatná az őrgrófot, mint annak idején Caprarát s ily 
módon legalább megmaradhatna Erdély egy részében. 

Midőn Badeni Lajos october 23-dikán az oklándi tá- 
borban Belgrád elestéről értesült, valóban gondolt arra 
rövid ideig, hogy egyezséget kössön Thökölyvel. Bizo- 
nyos jelek után hinnie kellett, hogy Thököly Fogarasföl- 
dén át a Vaskapuhoz igyekszik a nagyvezír táborába. 
Ez egyesülést meg akarta gátolni ; Thököly serege úgy is 
fogyott, mert oláh, török s tatár szövetségesei elhagyták 
s újabb segítséget hiában vártk Midőn Badeni Lajos Föld- 
várhoz érkezett, csak másfél mérföldnyire a kurucz tábor- 
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tói, Thököly october 25-én a bozzai szoroson át Oláhor- 
szágba menekült.* De azért le nem mondott Erdély bir- 
tokáról. Fejedelemségének mintegy zálogául «sok erdélyi 
nemessel és föemberrel» kísértette magát a száműzetésbe. 
Többeket erővel vitetett el, mások a « reménység fejé- 
ben » mentek s így az emigratiónak egy erdélyi osztálya 
keletkezett, mely a most már honfiusított magyar bujdo- 
sókkal szükség esetén a « Kegyelmes Urunk ö nagysága 
mellett lévő nemes Erdélyország három nemzetiből álló 
státusinak » Írhatta magát. 

Az úgynevezett elpártoltak büntetésére november kö- 
zepén Thököly egyik híve, Mikes Pál, a székely földre 
tört s ott három nemest felakasztatott. Sokkal jelentéke- 
nyebb vállalatot tervezett a fejedelem az év végére. 

Galga szultán ugyanis a diadalmas hadjárat befejezése 
után egész Biharmegyéig száguldott több ezernyi tatár 
hadával. Bizonyára Thököly ösztönzésére volt neki meg- 
hagyva, hogy Erdélybe törjön. Thököly s a mellette lévő 
statusok külön proclamatiókban figyelmeztették az orszá- 
got a közeli veszélyre, intvén őket, hogy «két kézzel ve- 
gyék a fényes porta és kegyelmes urunk gratiájáti. Thö- 
köly szeretett volna délfelől egyesülni a Somlyón át Er- 
délybe nyomuló tatárokkal. A terv azonban nem sike- 
rült volna, még ha Thököly sietésre bírhatja is a hideg- 
től s nélkülözésektől sokat szenvedő hadát. A tatár betö- 
rés hírére visszatért Badeni Lajos már visszaűzte Galga 
szultán tatárjait, midőn Thököly deczember 31-dikén 
Kimpolungiból a törcsvári szoros felé indult. Előre kül- 
dött hajdúi Daróczi vezetése alatt lesbe csalták s felkon- 
czolták a vigyázatlan hannoveri herczeget, de Thököly 
hiában próbálta ismételni az augustusi kalandot. Január 
elsején átkelt a havason kietlen helyeken s a törcsvári 

• RÖDER II. Urkunden 287—332. 11. Cserey 207 s 208. 11., Petröczy és Sándor 
pátense (Történeti Lapok 1876. 178. l). 
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sáncznál egy völgybe szállott. Veterani azonban éjjel-nap- 
pal menve január 2-án szétverte a kurucz tábort s majd 
hogy elfogta Thökölyt. «Igen szomorúan visszajöttünk » 
írta oláh földön Almády, az elhurczolt erdélyi statusok 
tagja.* 



IIL 



Thököly e meghiúsult vállalatai nem maradtak nyom 
nélkül Erdély történetében. Mióta a török az európai 
bonyodalmak felhasználásával nemcsak ígéretekkel biz- 
tatta Thökölyt az erdélyi fejedelemségre nézve, azóta a 
bécsi miniszteri conferentiákon fölmerült az aggodalom, 
hogy az udvar kénytelen lesz Erdélyt feláldozni a béke 
kedvéért. Ily sorstól meg akarták óvni « Magyarország 
czitadelláját» s e végre szükségesnek látta az udvar az 
előkelő erdélyiek lekötelezését.** S így sikerűit Bethlen 
Miklósnak 1690 végén megszereznie Erdély számára az 
í686 óta hiában sürgetett diplomát. Igaz, hogy a Haller- 
féle diploma egy igen lényeges pontban különbözött az 
1691-ben ünnepélyes formában kiadott leopolditól. Ebben 
nem volt többé szó a fejedelemválasztás jogáról; hiában 
figyelmeztették a rendek Leopoldot Thökölynek már em- 
lített oláhországi kiáltványára, melyben az volt feltéve, 
• hogy Erdélynek Császár ő Felsége denegálta a Feje- 
delemséget». «Ha a császár — mondák az erdélyiek — 

■ CsBREY 210 — 212. Des Gfen Vete- onnan (Gyulafehérvári Levéltár, viii. csa- 

rani Feldzüge 107, 108. 11 Röder Ur- mó, 113. sz. Orsz. Levéltár), 

kunden 11. 360, 364 s 368. 11. Des Gf. •• Relatio der bey Hn. Gf. Starhem- 

Tököly Einfall in Burzenland (Fundgru- berg den 24. Januarii 1691 in Turcicis 

ben 265. 1.), Almády István naplója gehaltenen Conferenz. Relatum Augus- 

THALYnál (M. H. H. 11. xxiii. k. 2. rész tissimo 5. Február twofem man Sieben- 

726 s 727. 11.), Thököly pátense a sztan- bürgen nicht sollte behaubten khönnen, 

csesti táborból (Történeti Lapok 1876. gleich es der mehrerenMeinung nach das 

179 1.) s a I statusok • kiáltványa ugyan- ansehen hati, . . . (Turcica). 
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nem opponálja Thökölynek az ifjú fejedelmet, csendesen 
nem bírhatja ö Felsége Erdélyt ».' De Leopold tanácsosai 
nem akartak ily függetlenséget engedni Erdélynek s úgy 
hitték, hogy néhány ezred s a diploma engedményei el 
fogják érni a kívánt hatást. 1681 óta Thököly föllépése 
most már másodszor s utoljára idézett elő ily döntő for- 
dulatot Erdély történetében. 

De azért tevékenysége nem szűnt meg, sőt az 1691-iki 
hadjáratban elég jelentékeny szerepe volt. Már a tavasz 
kezdetén reá bízta Köprili Mustafa az orsovai sziget oltal- 
mazását s Thököly oda is küldötte egy kapitányát kétszáz 
gyaloggal. Csakhogy e feladat nem volt ínyére. Nem sze- 
rette így szétforgácsolni erejét. Nagyvárad körül is szá- 
guldozott egy csapatja s úgy hitte, hogy Petróczy, kit a 
generális czímével e vidékre küldött, toborzásokkal gyara- 
pítni fogja katonái számát. Hadi erejének összpontosításától 
szép eredményeket várt, úgy beszélték, hogy a portának 
megígérte Felsö-Magyarország fellazítását.^ 

A nagyvezír nem áltatta magát vérmes reményekkel, 
de jónak látta, hogy Thököly fő erejével elinduljon Pet- 
rőczy után, ki május havában Várad körül sok nyugtalan- 
ságot okozott.3 Köprili Mustafa rendeleteit a Duna vidé- 
kére szerdárnak kinevezett Topal Hussein silistriai basa 
adta át, kit Thököly július 3-án « rettenetes lövéssel s igen 
nagy pompával* fogadott widdini táborában.* A szerdár 
bizonyára megerősíté Thököly hadát, mely július 7-én in- 
dulván el Widdinből, Orsován és Mehádián át 22-én Ka- 
ránsebes szomszédságába érkezett. A csekély császári őr- 
ség innen is kiszökött, mint Orsovából még júniusban s 

X Szász: Sylloge Tractatuum 89. polyi jelentés, mint melléklet az 1691 ju- 
2 Thököly i69X-diki leveles-könyve nius 24-iki dispaccióhoz. 
(THALvnál M. H. H. 11. xxiv. 396 s 408. 3 Dispacci május 27, június 3. s Ju- 
li.), továbbá Joanaki Porphyrita jelen- nius lo. 

tése. Konstantinápoly 1691 április 11. 4 Almády István naplója THALvnál 

(Turcica) s a május 24-iki konstantiná- (M. H. H. 11. xxiii. 2. rész 740. 1.). 
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27-én a lugosiak is megadták magokat, noha "keményen 
lődözének* egy ideig. De tovább nem mehetett Thököly.* 
Mert július 29-én Badeni Lajos Péterváradhoz ért s 
a Belgrádnál táborozó Köprili Mustafa parancsára Thö- 
köly éjjel-nappal sietett vissza a Dunához. Augustus 2-án 
érkezett kíséretével a nagyvezírhez s 7-én kapta a paran- 
csot, hogy mindenestől átköltözzék a zimonyi török sáncz 
mellé. A Péterváradról Zimonynak tartó Badeni Lajost 
Thököly emberei is nyugtalaníták, A «két rettenetes eró» 
itt nem soká « nézte egymást », mert Badeni Lajos negy- 
venötezer emberével Szalánkemén felé hátrálva, előnyös 
helyzetének megváltoztatására akarta bírni a jól elsánczolt 
százezer főnyi ellenséget. Útközben mindaddig, míg 17-én 
Badeni Lajos meg nem állapodott, bizonyára a kuruczok 
is ellenkeztek a német tábor hátvédével. Tudjuk, hogy 
i8-án reggelre a török egy merész mozdulattal « eleiben 
szállá a német tábornak» elvágván ettől a szárazföldi köz- 
lekedést Péterváraddal. Alapos-e az állítás, hogy e moz- 
dulatot Thököly tanácsolta a franczia tisztekkel együtt, 
azt nem tudjuk, de bizonyos, hogy i8-án Thököly hada is 
segitett a törököknek, kik a Dunának szorították az élés- 
szállítmányt kísérő Bouquoy ezredet, mely ott elre- 
kesztve a német tábortól, felkonczoltatott. Kétségtelen, 
hogy a seraskiertől vezetett lovas hadosztályhoz csatla- 
koztak Thököly csapatai is az augustus 19-iki ütközetben, 
de Thököly már csapatainak csekély számánál fogva sem 
volt nagy befolyással e hadosztály vezetésére. A törökök 
szemére vetették, hogy egy halomról nézte a harczot s el- 
futott, mikor Köprili «az harczon martyrrá lett». Thököly 
ellenben azt állította, hogy mezítelen fegyverrel tartóz- 
tatta a futókat, de vagy kétszáz lovasával úgy sem fordít- 

* U. o. 738, 740 s 741. 11. A kurucz- Húsban történt, mint a kiadó 29. jegyzete 
török had ama visszafordulása, melyet után hihetnők, hanem septemberben, 
Veterani említ a Feldzüge 114. 1. nem ju- mert akkor foglalta el Veterani Lippát. 

Magyar Tört. Életr. 1888—9. 29 
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hatott az ütközet sorsán. Az bizonyos, hogy a kuruczok 
gyorsan elmenekültek s a i8-án szerzett jó nyereségen 
kívül otthagyták saját podgyászukat is.' 

Thököly most félbeszakított vállalata kiviteléhez fog- 
ván Pancsován át Temesvár felé indult. September 7-én 
a temesvári szőlők alatt tudhatta meg, hogy Veterani, ki 
eddig Erdély oltalma végett kimélte seregét, egész erejé- 
vel Lippa elfoglalására indult. Thököly erre visszafordult, 
de september 22-én újra Temesvár felé vezette hadai egy 
részét.* Ugyan e napon érkezett Szolnokra Badeni Lajos 
hadserege, mely Nagyvárad ostromára készült. Az ostro- 
mot nem jelentéktelenül könnyíté Auersperg gróf, ki ez 
időtájt Pocsajnál Petrőczy hatszáz embere közöl vagy szá- 
zat levágott s vagy harminczat elfogott. Petrőczy azonban 
megboszúlta magát, mert Lippa tájára érve, october 7-én 
lesből megtámadta s szétverte Pollant ezredes egy szá- 
zadát, mely a takarmányt keresők fedezetére volt kiren- 
delve. Másnap már egyesült Petrőczy Thököly táborával, 
melyhez lo-én Topal Hussein s a tatár khán is csatlakoz- 
tak.3 s jgy néhány ezerre szaporodott a kurucz-tatár had, 
mely Jenő s Gyula környékére indult. Ügy látszik, hogy 
pénzt vittek az ottani török őrség számára. 

Ott barangoltak napokig a « Gyula és Jenő között való 
pusztákon, ligeteken », zsákmányolással s apró hadi kalan- 
dokkal töltvén az időt, de többnyire rosszul érezték ma- 
gokat. «Igen sokat éheztünk, koplaltunk*, beszéli a válla- 
lat egyik szemtanúja s mivel az éjjeli «hóharmat» is jelezte 
a hadi kalandokra alkalmatlan évszak közeledését, novem- 

X RÖDER II. 159 — 170. 11. s Almády a Almády 745, 746. U. s Des Gf. Vete- 

naplója THALvnál id. h. 742 — 744. 11. A rani Feldzüge 114. 1. 

történetírók az egykorú jelentések nyo- 3 Badeni Lajos levele Szolnok 1691 

mán igen túlozták a szerepet, mely Thö- sept. 23. Röder ii. Urkunden 409. 1., Ve- 

kölynek a szalánkeméni ütközetben ju- terani Feldzüge 115. 1. s Almády 747. 1., a 

tott. A Nagy Ivántól kiadott napló le- khán s Topal Hussein ottlétét Thököly 

szállítja a túlzást (209. 1.). A napló meg- említi egy 1694-iki levelében (THALVnál 

erősíti Cserei értesítését (220. 1.). M. H. H. 11. xxni. i. r. 269. 1.). 
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ber elsején délnek tartott a tábor s 25-én Thököly a pas- 
saroviczi téli szállásra vonult.' 

A következő évi hadjáratot Nagyvárad visszafoglalása 
tette emlékezetessé. Különben kevés említésre méltó tör- 




70. JENŐ VÁRA. 

tént. Thököly szolgálatait csak october közepe felé vette 
igénybe a nagyvezír. Ekkor belgrádi táborába rendelte a 
kurucz hadi erőt s 13-án sátorában ült, «míg elhaladtak » 
előtte Thököly katonái. Elhads Ali a szemle után megelége- 
dését fejezte ki, mivel csak ezer főre számított s Thököly 
ötszázzal többet küldött elébe.* A megdicsért vezérnek 
Pancsovára kellett mennie, hogy Topal Hussein seraskier- 
rel tanácskozzék a teendőkről.^ A seraskier első sorban 



1 Almády 748—750. 11. s Veterani le- 
vele Badeni Lajoshoz Dobra 1691 oct. 11. 
(Turcica ) 

• 2 Almády 760. 1. s Ferriol 1692 oct. 
15-ki levele. (Turcica.) 



3 Lettre chiffrée de Fabre á Tambas- 
sadeur du Roy de Francé a la porté da- 
tée du Camp de Belgrádé le 24. Octobre 
1692. (Turcica.) 



29' 
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Temesvár, Gyula és Jenő ellátására gondolt, de úgy lát- 
szik, hogy Thököly nagyobb eredményeket várt a válla- 
lattól. Hitte, hogy Topal Hussein megverhetné a Maros 
partján vigyázó Veteranit. E győzelem által Felső-Ma- 
gyarország felé szabad lett volna az út s az üldözés végett 
Péterváradról elinduló Badeni Lajosnak háta mögé kerül- 
hetett volna a török erő.' De Topal Hussein a Maros 
áradása s Veterani közelléte miatt Temesvárnál tovább 
nem ment s Így Petrőczy is visszafordult.' 

Azt hihetnők, hogy Thököly szolgálatkészségével ki- 
vívta a porta kegyét, pedig nem úgy volt; a török urak 
nem a legjobban bántak vele. Nehezteltek reá egyrészt 
az 1690 óta nála maradt Heisler és Doria miatt. 

Midőn a zernyesti csata után Doria Bécsbe vitte Thö- 
köly föltételeit, küldője megbízásából meg kellett kérdez- 
nie, hogy fogolynak tekinti-e az udvar Zrínyi Ilonát s 
hogy váltságdíj vagy csere fejében szabadon bocsátaná-e 
a foglyot? Leopold september 24-iki levelében azt vála- 
szolta, hogy Zrínyi Ilonának nem volna szabad elhagynia 
Bécset, de királyi szavát adja, hogy cserében Heislerért 
s Doriáért szabadságát visszaadná,^ 

Doria visszatérte után az alkudozásokat egy váratlan 
akadály szakította félbe. Köprili Mustafa ugyanis az elő- 
kelő foglyok török kézbe szolgáltatását követelte Thö- 
kölytől. 

Lehetséges, hogy Doria útját s a foglyok ügyében foly- 
tatott alkudozást Thököly ellenségei gyanús színben tün- 
tették fel a nagyvezír előtt. Különben a gyanú ürügynek 
is jó volt. A török nem akarta ellenségeit erősbíteni a 
híres tábornok kiszabadításával s tudta, hogy a két fo- 



1 Veterani Feldzüge 128. 1. s Lettre Belgrádé le 8-me Novembre 1692 (Tur- 
chifirée de Fabre. cica). 

3 Postulata Tekelii és Leopold vála- 

2 Ferriol a M. Croissy au Camp de sza id. h. 
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golyért szép jövedelem vagy török foglyok szabadon bo- 
csátása volt várható. 

A portán makacsnak nevezték Thökölyt, ki úgy hitte, 
hogy meg nem érdemli ez elnevezést, midőn becsületét 
védi s neje kiszabadítására törekszik, Ismételt parancsok- 
ban meghagyta neki Köprili Mustafa, hogy jól vigyáz- 
zon a rabokra. «Az magam fejére sem vigyáztam jobban, 
mint azokra » — így válaszolt, rágalmazói rosszakaró besu- 
gásainak tulajdonítván a vezír újabb parancsát. Külön- 
ben kijelenté, hogy csak erőszakkal vehe^tik ki kezéből 
Heislert.' 

Ily végletekig a nagyvezír nem akart menni s midőn 
a szalánkeméni csata előtt Lúgosról táborába rendelte 
Thökölyt Heislerrel együtt, kegyelmesen hallgatta meg 
annak hivatkozását az athnaméra, mely Zrínyi Ilonának 
is pártfogást biztosított. 1691 september 20-án szerződést 
kötött Thököly a foglyokkal, kik tizenhat ezer arany, egy 
hintó s hét ló árán váltották meg szabadságukat. Ha a 
kiváltás előtt az egyik fogoly elhal, az életben maradtnak 
csak a megfelelő részletet kellett kifizetnie, mit azért is 
ki kellett kötni, mivel Doria már igen beteges volt. Az 
egyezmény szerint Zrínyi Ilonán kívül Petrőczy, Sándor 
és Nemessányi .nejeinek is megengedte az udvar, hogy 
férjeikhez költözhessenek, jószágaik jövedelmének szabad 
élvezetét biztosítván számokra.^ 

S így 1692 elején Zrínyi Ilona elhagyta a bécsi kolos- 
tort, melyben tisztességes őrizet alatt lakott. A téli idő s 
ügyeinek rendbeszedése hosszúvá tették úfját, úgy hogy 
csak május 14-én érkezett Passaroviczra, hol «nagy pom- 
pával s nagy örömmel » fogadták.^ 

X Thököly 1691-ki leveles-könyve Tha- látszik, hogy az említett bujdosók nejei 

Lvnál (M. H. H. 11. xxiv. 411, 41^5. s nem éltek az engedelemmel s hogy az- 

414. 11.). előtt is küldhettek pénzt férjeiknek. 

a A szerződést Szilágyi Sándor kö- 3 Almády naplója 755. 1. 

zölte Történelmi Lapok 1875. 1191. 1. Úgy 
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Köprili Mustafa halála után is többször emlegették a tö- 
rökök « kárvallásukat Heisler elbocsáttatása miatt »,* de ez 
ügy nem zavarta volna meg a porta és vasalljának viszo- 
nyát, ha Thököly hadainak szállásolása s élelmezése nem 
idéz elő súrlódásokat. 

A szalánkeméni csata után Köprili Mustafa utódja, a vén 
Khalil basa rendelte Thököly hadai számára téli szállásul 




71. II. AHMET SZULTÁN. 

Passaroviczot s a szomszédos négy palánkot, úgymint Ga- 
lambvárt, Rámot, Újpalánkot s Ressovát. A vidék szegény 
és puszta volt, Thököly szerette volna visszavétetni Khalil 
rendeletét. E végből 1692 január 26-án Passaroviczról 
Drinápolyba indult. Itt Arabadsi Ali, az új fővezér « benne 
hagyta quartélyában, mondván, éljenek, a hogy élhetnek, 
s viseljék gondját a császár palánkjainak, míg a török tá- 

• Kapitiha Bay Mihály uram diariuma (THALvnál M. H. H. ii. xxiii. köt. 
2. rész 518. 1 ). 
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bor felérkezik*. Ugyanekkor tudták meg Drinápolyban, 
hogy D^Arnau báró kapitány megszállotta a Veterani bar- 
langot. Ez által a dunai közlekedés el volt zárva s Belgrád 
elszigetelt helyzetbe jutott. A portán nagy volt a rémület, 
Thököly a szultán színe elé bocsáttatott april 2-dikán. 
II. Ahmet felkaftánozta a fejedelmet s kíséretét, tizen- 
kétezer tallért adatott neki oly meghagyással, hogy sies- 
sen vissza s segítse a török hadi erőt a németek elűzésé- 
ben. Thököly april 28-án érkezett vissza s nem sok tenni 
valót talált, mert május 4-én már Passaroviczban is tud- 
ták, hogy a törökök visszafoglalták a «kölyukat».* 

Újra közeledett a tél s Thököly Elhads Ali nagyve- 
zíT előtt megújította kérelmét Belgrádban. A válasz nem 
volt kielégítő s egy nappal Thököly visszatérése után, 
november i6-án a hadak részéről küldöttség indult a haza- 
térő fővezér után. 

1692 november i8-án a fővezér tábora Rashamnál 
megszállott s itt a küldöttség vezetője, Petrőczy István, a 
kihája elé bocsáttatott. 

A föld, hol most vagyunk — monda Petrőczy — tel- 
jességgel puszta, sem kenyér, sem széna, sem abrak semmi 
sincsen. A kihája megharagudott. Gyalázat s szemérem — 
úgymond — azzal a hatalmas vezért terhelni, holott csak 
néhány nappal azelőtt adatott a nagyvezír Thököly nek 
fermánokat ötezer tallérról, kétezer kila árpáról s három- 
ezer kila búzáról. A hadak régóta éheznek — válaszolá 
Petrőczy — míg az élés Passaroviczra érkezik, addig, 
éhen halnak. De ha gyorsan szállítanák is az eleséget, 
nem használna ; Passaroviczon ugyanis a lovas had egy- 
általán meg nem maradhat, mert szénája nincs. A nyá- 
ron miért nem csináltatok — kérdi a kihája. Nem hit- 

* Almády naplója 751 — 755. 11. Tür- 1694 aug. i8-iki levele a tábori kadiához 
kische Zeitungén von Marc Antonio (THALvnál M. H. H. 11. xxiii. k. i. rész 
1692 april 3 — 12. (Turcica) s Thököly 269. 1.) 
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tük — mondja Petrőczy — hogy örökké ott lakunk; bíz- 
tunk abban, hogy a vezír fegyverének boldogulása által 
országunkba mehetünk. Isten tudná a ti dolgotokat meg- 
orvosolni — sóhajtozott a kihája. Micsoda helyet adjunk 
a hadnak, hisz valahol eddig voltatok, mindenütt elpusz- 
títottátok a földet. A vezér is így beszélt Petröczyvel, de 
végre fermánt adott neki Dsáfer belgrádi basára, ki mint 
seraskier parancsolt egész Sofiáig, hogy a Száva mellett 
teleljenek Thököly hadai, mint maga Petrőczy kívánta. ' 

Petrőczy visszatérése után megvizsgáltatta Thököly a 
Száva vidékét s azt egészen pusztának találta, miért is le- 
vélben kérte a vezírt, hogy Widdin és Nis közt jelöl- 
jön ki falvakat téli szállásra. A vezír útközben olvasta 
a levelet és azzal vigasztalta Thököly kapitiháit, hogy 
Drinápolyba érve, elintézi az ügyet. El is intézte, de nem 
a kapitihák tetszése szerint. December 25-én Bay Mihály 
s Horváth Ferencz a « kapura menvén » a kihája tudtokra 
adta, hogy a vezír ott akarja hagyni a hadakat, hol eddig 
voltak, a tél nagyobb része már elmúlt, egy-két hónapot 
ki lehet húzni, úgy is gondoskodni fog a vezír a szükséges 
élelemről.* 

De az volt a baj, hogy Thököly nem volt megelégedve 
e gondoskodással. A reizeffendi pártolta Thökölyt. «Ez az 
ember — monda róla a vezírnek — csak olyan ennek a 
birodalomnak, mint egy madárka, az ki ha egy fára száll, 
annak egy levelecskéjével béfedeződik».3 Csakhogy a ve- 
zír, a kihája s a defterdár nem így gondolkoztak Thököly- 
Től. Midőn 1693 február 15-én a defterdár különböző fer- 
mánokat adott át Sándor Gáspárnak, Thököly küldötte 
jónak látta az adományokat bíráló megjegyzésekkel kísérni.. 
A deputált élés kevés, monda Sándor; hajóra is kellene 
fermán, tatár kalpagokat nem viselünk, a hadak majd azt 

1 Kapitiha Bay Mihály uram diariuma 2 U. o. 480—482. s 508. 11. 

(THALvnál id. h. 467—476. 11.). 3 U. o. 569. 1. 
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fogják mondani, hogy a magyar süvegeket változtatni 
akarják; általában a tavalyi jutaléknak most csak felét^ 
vagy harmadát adják. 

A defterdár elvesztette türelmét. Itt sokat ne prédi- 
kálj — monda Thököly udvari kapitányának — ha akarod 
vegyed, ha nem, hagyj békét, haj de ! Nagy orczapirulva 
sok emberek előtt — így beszéli Sándor — el kellé előle 
mennem. A kihája sem fogadta barátságosan. Semmi dol- 
gotok nincsen más a kérésnél — így szólt hozzá. Csak 
mindenkor der, der, der. Az apa is megunja a fiát, ha 
mindenkor kér.* Thököly is érezte, hogy szolgálatokkal 
kell enyhítnie a folytonos kérelmezés rossz hatását. El- 
várták tőle, hogy élelmezni fogja Jenőt, mihelyt az idő- 
járás kedvez ily vállalatnak.** 1693 január 20-án még azt 
válaszolta Dsafer szeraskier erre vonatkozó felszólítására^ 
hogy míg «az fővezír az császár részéről az én hadaimat 
alkalmatossá nem teszi az szolgálatra, addig én magamat 
az lovas haddal szolgálatra nem ígérhetem*. Harmadnapra 
jobbat gondolt. Temesvár, Gyula s Jenő vidékéről írták, 
hogy az ellenség onnan eltávozott, hogy a Maros vize ki- 
csiny, s hogy a végvárak veszedelme bizonyos, ha most meg 
nem segíttetnek. Thököly attól félt, hogy bármelyik vég- 
vár elvesztése miatt esetleg őt fogja okozni a porta, « tö- 
rökkel lívin dolgunk, az ki ökör alatt is borját kereshet*. 
Elszánta magát vagy ötszáz lovas elküldésére, Daróczi An- 
drás vezetése alatt. 

S most a portára küldött követe, Sándor Gáspár, ön- 
érzettel mondhatta a vezírnek, hogy nem aluszik a király, 
ha szintén pihen is, mert Jenő felé küldött még mielőtt 
a császár fermánját megkapta s még mást is tett. Egy 
labancz lovas csapat fellázadt a napokban, valamely pénz- 
szállítmányt, vagy pénztárt kifosztott s Thököly szolgála- 

• Sándor Gáspár napl<5ja (THALvnál M. H. H. ii. xxiii. 2. 693.. 697. 11.). 
** Bay naplója id. h. 465. l. 

Magyar Tört. Életr. 1888—9. 3© 
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tába szegődött. Sándor ezt a fejedelem ösztönzésének 
tulajdonítá. Mindez tetszett a vezlmek s kegyesen fo- 
gadta Sándort február 5-én. De Dsáfer basa levele meg- 
változtatta hangulatát. Dsáfer azt jelentette, hogy a kuni- 
czok Temesvárról Gyulára 296 kila lisztet vittek, de nem 
akartak visszafordulni, hogy Jenőt is ellássák. A vezlr 
február 20-án estve hivatta Sándort, a jancsár aga, a def- 
terdár s reizeíFendi jelenlétében felolvastatta Dsáfer leve- 
lét. Ezután a defterdárhoz fordult ily kérdéssel : a kurucz 
király hadainak megadtad-e a posztót, muszult, kalpagot, 
abát, puskaport, ólmot s pénzt ? A defterdár erre elmondta 
a kiadott fermánok tartalmát. így kell-e tehát a császárt 
szolgálni — kérdé most a vezfr Sándortól — a ti hadai- 
tok 296 kila lisztet vittenek, többet költöttek reájok, mint- 
sem hasznot tettek. Sándor még ekkor nem kapott tudó- 
sítást Thökölytöl, de úgy hitte, hogy nem téved, ha a 
másodszori üt megtagadását valószínűség szerint az élés s 
takarmány hiányából magyarázza. Fejtegetései nem sokat 
használtak. Sok szónak nem kell lenni — így végezte a 
vezír — a te fejedre bízom, vidd be Jenőbe az élést, a 
te fejedtől kérek számot, csak készülj ! Ferman Szultanu- 
num, mi annyit tett, hogy a szultán akarja.* E bűvös mon- 
dás halála volt minden okoskodásnak. 

Csakhogy a vezír hátalma is rövid ideig tartott, mar- 
tius 17-én már Büklü Mustafa váltotta fel Elhads Alit. 
De azért Thököly tudta, hogy a Sándornak adott paran- 
•csot végre kell hajtani. Valóban az üj vezír április 12-én 
megelégedéssel hallotta a kapitiháktól az élés megindítá- 
sának hírét. Most kívántatik — így szólt — hogy a feje- 
delem szolgáljon e birodalomnak. S Sándor fényesen meg- 
oldotta föladatát. Kurucz, török s havasalföldi csapatok élén 
megjárta Gyulát, Jenőt, magával hozott tizennégy rabot, 

• Napló Nagy Ivánnál (M. H. H. ii. xv. 25., 26., 27. 11.) s Sándor Gáspár 
naplója THALvnál (M. H H. 11. xxiii. 2. rész 666., 700—703. 11.). 
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köztök a szabadkai kapitányt s egy zászlótartót, továbbá 
öt zászlót. Thököly parancsára Sándor személyesen tett 
jelentést útjáról Drinápolyban. Május 28-án a zászlókat a 
nagyvezír « lábaihoz tette* s Büklü Mustafa, ki eddigi is 
jó indulatot mutatott Thököly iránt «igen szépen replicála*. 
Sándor Gáspár örült volna, ha hadi tervét a porta oly 
készséggel foganatosítja, mint a hogy szolgálatait meg- 
dicsérte. Jenő düledező állapotban volt, Sándor ott jártá- 
ban kissé javította az erődítéseket, de belátta, hogy a vár 
veszve van, ha erősebb haddal meg nem segítik. Legjobb 
volna most tízezer tatárt küldeni Felső- Magyarországra — 
monda a kajmakámnak — ezzel Jenő meg volna mentve- 
A tanács már ekkor idejét múlta, mert június 4-én érke- 
zett Passaroviczra Borosjenő feladásának híre.* 

Büklü Mustafa nem ért rá megsegíteni a várat, nagy 
tervvel volt elfoglalva; Köprili 1690-iki vállalatát akarta 
megújítani. Csakhogy Köprili nem összes erejével indult 
Erdély megtámadására, mint Bükli Mustafa, ki augustus 
elején a tatár khánnal s a havasalföldi vajdával egyesül- 
vén, a törcsvári szorosnak tartott. De visszafordult, midőn 
meghallotta, hogy Croy berezeg Belgrádot ostromolja. 
Midőn Thököly július 31-én megtudta, hogy a császáriak 
magyar és rácz lovassága már Belgrád körül nyargalódzik, 
jónak látta elhagyni Passaroviczot s Galambvár tájékára 
költözött. September 13-án tudta meg, hogy Croy elhagyta 
Belgrádot, ugyan e napon ő is visszatért régi szállására. 
Itt nem sokáig pihent, mert sok teendője volt a belgrádi 
táborban. Ellátogatott a khánhoz s a török urakhoz, elő- 
adva panaszait s kérelmeit. Zulfikár eífendi, a lajstromok 
és jegyzőkönyvek őre, ki Maurocordatoval Bécsbe ment 
Belgrád elfoglalása után, october 13-án keményen bírálta 
«a király dolgait* Sándor Gáspár előtt. 1690-ben — így 

* Napló Nagy Ivánnál 30., 84., 88. s 103. II., Kapitiha Bay M. uram diaríuma 
612. I. s Sándor G. naplója 630 s 635. II. THALvnál id. h. 

30* 
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szólt — Erdélyben helyt nem állott, Szalánkeménnél meg- 
futott, az idei hadjáratban is hadai « semmi szolgálatban 
nem tanáltattak*. Sándor megfelelt a vádakra s emlékez- 
tette Zulfikárt, hogy Thököly a legutóbbi hadjáratban 
gondoskodott Rámról, Újpalánkról, Galambváráról, vigyá- 
zott a Duna partján, mert e vigyázása nélkül az ellenség 
a Vaskapun átment volna. 

S igaz is, hogy Veterani már készült Újpalánk s Pan- 
csova ostromára, de elállott szándékától, nem mintha Thö- 
kölytól tartott volna, hanem mivel meghallotta, hogy Croy 
herczeg elhagyta Belgrádot. A nagyvezír nem bírálta oly 
szigorúan Thököly magatartását, mint Zulfikár. 

De az october i8-iki audientián ö sem kímélte meg a 
szemrehányásoktól Thökölyt. Miért nem igyekszik szaba- 
dulni — kérdezé tőle — a földönfutó tolvajoktól, kik a 
kuruczokhoz szegődtek s a föld népét sanyargatják. Nem 
vagyok pártfogója a gonosztevőknek — válaszolá Thö- 
köly. — Vizsgáltassa meg a vezír az ő hadait s bocsássa el 
az alkalmatlanokat. Úgy sem lehetséges a mostani létszá- 
mot fentartania, ha jobban nem segítik, mint eddig. Köprili 
vezér alatt ötezer embere volt, Arabadsi Ali alatt négy- 
ezer, a legutóbbi nagyvezír idejében háromezerre olvadt 
a szám s most nincs több kétezer ötszáznál. Segítve volna 
rajta, ha a keze alatt lévő palánkokba szállított kuruczo- 
kat úgy fizetnék, mint a dunamelléki helységek török őr- 
ségeit; ha neki magának s többi katonáinak jobb vidékeket 
adnának szállásul, mert Passaroviczon meg nem maradhat. 

A vezír vigasztalta Thökölyt, s megígérte, hogy gon- 
doskodni fog személyéről s hadairól.* 

November 5-én visszatérve Passaroviczba, ügy látta 
Thököly, hogy Büklü Mustafa Ígérete megbízhatóságra 
nézve nem kíilönbözik az elődjeiétől. A vezír Widdint je- 

• Napló Nagy Ivánnál 133., 139., 173., 174., 209., 210., 216—219. 11. s Veterani 
szándékaira nézve Feldzüge 137. 1. 
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lölte ki Thököly, Zrínyi Ilona s a fejedelmi udvar szá- 
mára téli szállásul.' De Thököly nem telelhetett ott. Úgy 
látszik, hogy a widdini törökök nem szívesen látták volna 
a kurucz vendégeket, mert « mocskos szókra fakadtak* 
Thököly szolgái ellen, kik a szállásra vonatkozó fermán- 
nal városukba jöttek.* Különben a fermánnal Thököly sem 
volt megelégedve, újabbat kívánt, hogy Widdinben a hús 
s széna pénzébe ne kerüljön s hogy a császári élésből neki 
is jusson. Általában a widdiniek nyerészkedő hajlama miatt 
igen költségesnek gondolta az ottani telelést, de fentart- 
ván jogát a jövőre nézve, egyelőre csak a költözködés 
alkalmatlanságát szerette emlegetni Passaroviczban mara- 
dásának okául. ^ 

örült, hogy Szappanos Mihály lovas kapitányt a szer- 
dár engedélyéből a Száya mellé küldhette 200 katonával 
telelni, de Zvornikba s Srebemitzába nem engedte Dsáfer 
a kuruczokat. A helyett meghag3rta a gyulaiaknak, hogy 
Horváth Ferencz oda készülő hadaihoz legyenek jó aka- 
rattal. De a gyulaiak minden jó akarata meg nem men- 
tette volna az éhségtől a nálok telelő vendégeket s azért 
Horváth Ferencz visszasietett igen megfogyva, mert nyo- 
morgó katonái út közben elmaradtak tőle.* 

Nem csupán a nyomor keserítette el az elpártoltakat. 
•Galga szultán tatárjai 1693 őszén Debreczen felé jártak, 
s tömérdek magyar rabot hurczoltak el ama tájékról. A ku- 
rucz katonák s tisztek ismerősei, rokonai, némelyiknek 
apja, anyja, felesége s gyermeke is a rabok közt volt. 
Thököly eleget fáradozott a rabok kiváltásán, de hiában 
kérte, hogy a törökök is segítsék ebben. 



1 Napló Nagy Ivánnál 256. 1. 
a U. o. 283. 1. 

3 Thököly levelei Sándor Gáspárhoz 1694 január 7., 11. s február 14. (Thaly- 
nál M. H. H. II. XXIII. i. rész, 88., 105. 148. 11.). 

4 Thököly a reiz effendinek 1694 január 20. s Horváth Ferencz hozta informa- 
tiók (THALvnál u. o. 129., 135. 11.) s Napló Nagy Ivánnál 282. 1. 
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Már pedig a labancz tisztek csalogatták a kuruczokat 
s jól tartották a szökevényeket.' 

• Sok rendbeli isteneket s urokat megbántó zugolódá- 
sokra s bikitelenségekre* fakadtak ekkor Thököly hadai. 
1694 martius 22-ére gyűlésbe hívta a fejedelem minden 
rendjeit és tisztjeit, sót a Passaroviczon telelő hadak- 
nak tizedeseit is. Thököly udvarmestere, titkára s udvari 
főkapitánya terjesztették a gyűlés elé a fejedelmi propo- 
sitiókat, a hívek vigasztalására s elméjök csendesítésére. 
A propositióknak s a Drinápolyból visszatért Sándor Gás- 
pár előadásának rövid tartalma az volt, hogy Thököly 
senkit sem kényszerített a bujdosásra, de a kik mégis meg- 
maradtak a magyar ügy szolgálatában a két nagy monar- 
chák, a franczia király s a török császár szárnyai alatt^ 
azok legyenek béketűréssel az őszig, mert Sándort a porta 
sok jóval biztatta s e nyáron a fegyver vagy a béke véget 
fog vetni bujdosásoknak.^ Ily szavak nem tehettek nagy 
hatást oly katonákra, kik az elmúlt télen s nyáron csak 
egy-egy hópénzt kaptak s félmeztelenül teleltek. Néhány 
nappal a passaroviczi gyűlés után a galambvári kuruczok 
hadnagya elfogta az ottani béget, több törököt levágott és 
seregestől labanczságra ment. Harmadnapra az újpalánki 
őrség is elpártolt; Thököly úgy hallotta, hogy ottani ka- 
tonái megkötözték s úgy vitték el magokkal kapitányokat, 
Daróczi Andrást, de bizonyos, hogy Daróczi nemsokára 
jól érezte magát a császáriak közt. A szökevények török 
rabokat is vittek magokkal és azt izenték vissza, hogy a 
török nemzet a kutyáknál is alábbvalóknak tartotta őket, 
elraboltatta cselédjeiket a tatároktól és a vezír «egynihány 
pénzét* sajnálta a váltságdíj ra.^ 



I Napló 256. 1. s Thököly 1694 feb- 3 U. o. 344., 345., 398. 11. s Thököly 

már 14-iki levele Sándorhoz (THALvnál 1694 április 3-iki levele a kapikiháknak 

id h. 152., 153, 11.). (THALvnál M. H. H. 11. xxiii. i. rész» 

a Napló 335-340- 11- í88.. 189. 11.). 
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Szerencsére ugyanekkor vezírváltozás történt a pottán. 
Közel eső volt a balesetek miatt a régi vezlrt vádolni, 
mivel nem viselte gondját Thököly hadának. Csakhogy 
mentségekkel nem lehetett elsimítani a rossz benyomáso- 
kat. Még az új vezímek Drinápolyba érkezte előtt kül- 
döttek Thökölyhez egy császári fermánt, hogy lovasságá- 
val gyarapítsa a Mahmut bég Ogli vezetése alatt Temes- 
várra s Gyulára rendelt csapatokat. Sándor Gáspár el is 
küldetett 200 lovassal Belgrádba június végén, de július 
elsején vissza is tért s Mahmut bég Ogli nélküle indult 
útjára. Dsáfer szerdár küldötte vissza, megírván Thököly- 
nek, hogy mikor fizetés s élés kell, akkor ennyi s amannyi 
a hadnak a száma, a mikor pedig a császár szolgalatja 
kívánja, akkor nincsen hada.* 

Mindezt föl nem említé Defterdár Ali nagyvezír a 
belgrádi táborban Thököly nek augustus 25-iki ünnepélyes 
audientiája alkalmával. Csupán azért tett neki szemrehá- 
nyást, hogy oly ritkán küldöz híreket az ellenség szán- 
dékairól. Ismerte Thököly nagy ügyességét az ily hírek 
megszerzésében. Szívesen hallgatta meg a fejedelem véle- 
ményét a következő hadjáratról annál inkább, mivel 1694-ben 
Caprara volt a német fővezér, kinek szokásait Thököly 
régóta ismerte. A vezír határozottan kívánta, hogy Thö- 
köly minden fölkelhető hadával kövesse őt a táborba, nem 
mintha ott is tanácsai után akart volna igazodni, de mi- 
vel e hadjáratban senkit sem szeretett otthon hagyni. 
Thökölyt ekkor a köszvény gyötörte, vinni kellett a vezír 
elé s kétfelől tartani, midőn Ali köntösét akarta megcsó- 
kolni. A vezír nem a legnagyobb kimélettel háromszor is 
inté Thökölyt, hogy ne betegeskedjék s viselje erősen ma- 
gát, most kívánván azt a császár szolgalatja. Thököly «el- 

* Napló 405. s 409. 11.. Thököly 1694 július 2-iki s 3-ikí levele a kapikíháknak. 
a reiz efifendinek és vezér tihajának (THALvnál, M. H. H. 11. xxiii. i. rész, 
247—249. 11,). 
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Unta a sok intimatiót». A kaftánozás nem maradt el s 
Maurocordato felszólítására a fejedelem kíséretével együtt 
kaftánosan ment szállására. Úgy gondoljuk, hogy a béke- 
közvetítő angol követ kedvéért rendezte Maurocordato e 
kaftános menetet a Thököly bukásáról keringő hírek el- 
oszlatása végetL' 

Ugyancsak Maurocordato fejtegette, hogy Thököly 
tisztességnek veheti a vezír hívását, mert többen mondák 
a vezír előtt, hogy Thököly hadának nem lehet hasznát 
venni. A kihája meg is izente a királynak: parancsolja meg 
a kuruczoknak, hogy meg ne fussanak, mihelyt a puska 
végét látják, mert nekik ez a szokások. Thököly mégsem 
szerette volna koczkáztatni összes katonai erejét. Emle- 
gette a dunai szolgálatot, mit a múlt hadjáratban végzett, 
vagy a Gyula felé való küldetést, de a főtolmács értésére 
adta, hogy az ily kérelmeket a vezír úgy venné, mintha 
a szolgálat kerülésére czéloznának. El kellett tehát hozatni 
a 700 főnyi kurucz erőt, s csak háromszáz fegyverfogha- 
tót lehetett hagyni Passaroviczon, hogy a Morava s Mlava 
melléke ne váljék a «pandúrok barlangjává*.^ Augustus 
31-én vonult el Thököly serege a vezír előtt s rögtön át 
is kelt a Száva hídján, maga megírta végrendeletét s sep- 
tember 4-én tily erőtelen és lóra nem /ülhető formában 
való állapotomban — írja naplójában — megkeseredés 
nélkül indulásom nem lehetett, mindazonáltal . . . megindul- 
tam hazámért, nemzetemért, vallásomért és sok esztendők- 
tül fogvást véres verítékkel és sok veszedelmekkel kere- 
sett becsületemért magamat szerencsélte tni».3 

De e nagy czélok s hozzá még a szultán szolgalatja az 
1694-iki hadjárat alatt nem kívántak tőle nagy áldozato- 

1 Napló 457 — 463. 11. A hírre nézve Almási István levele ii. Apafy Mihályhoz 
1694 apr. II. (Török- Magyarkori Államokmánytár 325. 1.). Ily hírek gyakran voltak 
elterjedve 1686 óta. 

3 Napló 469—471.. 499. s 500. 11. 

3 U. o. 506. s 513. 11. 
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kat. Tulajdonképi összeütközésre nem került a sor, Péter- 
váradnál a két ellenfél elsánczolta magát egymással szem- 
ben s az őszi esők beálltával haza vonult. Thököly több- 
nyire «egy alkalmatos dombról látója volt» a történteknek. 
Katonái sem maradtak mindvégig a sánczokban. A tábor 
zsákmány osira kijáró ellenségre vigyáztak, majd Csere- 
vicshez szállottak s onnan portyáztak Sárkány Ibrahim 
basa török katonáival együtt.* A vezír meg volt elégedve 
szolgálataikkal, de azért a táborozás alatt nem gondosko- 
dott rólok eléggé. 

Hogy mikép fog velők bánni a télen, e kérdés foglal- 
koztatta Thökölyt, midőn a táborból visszatért Belgrádba. 
Úgy látta, hogy a porta szabadulni akar tőle s híveitől. 
Nem úgy van — válaszolá ez aggodalmára a főtolmács — 
csakhogy a törökök megunták a költséget s a szegény- 
ségnek a kuruczok ellen való sok panaszát is. Végre hosszas 
alkudozás után november lo-én tudatta vele a vezír, hogy 
nyolczszáz személynek fog adni hat havi élést s Thököly 
szükségére nyolcz erszény pénzt, vagyis 4000 tallért. Nagy 
szüksége volt e pénzre Thökölynek, mert katonáival, tiszt- 
jeivel, szolgáival s némely emberének feleségével s gyer- 
mekeivel együtt 1841 alattvalót számlált. Igaz, hogy nem 
sokkal a vezír határozatának közlése után megfogyatko- 
zott a hívek száma. Horváth Ferencz kapitány nyolczvan 
katonáival a temesvári pusztán járván, nem akart oly téli 
szállást elfogadni, hol a takarmányt s a fát is pénzen kel- 
lett volna venni s nem akart oly uraknak szolgálni, kik 
elveszik a kuruczok becsületes keresményét, azaz a portyá- 
zások alkalmával szerzett rabokat. Dsáfer szerdárt dühbe 
hozta Horváth szökése, kivált midőn megtudta, hogy Hor- 
váth is rabul hurczolt magával néhány törököt. Mennének 
bár magok a gyehennába — monda Fileki Mátyásnak, 

* Napló 523., 530. s 542. 11. 

Magyar Tört. Életr. 1888— 9- 3^ 
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kit Thököly küldött hozzá — csak törököt ne vinnének. 
Fileki kissé hetykén felelt, miért a szerdár rögtön kiker- 
gette, utána kiáltván, hogy több élést nem ad a kurucz- 
nak s hogy Thökölyt leküldi Konstantinápolyba. 

A meggyalázott kurucz király most felment a szerdár- 
hoz, keblében vivén a két athnamét. Három császár s 
tizenegy vezlr idejében igazán szolgáltunk — monda neki 
Thököly. A fejedelem beteg — válaszolá a szerdár — s 
azért nem bír a kuruczokkal. Ha lába rosszul van is, esze 
s okossága vagyon fejében a királynak, miért akarja meg- 
tartani a hitetleneket, kik között élete sem biztos. Igaz 
hite szerint tanácsolja neki, hogy bocsássa el azokat, kik- 
hez nem bízik. Thökölynek meg kellett fogadnia a taná- 
csot, hogy ne igen terheljék azok, kiknek ellátására a 
vezír nem vállalkozott. November 21-én a kulicsi révhez 
gyűjtött hadainak, udvari rendjeinek s tisztjeinek tudtára 
adta, hogy szabadon elmehetnek azok, kik megunták a 
bujdosást. Az elmenöknek esküvel kellett fogadniok, hogy 
fegyvert nem fognak Thököly s a török ellen, a megma- 
radtak pedig arra esküdtek meg, hogy a töröknek vagy 
török jobbágyának mitsem fognak véteni. Száznál többen 
mentek el s hétszázötvenen maradtak. 

A megmaradtak nagy része Visniczére küldetett, a csa- 
ládos katonák Passaroviczon maradtak, Szappanosnak száz 
lovassal az albániai basához, Madách Péternek pedig negy- 
ven emberrel Nikápoly és Ruscsuk felé kellett elindulnia 
téli szállás keresésére. Thököly mellett «az udvari renden 
kívül ötvenig való vitézlő rend» maradt.* 

Ekkor hagyta el Passaroviczot, hol mindvégig nagy 
udvart tartott. A portán szemére hányták ellenségei, hogy 
a császár részéről kapott pénzt és élést nem hadaira, hanem 

• U. o. 596., 633., 655., 656., 673., 676. s 677. 11., továbbá Thököly levelei a 
fővezérhez és Sándor Gáspárhoz november 29. (THALvnál M. H. H. xxiii. i. rész, 
313., 320. s 328. 11.) 
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magára s cselédeire költötte. De mindaz, mit a portától 
s a francziáktól kapott s mit a rabok sarczából szerzett, 
nem volt elég kiadásai fedezésére. • Torkig adósságban 
vagyok, mindenemet elköltöttem, még a feleségem egyét- 
mását is zálogba vetettem* — igy panaszkodott.* Pedig 
nem volt rendetlen gazda, bár nem kimélte a költséget, 
hogy méltósága csorbát ne szenvedjen. Csendesebb idők- 
ben élve, ép oly szépen meggyarapította volna örökségét, 
inint elődei. Gondosan vezette számadásait, mint általában 
rendkívül serény s pontos levelező volt, azonkívül még 
igen aprólékos naplót vezetett, mi akkor nem volt ritka 
szokás. Különben néha magának is át kellett néznie régi 
leveleit s följegyzéseit, s talán az utódra is gondolt, ki 
hátrahagyott iratait ép oly érdekkel forgatná egykor, mint 
a minővel ő lapozgatta a pályáját megelőző mozgalmak 
írásbeli emlékeit. Nem láthatott mindig kedve szerint dol- 
gai után. Lába, karja s gyomra sokszor megtagadták a 
szolgálatot. Nem használtak gyakori érvágások s a csodá- 
latos curák, mint például azé a rácz orvosé, ki teve és ló 
csontjainak zsírjából fürdőt csináltatott, ugyanoly csontok- 
ból venyigével egynéhányat betegének derekára kötött s 
meghagyta neki, hogy maga oldja le a csontokat a fürdő 
után s hagyja azokat a kádban. A «gyakor vendégeskedé- 
sek és huzomos pohárok» sem voltak czélszerű orvossze- 
rek. De meg kellett ülni a névnapokat s ha az udvar szol- 
gáiból új pár került ki, tisztességgel kellett kiszolgáltatni a 
lakodalmat, olykor egy-egy úri híve szállásán kellett ebé- 
delnie a fejedelemnek, hogy megbecsülje az illetőt.** 

Az ily hívek számát jelentékenyen gyarapították 1690-ben 
az erdélyi emigratio tagjai. Igaz, hogy 1694-ig évről-évre 
kevesbedtek. Midőn Thököly 1690 octoberében Badeni 

• Levelei a reizeffendihez és a vezir tihajához 1694 július 3, s a defterdárhoz 
oct. 5. (THALvnál M. H. H. 11. xxiii. i. r. 251. s 282. 11.) 
•• Napló Nagy Ivánnál. 

3í* 
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Lajos elöl Oláhországba menekült, az erdélyiek nyugta- 
lankodni kezdettek. A tergovisti táborban Haller József, 
Jánosnak szeleburdi fia, fenyegetőzött, hogy átlövi Thökölyt. 
Elfogatván, nem tagadta fenyegetését s Thököly hirtelen 
haragjában agyonlövette.' Midőn Veterani december utolsó 
napjaiban meghiúsította Thököly betörését, fokozódott az 
erdélyiek elkeseredése, « láttuk mi erdélyiekúl, hogy Thö- 
köly fejedelemsége csak pünkösdi királyság* — írja Cserei, 
ki szintén kibujdosott. Cserei mintegy ötven társával vissza- 
szökött, noha Thököly háromszáz embert hagyott hátra, 
hogy a szökéseket megakadályozza.* Az Oláhországban 
maradtak gyűléseztek s zsibongtak «az nagy szükség miatt ». 
Valóban «az szegin erdélyiek igen holtak az iszonyú szo- 
katlan sanyarúság és nyughatatlanság miatt ». E súlyos kö- 
rülmények miatt Thököly sem akarta szigorúan bírálni 
egyesek békétlenségét.^ Különben is Köprili Mustafa kor- 
mánya alatt nem tartott attól, hogy a porta el ne ismerje 
jogát az erdélyi fejedelemségre. 

Elhads Ali alatt már nehezebben tűrte az erdélyiek 
nyugtalanságát. 1692 november elsején összegyűltek néhá- 
nyan Szendrő mellett s elhatározták, hogy folyamodvány- 
ban kérni fogják a fejedelemtől elbocsátásukat. Kevés ki- 
vétellel valamennyi erdélyi aláírta a folyamodványt. Az 
aláírásokat gyűjtők Macskási Boldizsárt is megszólították, 
ki megrémülve kérdé tőlök : «az hatalmas Istenért, mit 
csináltok? bizony engemet lődeztettek meg, mert azt tud- 
ják, hogy mind én dolgom*. A folyamodványt mégis át- 
adták a fejedelemnek, ki azt egyszerűen félretette, de kü- 



i CsEREY Haller kivégzését 1691 alatt szerint Haller 1690 végén ítéltetett ha- 

beszéli el, fölemlítvén, hogy az a ter- Iáira (Kemény: Fundgruben 11. 269. !.)• 

govisti táborban történt. Almády napló- a Csbrby 215., 216. 11. 

jából tudjuk, hogy Thököly december 3 Almády Naplója 727 s 736. 11. s 

ii—25-ig táborozott Tergovisten s így Thököly 1691-iki leveles-könyve (Thaly- 

követtük a «Des Grafen Thököli Einfall nál M. H. H. 11. oszt. xxiv. 406. 1.). 
in Burzenland» szerzőjét, kinek adata 
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lönös okokból egynek, kettőnek megengedte a haza- 
térést/ 

Nemsokára komolyabb baj fenyegette Thököly feje- 
delmi méltóságát. Elhads Ali 1692 novemberében vona- 
kodott elismerni Gyárfás Tamást, Thököly erdélyi kapi- 
tihájának. November 12-én mégis felkaftánozták Gyárfást, 
de most már világos volt, hogy Thököly ellenfeleinek be- 
súgásai nem maradtak hatás nélkül.^ 

Büklü Mustafa alatt a dolog még rosszabbra fordult. 1693 
július 25-én Thököly Passaroviczon az egybegyűlt magyar- 
országi s erdélyi főrendek előtt s a franczia residens jelen- 
létében kijelenté, hogy ismeri «az erdélyi uraknak méltó- 
sága sérelmire való munkáját, midőn a török portán sze- 
gény Apafy fia fejedelemségét soliicitálták*.^ A kijelentés 
azért volt időszerű, mert ekkor a fővezér a tatár khánnal 
Erdélybe készült. Thökölyt nem hívták ez útra, hanem 
meghagyták neki, hogy várja be a fővezér parancsát Er- 
délyből. E parancs talán nem volt ellenére Thökölynek, 
s az sem volt ellenére, hogy Büklü Mustafa az erdélyiek 
egy küldöttségét táborába rendelte. De már az roszul esett 
neki, hogy a fővezér kijelölte a küldöttség tagjait s hogy 
épen Macskásit is megnevezte. Thököly augustus 12-én Ga- 
lambvár melletti táborából Sándor Gáspár udvari kapitány 
s Kálnoky Farkas udvarmester vezetése alatt huszonkét 
erdélyi nemesi s főrendet küldött a vezér táborába. Kü- 
lönböző kegyelmet igérő s felkelésre szólító pátenseket is 
adott hívei kezébe. Macskási Boldizsár kérve kérte a fe- 
jedelmet, hogy őt a küldöttségből ki ne hagyja, de Thö- 
köly « alapos okokból* megtagadta a kérelmet. Az elővi- 
gyázat fölösleges volt, mert alig hogy a követség elindult, 
már a nagyvezir is visszafordult útjából. Sándor Viddin- 

I Almády Naplója 761., 762. s 764. II. 
* 3 Kapitiha Bay Mihály uram diariuma (THALvnál M. H. H. 11. xxiii. 2. r., 463., 
464. s 485. 11.). 

3 Napló Nagy Ivánnál 128. 1. 
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ben hagyta az erdélyi küldöttséget, attól tartván, hogy 
nagyobb része elszökik.* 

A hadjárat befejezése után Büklü Mustafa eljárása az 
erdélyiek ügyében még jobban nyugtalanítá Thökölyt. 
A nagyvezir táborába hivatta az erdélyieket. Ezek, úgy 
látszik, nem jelentették be a meghívást a kellő formában 
Thökölynek, elég az, hogy a fejedelem illetlennek találta 
Passaroviczról való távozásuk módját. Azt hitte, hogy el- 
bocsátásukat fogják kérni, pedig ha eleresztik őket — 
monda Thököly a kihajának — akkor a kapitiha nem szük- 
séges s az országról is mintegy lemond a porta. Fejtegette 
a török urak előtt, hogy ő három év alatt mennyit költött 
ez állhatatlan emberekre s felmutatta a költségeiről kiállí- 
tott pecsétes elismervényöket. A fővezir pecsétőrét «dispo- 
nálta», hogy vigyázzon, ha a vezér valamely erdélyivel 
titkon értekezik. A vezír nem is tartotta szükségesnek a 
titkolódzást. Előbb a 383 főből álló emigratio harminczas 
küldöttségét fogadta, majd egyedül Macskásinak adott 
audientiát s e magánkihallgatás nem volt ínyére Thököly- 
nek, noha megizenték neki, hogy ezzel meg nem akarják 
bántani. S igaz is, hogy a vezir nem akarta megsemmisí- 
teni Thököly tekintélyét, csakhogy Macskásit és pártját is 
támogatni akarta, úgy gondolván, hogy oktalanság volna, 
ha a porta oly fejedelem beigtatását kivánná, kit az ország 
nem szívesen fogadna. Október 27-én megizente a vezir 
Thökölynek, hogy Macskásit néhány erdélyivel Driná- 
polyba viszi bizonyos ügyek tárgyalása végett. Thököly 
óvást tett az utazásra kijelöltek személye ellen, már csak 
azért is, mert a kijelölés az ő mellőzésével történt, mi 
fejedelmi jogaiba ütközik. A nagyvezir nem ellenezte, hogy 



• U. o. 141— 143. 149. 11. Joannaki s Le Pr. Tekely n 'aurait pas pu envoyer 

Thököly párbeszédéből látszik, hogy a le príncipal de ceux que le visir avaif 

fővezér hivatta az erdélyieket (Napló demandé sommément. (Hurmuzaki : Do- 

250. 1.) Fonton is írja Castagnéresnek : cumente Suppl. i. Vol. i. 313. 1.) 
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Thököly megváltoztassa a névsort, noha a fejedelem úgy 
szerette volna intézni a dolgot, hogy a három « erdélyi 
nemzet» főbbjein s a kapitihákon kívül más ne menjen 
a portára. A kapitihák kinevezésének joga Thökölyíiél ma- 
radt. Különösnek látszott, hogy a vezir Sophiába is ren- 
delt téli szállásra több erdélyit, de Thököly örült, hogy 
azoknak ellátására vállalkozott a porta, csak azt óhajt- 
ván, hogy az ö fenhatósága alól fel ne szabadítsa a távo- 
zókat' 

Rögtön észrevette, hogy e föltevés nem teljesült. Er- 
délyi kapitiháját, Orlai Miklóst mellőzte a vezér s több- 
ször hivaita Macskásit, vagy Inczédit. Ehhez járult, hogy 
mindenütt beszélték s az újságokba is írták, hogy a porta 
nem Thökölyt fogja bevinni az erdélyi fejedelemségre. 
Mindezt jórészt a Drinápolyban s még a Sophiában lakó er- 
délyiek munkájának is tulajdonította Thököly. «E politikát 
az erdélyiek dolgában — írja Thököly 1694-ben Sándor 
Gáspárnak — januáriuson túl így nézni lehetetlen.* Mind- 
azáltal nézte tovább is, s meghagyta embereinek, hogy 
Macskásival s Inczédivel « barátságosan élj ének ».=* A tavasz 
közeledett s a nagyvezir nem küldötte vissza Thökölyhez 
az erdélyieket, noha így igérte Belgrádban.^ Az új tavasz 
új nagyvezirt hozott s Defterdár Ali alatt a kincstárnok 
nem akarta kifizetni Macskási s Inczédi járandóságát, 
hanem Sophiába utasította őket földieikhez. Macskási s 
Inczédi elunván a bujdosást, vagy harmincz Sophiában lakó 
erdélyivel együtt elszöktek, alighanem a portai ministerek 
tudtával.* E szökés megváltoztatta Thököly hangulatát a 
tőle távol élő erdélyiekkel szemben. «A kik Sophiában 
maradtak, mindenkor mellettünk igaz emberek voltak — 

1 Napló 231—287. 11. 

a Thököly 1694-diki leveles-könyve (THALvnál M. H. H. 11. xxiii. i. rész, 97., 11 1. 
115. U.). 

3 U. o. 187. s 214. 11. 

4 Napló Nagy Ivánnál 374. 1. 
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írja Defterdár Alinak — könyörgünk nagyságodnak, mu- 
tiassa hozzájok kegyelmességét. »' 

Nem igen mutatta, szegények mindenökböl kifogytak, 
eladták lovaikat, fegyvereiket.^ Thököly magához kérette 
ókét, de a porta azt kivánta, legyen kezes értök, hogy 
senki el ne szökjék. S mivel Thököly nem akarta magát 
ennyire lekötni, az erdélyiek Sophiában maradtak a tábo- 
rozás végéig.^ Novemberben végre megengedték a hat- 
vanöt Sophiában telelt erdélyinek az urokhoz menetelt, 
úgy látszik, Jiogy a kezességet nem igen sürgették, hanem 
útravaló élés vagy költség nélkül bocsátották el ókét. 
Thököly most csak néhány főembert akart volna magá- 
nál tartani, a többit haza szerette volna küldeni, mivel 
nem győzte a kiadásokat. Dsáfer szerdár azonban kiűzte 
Passaroviczból az erdélyieket s azt sem engedte meg, hogy 
átmehessenek a Dunán.* így még bizonytalan volt sorsuk 
1694 utolján, csak az volt bizonyos, hogy Defterdár Ali 
egyelőre nem ellenezte volna Thököly erdélyi fejedelem- 
ségét. 

Elődeinek magatartására némi befolyással lehetett a 
bécsi udvar azon 1691-iki elhatározása, hogy Erdélyben 
kész volna a porta fenhatóságát elismerni, ha Thököly 
örökre száműzetik az országból.^ De sokkal többet ártott 
Thököly törekvéseinek Brankován oláh vajda. 1690-ben 
még kölcsönökkel is támogatta Thökölyt® s kétségtelen, 
hogy hű maradt volna az 1689-ben kötött barátsághoz, 
ha Thököly erdélyi trónja nem omlik össze oly hirtelen, 
így azonban szenvednie kellett az 1690-iki vállalat ku- 



1 1694-iki leveles-könyv THALvnál id. h. 246. I. 

2 U. o. 276. 1. 

3 Napló Nagy Ivánnál 480., 484., 486. 1. 

4 1694-iki leveles-könyv THALvnál 331., 334., 335., 342. 11. 

5 Relation der bey Hn. Gf. v. Starhenberg den 17. Mártii 1691 in Turcicis ge- 
haltenen Conferenz (Turcica). 

6 Napló Nagy Ivánnál 168. 1. 
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darcza miatt. Thököly katonái a hadjáratot követő télen 
égették s pusztították az oláh földet. A megtorlás nem 
maradt el. Az oláhok iszonyú dühvel üldözték a kuruczo- 
kat. 1691 februárjában meglesték Bodoni Balázst, felkon- 
czolták kiséröivel együtt s a holttesteket megégették. ' 
Megölték Barthótyt is, kitol a franczia követ hétezer tal- 
lért küldött Thökölynek.^ Kurucz az ellenség, volt az 
oláhok jelszava, Brankován a Zsil mellett s a Vulkán 
havas alatt hadakat gyűjtött, úgy, hogy Thökölynek őrjá- 
ratokkal kellett biztosítnia widdini táborát.^ 

S Így Brankován visszaszorította Thökölyt a Dunáig, 
de ez nem volt elég. Meg kellett buktatnia a portán Thö- 
köly erdélyi követeléseit, hogy országát megkímélje az 
1690-iki vállalat ismétlésétől. Arra törekedett, hogy a porta 
ifjabb Apafyt ismerje el fejedelemnek. Tudhatta, hogy 
ennek fejedelemségét a bécsi udvar sem ellenzi s így re- 
mélhette, hogy Apafy beigtatása megtörténhetik a nélkül, 
hogy a török, tatár csapatok Oláhországon át Erdélybe 
törjenek. Mindenesetre szabadulni kivánt Thököly kuru- 
czaitól s azért más erdélyinek — talán Macskásinak — 
megválasztását sem ellenezte volna. 

Úgy látszik, hogy Brankován Székely László által, ki- 
nek Oláhországban összeköttetései voltak, erdélyi urakkal 
is érintkezett Apafy megválasztása ügyében.* 

Annyi bizonyos, hogy a vajda már 1690-ben felszóllak 
Apafy ért a török urak előtt s hogy 1691 martiusában az er- 
délyi emigratio egyik tagja ugyancsak Apafy ajánlása végett 
Bukarestből a nagyvezirhez küldetett.^ Brankován tudta, 

I CsERBY 215. 1. s Almády naplójayag. I. 4 Vorschlag des Hn. Gl. Heislerausder 

a Marsigli Haubt Relation nach sei- Tökölischen Gefangenschaft die künftige 

ner von Adrianopel zurückkunft, de praes. Campagnia betreffend 1691. (Turcica s 

12. Julii 1691 (Turcica). Bő kivonatban kivonatban Hurmuzaki : Fragmente zur 

HuRMUZAKi : Fragmente zur rumáni- rumánischen Geschíchte. iii. 364. 1.) 
schen Geschichte Bd. iii. 365., 366. 11. 5 Franczia jelentések Péra 1691 ja- 

3 Thököly 1691-diki leveles - könyve nuár 2. s martius 22. (Hurmuzaki: Do- 

(THALYnál M. H. H. 11. xxiv. 405. 1.). cumente Supplement i. Vol. i, 293. s 

Magyar Tort. Életr. z888— 9- 3* 
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hogy Thököly is árthat neki, kivált a franczia követség 
útján, azért tagadta Thököly emberei előtt a végzett akna- 
munkát s hajlandó volt békűlési jeleneteket rendezni, mint 
például 1692-ben, mikor Thököly Drinápolyban volt. De 
azért tovább folyt a munka 1692-ben is s hatással, mert 
Brankovánnak ép annyi barátja volt a portán, mint Thö- 
kölynek ellensége. Kölcsönöket igért trónjelöltjei számára, 
vagy Ígéreteikért kezességet vállalt. Különben is hatást tett 
azon iratokra is hivatkozó előterjesztése, hogy Erdély ön- 
kényt behódolna, ha a rendek Thököly kizárásával választ- 
hatnának fejedelmet.' Az ily beszédeknek tulajdonították 
Thököly jóakarói azt, hogy Büklú Mustafa 1693-ban nem 
akarta magával vinni Thökölyt Erdélybe.^* Ügy látszik, 
hogy a nagyvezér a Sándortól vezetett küldöttséget Bran- 
kovánnál akarta hagyni, midőn Oláhországból Belgrád felé 
vonúlt.3 

De Brankován eddig sem tartotta szívesen a Bukarest- 
ben tartózkodó erdélyieket, s 1693 őszén már sokallhatta is 
a cselszövényeket. Belátta, hogy Thököly helyzete eléggé 
meg van ingatva, érdekeire nézve czélszeJúbbnek gondolta 
a barátságos érintkezés helyreállítását. 1694 januárjában 
Sándor Gáspár megjelent Bukarestben a "félreértések el- 
oszlatása végett* s ekkor kissé földerült a láthatár.* 

Attól már nem igen tartott Brankován, hogy Thököly 
az ő trónját foglalja el, noha tudta, hogy erre még min- 
dig törekszik. Sándor 1692 végén kérte Dsáfer basát, 
hogy támogassa Thököly e törekvését s negyven erszény 
pénzt, vagyis húszezer tallért ígért a basának a siker ese- 



295.) Hogy ekkor tartózkodtak Bukarest- t. Napló Nagy Ivánnál 229. 1. 

ben tbékétlen erdélyiek*, azt Thököly írja 3 U. o. 168. 1. s Ferriol jelentése 1693 
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téré.' Thököly néhány tanácsosa helyteleníté e tervet. 
Úgy látták, hogy «azon ország rendéi közöl egy is ö 
Nagyságához jó szívvel nincs*. Elképzelték, hogy «a boé- 
rok és minden az oláh vallást követő népek muszka csá- 
szár s patriarchák megbecsülhetetlen kincseket profundál- 
ják azon dolog megváltoztatására ». Már pedig ha az el- 
foglalt oláh tróntól megfosztatnék Thököly, valószínű, hogy 
elesik, «mind Magyarországhoz, mind Erdélyhez való jus- 
sától, úgy az athnamétól is.» Csak azt helyeselték, hogy 
Thököly a vajda megbuktatására törekszik, hogy « sze- 
gény Berthóty vérét » megbőszülni kívánja s hogy elpré- 
dált kincsét is visszaköveteli.* 

Thököly elismerte hívei aggodalmainak alaposságát, csak 
addig szeretett volna Oláhországgal rendelkezni, míg Er- 
délyt el nem foglalja s ily czélból örömest lemondott 
volna egy érdekeire nézve megbízható vajda kedvéért. ^ 

Talán Kantemir Konstantin a moldvai vajda kedvéért, 
ki Brankovánnak ellensége s állítólag Thökölynek barátja 
volt.* Kantemir halála után 1693 áprilisában Thököly 
kapitihái nagyon kérték a franczia követet, hogy ne en- 
gedjen kineveztetni oly vajdát, ki Branlcován «creaturája» 
volna. Az itteni ministerek — válaszolá a követ — 
nem akarják megérteni birodalmuk érdekeit. Valóban 
Duka Constantin lett a vajda, ki jegyben járt Brankován 
leányával. Attól lehetett tartani, hogy valami szeren- 
csétlenség éri Székely Zsigmondot, Thököly jassyi kapi- 
tiháját.5 Székelynek ottmaradását a lengyelek s a fran- 
cziák kívánták, mert 6 közvetítette a lengyelországiak le- 
velezését a konstantinápolyi franczia követtel. Azért kül- 

1 Ferriol levelei Castagnéreshez 1692 3 Ferriol most id. két levele Casta- 

dec. 20. s 1693 febr. 23. (Hurmuzaki : gnéreshez (Hurmuzaki : id. h.). 

Documente Suppl. i. Vol. i. 302. 303.) 4 Quarient jelentése 1692 május (Hur- 

a Havasalföldi vajdaság iránt való tet- muzaki: Documente v. Part. i. 411. 1.). 

szés 1692. febr. 17. (Orsz. Tört. Emié- 5 Bay uram diariuma (THALVnál M. 

kek. Orsz. Levéltár.) H. H. 11. xxiii. 2. r. 610. l). 
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dözgetett Castagnéres költséget Székelynek;' de úgy lát- 
szik, hogy a költségek elmaradoztak, s mivel a helyzet is 
kényelmetlen volt az új vajda alatt, Székely ott hagyta 
Jassyt, visszatérvén Erdélybe.* Az új vajda uralkodása 
alatt a moldvai fejedelemséget Thökölynek szerette volna 
megszerezni Polignac abbé, a varsói franczia követ; úgy 
gondolván, hogy ez által Lengyelországot könnyebb volna 
a franczia udvar és Thököly érdekei számára megnyerni. ^ 
Polignac D'Esneval utóda volt, ki rövid ideig volt követ 
Béthune távozása után. Távozása évében, 1691-ben, Béthune 
a királynéval szerződést kötött, melyet a király s az ország- 
gyűlés még nem ratifikáltak. A szerződés egyik pontja 
szerint Sobieskinek el kellett volna ismernie Thököly 
magyarországi vagy erdélyi fejedelemségét.* Ez eshetőség 
még távol állott, s a közelebb eső kívánalmak elintézése a 
jövőre nézve nem jóval biztatott. Hiában kérte Thököly 
XIV. Lajost s Croissyt, hogy szerezzék meg neki a lengyel 
indigenatust, mert a franczia királynak is hasznára válnék, 
ha ő mint lengyel nemes részt vehetne a köztársaság tanács- 
kozásaiban.5 Szerette volna magyarországi jószágait lengyel- 
országi jószágért tecserélni.^ A lengyelek ez ajánlatra talán 
azt jegyezték meg, hogy ez esetben nemcsak kettőn áll a 
vásár. Emlékeztette a lengyeleket nagyatyjára, ki szintén 
Lengyelországban vett jószágot, elővigyázatból a zavaros 
időkben. Vonszott is a szivem hozzátok ; Magyarország és 
Erdély akkor ígérhetne magának nagyobb biztosságot, ha 
incorporatus volna a ti országtok közt — monda egy len- 

I Napló Nagy Ivánnál 307. 1.. s levél Sándorhoz THALvnál M. H. H. 11. xxiii 
I. rész, 151. 1. 

a Castagnéres oct. 11. és nov. 8-ki levelei (Hurmuzaki : Documente Suppl. 
I. Vol. I. 327. s 328. 1.) 

3 Castagnéres marti us i8-iki levele. (U. o. 324. 1.) 

4 Kari Gustav Helbig: Polnische Wirthschaft und französische Diplomatie 
<Historische Zeitschrift 1859. i. 383. 1.). 

5 Levelei THALvnál M. H. H. 11. xxiii. i. r. 165. 1. 

6 Napló Nagy Ivánnál 610. 1. 



THÖKÖLY IMRK. 253 

gyeinek. De az indigenatusság megadása egyre kéaett s a 
lengyelek szép szavakkal fizettek a jóindulatért, melléke- 
sen föl is használván Thököly értesültségét és törökországi 
összeköttetéseit/ Különben azon szolgálatok, melyeket a 
külön lengyel-török béke érdekében tett Thököly, nem 
igen terjedtek túl a hírek s ajánlatok közvetítésénél. 

Thököly mégis szerette emlegetni Castagnéres előtt, hogy 
«őt vette eszközül a porta a lengyelek dolgában » Casta- 
gnéres elődje korában, a portai ministerek előtt pedig 
« Lengyelországban való tekintetét* emelte ki, s végül 
Jablonovszky fögenerálisnak azt írta, hogy igen ajánlotta 
a lengyel föltételeket a portának, midőn a ministerek tőle 
véleményt kértek.^ S mégis ez általános tekintélynek ép 
oly kevés hatása voli, mint a franczia diplomatia mun- 
kájának, mert a porta Moldvát s Oláhországot nem akar- 
ván átengedni, ajánlataival el nem szakíthatta Lengyelor- 
szágot a szent ligától. Pedig Thököly igen nagy fordulatot 
várt a külön lengyel-török béke megkötésétől. A nála lévő 
franczia ügynök állítása szerint XIV. Lajos már meghagyta 
D'Esnevalnak, hogy a béke után az elbocsátott lengyel ha- 
dakból legalább nyolczezer embert fogadjon franczia zsoldba 
Thököly számára. Hisz 1677-ben a zuravnói béke után is 
így történt — monda Thököly — midőn Béthune Wesse- 
lényi László neve alatt lengyel hadakat toborzott s azokat 
Magyarországba küldé.^ 

Abban nem kételkedett, hogy XIV. Lajos nem fog 
sajnálni ily áldozatot, noha ép ekkor nem mondhatta Lajost 
gyors s pontos fizetőnek. Különben sokat tett érte a franczia 
király. «Jól értesse meg a porta ministereivel — irja 
XIV. Lajos 1691 július 31-én Castagnéres de Chateau- 
neufnek — hogy nem fogom elhagyni Thökölyt, kinek 

1 U. o. 449., 639. s 640. II. 3 Napló Nagy Ivánnál 38. 1. s Lettre 

2 1694-iki levelei THALvnál (M. H. H. de Ferriol a Croissy datée á Podzoro- 
II. xxiii. I. rész 151. s X69. 11.). vitza le 17. Février 1693 (Turcica). 
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sorsát választom eljárásom mértékéül a keleti ügyek elin- 
tézésénél.*' S úgy is történt, a követ eléggé igyekezett 
emelni Thököly hatalmát s tekintélyét. Ha Thököly néha 
elégedetlen volt az elért eredményekkel, ilyenkor a fran- 
czia követ lanyhaságának tulajdonította azt, mit a portai 
ministerek értelmetlenségének, személye ellen érzett ellen- 
szén vöknek s a birodalom segélyforrásai apadásának kel 
lett volna betudnia. 

Thököly mégis jobban szeretett közvetlenül fordulni a 
franczia udvarhoz. 1690 utolsó napjaiban Sándor Gáspár 
Toulon felé hajózott három szolgájával s 1691 júniusában 
már visszatérését jelezték Konstantinápolyból.* Sándor 
XTV. Lajos azon ígéretét jelentette, hogy a franczia követ be 
nem várva a külön rendeletet, minden hadjárat végén tíz- 
ezer tallért fog Thökölynek lefizetni.^ így jelentette Sándor, 
de Castagnéres jónak látta egyes esetekben királya rende- 
lete megérkezéséig elhalasztani a tízezer tallér fizetését. * 
Thököly panaszkodott, hogy 1693-ban s 1694-ben az évdíj 
elmaradt. Fonton, a franczia tolmács, figyelmeztette Thö- 
kölyt a költséges háborúra, melyet XIV. Lajosnak a 
nagy európai coalitio ellen kell viselnie s fölhozta, hogy 
Marquis Ferriol (de Lóra), a rendkívüli követ, ki Thököly 
mellett is lakott, szintén két év óta szolgál fizetés nélkül. ^ 

£ két év alatt más tekintetben is módosult a franczia 
diplomaták eljárása Thököly irányában. 1691-ben, midÖn 



1 Copie de la lettre dechiffrée du Roy 3 Bay diariuma (THALvnál M. H. H. 
de Francé á S. Ambassadeur Castagnéres 11. xxiii. 2. r. 491., 492. 11.). 

á Constantinople Versailles 31. Juillet. 4 Copie d'une lettre de M. Castagné- 

1691. (Turcica). res de Chateauneuf au Roy son maitre. 

2 Relazioni di Constantinopoli 1691 24. Février 1693 «je suis d'ailleurs trés 
február 9., május 13-diki jelentés (az préssé du Comte Tekely de luy payer 
april 6-iki dispaccióhoz) s Nemessányi dix mille escus, suivant ce que V. M. luy 
Bálint levele Sándor nejéhez 1691 július fait esperer d'Année en année ce que je 
28. (Turcica). Sándor konstantinápolyi le- difiére jusques a ce que j'aye re<;u les 
vele 1690 dec. 15-ike helyett tévesen febr. ordres de V. M. en réponse á ma lettre 
15-éröl van keltezve Soltész közlésében du 21. Nov. 1692. (Turcica). 

(Tört. Tár 1888. 808. 1.). s Napló Nagy Ivánnál 602. 1. 
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XIV. Lajos idézett levelét írta Castagnéreshez, igen való- 
színűnek látszott, hogy Thököly nemsokára kivívja az er- 
délyi fejedelemséget. Akkor « szövetségesének » nevezte a 
király Thökölyt. De az 1692-ben Thököly mellé rendelt 
Ferriolnak meg volt hagyva, hogy csak akkor kössön szer- 
ződést a bujdosóval, ha ez elnyeri a fejedelemséget, vagy 
ha a törökök békét kötvén ellenségeikkel, titokban megen- 
gednék Thökölynek a háború folytatását. A király térde- 
kével s méltóságával meg nem egyezett » szerződést kötni 
az ország s hatalom nélkíili fejedelemmel.* 

S így nem voltak megbízhatók a franczia ígéretek. 
Thököly királyi határozatot sürgetett, hogy menedéket re- 
mélhessen Francziaországban a végső szükségben. Casta- 
gnéres a galatai residentiát ígérte, de késznek nyilatkozott 
a királyi határozat kieszközlésére. 1694 elején valóban 
tudtul adta Ferriol Zrínyi Ilonának, hogy Lajos országába 
fogadja őt annak idején. Hanem a Thökölytől kért határozat 
helyett a franczia udvar egyszerűen hivatkozott a Sándornak 
adott válaszra. Pedig Croissy azt mondotta Sándornak, 
hogy Francziaország eretnekek számára nem adhat men- 
helyet.** 

Kutatta Thököly azt is, hogy mit várhat az « eretnek* 
hatalmak támogatásától. Az 1693-ban Törökországba utazó 
Paget lord nem igen bíztatta. Midőn Inczédi egyszer el- 
mondá Pagetnek, hogy Thököly a császártól felajánlott 
kedvező föltételeket csak akkor merné elfogadni, ha Anglia 
s Hollandia garantiát vállalnának a békepontokért, Paget 
egyszerűen azt válaszolta, hogy legjobb volna, ha Thököly 
minden alku nélkül folyamodnék a császár kegyelméért. 
Hosszasabban tárgyalgatott Thököly az 1694 martiusától 

* Ferriol á M. Croissy au camp de ** Napló Nagy Ivánnál 198. 1., Sándor 

Belgrádé le 8-me Novembre 1692 (Tur- Gáspár naplója (THALvnál M. H. H. 11. 

^ica) s Ferriol levele Podzorovitza 1693. xxiii. 2. r. 685. 1.) s Zrínyi Hona XIV. 

febr. 17. (HuRMUZAKi : Documente Suppl. Lajoshoz (THALvnál M. H. H. 11. xxiii. 

I. Vol. I. 307. l.). I. r. 119. 1). 
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novemberéig Belgrádban tartózkodó Heemskerkkel, ki az 
angol király s Hollandia megbízásából a török-német béke 
létrehozásán fáradozott. Heemskerk ajánlatot tett, hogy 
felszóUal Bécsben Thököly érdekében. S Thököly, kit 
megbízhatatlan ígéretek annyiszor félrevezettek, nem akart 
hinni a hollandinak. « Hiszem, csalni akar, mint a másik 
követ (Paget) — így ír Heemskerkröl — de abban semmi 
sem telik. »* Igaz, hogy Heemskerk ez ügyben is a szö- 
vetségesek érdekeire gondolt s lehetséges, hogy a jól érte- 
sült Thököly tudósításainak hasznát akarta venni, de két- 
ségtelen, hogy leginkább protestáns rokonszenvből érdek- 
lődött Thököly iránt. Bécsbe érkezvén 1695 február 12-én 
meglátogatta Kinsky grófot s előadta, hogy az ő rábeszé- 
lésére Thököly kész volna elpártolni s hogy a hadjárat 
kezdete előtt az udvarhoz küldené teljhatalmú követeit. 
Thököly amnestiát kér, jószágainak visszaadását, a birodalmi 
berezeg czímét s apróbb követelések kielégítését. Heems- 
kerk kifejtette, hogy a császárnak mennyi kárt okozhat 
Thököly mint ellenség s mennyire gyarapíthatná hadi ere- 
jét, mint jó barát. Kinsky megköszönte a bizalmas köz- 
lést, megígérte, hogy szólni fog Leopolddal, de egyelőre 
megjegyezte, hogy a közlött föltételek épen nem újak, már 
Heisler útján, továbbá Zrínyi Ilona s Veterani leveleiből 
is ismeri azokat az udvar.** 

A hollandi diplomata valóban nem igen tudta, hogy 
minő diplomatiai fegyvereket használt az udvar Thököly 
megbuktatására. Midőn Marsigli gróf 1691-ben Török- 
országba indult, megkérdezte a császártól, hogy hajlandó 
volna-e pénzt áldozni Thököly életének, vagy biztosságának 
veszélyeztetése végett? Nem tiltjuk s nem parancsoljuk, 
a válasz önkényt érthető — így hangzott Marsigli utasí- 

• Stepney levele 1694 január 5/15. •* Kinsky följegyzése 1695 febr. 12. 

(Turcica) s Napló Nagy Ivánnál 356. s (Turcica). 
643—645. 11. 



THÖKÖLY IMRE. 257 

tása.* Veterani igen sok levelet váltott Thökölyvel rabok 
kiváltása ügyében s egyéb alkalmakból. Ilyenkor komo- 
lyabb dolgok is szóba kerültek. Veterani most már csupa 
altatásnak vette Thököly ajánlatait s úgy tudta, hogy a 
török s franczia előtt tekintélyt akar magának szerezni az 
esetleg válaszúi küldött pontokkal. Thökölyt a halogató 
vagy épen kicsinylő válaszok felingerelték. O igyekezett 
megérdemelni az udvar bizalmát — írja Veteraninak 
1693-ban — de úgy látszik, hogy csak tréfának tekintik 
komoly szándékú javaslatait. Pedig helyzete épen nem 
kétségbeejtő s végre is inkább marad a külföldön mind 
halálig oroszlánnak, semhogy hazájában töltse életét, mint 
egy szamár. 

Thököly híveinek eltántorítása volt Veterani levele- 
zésének egyik főczélja. 1693-ban úgy hitte, hogy Petrő- 
czit, Horváth Ferenczet, Nemessányit s Komáromyt az 
elpártolásra csábíthatja, jószágaik visszaszerzése reményé- 
ben. Horváth s Nemessányi valóban elpártoltak ; vesze- 
delmes hajlamoktól a többi hívek, még Sándor sem óv- 
hatták magukat, de Petrőczi s Sándor még sem pártoltak 
el s megmutatták uroknak Veterani egyik tisztjének levelét, 
melyben fel voltak szólítva, hogy vagy hozzák magokkal 
Thökölyt, vagy temessék ott el.** Ezek után gondolható, 
hogy Leopold nem sokáig fontolgatta a Heemskerknek 
adandó választ, melyet 1695 martius 3-án közölt Kinsky 
a hollandi követtel. Thököly kiérdemelhetné a kegyelmet 
— izente Leopold — ha a töröknek nagy kárt okozván, 
elvágná a hidat maga mögött. Midőn Heemskerk még 
ekkor is alkuról s az előzetes pontok elfogadása után teljha- 
talmú követ küldéséről szólt, Kinsky megneheztelt. Heems- 



* Erste Schrift des Gf. Marsigli an ** Conferenzbericht 1693. július 14. 

Ihre kais. Majestat. Wien, 5. Apríl 1691 (Hurmuzaki : Documente v. Vol. i. 430. 

<ne si ordina, ne si n^a, rísposta intesai 1.) s Napló Nagy Ivánnál 425., 426., 547 

(Turcica). s 581. 11. 

Magyar Tört. Életr. 1888—9. 33 
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kerk mentegetőzött, hogy csak Thököly katonáit akarja 
áttéríteni, mire Kinsky oda vetette, hogy van elég magyar 
lovasságunk. Nem tudtam — monda nem minden él nélkül 
a szövetséges hatalom követe. Vettem észre, írja Kinsky, 
hogy a válasz nem tetszett neki.* 

Heemskerk bukott ügyet akart életre kelteni. Thököly 
hatalma teljesen szétmállott. Az 1695-iki hadjáratban nem 




72. II. MUSTAFA SZULTÁN. 

vett részt s ez év séptemberében II. Mustaia Belgrádból 
Konstantinápolyba vitette. Vagy tizenöt magyar s nyolcz 
erdélyi úri híve a még fenmaradt hadakkal Oláhországba 
küldettek, hol a vajda tartotta el ókét a porta számlájára. 
A hadak nagy része oláh szolgálatba soroztatott, vagy a 



* Kinsky följegyzései 1695. Mártii 3. 
(Turcica). . . H. Manners Sutton, a Le- 
xington Papers (London 1851) kiadója 
azt írja (272. 1.), hogy Thököly 1694-ben 



III. Vilmos közvetítését kérte s késznek 
nyilatkozott 6000 embert kiállítani a fran- 
óziák ellen. 
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török hadak közé osztatott, két csekély számú kurucz 
kapitányságra olvadt le Thököly hadi ereje 1696 eleje 
körül Sándor és Petrőczi elpártolásáról is sokat beszél- 
tek. Sándor az udvarnak kegyelmét is kereste, de Ferriol 
szerette volna, ha királya a kiváló ügyességű kuruczvezért 
szolgálatába fogadná. Thököly Oláhországban lakó hívei 
közöl magához senkit «híva nem hívott », mert a portától 
kapott fizetés az ötven udvari szolga eltartására alig volt 
elég. 

Az bizonyos, hogy adósságait nem törleszthette a feje- 
delem s midőn a hitelezőkkel csauzok jelentkeztek fog- 
sággal fenyegetvén Thökölyt, kényelmetlen lakóhelylyé 
vált a Duka vajda palotája, melyet a szultán Thökölynek 
rendelt szállásul. Szerette volna, ha újra pénzt kaphatna 
hadi erő toborzására. Küldötte háromszor is fáradt a kihá- 
jához egy emlékirattal, míg végre a kihája a másik szo- 
bában is hallható hangon így válaszolt : Miért nem marad 
nyugton az a gyaur, talán azt akarja, hogy valami szigetre 
küldjük, mint a vezíreket és basákat? Mindamellett az 
1696-iki hadjárat alatt Belgrádban volt Thököly s ott kel- 
lett maradnia a nagyvezér visszatértéig. Kinevezte Szappa- 
nos Mihályt a lovas és gyalog kuruczok kapitányának s 
toborzó pátensekkel küldötte a török táborba. De sorsát e 
hadjárat sem javította. Úgy beszélték akkor, hogy a török 
katonaság fel akarta konczolni Thökölyt s így életét men- 
tette volna meg a nagyvezír, midőn octoberben újra Kon- 
stantinápoly ba küldötte.' 

Az ily híreket ellenségei terjesztették több kárörömmel, 
mipt igazságszeretettel. De a hírkovácsoknak is el kellett 
ismemiök, hogy Elmas Mohamed nagyvezír nem kívánta 

• 1695 sept. 17-iki s november 22-iki Károly : Thököly és Zrínyi Ilona levelei 

dispacci (HuRMUZAKi: Documente v. (Magyar Tudományos Értekezd i. köt. 

Vol. II. 261., 273. 11.), Castagnéres s Fer- Pest, 1862.) s az 1696 october 20-iki jelen- 

ríol jelentései (Hurmuzaki : Documente tés Konstantinápolyból (Turcica). 
Suppl. i. Vol. i. 335., 336. 11.), Veszély 

33* 
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Thököly gyalázatos halálát. Söt elvitte magával az 1697-ikí 
hadjáratra s így föltehető, hogy szolgálatait meg nem ve- 
tette. Egy elfogott basa beszélte Savoyaí Eugénnek, hogy 
a szultán azért indult Szeged felé, mivel Thököly mon- 
dotta neki, hogy a gyöngén erődített várost könnyen be- 
vehetne.* Valószínű is, hogy Thököly híreket szerzett 
Szeged állapotáról. Közvetlen adat nélkül is föltehető, 
hogy erős török-tatár diversiót tervezett Felső-Magyar- 
ország fellazítása s az Erdélybe vezető út felszabadítása 
végett. De különben a zentai csatában való személyes rész- 
vételéről megbizhatlan hírek voltak elterjedve. Úgy hisz- 
szük, hogy 1697-ben is • erőtlen s változó egészségéhez ké- 
pest* kellett magára vigyáznia. Nem igen bánta volna, ha 
nem hívják az 1698-iki hadjáratra. «Az brusszai fürdők és 
savanyú-víz curája*. jobban vonzotta, mint a tábori élet. 
Különben jó kedve t^olt 1698 elején ügyeinek jobbra for- 
dulása miatt. Az 1697-iki magyarországi zavarok után mene- 
külőkkel gyarapodtak hadai. A nagyvezír a Duna mellett 
helységeket jelölt ki a kuruczok megtelepítésére. Zsoldot 
is ígért nekik s biztosságuk végett palánkok építésére is 
gondolt. 

Szőllősi Zsigmondot, kit Thököly Zrínyi Ilona elzá- 
logosított ékszerei kiváltása végett Lengyelországba kül- 
dött, a porta is felhatalmazta bizonyos ügyek elintézésével. 
Szappanos Mihály Temesvártt csapatainak gyarapodását 
remélte. Igaz, hogy Sándor Gáspár már 1697-ben titkos 
jelentéseket küldött Belgrádból az udvarnak, de Petrőczi s 
Madács Péter Thökölyt el nem hagyták s még a • nehezen 
kielégíthető* Petrőczi is meg volt elégedve az ellátással, 
melyben a porta részesíté hadait. «Ezek lesznek az to- 
vábbra jóra menendőknek kezdeti* — írja Thököly 1698 
elején — •úgy látjuk s hiszek is istent, hogy még egyszer 

• Feldzüge des Prinzen Eugen von Savoyen Bd. ii. Wien, 1876. 54. 1. 
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az bujdosó kurucz fegyvernek lészen híre, lészen nagyobb 
becsületi és nagyobb állapotja is.»' 

Csakhogy 1698-ban még nem teljesült a jóslat, mert ez 
évben a béketárgyalásokra került a sor. Már régóta nyug- 
talaníták Thökölyt az angol s hollandi közvetítők utazásai. 
Midőn Paget lord 1693 elején Törökországba utazott, 
Thököly Komáromy «secretarius uramtól* előkerestette «az 
szegíny Bethlen, Rákóczy s Bocskai tractatusit» és több 
ily történelmi nevezetességű okirattal fölszerelte Sándort 
és Inczédit, hogy Drinápolyban érvényesítsék kívánalmait 
a békekötés alkalmával.* Thököly azt kívánta, hogy a két 
császártól kötött szerződés állítsa helyre Magyarország 
régi szabadságait s semmisítse meg az 1687-iki országgyűlés 
határozatait. Erdély a részekkel együtt Thökölyé legyen s 
hozzá még Szathmár, Szabolcs, Bereg s Ugocsa, mely me- 
gyéket II. Ferdinánd adta Bethlen Gábornak. Erdély 
nyerje vissza választási szabadságát s Thököly utódjai is 
uralkodjanak a neki adott terület fölött. A békeokíratok 
ratificatiója előtt Thököly fejedelemmel, vagy küldötteivel 
külön szerződést kell kötni, a magyar s erdélyi ügyekre 
nézve, egyszersmind a fejedelem és hívei kívánságainak tel- 
jes kielégítése végett. 

Midőn Sándor e czikkelyeket felolvasta Castagnéres 
előtt, a franczia így válaszolt: ezek mind jók, csak egy 
híjával vannak ; ha vagy ötvenezer embere lehetne ezek 
mellé a fejedelemnek: könnyebben kivívhatná őket.^ 

1698-ban újra Paget lordhoz fordult Thököly a bujdo- 
sókkal együtt még mindig oly személyes s általános köve- 
telésekkel, mintha egy szerencsés háború eredményeit kellett 

I Thököly 1698-diki leveles - könyve a Napló Nagy Ivánnál 23., 24. 11. 

(THALYnál M. H. H. 11. xxiv. 417—487. 3 Copie d'une lettre de M. Castagné- 

11.) s Ferriol levele Péra 1698 február 20. res au Roy son maitre. 24. Fevrier 

(HuRMUZAKi: Documente Suppl. i. Vol. 1693 (Turcica) s Sándor Gáspir naplója 

I. 344. 1.) ; Sándorra nézve Feldzüge des (THALvnál M. H. H. 11. xxiii. 2. rész, 

Pr. Eugen. Bd. 11. 52. 1. 684. 1.). 
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volna biztosítani. «Az angliai király is kurucz valláson 
vagyon* — monda Sándor 1693-ban Castagnéresnek — 
•kegyelmes urunk dolgaiban szemtelenül nem fog kemény- 
kedni».* Csakhogy III. Vilmos követe nem volt arra fel- 
hatalmazva, hogy protestáns rokonszenvek miatt a béke 
létrejöttét késleltesse. Igaz, hogy november 7-en átadta a 
császári követeknek a törökök azon váratlan kérelmét, 
hogy Erdély maradjon meg előbbi állapotában. De meg- 
vallotta, hogy Maurocordato alázatos unszolásai kénysze- 
rítették a kellemetlen szerepre.** A porta követei különben 
megtették Thökölyért a keveset, mit tenniök lehetséges 
volt. Schlick és Oettingen Thököly kiadatását s a kuruczok 
kiűzetését kérték. De a török követek nem engedték, 
hogy Thököly neve előforduljon a békeokíratban, mert 
alá nem írhatnák annak meggyalázását, kinek a porta 
athnamét adott. Szerettek volna általános amnestiát sze- 
rezni a bujdosóknak, s csak annyit értek el, hogy a csá- 
száriak megengedték a kuruczok nejeinek az urokhoz való 
költözést a nélkül, hogy az elköltözőknek szabad lett volna 
rendelkezniök gyermekeikkel s vagyonukkal. Különben 
Thököly nevének említése nélkül a békekötés tizedik pontja 
elrendelte, hogy a fölkelők a határok biztossága érdekében 
messzeeső vidékre küldessenek. 

Zrínyi Ilonát azonban föl akarták említeni a törökök 
a tizedik pontban. Felhozták, hogy a munkácsi capitulatió 
alapján jogos s még ki nem elégített követelései vannak 
a fejedelemasszonynak. A császári követek állítása szerint 
a capitulatió illető pontjának érvényét megsemmisítette 
egy Bécsben kötött egyezség; semmire sem akarták magokat 
kötelezni ez ügyben, csak megígérték, hogy a császár meg 

• Thököly s a bujdosók előterjesztései 1698-ban (THALvnál M. H. H. ii. xxiv. 
488. 1.) s Sándor Gáspár naplója (THALvnál id. h. 681. 1.). 
*• Schlick Kinskyhez au Camp de Carlovitz ce 8 Novembre 1698 (Turcica). 
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fogja adni azt, mi Zrínyi Ilonának jár az első férjétől 
kapott hitrész jövedelméből.* 

A karloviczi bélce után a török kormány Nikápoly 
környékén adott szállást a száműzött kurucz katonaságnak. 
A talán ezer főnyi telep egy kis köztársasághoz volt ha- 
sonló, kérve a török kormánytól vallásos szabadságuk s 
önkormányzati joguk megóvását. Azonban e magyar köz- 
társaság is monarchiái hajlamú volt s folyamodott, hogy ural- 
kodóját a porta bocsássa vissza az alattvalók körébe. Pérában 
ugyan azt beszélték, hogy a nikápolyi telep néhány elő- 
kelőbb tagja arra kérte a portát, hogy Thökölyt hagyja Kon- 
stantinápolyban, mert ők úgy is szükséget látnak s tapasz- 
talták az előbbi években, hogy a portától kiosztott élést 
s költséget nagyrészt a fejedelem udvartartása nyelte el.** 

A porta mindenesetre czélszerűbbnek találta a főnek 
elválasztását a tagoktól, annál inkább, mert a bécsi udvar 
sürgette a karloviczi béke végrehajtását. 

Oettingen gróf 1700 február 8-án Konstantinápolyba 
érkezvén, Thököly eltávolítását követelte. Maurocordato 
biztosítá, hogy Nikápolyba soha sem akarták küldeni Thö- 
kölyt, de hogy Konstantinápolyban ne maradhasson, azt 
Oettingen ki nem olvashatja a karloviczi békéből. Oettingen 
arra hivatkozott, hogy a fővárosban több az alkalom za- 
varok előidézésére, mint bárhol másutt, majd a Bécsből 
kapott utasítás szerint fölemlítette a titkos s Karloviczban 
ad protocoUum mediatorum fölvett czikkelyt, melynek tar- 
talma szerint Thökölyt a Feketetenger messze eső partjára 
kellene száműzni. Oettingennek csakhamar távozni kellett, 
Pagetnek adta át az osztrák követség ügyeinek vezetését, 
de Thököly eltávolítása kérdésében úgy fogalmazta a Pa- 



* A karloviczi békére vonatkozó ku- 771. 1.) s Correspondance du Marquis 

lönbözd iratok (Turcica). de Ferriol avec une introduction par 

••A bujdosók fölterjesztése 1699-ben Émile Varenbergh. Anvers. 1870. 116. 1. 
THALvnál M. H. H. 11. xxiii. 2. rész, 
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getnek adott felhatalmazást, hogy az angol követ nem 
mérsékelhette az udvar követelését.* 

Midőn Öettingen october ii-én kivonult a városból,. 
Thököly «nagy boszút akart tenni* a követen, ki Konstan- 
tinápolyi tartózkodása ellen eredmény nélkül tiltakozott- 
Az Ejub külváros előtt egy szép sürü fa alatt «a csorgó mel- 
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lett» sátort vonatott s innen nézte a menetet feles száma 
fegyveres szolgákkal. Midőn Öettingen oda ért, kísérete 
figyelmeztette a sátorban ülő nézőre. Az ősz követ meg- 
állíttatta hintaját, felrakta pápaszemét s nézte egy ideig^ 
a mozdulatlanul ülő Thökölyt. Nem tudta, hogy tisztelet- 
adásnak, kíváncsiságnak, vagy boszantásnak magyarázza-e 
a jelenetet, mert úgy gondolta, hogy Thököly köszvénye 

• Öettingen jelentései 1700 július 20.- september 18., october 24 s Referat vom 
25. August 1700 (Turcica). 



THÖKÖLY IMRE. 20$ 

miatt nem kelhetett föl helyéről. Csak később tudta meg, 
hogy Konstantinápolyban sokat beszélnek Thököly •vak- 
merőségéről*. Maurocordato felszólította Oettingent, hogy 
adja be Írásban panaszát, miből Oettingen azt vette ki, 
hogy a görög zsarolni akarja Thökölyt. Ez azonban örült, 
mert azt hitte, hogy Oettingen « csaknem megette mérgé- 
ben kezét lábát », midőn őt a sátorban látta.' 

Thököly most már biztosabban érezte magát Konstan- 
tinápolyban. Csakhogy a Duka vajda palotáját elvették 
tőle, már 1698 elején az ^erdélyi házban » lakott, mely 
azelőtt az erdélyi követek szállása volt. Erdélyi fejedelem- 
ségének ez egyetlen maradványa azonban nem tetszett 
Thökölynek, mert régi, roskatag épület volt, a törököktől 
lakott bűzhödt városrészben. Úgy látszik, hogy nemsokára 
kiköltözködött ez épületből galatai házába s ekkor az erdé- 
lyi házban lovait tartotta s borát mérette igaz hitűek s 
gyaurok számára. A bort borral kell legyőzni — monda 
Thököly egy francziának, kinek rendesen huszonnégy 
órára volt szüksége, hogy kiheverje Thököly vendégsze- 
retetét. maga már nem mert sokat inni, de példány- 
képül ajánlotta francziánknak két hivét, «Bachus hadsere- 
gének két valódi lovagját »•' A portától adott tain — napon 
ként vagy hatvan tallér s élelmi szerek — nem fedezte az 
udvartartás költségeit s így Zrínyi Ilona ékszereit kellett 
eladogatni, ^ 

Egyszerre azonban vége szakadt a konstantinápolyi 
udvartartásnak. 1701 január i6-án a Hadi tanács elhatá- 
rozta, hogy Paget kezébe pénzt kell küldeni a portai mi- 

I Oettingen jelentése 1700 november 8. xix. k. Okleveles Függelék xiv. sz. kezdve). 

(Turcica) s Komáromi János naplója V. ö. még Voyages du Sr. de la Mothraye 

70. 1. en Europe, Asie ... A la Haye 1727. 

a Thököly 1698-diki leveles - könyve T. I. 200 s 229. U. 
THALvnál s Oettingen jelentése 1700 ju- 3 De la Mothraye Voyages i. 100. 1. s 

lius 20. Az erdélyi háznak érdekes tör- Correspondance du. Marquis de Ferriol 

ténetéröl 1. Jakab Elek: Az erdélyi feje- 116. 1. 
delemség utolsó évei (Magy. Tört. Tár. 

Magyar Tört. Életr. 1888—9. 34 
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nisterek számára, a karloviczi titkos czikkely végrehajtása 
czéljából.* 

Nem tudjuk, hogy mikor adatott át a Pagetnek szánt 
összeg, de úgy látszik, hogy Maurocordato, kit Komáromy 
az igaz ügy hamislelkú Hamanjának nevez, most már támo- 
gatta az udvar kívánságát. Ehhez járult, hogy a spanyol 
örökösödési háború kitörése után Thököly a politikai hely- 
zet e fordulatáról személyesen kívánt beszélni a nagy- 
vezírrel s a szultánnal. 

Ugy beszélték, hogy Ferriol tanácsára utazott el Thö- 
köly Drinápolyba, Le Brue tolmácscsal. Midőn Driná- 
polyhoz közeledett, a városba küldötte egy emberét, meg- 
érkezésének bejelentése végett. A kihája tudakolván az 
utazás czélját, a visszatérést tanácsolta Thökölynek, hogy 
baja ne legyen, mert utazására nem kért engedélyt. Thö- 
köly folytatta útját s Drinápoly kapuja előtt megkapta a 
fermánt, melyben a szultán elrendelte, hogy rögtön vissza- 
térjen, mert ezentúl Nicomédiában fog lakni.** 

Thököly csak három napot tölthetett a készülődéssel; 
september 24-én elindult egész udvarával s kilencz óráig 
utazván a tengeren, éjszaka érkezett a nicomédiai kikötőbe. 
Itt a tengerparton egy széltében szállásolta el a porta a 
száműzötteket. Lakás s élelmezés ellen nem volt panasz. 
A tainnak egy részét meg is lehetett takarítani a nagy 
olcsóság miatt s a kíséret néhány tagja itt is árúit bort, 
mint Konstantinápolyban. 

A « hasznos mulatság*, mint Thököly nevezé a vadásza- 
tot, itt ugyancsak hasznosnak bizonyult, kivált a szalonkának 
s fáczánnak volt nagy bősége. Thököly sétakocsizás közben 
vadászgatott; járni vagy lóra ülni nem birt, karszékéből 
emelték a hintóba. Signor Francesco orvosi tudománya 
kudarczot vallott, pedig az olasz kalandor csodákat ígért. 

* Fölterjesztés a császárhoz (Tarcica). 
•• Komáromi naplója 70., 71. 11. s De La Mothraye Voyages i. 281., 282. 11. 
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Francesco XII. Incze pápa unokaöcscsének mondotta magát 
s alchymiával is foglalkozott. Költséges kísérleteire Thököly 
is adott pénzt, miért is Komáromy ócsárolta a fejedelem 
hiszékenységét, ki viszont szemére vethette volna tudós 
titkárjának, hogy a halemberek barlangját kutatta. Thö* 
köly azonban nem vette komolyan Francescot, talán csak 
orvosi tudományában bízott, különben eleget nevetett rajta, 
mert a vén olasz igen mulatságos pathossal vallott szerel- 
met Szölösy Katalinnak, Zsigmond híres szépségű nejének, 
ki kurtán s ha kellett csattanósan is felelt imádójának^ 

1702-ben a porta pénzt küldött Thökölynek, hogy 
Nicomédia táján nyaralót vegyen magának. Vett is egyet 
két órányira a várostól, a virágok mezején. Lakása körül 
terűit el a virággal beborult mező, a közeli havasokról 
pisztrángos patakok ömlöttek, a hegyből hűvös források 
fakadtak, bőven termett a gyümölcs s « életre való alkal- 
matosság* az árnyékos völgyben. A virágcziflik vagy ma- 
jorház egyszerű faalkotvány volt s körülötte a kíséret még 
egyszerűbb házacskákban lakott. 

A virágmézőn halt meg Zrínyi Ilona 1703 február i8-án 
hatvan éves korában. Visszaadta bátor lelkét az úrnak, 
mondja sírkövének felirata. Thökölytöl nem maradtak gyer- 
mekei. Az 1683-ban született György s az 1694-ben szü- 
letett Zsuzsanna a bölcsőben haltak meg. Thököly Nico- 
médiáig kísérte a koporsót s Komáromyra bízta, hogy 
temesse el az elhunytat a galatai jezsuiták kisebb templo- 
mában. Nem igen bírt utazni s talán átallott is engedélyt 
kérni az útra. Ekkor tájt szakállának hirtelen őszülése fel- 
tűnő volt azok előtt, kik a múlt év óta nem látták. 

Ezalatt belső zavarok dúlták a török birodalmat. II. Mus- 
tafát, ki Thököl)rt Nicomédiába száműzte, a lázadók le- 
taszították trónjáról. «Az impérium e nagy felháborodása 
alatt » — mondja Komáromy — «mi Ázsiában úgy feküd- 
tünk, mint egy káposztás kertben az nyulak*. Nemsokára 

34* 
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a magyarországi hírek új életre ébresztek a Virágmezö 
lakóit.' 

Az 1697-iki hegyaljai fölkelők Thököly húségére esküd- 
tetek a lakosságot. Midőn legyőzettek, az elDfienekülök 
nagy része Moldván át jutott Thökölyhez.* Tokaji, a föl- 
kelők egyik vezetője, Thököly alatt szolgált; a fölkelők 
várták Thökölyt s vele együtt a török-tatár hadat s igen 
valószínű, hogy kezdettől fogva érintkeztek Thököly em- 
bereivel. De nemcsak a Thökölyre visszavezető nyomok 
adtak jelentőséget a felkelésnek, nevezetes volt az, mint 
a jövő előjele. A Hegyalján vérengző jelenetekben tört 
ki az elkeseredés, az éhes s elvadult katonaság, a szokatlan 
és súlyos terheket kirovó idegen uralom ellen. Egy eper- 
jesi kamarahivatalnok panasza szerint septemberben bajos 
volt a hátralékos portiókat beszedni, a fölkelők s a törökök 
segélyébe vetett általános bizalom miatt.^ Bizonyára sokan 
várták a terhek könnyebbítését a rend felforgatásától. Pedig 
nem csupán az elkeseredett jobbágy fenyegette a rendet. 
A hosszas háborúk annyira felszaporították a kóborló kato- 
nákat, hogy 1697-ben három hét alatt tízezer embernél 
több gyúlt össze belőlök.* 

Az ily elemektől táplált mozgalom nemsokáig őrzi meg 
politikai színezetét. A hegyaljai zendülés részben paraszt- 
lázadás volt s mindinkább azzá fajúit. 

1699-ben Rabutin is jelentést tett egy életére törő állító- 
lagos összeesküvésről, melynek Thököly Erdélybe hívása 
lett volna főczélja.' 

Nemsokára egy nagy tekintélyű név örököse háttérbe 
szorítá Thököly hírnevét. A főurak, kik a hegyaljai zen- 

1 Komáromi naplója 73—84. 11., La 4 Bercsényi emlékirata THALvnál (Ber- 
Mothraye Voyages i. 282—284. s 309. 11. csényi csal. tört. 11. 379. !.)• 

2 Thaly : A Székesi Bercsényi család 5 Hurmuzaki : Fragmente zur rumá- 
története 11. 210. 1. nischen Geschichte. Bd. 11. Bukarest. 

3 Feldmayer Sebestyén 1697 sept. 5. . 1 881. 74. 1. 
Fischer Mihályhoz (Orsz. Ltár Lymbus). 
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dülók ellen harczolni hajlandók voltak, a karloviczi béke 
után az elégületlenek élére állottak. Mert az idegen uralom 
nemcsak jobbágytiikat károsította, hanem sértette kegyele • 




74. RABUTIN TÁBORNOK. 



töket a régi intézmények iránt s ki nem elégítette dynastai 
vágyaikat. A régi Magyarország eltűnését nem nézhette 
közönbösen az, kit oly fényes családi hagyományok kötöttek 
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a múlthoz s kiben oly erős gyermekkori benyomások gyö- 
kereztetek meg az idegen uralom gyűlöletét. 

Midőn Rákóczy fogsága alatt a Lengyelországba mene- 
kült Bercsényi 1701-ben Ágost királynak a magyar trónra 
ültetése végett egy nagy hadi tervet fejtett ki a király 
előtt, meg nem felejtkezett abban Thökölyröl. Szerinte 
Thökölynek török erővel Erdélybe kellene törnie, hogy 
támogassa a lengyelek, bajorok s francziák támadását. Ber- 
csényi úgy képzelte, hogy lehetséges volna megszerezni a 
török segélyt Thököly számára, a török-német béke fel- 
bontása nélkül, úgy mint 1683 előtt történt. Augustusban Du 
Héron gr. XIV. Lajosnak beküldé Bercsényi egy emlékiratát,^ 
mely sokat foglalkozik a Thököly számára gyűjtendő török- 
országi had- Erdélybe nyomulásával.* Thököly is értesült 
e nagy tervelgetésekről, valószínűen a lengyelországi s kon- 
stantinápolyi franczia követek által. Lehetséges, hogy a 
Lengyelországból kapott híreket akarta a porta elé terjesz- 
teni, midőn 1701 septemberében Drinápolyba utazott a 
vezér engedelme nélkül. Talán még a nicomédiai út előtt 
küldé el Lengyelországba pontokba foglalt kívánalmait. 
Az erdélyi fejedelemségen, a saját s neje birtokigényeinek 
kielégítésén kívül a birodalmi fejedelem czímének vagy 
esetleg az aranygyapjas rendjelnek megszerzését még ekkor 
is kívánta.** 

Bizonyos, hogy a Thökölytől küldött SzőUösy Zsig- 
mond még Lengyelországban beszélt Rákóczyval s hogy 
szó volt köztök Thököly s Rákóczy hadierejének egye- 
süléséről az esetre, ha a kisázsiai száműzött valahogy 
haza térhetne. Midőn híre terjedt Rákóczy hatalma növe- 
kedésének, Thököly kérve kérte mostoha fiát, hogy « mun- 
kálódjam a portára küldendő követei által az ő hazatérését. 
• Istenért kényszerítem — írja 1704-ben Rákóczynak — 

• Thaly: Bercsényi család története '• U. o. 384., 385. 11. 

II. 361., 362., 373. 11. 




C^c 



olsc J^rrincc S:^íHd^í-}ogísuc.s^ 



ét ct Jc CVeiene^ '^c S^drin 



Jcfyuts Comtejjrt Je^JtKeiUf' etjffiitjils Ju írrinct Jc{7rarJiÍi*arite ,£oousa íe z^Mars ifj^ CÁar; 



II. RÁKÓCZY FERENCZ. 
(Egykorá 1694-iki metszetről, mely az orsz. képtár tulajdona.) 



THÖKÖLY IMRE. 27I 

keresztyénségére s fiúi szeretetére, ebből a tűzből engem 
eripiálni igyekezzék. » Ügy hitte, hogy legillőbb volna, ha 
Rákóczy felszólítására az erdélyi három nemzet követeket 
küldene a portára, kik őt kikérnék mint fejedelmüket. Igaz, 
hogy az erdélyi rendek 1704-ben Rákóczyt választották 
fejedelemmé, de úgy gondolta, hogy mostoha fia nem fogja 
tőle kívánni jogai feladását. O úgy sem él sokáig s halála 
után úgy is Rákóczyé lesz Erdély. De a míg él, sokkal 
szerencsésebben intézhetné el az erdélyi ílgyeket, mint most 
intézik el azokat Rákóczy generálisai. Az isten Rákóczyt 
egészséggel s ifjúsággal megáldotta «egy magyarországi 
korona dolga forogván kezén — én Erdélyből segítője 
lehetnék. » 

Rákóczy jóindulatú készséggel teljesítette Thököly egy- 
egy kívánságát. Pénzt küldött neki, visszaadta jószágait, s 
Thökölynek nagy szüksége volt a jövedelem szaporítására, 
mióta diplomatiai munkássága nagyobb lendületnek indult. 
De legfőbb kívánságát ki nem elégíthette. 1705 augustusá- 
ban panaszkodva beszélte Thököly, hogy mit mondanak a 
török urak. Ha Thökölynek jót kíván fia — mondották — 
miért nem küldi levelét s emberét a portára ? A fia tekin- 
tetéért nagyobb accommodatiót várhat a portától s ki is 
bocsátják — ha egyelőre belgrádi házáig is. Marquis Fer- 
riol is monda, hogy ha Rákóczy csak egy postájától küldött 
volna levelet Thököly mellett, ő azzal véghez vitte volna 
Thököly kibocsátását, de a törökök szemére hányták, hogy 
a portára sem levél, sem ember nem küldetett Thököly 
érdekében. 

Sőt Horváth Ferencznelj, ki 1705 nyarán küldetett 
Konstantinápolyba annak kitudása végett, hogy a porta 
hajlandó volna-e Rákóczy követeit úgy fogadni, mint egy 
erdélyi fejedelemét, ki volt adva az utasítás, hogy «commit- 
tált dolgait ki ne jelentse Thökölynek ». De az utasítás 
szerint Horváth tudtára adhatta Thökölynek, hogy Rá- 
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kóczy a legközelebbi országgyűlésen Thököly kikérését «az 
országnak persvadeálni fogja*. A szécsényi országgyűlés 
nyolczadik czikkelye foglalkozik is Thökölyvel. Elrendeli 
jószágai visszaadását, igazságosnak találja, hogy Rákóczy 
az ország pénzéből törlessze Thökölynek a közügyért föl- 
vett kölcsöneit s méltónak ítéli Thökölyt arra, hogy a 
többi bujdosókkal «a leendő békességnek tractájában in- 
cludáltassék», de személyének kikérését föl nem említi.' 

Úgy látszik, mintha Rákóczy kivált erdélyi fejedelemmé 
választása után nem hitte volna, hogy Thököly « Erdélyből 
segítője lehetne ». 

Ellenben Ferriol marquis buzgólkodott Thököly vissza- 
hívása íigyében. De a porta nem merte megszegni a karlo- 
viczi béke Thököl3rre vonatkozó pontját. 1704 decemberében 
mégis úgy látszott, hogy Ferriol kieszközli a visszahívást. 
Kalailikos Ahmed vezír alatt Chalil aga kihájának 300a 
tallért ígért s a kívánt fermánt már irták a kanczellárián, 
midőn Thalmann, az osztrák residens, neszét vette a dolog- 
nak s meghiúsította a fermán kiadását.^ Damad Hassan 
vezír, a szultán sógora, is jóakarója volt Thökölynek s 
midőn 1 704 septemberében Nicomédiába száműzetett, sok- 
szor találkozott Thökölyvel. Neje, IIT. Ahmed nővére, 
« becsülettel látta a törökül is tudó SzőUősinét, ki által 
felnyittatott szive az magyar nemzetnek ».3 

Különben Thököly nem volt megelégedve a franczia 
kormánynyal. « Ferriol — így panaszkodék 1701-ben — tíz 
tallérnyi segélyt sem szerzett számomra a franczia udvar- 



z Thököly levelezése Rákóczyval s a Thalmann 1705 január 27*iki jelen- 
Rákóczy híveivel (THALvnál M. H. H. tése (Turcica), a jelentést megerősíti 
XXIV. 516—634. s M. H. H. XXIII. I. r. Thököly levele Rákóczyhoz (THALYnál 
565. s kk. 11), továbbá Thaly : Rákóczy- M. H. H. xxiv. 584, 1.) s Sutton jelen- 
Tár I. 443. 1. Egy Brayninznek küldött tése (Archivum Rakoczianom ti. i. k. 
tudósítás is íolemlíti, hogy a két fejede- 620. 1.). 

lem egyetértését zavarni fogja az érdé- 3 Hadi tanács Thalmannak 1705 ma- 

lyi fejedelemség ügye. (Simonyi: Archi- jus 21. (Turcica) s Thököly Rákóczyhoz 

vum Rakoczianum 11. i. k. 204. 1.) (M. H. H. xziv. 592. 1). 
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tói, mióta Ott azt hiszik, hogy hasznomat nem vehe- 
tik ».' Konstantinápolyban többször találkozott Ferriollal. 
Egyszer leveleket mutatott neki, melyekben nővérei kérik, 
hogy fogadja el a császár amnestiáját. Thököly el akarta 
hitetni a követtel, hogy nincs teljesen elhagyatva. Szere- 
tett volna franczia hadihajón kimenekülni Törökország- 
ból, hogy valahol XIV. Lajos védelme alatt bevárhatná 
az események kedvező fejleményét. Ferriol megjegyzés 
hogy ha isten sugallatából a katholikus egyházba vétetné 
föl magát, tisztességes s dicső menedéket találna Franczia- 
országban vagy a pápai államban. «E szavak — beszéli 
Ferriol — meglepték s megígérte, hogy gondolkozni fog 
erről ».^ 

A galatai jezsuiták már ekkor kísértették Thökölyt. 
Rendházuk főnöke, Braconnier atya, sokszor meglátogatta 
a száműzöttet Kisázsiában is. A Ferrioltól megpendített 
eszme ilyenkor többször szóba kertilt. Braconnier megígérte 
Thökölynek, hogy lehetővé teszi utazását Francziaországba 
vagy Olaszországba. Thökölynek viszont meg kellett ígér- 
nie a kitérést s úgy látszik, mintha Braconnier meg nem 
elégedett volna a puszta Ígérettel. A jezsuiták azt híresz- 
tjelték, hogy Thököly kitért. 

Annyi bizonyos, hogy Braconnier 1704 végén Rómába 
utazott, állítólag Thököly menekülésének elősegítése végett ^ 
De útjának jó eredményét hiában várta Thököly. 

Bene sperando et male habendo transit vita — mon- 
dogatta ekkor a sokat próbált száműzött. De legalább re- 
mélt mindvégig. Midőn 1705 július 4-én meghallotta Leo- 
pold halálát, úgy gondolta, hogy I. József trónra léptével 
helyre áll a béke a trón s az ország közt s remélte, hogy 



X De La Mothraye : Voyages i. 319. 1. 1., Lettres édifiantes et curieuses T. 11. 

a Correspondance du Marquis de Fer- Paris, 1780. 362. 1. s Thalman jelentése 

riol 166., 1C7. 11. 1705 január 27. (Hurmuzaki : Documente 

3 De La Mothraye : Voyages i. 373. Volumul vi. 25. 1.) 

Magyar Tört. Eletr. 1888—9. 35 
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a békealkiinál Rákóczy nem fog megfelejtkezni róla.* 
Augustus 25-én Rákóczyhoz írt levelében még egyszer 
említi «az török porta favorát, ki nekem azon fejedelem- 
séget athnaméval adta s megfogadja, hogy valamint Rákóczy, 
úgy ő sem kivan soha német uralkodása alatt lakni ».** 

Úgy is lett. Midőn Thököly september 3-án meglátogatta 
beteg titkárját, Komáromy figyelmeztette, hogy írja meg vég- 




74. I. JÓZSEF CSÁSZÁR. 

rendeletét; mert ha a nélkíil találna meghalni, szolgái « egy- 
mást összevágják javainak kapdozása* alkalmával s így a tö- 
rök elfogván őket, vissza nem térhetnének hazájokba. Thö- 
köly «nagy szemeit Komáromyra meresztette », haza vitette 
magát s megírta végrendeletét. Megemlékszik abban minden 
hívéről, szolgájáról, magyarországi barátjairól s Ferriol mar- 



* THALvnál M. H. H. ii. xxiii. 358., 
350 "• 



•• M. H. H. XXIV. 632. 1. 




n. RÁKÓCZI FERENCZ. 
Kupeczky olajfestménye után, mely gróf Keglevich István tulajdona. 
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quisról. A végrehajtással Rákóczyt bízta meg, ö neki hagyta 
legnagyobb birtokait, utódjának fogadta Rákóczy egyik 
fiát, reá szállítván nevét is, hogy a méltóságos Thököly 
familia neve ki ne haljon. Kéri Rákóczyt, hogy Török- 
országban temetését ne engedje, hanem Erdélybe, vagy 




75. THÖKÖLY SÍRJA. 



Magyarországba vitesse testét s «egy lutheránus kerített 
kulcsos város templomába temettesse ». 

Nemsokára rosszabbul érezte magát. Eszébe jutott Bra- 
connier atya s attól tartott, hogy a jezsuiták meg fogják 
hiúsítani a temetésére vonatkozó végrendelkezést. September 
ro-én egy nyilatkozatot szerkesztett, kijelentvén abban, 
hogy Braconnier nem tartotta meg szavát s így ó sem 

35'^ 
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köteles megtartani a magáét. Megvallja, hogy nem őszintén 
alkudozott Braconnierval, semmisnek nyilatkoztat ki min- 
dent, mi köztök történt. Az istenre kéri híveit, hogy hal- 
doklása közben vagy halála után távolítsák el tőle a 
szertartásait végezni akaró katholikus atyát. A september 
13-ára virradó éjjelen Thököly inasai felzörgették Komá- 
romit álmából. Thököly ágyához közel ültette titkárát s 
egy ideig nézett reá, semmit sem szólva. Majd elkérte az 
asztalán álló kis ezüst kalamáris-ládácskát, felnyitotta s 
kivette belőle a lo-én írt s bepecsételt, de még nem 
czímezett nyilatkozatot. Tartsátok közelebb a gyertyát — 
monda a haldokló — micsoda rossz gyertya ez, hogy jól 
nem ég? nem látok jól nála. Pedig a nagy viaszgyertya 
jól égett; Komáromy még egyet gyújtatott. Thököly most 
írni akarta a czímet, kezei reszkettek, másik tollat kért 
s végre felírta a borítékra ezeket: « Holtom után szakaszsza 
fel Komáromi uram, Szőllősi és Szkárosy uram, és efFec- 
tuálják az mit benne megírtam. — Ad Nicomediam, 13 
Septembris 1705. EThököly.» Ezután szótlanul átadta a 
levelet Komárominak. Befejezte élete munkáját, utolsó 
tollvonásával védelmezvén hü protestantismusa hírnevét. 
Komáromi most bátorította flsok szép szentlrásbeli vigasz- 
talásokkal,» imádkozott vele s «az ágya mellett térdre 
esvén halálra vált embert illető szép imádságot mond- 
ván előtte, ő is szegény, botlás nélkül elmondá». Komá- 
romi ezután levelet kezdett írni Ferriolnak, hogy viselje 
gondját a bujdosóknak a temetés után s mivel az ágy felől 
nem hallott neszt, odament s ott látta, hogy a fejedelem 
már nem él. Reggeli három óra volt ekkor. 

A szultán nem engedte meg a holttest hazaszállítását; 
Komáromi kérelmére azt válaszolta, hogy temessék el ott, 
hol meghalt. Komáromi nem akarta a pusztán eltemetni s 
Hassán basa engedélyével Nicomédiába vitte a koporsót. 
Ott az örmények nagy új temetőjében, kiben szegény gyak- 
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ran járt magát mulatni, egy nagy sűrű fa alatt, egy hideg 
forrás mellett megásatta a sírt, hol közel senki sem volt te- 
metve. Márvány sírkőre vésette Thököly czímerét & sírfel- 
iratát, mind megaranyozva tisztességesen. A temetés után 
híveinek kis csapata visszatért hazájába az új fejedelemhez, 
ki viszontagságos élete után szintén a török birodalomban 
talált örök nyugalmat.* 



• Thököly sept. lo-iki nyilatkozatát 
először Wagner adta ki : Analecta Sce- 
pusii Pars ív. 200. 1., majd újra Thaly 
/Századok 1874. 582. 1.). E közlésből vet- 
tük át a levél magyar czimezését. Thö- 
köly végrendelete THALvnál (M. H. H. 



II. XXIII. 399. 1.). V. ö. még Komáromy 
naplóját 84—88. 11. s Komáromi sept. 
13-iki levelét THALvnál (M. H. H. xxiv. 
635. 1.). De La Mothraye nem jól adja a 
nyilatkozat szövegét, csak emlékezet után 
közli művében. 
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THÖKÖLY ARCZKÉPEI TÖRTÉNETÉHEZ. 

Ez életrajz két kötetében Thökölynek összesen 12 arczképét kö- 
• zöltük. Ezzel koránt sincs ezek sorozata kimerítve. E szám a meg- 
levőknek bizonynyal felét sem teszi ki. Csak a jellemzőbbekel s azokat 
akartuk adni, melyek sokszorosítás vagy utánnyomások alapjait képe- 
zek. Pedig ez után metszéseknek is megvan a maga érdeke. Olykor a 
plágiumot elkövető művész annyi fáradságot sem vett magának, hogy 
a rézlapon megfordítva dolgozzon — egyszerűen lemetszette az előtte 
fekvő rézlapot s ez által a nyomásnál baloldalra esett az mi az erede- 
tin jobb oldalon látszott. Arczképei közül valószínűleg leghívebb, de 
kétségtelenül legjobb az, melyet mint czímképet közlünk. 

Arczképeiröl egykorú levelekben is van emlékezet. Ezek közül 
kettőt idézünk. 

I. 

CSÚCSAI JÁNOSNAK TELEKI MIHÁLYHOZ EPERJES, 1669 JÚLIUS 

2-ÁN ÍROTT LEVELÉBŐL. 

(Eredetije Maros- Vásárhelyt Teleki It. Miss. 116.) 

Tekintetes nemzetes úr, stb. 

Az én igyekezetem szerént, hogy minapi sokadalmi alkalmatosság- 
gal nem küldhettem be ifjú gróf uram ő nga képét (Thököly Imrét érti) 
ha neheztelhetett uram kglmed elhittem most annyival inkább: de látja 
az én istenem rajtam nem múlt sem akkor, sem most, hanem az kép- 
írón, kinek kglmed elmenetelétűi fogva minden nap munkája az német 
templomban s azt félben nem mervén hadni, gróf uram képéhez csak 
nem is foghatott ; érte leszek ug)^n hova hamarabb elkészíttethessem 
és beküldhessem uram kglmendnek stb. 

n. 

FORVAL LEVELE ABSOLONHOZ ZOLKIEW 1684 NOVEMBER 25. 

(Bécsi állami levéltár Fasc. 73/11.) 

Item si aliqua posset emitti Celsissimi Principis effigies bene ad 
vivum picta, cum aliquibus ex adversa parte Numismatis figuris, qui- 
bus aliquod pulchrum dictum, aut Embléma, vitám, facta et id genus 
alia Celsissimi Principis exprimens adaptatum esset, Amicus curaret 
cudi Dantisci suis propriis sumptibus, quod ad glóriám in aliis Natio- 
nibus conduceret. Talia vidi in Vexillis Celsissimi Principis Emble- 
mata, sed ipsorum non memini. 
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Thököly csatározásai 1684 elején, a lith- 
vánok, a tatár segítség, jószágelkobzá- 
sok. 87—90. 1. 

Géczi és Jánoky a portán. 91 — 93. 1. 

A pozsonyi s eperjesi kegyelmi bizott- 
ságok. 93, 94. 1. 

Követküldés Caraíiához, Izdencz)» Lincz- 
ben 1684 áprilisában. 95, 96. 1. 

Kuruczok elpártolása, Thököly közfelke- 
lést hirdet. 97, 98. 1. 

1684-iki harczok májusban s júniusban. 
Ungvár átadása. 98- loi. 1. 

Harczok october elejéig, Kis-Szeben, 
Bártfa, Makovicza, Sztropkó elfogla- 
lása, az eperjesi vereség. 102 — 106. 1. 

Eperjes ostroma 1684-ben, a szerencsi 
kiáltvány. 107. 1. 

Thököly 1684-iki levelei a franczia ki- 
rályhoz, a szász s brandenburgi vá- 
lasztókhoz és a pápához. 108— 1 10. 1. 

Thököly s a protestáns fejedelmek. 
III, 112. 1. 

Lipóczi Keczer Miklós 1684 júliusban 
Sobieskynél. 112 — 114. 1. 



Sréter küldetése Francziaországba , a 
regensburgi fegyverszünet. 114, 115. 1. 

Forval utazása. 115, 116. 1. 

Thököly s a szerdár 1684-ben, az iglói 
vereség, Érsekújvár élelmezése. 117 — 
121. 1. 

Thököly erdélyi jószágainak elkobzása 
1685-ben. 122—126. 1. 

Horváth Ferencz drínápolyi útja 1685 
elején. 1261 1. 

Thököly s a végbeli törökök, a magyar- 
ság részvétlensége. 126 — 129. 1. 

A tokaji kiáltvány, a miskolczi vereség. 
130. 1. 

Schultz Ungvár előtt 1685 tavaszán, 
Krasznahorka elfoglalása,, csatározá- 
sok. 131— 133 1- 

Eperjes ostroma. 133—135. 1. 

A Géczi tői vezetett követség a szerdár- 
nál, a szerdár hivja Thökölyt 137 — 
139. 1. 

Thököly s az udvar 1684 nyarától 1685 
octoberéig. 139—143. 1. 

Thököly várainak elfoglalása. 143, 144. 1. 

Thököly váradi fogsága s annak előz- 
ményei. 144—148. 1. 

Kassa elfoglalása, Thököly Belgrádban, 
memorialéja a béke tárgyában, Amhát 
szerdár s Thököly. 149—158. 1. 



V. FEJEZET. 
UTOLSÓ ÉVEK. 



Munkács ostroma 1686 februárjáig. 

161— 164. 1. 
Thököly kiszabadulása, útja Nagyváradig 

s Erdély határáig. 164—165. 1. 
Menekülése délfelé, a szegedi csata. 

165—166. 1. 
Munkács ostroma 1686 martius 9-étől az 

átadásig, Absolon; Thököly megengedi 

az átadást. 166—174. 1. 
A munkácsiak s Sobiesky. 174. 1. 
Az eperjesi tragédia. 175 — 179. 1. 
Az 1687-iki országgyűlés. 179—184. 1. 
Erdély elszakadása a portától 1686 má- 
jusáig. 181 — 185. 1. 
Thököly Erdélyben 1686 tavaszán. 185— 

187. 1. 
Erdély elszakadása a portától Scherf- 

Maf^ar Tört. Életr. 1888—9. 



fenberg expeditiójától 1688-ig. 187— 
192. 1, 

Thököly a nagyvezftmél 1686 június s jú- 
lius. 192, 193. 1. 

Thököly Váradon 1686 Őszén. 194. 1. 

Thököly s Francziaország 1686-ban. 195. 1. 

Thököly tétlensége az 1687-iki hadjárat 
alatt, october végén újra Nagyvára- 
don, a telegdi vereség. Bige elfogatása. 

196, 197- 1- 
Thököly az 1688-iki belgrádi ostrom 

alatt. 198. 1. 
Thököly sikerei Vetiszlánnál s Widdin- 

nél, Serban Cantacuzen halála. 198— 

200. 1. 
A bécsi udvar Thököly kiadatását kéri. 

201 — 204. 1. 
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Thököly 1689-iki hadjárata. 204 — 210. 1. 

Lessenyei Nagy visszatérése Lengyelor- 
szágból, a lengyelek Ígéretei. 210. 1. 

Az 1690-iki vállalat előzményei. 211—214. 1. 

Teleki csatlakozása Heislerhez, a zer- 
nyesti diadal. 214—216. 1. 

Thököly Erdélyben, az udvarhoz kül- 
dött foltételei. 218-221. 1. 

Thököly kiűzetése s visszafordulása. 
221 — 223. 1. 

A leopoldi diploma. 223, 224. 1. 

Thököly az 1691-iki hadjárat alatt. 224— 
226. 1. 

Az 1692-iki hadjárat. 227—228. 1. 

Zrínyi Ilona kiváltása. 228, 229. 1. 

A passaroviczi téli szállás . Thököly 
1692-iki drinápolyi útja, súrlódások a 
portával az élelem s a szállás miatt. 
230—232. 1. 

Daróczi Gyula s Jenő élelmezésére kül- 
detik 1693-ban: 233, 234. 1. 

Vezírváltozás, Sándor élelmezi a két vá- 
rat, Borosjenő elfoglalása. 234, 335. 1. 

Thököly az 1693-iki hadjáratban, audien- 
tiája a nagyvezimél. 235, 236. 1. 

Téli szállások 1693/4-ben, elpártolások. 
236, 237. 1. 

Passaroviczi gyűlés 1694 martiusában, a 
galambvári s újpalánki kuruczok el- 
pártolása. 238. 1. 

A Temesvárra s Gyulára készülő Sán- 
dort Dsafer visszaküldi, Thököly Def- 
terdár Ali előtt. 239. 1. 



Thököly az 1694-iki hadjáratban. 240 
241. 1. 

Thököly s Dsáfer 1694 végén, távozás 
Passaroviczból, katonák elbocsátása. 
241, 242. 1. 

A passaroviczi tartózkodás. 243. 1. 

Thököly s az erdélyi emígratio 1690-— 
1694. 243—248. 1. 

Thököly s Brankován 1690— 1694. 248— 
251. 1. 

Thököly viszonya Moldvához s Lengyel- 
országhoz 1691 — 1694. 251—253. 1. 

Thököly és Francziaország 1691— 1694. 

253—255 I. 

Thököly Pagethez fordul, Marsigli s Ve- 
terani munkássága Thököly ellen, 
Heemskerk közvetítése. 256 — 258. 1. 

II. Mustafa Thökölyt Konstantinápolyba 
viteti, ottani tartózkodása, az~i697-iki 
hadjárat, hatalmának feléledése 1698 
elején. 258 — 261. 1. 

A karloviczi béke. 261—263. 1. 

Oettingen Konstantinápolyban 1700-ban. 
263 — 265. 1. 

Thököly száműzetése Nicomédiába, Zrí- 
nyi Ilona halála. 265. 266. 1. 

Az 1697-iki zendülés, Rabutin jelentése, 
Bercsényi terve. 268—270. 1. 

Thököly és Rákóczy. 270—272. 1. 

Thököly s a francziák 1705-ig, Bracon- 
nier, utolsó remények, Thököly vég- 
rendelete, halála s temetése. 272 — 276. 1 
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Lap 

AtLes Actions Glorieusest czímlapja i 
Kezdőkép : A Thököly-czímer a kézs- 

márki váron. Dörre rajza 5 

Késmárk: a Thököly-vár ... .„ 8 

Thököly Sebestyén aláírása ... ... 10 

Stenius művének czímlapja ' 12 

Ugyanannak ajánló levele (első lap) 13 
Idősb Thököly István és Zsigmond 

aláírása _. _._ __. 14 

A késmárki vártemplom. __. .._ 15 

Szószék a vár templomban 16 

A Thököly-bástya Késmárkon .._ 19 
Wittnyédy István aláírása. ... _._ 22 
Heíster aláírása ... ... ... ... 24 

Árva vára. Dörre rajza _ ... 25 

Gróf Csáky István aláírása 28 

Pomarius Sámuel tanár arczképe... 29" 
Likava vára. Dörre rajza .... _.. 31 
Zárókép: Huszt vára. Dörre rajza.. 32 
Kezdőkép: Vajda-Hunyad .__ ___ 35 

KoUonits Leopold arczképe 34 

Szelepcsényí György arczképe ... 51 

Ghíka vajda arczképe 57 

Magyar huszár és hajdú 59 

A « Vitézek tükörét czímlapja 61 

Petröczy István aláírása .66 

Farkas Fábián aláírása _. 70 

Kende Gábor aláírása 71 

Koributh Mihály lengyel király arcz- 
képe.. ... ... „. ... .__ 80 

Szobieszky nejének arczképe. ... 81 

Szobíeszky aláírása.. __ 82 

Wesselényi Lász'ló aláírása... ... 83 

Akakía Roger aláírása ... 87 

Olasz (Bialís) Ferencz aláírása ... 93 
Lónyaí Anna Kemény Jánosné alá- 
írása . ... _-_ "— •_. 94 

Gróf Rottal arczképe ... ... ... 99 

Gróf Rottal János aláírása 107 

Bethlen István arczképe 109 

A Bethlen-bástya Vajda-Hunyadon iio 

Thököly István aláírása _ ... 11 1 

Radnót — . ... _ ... 114 
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Thököly Éva aláírása 118 
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Gróf Cob Frídrik aláírása 120 
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Wesselényi Pál aláírása 124 
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Kara Musztafa arczképe .._ ... 135 

Forval aláírása... . . . . 139 

Székely László aláírása. ... ... 140 

Kubinyi László aláírása ... 141 

Vezérlő franczia tisztek ... 148 

Montecuccoli arczképe 163 

Reverend aláírása ... 170 

Erdélyi katonák ... ... _.. 171 
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Leslíe aláírása. ... ... ... ... 178 

Zólyom látképe . -. 181 

Leopold sajátkezű elhatározása ... 183 

Selmecz látképe.. ... ... 184 
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Korpona látképe ... _.. . . 188 
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Thököly Imre arczképe ... . 200 

Zrínyi Ilona aláírása ... .._ . . 201 
Rhédey^ Ferencz aláírása.. ... ... 206 

De la Borde aláírása 212 
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fölvétele... _ 213 

Gróf Caprara Eneás ... .— _. 230 
Sebestyén András erdélyi püspök alá- 
írása -. ^- „ - 221 

Kapi vára. Díváid felvétele után 
Csema .. ._. ... ... _— — 223 

Ifj. Petröczy István aláírása 225 

Caprara aláírása ... . . --. -.. 227 

Fajgel Péter aláírása 229 

IV. Mohamed szultán arczképe... 237 
Buonvísi bíbomok arczképe ._. ... 249 

Radícs András aláírása 251 

Tunyogi Sámuel aláírása 251 

Izdenczy aláírása ... .— 259 

Báthory Zsófia aláírása... 260 

Zrínyi Ilona aláírása 262 
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Saponara aláírása.. ... 265 

Szirmay András aláírása 267 
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Görgey Boldizsár aláírása ..- .__ 274 
Körmöczbánya, régi fölvétel után... 284 
Szirmay István aláírása . . . . _ . 186 



Draheim Vilmos aláírása 

Munkács. Dörre fölvétele után 



Lap 

291 

292 



MEGJEGYZÉSEK A KÉPEKRŐL. 
ÖNÁLLÓ képek: 



Thököly István arczképét a Poprádon 
levő Kárpáti Múzeum egykorú eredeti 
olajfestménye után adjuk, Forberger si- 
került rajzában, mely az eredeti szürke 
(grau im grau) olajfestménynek hű mása. 
A hagyomány ezt Thököly István arcz- 
képének tartja, s valószínűen jogosan. 
Elfogadhatóvá teszi az a körülmény is, 
hogy a háttérben a Kárpátok vannak, 
balra Késmárk városa s jobbra a Thö- 
köly-vár parkjával, mely utóbbit ö reno- 
váltatta. E szerint a főalak idősb s a 
mellékalak ifj. Thököly i István volna. 

A késmárki Tököly-várat Forberger 
eredeti rajza szerint adjuk. 

Ampringen Gáspár arczképét Sandrart 
egykorú eredeti metszvénye után adjuk. 
Sandrart Joakim korának egyik kiváló 
rézmetszője, kiképeztetését Velenczében 
s Rómában nyerte. Eleinte Amsterdam- 
ban tartózkodott s onnan Nürnbergbe 
ment, hol a festészeti akadémiának fő- 
támasza volt. Kivált arczképei sikerültek 
legjobban. Meghalt 1688-ban. Ampringen 
szebb metszvényei közé tartozik ; a ritka 
szép nyomatú példány, melyről közöljük, 
Bubics Zsigmond kassai püspök úr gaz- 
dag gyűjteményében őríttetik. 

Az Austriaca Austeritasnak eddigelé 
csak a Continuatiójával együttesen esz- 
közölt kiadását ismertük s még Szabó 
Károly is csak ezt említi Régi Ma- 
gyar Könyvtára Il-ik kötetében. Az első 
kiadásból eddigelé csak egyetlen pél- 
dányt ismerünk s ez Ráth György cu- 
riai tanácselnök gazdag gyűjteményének 
egyik kincsét képezi. 

Az adópatens eredetije az Orsz. Ltár- 
ban őriztetik. 

Teleki Mihály arczképének eredetije 
gróf Teleki Sándor tulajdona Nagy-Bá- 
nyán. Egykorú eredeti felvétel valamelyik 



jobb művésztől. Felírása a czimcr felett : 
MicHAEL Teleki | cels. prin trans | 
IN» CON I Odalt : t. m. | i4 czimcr alatt : 

Com. MRA. ET TOR. SUP. COM. ARCIUM 
HUSST et KÖVAR | DISTR. QU. EIUS ] SUP. 

CAPi. I Telekinek kétségtelenül egyik leg- 
jobb képe. Weinwurm lefényképezte sós- 
papírra s erre az eredetiről Csema raj- 
zolta le. híven visszaadva az eredeti 
minden sajátságát. Épen ily eljárással 
készült Petrőczy arczképe is a hasonlag 
igen kitűnő eredetiről, mely báró Bánffy 
György tulajdona, kinek szilágycsehi kas- 
télyában van egy múlt századi másolat 
is. Felirata a czímer alatt : Spect : ac 
Magn : DÜus | Stephan9 Petrőczi | Liber 
Baro de Petrőcz Sacr: | Caes. Regiaeq 
MatTis Consil : j Et Hung : Militiae Cam- 
pest: I Generális iEtatis suae AÜor. | 31. 
Recuperatique (sic) salutis 1 Anno 1664. | 

Apafy Mihály arczképének eredeti nagy 
olajfestménye a gróf Esterházyak frak- 
nói kincstárában őriztetik. Az eredetiről 
Weinwurm tette sóspapirra s erre fes- 
tette Nagy Lázár. 

Thököly színnyomatú arczképét Tho- 
massin Simon párisi rézmetsző Picart 
tanítványa véste rézbe. Thököly másik 
arczképe T. de Witt. metszvénye után 
készült, melynek eredetije gróf Apponyi 
Sándor tulajdona. 

Ilye várát báró Bornemisza Tivadar 
a kastély tulajdonosa vétette le. Az ere- 
deti felvételt Pollák metszette fára. 

Vajda-Hunyad Dörre eredeti felvétele 
után készült. 

Esterházy Pál nádor arczképét 168 1- 
ben nádorrá választatása alkalmával met- 
szette Hofímann Pál. Egyetlen ismert 
példánya Bubics Zsigmond pűsp. birto- 
kában. 

Sobiesky János lengyel király arczképe 
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Thomsonnak a Louvreban levő eredeti 
metsz vénye után. Bubics Zsigmond tu- 
lajdona. 

A gróf Berchtold Arthur tulajdonában 
lev6 négy kurucz kép a xvii-ik század 
legérdekesebb emlékei közé tartozik. Két- 
ségtelenül egy ember festette mind a né- 
gyet. Művészi szempontból aligha ütik 
meg a legszigorúbb mértéket, de mű tör- 
téneti szempontból annyival értékeseb- 
bek. Mind a négy képen éld alakok van- 
nak, kiket a festő természet után rajzolt, 
s épen ezért mint costume-képek is becs- 
csel bfmak. Az öltözetek színei : ivó és 
dohányzó kuruczokon a dohányzóé kék 
öltözék sárga zsinórral szőrkucsmával, 
az ivóé sötétzöld atilla piros béléssel, 
sárga öv, kardjuk piros szalagon lóg, 
kucsmája piros, szőrszéllel, piros bak- 
kancscsal; a korcsmárosnak kék sap- 
kája van, fehér ingben szűrrel, atillája 
könyökén és nadrágja térdén piros szív- 
foldozás ; hajdú-csoport : a középen álló 
alak kék öltözék, sárga zsinór, sárga öv, 
sárga csizma, vörös mente, kék kucsma 
darutollal, kezében buzogány, mentéjén 
ezüst gomb és golyó csüng ; a kardot 
rántó alakon sötétzöld atilla piros zsinór- 



ral, sárga övvel, vörösbarna nadrágban, 
vörös csizmában : a háttérben két alak, 
egyik vörös keztyűs, kezében pléhkan- 
csó : Srség egy vdrkapundl : az alvó alaké, 
vörös öltözék, sárga zsinór, sárga öv, 
sárga csizma ; mentéje sötétkék sárga 
prémmel, kii^mája vörös, szőrszéllel, 
mellette kutya ; az álló alaké kék atillá- 
val, sárga öv, vörös nadrág, sárga csiz- 
ma, kék sapka és kaczagánynyal a há- 
tán; az alvó mellett áll az őr, a mint a 
felvonó hidat leereszti, ruhája vörhenyeg 
fehér zsinórzattal, kucsmája zöld szőr- 
széllel ; a /dúr és köznemes : a főúr sárga 
aranyos ruhában, aranyos zsinórzat, vö- 
rös öv, vörös mente fekete prémmel ara- 
nyos zsinórzattal, kucsmája vörös, szőr- 
széllel és daruszámynyal, piros czipőben, 
melynek hegye aranyos; a köznemes öl- 
tözéke vörös-sárga zsinórral , atilláján 
kék hajtókával, ujján, könyökén sárga 
szívfolt darab, sárga öv, sárga csizma, 
a mentéje kék prémmel és sárga zsinór- 
ral ; kucsmája kék, szőrszéllel. Mögöttük 
szerecsen szolga. £ jellemző és korhű 
genreképeket az eredetiek után Cserna 
festette. 



A SZÖVEGBE NYOMOTT KÉPEK: 



A czímlap : tLes Actions glorieuses de 
S. A. S. Charles duc de Lorraine etc. 
en Hongrie et en Transylvanie»-ból vé- 
tetett. Le Clerc Sebastian rajza után 
Wolf J. metszette. 

A Thököly-czímer, a Thököly-vár, a 
késmárki vártemplom, a szószék, a Tö- 
köly-bástya Forberger ; Árva vára, Lie- 
kava, Huszt vára, Hunyad Dörre Tiva- 
dar eredeti felvételeik után készültek. 

Stenius munkája «Psalmi» czímlapja az 
Egyetemi Könyvtárban, a t Vitézek tü- 
körét a Nemzeti Múzeumban őrzött pél- 
dányokról vétettek. 

Pomaríus arczképe tVon Melle: Aus- 
führliche Nachricht von dem Lében und 
Character des Doctor Sámuel Pomarius. 
Lübeck 17841 czímű munkából vétetett. 

KoUonits arczképét Canon rajzáról vett 
photographia után adjuk. 

Szelepcsényi arczképe Péterffy Sacra 



Consilia IL k. 393. 1. után Rugéndas rajza 
szerint van közölve. 

Ghika vajda arczképe Gualdo Priorato 
História di Leopoldo Cesare II. k. 239. l. 
után van közölve. 

A magyar huszárt és hajdút Hann 
Alt- und Neu-Psnnonien után adjuk. 

Koribut Mihály a Theatrum Europaeum 
X. kötetéből 282. 1. van véve. 

Sobiesky nejének arczképe Raczynsky 
Le Medailler de Pologne I. kötetéből 
vétetett. 

Gróf Rothal arczképe Gualdo Priorato 
II. 91. 1. után készült. 

Bethlen István arczképe Khewenhüller 
Conterfet Kupferstiche I. k. 337. 1. 

KaraMusztafa arczképe egykorú réz- 
metszetről, önálló lap (13X16*5 cn) ki- 
sebbítve. 

vezénylő franczia tisztek Rugendas 
egykorú metszete után. 
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Montecuccoli arczképe egykorú réz- 
metszet után, mely megvan az országos 
képtárban. 

Erdélyi katonák Töppeltinus Origines 
et Occasus elsŐ kiadásából ; Zólyom, Sel- 
mecz, Beszterczebánya. Korpona látké- 
pei Gualdo Príorato Continuazione deli 
História di Leopoldo Cesare Vienna 1676 
^ykorű metszetei után készültek. 

Thököly Imre arczképe S. S. Thour- 
neyser bázeli rézmetsző egykorú kitünö 
metsz vénye után készült, mely gróf Ap- 
ponyi Sándor tulajdona. A metszet 23*4 
Xm8. 

Az árvaváraljai kivégzések egykorú 
rézmetszet után készült, mely Lanfran- 
coni tulajdona. 

A Bethlen • bástya Vajda - Huny adón. 
Kadnót, Gyula-Fejérvár, Fogaras, a sze- 
rencsi kastély, Munkács, Dörre Tivadar 
eredeti felvételei után készültek. 

Leopold resolutiója: «Referat wegen 
Succurírung denen Hungarischen Berg- 
stádtent Bécs, 1678 oct. 18. czímű jelen- 
tésen olvasható; megfejtése: Ich Apró- 
bir dieses guetahten In alln | u[n]d wer- 
[dej* den Kriegs Rath dazue | haldten 
d[ajss die bergstettn (als mein | bestes 



Klenoth) böstermassn sol ** bebandlt f 
werden ] Leopold | 

A szikszó-uj falusi csatatérről és Mun- 
kács váráról Döme Tivadar a helyszínén 
készített felvételt, Munkácsot és környé- 
két a • Kishegyről* Dörre Tivadar Soós 
Elemér olajfestménye után rajzolta ; Kőr- 
möczbánya részlet « História Cremnicien- 
sis Conventus Ord. Sct. Francisci» czí- 
mű kézirat! munkában levő tusch-rajz- 
ból. melyet Benedictus Mayerl anno 1742 
készített, hasonlag Dörre festette. 

Kapi várát Diwald fel vérele után Csema 
festette. 

Gróf Caprara arczképe. Wolfgang An- 
dreas Mátyás egykorú metsz vénye után 
Lanfranconi gyűjteményéből. 

IV. Mohammed arczképe egykorú réz- 
metszet után készült. 

Buonvisi bíbomok arczképét t Vitae et 
res. gestae rom. pontiflcum Roma 175 1» 
czimű munkából. 

Koháry István arczképe. Festette Brand 
K. W., Nagy- Szombat, metszette Pfeífel 
János András. Ö felsége hitbizományi 
könyvtárában. 

Thököly Imre lóháton, egykorú hol- 
landi Festőtől. 



aláírások: 



Thököly Sebestyén, Késmárk 1602. 
sept. 18. Nemeskürthy Vitéz Imrének, 
Thököly István és Zsigmond, Kézsmárk 
1649. szept. 21. kelt felhatalmazó leve- 
lök ; Wittnyédy István, Sopron 1665. sept. 
26., Kaszai Petrőczy Istvánnak. Kaszán 
vagy az hol találtatik ; Heister Balashir 
(Balásér) 1670. jul. 27. a Munkácsra kül- 
dött pontok ; Csáky István. Szendrö- 
vára 1635, decz. i., Keviczky Jánosnak; 
Petrőczy István, Hertnek 1684. ápr. 28. 
Thököly Imrének: Farkas Fábián. Szent- 
Péter 1679. aug. 13. Bessenyey Mihály- 
nak ; Kende Gábor, Munkács 1684. aug. 
13. Thököly Imrének írt levelekről vé- 
tettek. Szobieszky Zolkiewiae. 27. Febr. 
an. dom. 1674. Báthory Zsófiának orsz. 
It. Rákóczy It. 12. cs. — Wesselényi 



* Most is mondják első személyben werde 
helyett röviden. 



László. Dátum Gednae die 9. Julii 1664 
ipának Osgyáni Bakos Gábornak. Orsz. 
It. Kisebb Itárak. — Akakia Roger. Die 
12. Januarii i68i. noctu. Múzeum. — 
Olasz (Bialis) Ferencz aláirása Sólyomkő 
1675. jun. 22. Béldi Pálnak. Múz. Tunyogi 
gyűjt. — Lónyai Anna Kemény Jánosné 
aláirása. Gerend. 1674. nov. 17. Béldi 
Pálnak. (Múz. Tunyogi gyűjt.) — Gróf 
Róttál János aláirása. Pozsony 167 1. 
mart. 6. Széchy Máriának. Orsz. It. — 
Thököly István aláirása. Árva, 1664. 
febr. 15, Stephano Petrőczy de eadem 
arcis Kasza liberó baroni. Orsz. It. — 
Thököly Éva aláírása. DatumViennae die 
7a Apr. Bakos Zsuzsannának, Zay An- 
prás meghagyatott özv^yének in Tepli- 



* * Soll egyes számban sollen helyeit, a minek 
az az oka, hogy a második alany a zár jel közt 
levő gyűjtőnév Klenoth (Kleinod) helyett egyes, 
számban van. 
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cze. (Orsz. It. kisebb cs.) — Gróf Cob 
Fridrik aláírása 1677. o^^- 23. Leleszen 
Borsód vármegyei rendéinek. Orsz. lev. 

— Wesselényi Pál aláirása. Dátum a ca- 
strís ad Potthering positis die 16. octob. 
1677. Báthory Zsófiának. (Orsz. It.) — 
Strassaldo aláirása. Solnae die 12 Ja< 
nuarii 1674. Bakos Zsuzsannának. Tep- 
licze. (Orsz. It.) — Schmidt tábornok. 
Kalló 1677. máj. 28. Czím hiányz. Orsz. 
It. ~ Forval In arces Criual. 8. sept. 
1677. A fejedelemnek. (Múzeum). — Szé- 
kely László. Brassó 1677. aug. 13. Béldi 
Pálnak. (Múzeum Tunyogi gyűjt.) — 
Kubinyi László aláírása. Fejérvár 1676. 
oct. 20. (Orsz. lev.) — Reuerend Radnót. 
1677. sept. 17. A fejedelemnek. (Múzeum). 

— Leslie. Kassán. 1678. decz. 16. Zrínyi 
Ilonának. Orsz. lev. — Zrínyi János. 
1680. jun. 25. Zrínyi Ilonának (franczia 
czímmel). Orsz. It. — Rhédey Ferencz 
a fejedelemnek. Kocsárd. 1679. jul. 11. 
Nemz. Múz. Torma-gyűjt. De la Borde . 
1680. aug. 4. Patak, Zrínyi Ilonához 
(Orsz. Itár lymbus.) — Sebestyén András 



erdélyi püspök. 1682 oct. 24. — Petröczy 
István, 1684 apr. 28. — Gróf Caprara: 
Kassa ex inclyto generalatu 1681 jan. 17. 
Menedeklevél Bakos Zsuzsanna Wesse- 
lényi Lászlóné számára, ki Lengyelor- 
szágból Thökölyhez utazik. — Faigel 
Péter, Kassa 1684 niaj. 27. — Radics 
András, Munkács 1683 sept. 16. — Tu- 
nyogi Sámuel, Eperjes 1683 oct. 30. — 
Izdenczy Márton, Tokaj 1683 sept. 25. — 
Báthory Zsófia, Munkács 1670 jul. 28. 
(A Heisterrel folytatott alkudozási pon- 
tokra felel.) — Zrínyi Ilona, hely és év 
nélkül. — Saponara 1682 oct. 14. Hegy- 
megi Ferencznek deputato ablegato a 
dominó comite Thököly in isto destri- 
ctu Patakiensi pro obser\'atione suspen- 
sionis hostílitatis. — Szirmay András, 
Kassa 1683 dec. 28. — Görgey Boldizsár, 
Körmöcz 1682 oct. 16. — Szirmay Ist- 
ván, Szeben 1684 jun. 17. — Draheim 
Vilmos, Nagy-Tárkány 1684 jun. 18. 
Mindnyája az orsz. 1 véltárban levő ere- 
deti példányokról 



MÁSODIK RÉSZ. 



ÖNÁLLÓ KÉPEK: 



Lap 

Thökölynek Parisban Heinzelmannál 
kiadott arczképe ._ ___ 48 

Thökölynek Párísban Bertrand öz- 
vegye által kiadott arczképe ... 49 

Thököly Imre fejedelmi díszben. (Egy- 
korú metszet Haan L. birtokában) 67 

Az 1683-iki hadjárat térképéről ké- 
szített egykorú rajz 72 

Gróf Scherffenberg Fridrik Azelt Já- 
nos egykorú metszvénye után .-_ 86 

János György szász választó egykorú 
metszet után ___ ___ ... ... iii 

Abele Kristóf. Bubics Zsigmond 
gyűjteményéből _„ . . . 141 



Lap 
Thököly elfogatásáról, egykorú egy 

lap nyomtatvány .-. ... __. ... 154 
Absolon Dániel. Színnyomat. ... 172 
Leopold császár római imperátori 

díszben _ ._ ... 180 

Badeni Lajos. Ö Felsége hitbizo- 
mányi könyvtárából ... ... 221 

Savoyai Eugen. Egykorú metszet 

Bubics Zs. gyűjteményéből ... 260 
Izmid. Bergren felvétele után ... 266 
II. Rákóczy Ferencz. Egykorú met- 
szet az orsz. képtárból 270 

II. Rákóczy Ferencz. Szinnyomat.. 274 
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Lap 

Czímkép Dörre Tivadartól. 
Sobiesky és Thököly czímere Dörre 

rajza után 5 

Fülek vára. Cserna rajza 7 

Eszék és az eszéki hid 24 

Kellemesi János aláírása... ... ._. 28 

Károly lothringiai berezeg 29 

Jánoky Zsigmond aláírása 31 

Gróf Caplirs Zdenkó Gáspár (eredeti 

olajfestményről) - 34 

Gróf Esterbázy János (a fraknói kép- 
tárban levő eredeti olajfestményről) 35 
Draskovics Miklós aláírása _.. .._ 36 

Keczer András aláírása _ 43 

Gróf Czobor Ádám aláírása _ 45 

A Löbl- és várbástya Bécsben (Fol- 

per van Auem képéről) 49 

A magyarok hódolata Thökölynek. 

(De Hooghe Roméin képéről) ... 51 
Táborsáncz elfoglalása s a törökök 
visszavonulása. (De Hooghe metsz- 

vényeiröl) ._. 53 

XI. Incze pápa. (Gole J. által készí- 
tett metszvényröl) 64 

Thököly Imre fejedelmi díszben. 

(Egykorú metszet után) 66 

Mohamed zászlója. (Egykorú met- 
szetről) .__ 71 

A párkányi csata. (Egykorú metszet- 
ről Boethins Kriegeshelm-jéből) 75 

Gerhard György aláírása — 76 

Lessenyei Nagy Mihály aláírása . . 77 
Sobieszky dicsőítése. (Egykorú met- 
szetről) — 78 

Homonnay Zsigmond aláírása. ... 81 
Musztafa basa arczképe. (Egykorú 

metszetről).. 82 

Dobschic aláírása 86 

Wielopolszky János aláírása _ 87 

Géczy István aláírása _ 91 

Gróf Csáky István aláírása... ... 93 

Koch János György aláírása ... — 95 

Görgei János aláirása .- loi 

Schultz János tábornok. (Egykorú 
metszet Boethius Kríegeshelm II. 

17a) - — 104 

Schultz útja Eperjes felé. (Ricaut 



Lap 
Des Neu eröffneten Ottomanischen 

Pforte Fortsetzung 165. 1.) 106 

Frigyes Vilmos választó fejedelem. 
(Egykorú metszet Puflfendorf mun- 
kájából) . . 109 

A szent liga emlékérmének elő- és 

hátlapja. .-_ __. iio — III 

Fridrik Vilmos választó aláirása . 112 
V. Krisztián dán király. (Theatrum 
Europaeum XII. k. 990. 1.). ... 113 

Szentzi István aláírása ... 115 

Veterani arczképe. (Egykorú met- 
szet Ricaut Ottóm. Pforte Fort- 
setzung 726. 1.) ._ 118 

Heiszler Donát aláirása. ... 119 

Heiszler Donát arczképe (Egykorú 

metszet után) 120 

Drinápoly. (Egykorú metszet Rossi 

Teatrojából) ... ... ._ 127 

Eperjes ostroma. (Boethius Krieges- 
helm-jéből) -— 134 

Tábor Érsekújvár előtt. (Egykorú 
metszet Feigius Adlers-Schwung- 

jából) 136 

Érsekújvár ostroma. (Ricaut Otto- 

mannische Pforte-jából) 137 

Bezzegh György aláírása 138 

Az Érsekújvárnál elfoglalt török lo- 
bogó. (A Kriegeshelmből) . ... 140 

XIV. Lajos franczia király' 141 

Strattmann aláirása . . 142 

Thököly a fogságban. (Albrizzi Ge- 
rolamo munkájából) ... .. ... 146 

Thököly Belgrádba hurczoltatása. (U. 

abból)... - 147 

Thököly és a váradi basa. (Egykorú 

metszetről) ... 151 

Thököly arczképe. (Egykorú metszet- 
ről) - ... 153 

As utolsó budai basa. (Egykorú met- 
szetről) 158 

Thököly és a nagyvezér emlékérme 155 
Munkács. A tsúb rosa» szoba .__ 161 
Munkács közép udvara ... ... ..-163 

A szegedi ütközet Thököly és Mercy 
közt. Egykorú rézmetszet Lan- 
franconi gyűjteményéből .167 
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Lap 

Munkács felső udvara __. 170 

Gróf Terzi aláírása ... ..- _.. 171 

Caraflfa aláírása .-. 172 

Gútt Zsigmond aláírása 176 

Fleischhacker György aláírása 176 

Zímmermann Zsigmond aláírása .. 176 

Rauscher Gáspár aláírása — 179 
Szulejman pasa lefejeztetése 1687- 

ben, Egykorú rézmetszet után . . . 
Belgrád ostroma 1688-ban. Egykorú 

rézmetezet után 

Nis ostroma. Egykorú rézmetszet után 209 

Zemyest Dörre felvétele után .._ 217 



197 



199 



Lap 
Jenő vára. Egykorú rézmetszet után 227 
II. Achmed szultán. Egykorú réz- 
metszet után _ ... 230 

II. Mnsztafa szultán 258 

Gróf Oettingen. Egykorú rézmetszet 

után . 264 

Rabutín tábornok. Egykorú rézmet- 
szet után.. -— 269 

I. József császár. Egykorú rézmet- 
szet után .— .... 274 

Thököly sírja Izmidben Csema Ká- 
roly rajza után ... _._ ._. ... 275 
Thököly Imre czímere 277 



MEGJEGYZÉSEK A KEPÉKRŐL. 
ÖNÁLLÓ képek: 



A czímképeket : Thököly Imre és Zrínyi 
Ilona arczképeít gróf Apponyí Sándor 
szívességéből közöljük. Ez arczképek ere- 
deti olajfestményei Angliában őriztetnek 
marquis of Bath (Longleat Wiltshíre) 
képtárában. Gróf Apponyí mind két ké- 
pet lefényképeztette saját gyűjteménye 
számára, s ezekről készítette Csema Ká- 
roly. Mind Thökölynek, mind Zrínyi Ilo- 
nának legjobb képei ezek, melyeknek ere- 
deti olajfestményeit, mint azt a családi 
levéltárban meglevő számadás bizonyítja 
a marquis őse Hágában 1692-ben vette, 
bejegyezvén a számadásba, hogy azok 
Thököly Imrének és Zrínyi Ilonának 
arczképei. 

Thököly arczképei mutatják , hogy 
mennyire feltűnő szerepet játszott ő Eu- 
rópában. Az az arczkép, mely őt feje- 
delmi díszben mutatja be, bizonyítványa 
a népszerűségnek, melylyel a protestáns 
Európában bírt. Ennek egyetlen ismett 
példányát Haan Lajos tisztelt barátom 
volt szíves velem közölni. Jellemző a két 
franczia arczkép is (egyik gróf Teleki 
Ede, a másik az orsz. képtár tulajdona), 
melyek Bécs ostroma alatt készültek. 

János György szász választó arczképe 
Ő felsége hitbizományi könyvtárának tu- 
lajdona. 

Magyar Tort. Élelr. 1888—9. 



Az 1683- ki harcztér igen becses rajza 
gróf Apponyí Sándor nagybecsű gyűjte- 
ményében őriztetik. 

Scherfifenberg arczképét Azelt metszette. 
Adjuk Boethius Kriegeshelm-jéből. 

Abele Kristóf az eredeti képről vett 
régi tusch másolat után, mely Bubics 
Zsigmond gazdag gyűjteményében őriz- 
tetik. 

Leopold arczképét a háttérben Budá- 
val Blooteling németalföldi művész met- 
szette. Buda visszavétele alkalmából ké- 
szült nagy folio lap. 

Absolon Dánielt egykorú, az orsz kép- 
tárban őrzött olajfestmény után Cserua 
Károly másolta. 

Savoyai Eugen egykorú metszet után 
Bubics Zsigmond birtokában. 

Badeni Lajos, Schenk egykorú met- 
szete után mely Ő Felsőé hitbizományi 
könyvtárában őriztetik. 

II. Rákóczy Ferencz arczképét Leo- 
pold János Frigyes augsburgi rézmetsző 
(t 1726-ban) egykorú metsz vényéről vettük. 

II. Rákóczy Ferencznek színnyomatú 
arczképét Kupeczkynek gróf Keglevics 
István birtokában levő olajfestményéről 
Csema Károly másolta, 

Izmid látképét Bergren felvétele után 
Csema rajzolta. 

37 



'2<p 



TARTALOM. 



A SZÖVEGBE NYOMOTT KÉPEK 



A czím képet s az első fejezet fejrajzát 
Dörre Tivadar tervezte és rajzolta. Az 
•ez utóbbin látható két érem eredetije a 
Nemzeti Múzeum tulajdona. 

Fülek vára látképét Cserna Károly 
rajzolta. 

XIV. Lajos arczképe Van Schuppen 
metsz vénye után készült. 

- Eszék vára s az eszéki híd Rossi 
tTeatro della guerra* czímü munkájában 
levő rézmetszetről vétetett. 

Lothringiai Károly arczképe Ö Fel- 
sége hítbizomknyi könyvtárában őrzött 
metszet után készült. 

Gróf Capiiers Zdenkó képét egykorú 
olajfestmény után adjuk. 

Gróf Esterházy Jánost a fraknói ber- 
ezegi képtárban levő olajfestményről 
Cserna másolta le. 

A Löhl- és Várbástya Bécsben részlete 
Folper van Auern i68o-iki látképének ; 

magyarok hódolata, s a táborsátor el- 
foglalása és a törökök visszavonulása De 
Hooghe Roméin, egy a xvii-ik század 
második felében virágzott s III. János len- 
gyel király által megnemesített festő met- 
szetéről vétetett. Mind három kép Bécs 
városa levéltárában Őriztetik. 

- Incze pápa arczképét Gole egykorú 
metszvényéről (a Theatrum illustríum 
Principum után) vettük Ö felsége hitbi- 
zományi könyvtárából. 

Thököly Imre fejedelmi díszben nagyon 
eltérő a rendes Thököly-arczképektől, de 
az egykorú leirásokkal sokban egyező. 
Metszője ismeretlen. 

Mohamed zászlaját Szobieszky 1683 
szept. i2-iki csatában ejté zsákmányul. 
A zászlóban levő török irás : tcsak egy 
az igaz isten s Mohammed az ő prófé- 
tája». Oldalt mondatok vannak a Korán- 
ból. A négy medaillonban : Allah ; Mo- 
hammed Omár; Abu-Bekr; Omár-Ozmán. 

A párkányi csata: Bcethius Krieges- 
helm II. Theil 178. 1. (Nürnberg 1686. 1.) 
Schftltz János tábornok (U. o. 172. 1.) 
Eperjes ostroma (U. o. 172. 1.) az Érsek- 
újvárnál elfoglalt török lobogó (U. o. II. 
■99) eredeti metszetekről vétettek. 



Sobieszky dicsőítése az akkor uralkodó 
hangulatnak érdekes kifejezése. Az alá- 
írás arra mutat, hogy akkor készült, mi- 
dőn Thököly Sobieszky közvetítését 
igénybe vette, s a szövegben levő szalag- 
felirások is erre czéloznak. 

A Párkánynál elfogott Musztafa basa 
arczképét Friedlein kiéli rézmetsző egy- 
korú metszetéről vettük. 

Schultz útja Eperjes felé, Ricaut Neu- 
eröfFnete ottomanische Pforte 281. 1. Vc- 
terani arczképe (U. o. 726. 1.) Érsek -Új- 
vár ostroma egykorú metszetek után ké- 
szültek. 

A nagyválasztó arczképét több egy- 
korú íestő s rézmetsző örökíté meg. Ad- 
juk azt, mely Samuelis PafFendorf de re- 
bus gestis Friderici Vilhelmi magni 
(Berlin 1694 fol.) czímü munka előtt áll, 
s melyet Adam de Clerck a választó 
udvari festője képe utsn Blesendotf ber- 
lini udvari rézmetsző (t 1706) metszett. 

A Szent liga emlékérmének körirata : 
avers: INNOC(entius) • XI • PONT(i- 
fex) LEOP(oldus) • I • IMP(erator) • JO- 
A(nnes). Ili- REX • PO(loniae) • M(ar- 
cus) • A(ntonius IVS(tinianus) . V(enecia- 
rum) • DVX. revers : VNIVIT • PAL- 
MAMQVE . DEDIT. 

V. Krisztián dán király arczképét a 
Theatrum Europaeum XII. k. 990. 1. 
közlött egykorú metszet után adjuk. 

Heiszler Donát arczképét a Theatrum 
Europae/m XlV-ik kötete 12-ik 1. levő 
egykorú metszetről. 

Drinápoly rajzát Rossi Teatro delle 
guerra-jából vettük. 

Az Érsekújvár előtti tábor rajzának 
eredetije Feigius Wunderbarer Adlers- 
Schwung-jában 178. 1. látható. 

Thököly elfogatásáról sok metszet ké- 
szült, egy lap nyomtatványokban . röp- 
iratokban stb. Az 151. 1. közlött egylap 
német nyomtatvány, melyet egy olasz 
metsző szolgailag lemásolt s épen ezért 
ez a rajz annak megfordítottja. Felírása . 
Emerico Tekely agitato da vari passioni. 
per la sva prigionia, cosi sí querela. 
A kép alatt egy hosszú olasz vers s alól 
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a colophon : In Roma Appresso ^aolo 
Moneta. MDCLXXXV. Con licenza de 
Svperiori. (Ezen két lap az akadémia 
birtokában van.) A 153. 1. közlött arcz- 
kép alatt levő rajz is ennek utánzása. 
Egészen külön áll a 148. és 150. 11. köz- 
lött két kép, mely Albrizzi Gerolamo 
Raccolta di Varié curiose e moderné re- 
lationi in Venezia 1686. 12-edr. 182. 1. 
van közölve. A 141-ik lapig Érsekújvár 
leírását s történetét, az eszéki hidat s 
Estergomot, a 163. 1.-ig Monmouth ber- 
ezeg bukását adja. Utolsó közleménye: 
Relatione e breve notitia della vita, at- 
tioni, prigíonia e condotta in Adrianopoli 
del Conte Emerico Techeli — ebben for- 
dul elő a két közlött kép. Ez utóbbi igen 
érdekes munka gróf Apponyi Sándor 
könyvtárában van. 

A zárókép: Thököly és a nagyvezér 
érmének eredetije a Nemz. Múzeum- 
ban van. 

A munkács váráról készült képeket 
Dörre Tivadar rajzolta. 



A szegedi ütközet egykorú metszetről 
készült. 

Szulejman lefejeztetése Ricaut: Der 
neu eröfifneten Ottomanischen Pforte 
432- 1. 

Belgrád elfoglalása: Feigius Const. 
Joh. Adlerschwung. 

Nis ostroma Ricaut : Neu eröffnete 
Pforte 508. 1. 

Zernyest látképét Dörre T, eredeti fel- 
vétele után adjuk. 

Jenő vára : Ricaut 626. 1. 

Achmed, Musztafa szultáflok. Öttin- 
gen, József császár Ricaut-ból 569., 697., 
844. és 493. 11. levő rézmetszetekről vé- 
tettek. 

Rabutin tábornok Bubics Zsigmond 
gyűjteményében levő egykorú rézmet- 
szetről vétetett. 

Thököly sírját Bergren felvétele után 
Csema rajzolta. 

Thököly czímerét a Zichy- Album után 
adjuk. Kubinyi Miklós rajza alapján. 



aláírások: 



Görgey János aláirása (a Nemz. Mú- 
zeumban levő eredetiről), Kellemesi Já- 
nos aláirása (Thököly nek Patak 1685 maj. 
5-én írt leveléről. Orsz. Llt. Thököly It. 
II. csomó). — Jánoky Zsigmond aláirása 
(Beszterczebánya 1686 sept. 7. Orsz. Lt.) 
vétettek. — Draskovich Miklós: raptim 
ex castello Locsnia 14. Aug. 1683. Nemes- 
sányi Bálintnak. (Nemz. Múzeum Thö- 
köly-csomag: I.) — Lipóczi Keczer An- 
drás: Eperjes 1683. ápr. 12-én kiállított 
kötelezvényéről. — Gróf Czobor Ádám. 
Dátum in Sasin 16. Julii 1667 Kötelez- 
vény Csáky Pálné részére. — Gerhard 
György : Corponae 23. Apr. 1683 a sze- 
pesi kamarának. -- Lessenyei Nagy Mi- 
hály : Ex castris ad Rákos positis reg- 
gel 19. Aug. 1685. (Thökölyinek.) — 
Homonnai Zsigmond: In arcé Ungh 20 
Mensis Decembris 1686. (Thökölyinek.) — 
Dobschic Venczel Vilmos; in arcé Ungh 
\I9. Junii 1684. Generozo Dno Danieli 
Absolon cels. dni Princ. Emerici Thö- 
köly commissario amico. — Wielopolsky 
János lengyei cancellar: In Obórij 6. 



Sept. (Thökölynek.) — Giczy István: 
Rákos 1685 aug. 19. reggel (Thökölynek.) 
— Gróf Csáky István : Lőcsén 28. Mártii 
Anno 1684. Gener. et egr. Dnis N. N. 
Gerőffy Berzeviczy et Pechytoti denique 
nobilitati Lubloviensi et in Musna exis- 
tentabus. (Mindezek az Orsz. Ltárban: 
lymbus és Thököly-gyűjtemény.) — Koch 
János György Leopold: 1684 ápr. 11 -éa 
kelt s Apafihoz intézett leiratán. (Er- 
délyi Múzeum! Gróf Kemény J. Erdély 
története eredeti levelekben XXVIII-ik 
kötet.) — Frtdrik Vilmos választófejede- 
lem : Dabantur Freyepwaldsee die 31. 
July 1685. (Apafinak.) — Szenczi István: 
Adrianopoli 15. Novembris 1684. (Thö- 
kölynek.) — Heiszler Donát 1684. ápr. 
25-iki levele. — Bezzcgh György : Rákos 
1685 aug. 19. (Thökölyinek.) (Orsz. Itár: 
lymbus és Tököl y-acták.) — Straitmann 
Henrik báró (Erdélyi Múzeum, gróf Ke- 
mény Imre Erdély Története Eredeti 
Levelekben 28. k.) — Gróf Terzi, tRaykó 
bei Munkács* 1686 jul. 17. a felső-ma- 
gyarországi administratoroknak írt leve- 

37* 
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léről. — Fleischhacker , Zimmermann, 
Gútt, Rauscher aláírásait Eperjes 1686 
25-én kiállított keresetlevélről vettük. Ca- 



raífa aláírása az Erdélyi Múzeumban 
levő eredetiről vétetett. 



igazítások. 



ELSŐ RÉSZ. 



A T05. lapon a második jegyzetben a 
• Különben Kőmálinál m^bízhatóbbak» 
kezdetű sorokat így kell módosítanunk : 
•Különben Kőmálinál megbízhatóbbak a 
Leopold des Grossen wundervvürdiges 
Lében. (Leipzig 1709. 689. 1.) szerzője és 
Wagner (História Leopoldi L 549. 1.). 

107. 1. Hunyadmegye helyett Alsó-Fe- 
h érmegye. 

109. l. jegyzet Nr. 8 helyett Nr. 68. 

A 192. lapon a második kikezdés ne- 
gyedik sorában a «színleg> s ötödik so- 



rában « valójában azért ■ szavak kiha- 
gyandók. Helyettök teendők a negyedik 
sorban caz utasítás szavai szerint*, az 
ötödik sorban pedig «az erdélyieknek 
szánt magyarázat értelmében oly czél- 
ból» szavak. 

Ugyané lapon a harmadik kikeedés 
ötödik sorában a «csak* szót az oelsö 
sorban* szavakkal helyettesítjük. 

197, 211, 215. 11. jóvoltáért helyett ér- 
dekében. 



MÁSODIK RÉSZ. 



57- l' jegyzet a nádorhoz helyett az ud- 
varhoz. 

^55' ^' jegzzet Teleki kezével helyett 
Komdromy kezével. 

Néhány kiadatlan okiratra hivatkoz- 
tunk, melyeket már Jakab Elek közölt a 
Magyar Történelmi Tár xxi. kötetében. 
Ilyenek : 



Az 1673-iki Husztra vonatkozó tör- 
vényczikk (1. k. 115. 1. 2. jegyzet, Jakab- 
nál 192. 1.). 

Apafy i68o-iki levele Vajda Lászlóhoz 
(i. k. 224. 1. 3. jegyzet, Jakabnál 200. 1.) 

Apafy és Teleki 1683-iki levelei Vajda 
Lászlóhoz {11. k. 50. 1. jegyzet, Jakabnál 
203, 204. 11.). 
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